





Fred Majdalany wurde 1913 in
Manchester geboren, genof die
iibliche Erziehung im englischen
Internat und ergriff nach Schulab-
schlu® den Beruf des Journalisten.
Mit 24 Jahren war Majdalany Lon-
dons jiingster Theaterkritiker. Bei
Beginn des Krieges 1939 wurde er
Soldat und kéampfte zwei Jahre in
Nordafrika, Sizilien und Italien. In
den letzten Monaten seiner Soldaten-
zeit schrieb er sein erstes Buch ,,Das
Kloster. In der Nachkriegszeit war
Majdalany vor allem Filmkritiker
fiir verschiedene namhafte englische
Blitter. Er ist verheiratet und wohnt
in der Nédhe von London.

Der Autor hat mit seinem Buch
,,Monte ‘Cassino®, das monatelang in
USA auf der Bestseller-Liste stand,
wirklich ein ,,Portrit® iber eine der
berithmtesten Schlachten des zweiten
Weltkrieges geschaffen. Fiir den
deutschen Leser gibt das Buch erstaun-
liche Einblicke in die Verhdltnisse
der ,,anderen Seite, wobei die
Episoden deutscher Ritterlichkeit, die
erzihlt werden, die Objektivitit des
Autors beweisen. Aus der Fiille der
englischen Besprechungen fithren wir
einige Sitze aus ,,The Times Literary

Supplement® an:

Fortsetzung anf der riickwartigen Klappe

PAUL LIST VERLAG
MUNCHEN

,Majdalany bietet fir sein Schlacht-
bild von Cassino die soliden Hilfs-
mittel der erforschbaren Wahrheit
auf. Es ist ungemein wirkungsvoll,
wie er diese Methode erfolgreich ver-
wendet. Seine vier Schlachten, die
den benediktinischen Gipfel des Ber-
ges in Staub zertrimmert haben,
werden Geschichte und pragen sich
unvergeBlich dem Gedachtnis ein. Er
ist erfolgreich nicht nur darin, daf§

er eine ungewohnlich klare und iber-
zeugende Darstellung der Schlacht
selber gibt, sondern auch von allen
denen, die an ihr teilgenommen
haben: von den Befehlshabern, die er
einzeln charakterisiert, bis zur Menge
der Soldaten. Da das Buch in einem
klaren und unauffalligen Stil ge-
schrieben ist und es durchweg eine
bewunderungswiirdige Beherrschung
seines Stoffes und sowohl mensch-
liches wie sachliches Verstdndnis
zeigt, wird Majdalanys ,,Monte
Cassino** selbst bei den Lesern An-
klang finden, die das Gefiihl haben,
daf sie nun genug Kriegsbiicher
gehabt haben, da es sich sowohl um
eine mitreifende Erzahlung als auch
um eine bedeutsame Rekonstruktion
einer der interessantesten Schlachten
des Krieges handelt.

PAUL LIST VERLAG
MUNCHEN
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VORSPIEL

«Man muss schon Soldat sein, um die Nach-
teile und Schwierigkeiten verstehen zu kén-
nen, mit denen wir zu kédmpfen haben und
die sich aus der ungewdhnlichen, natiurlichen
Starke des Landes ergeben.»

GENERAL WOLFE

Etwa auf halbem Wege zwischen Neapel und Rom macht
die Strasse eine Biegung, die sie herumfihrt um die Schulter
eines langen, braunen, walférmigen Berges namens Trocchio.
An diesem Punkt taucht die Strasse auf aus dem Korridor der
Berge, durch den sie sich viele Kilometer weit gewunden hat,
und durchschneidet schnurgerade das funf Kilometer breite
Tal des Rapido. Jenseits des Tales erhebt sich ein grosser
Bergwall, der aus dieser Entfernung — besonders bei dunsti-
gem Wetter — wie ein gemalter Theaterprospekt aussieht.
Diese Barriere erstreckt sich endlos nach rechts und hinten in
die Hauptgebirgsmasse der Abruzzen hinein, aber sie endet
mit einer fast kiinstlichen Plétzlichkeit an dem Punkt, wo die
Strasse aus der Sichtweite verschwindet; und links davon
erstreckt sich ein freier Raum, der den Eingang zu einem an-
deren und breiteren Tal anzeigt, zum Tal des Flusses Liri, der
ein Nebenfluss des Rapido ist. So pl6tzlich, so theatralisch er-
scheint diese Bergschranke in funf Kilometer Entfernung
drliben jenseits des Tals, dass man den Eindruck hat, sie greife
nach vorn bis hin zur Strasse einzig und allein in der Absicht,
sie zu bedrohen.



Beim Né&herkommen beginnt sich die Flachheit der Berge
zu dreidimensionaler Getrenntheit aufzulésen. Die langen
senkrechten Schatten vertiefen sich zu grossen Schluchten;
graue und rehbraune Schattierungen verhérten sich zu Fels-
vorspringen, Abhangen und wildgezackten Bergkd&mmen; die
Berge nehmen innerhalb der festgefligten Masse individuelle
Formen an. Einer besonders nimmt den Blick gefangen: der
Berg direkt voraus, an der dussersten Linken des Bergwalles,
an dem Punkt, wo die Strasse verschwindet. Er ist krasser,
Klarer, majestétischer als die anderen, und auf seinem Gipfel
sieht man einen weissen Farbklecks, in dem man bald die Um-
risse eines grossen Gebaudes erkennt.

Schon bald, nachdem man begonnen hat, das Tal zu durch-
queren, nimmt dieser Berg, der sich herauslost aus der Masse,
die Aufmerksamkeit so vollstandig gefangen, dass man sich
kaum der Olivenhaine bewusst wird, die man passiert; und
wenn man dann den Rapido Uberquert, um die Aussenbezirke
von Cassino zu betreten, bemerkt man kaum den Fluss
oder die Geb&ude, sondern nur den grossen Berg, der hoch
hinausragt Uber das andere Ende der Stadt, knapp einen
Kilometer entfernt, wie ein gewaltiger Stitzpfeiler der Berg-
masse, die sich nach rechts hin erstreckt. Und jetzt erkennt
man auch, dass das cremefarbene Bauwerk auf dem Kamm
von grotesker Riesenhaftigkeit ist und dass eine feine Arro-
ganz darin liegt, wie es Uber die eigene Schulter hinabzu-
schauen scheint auf die tief unten gelegene Stadt.

Vor dem zweiten Weltkrieg war Cassino eine typische
italienische Landstadt von 25’000 Einwohnern: Iarmend, fréh-
lich, geschéftig und — im Sommer — heiss und staubig. Etwa
1,2 km lang, ausgestreckt zwischen dem Rapido und dem
grossen Berg, der Uber ihr westliches Ende hinausragt, war es
eine blihende, solide gebaute Stadt von starken Steingeb&u-
den, und wegen ihrer Lage war diese Stadt wohlhabender als
die meisten anderen ihrer Art.

Als Marktflecken war sie das Zentrum, zu dem die Bauern
aus zweiundsiebzig Kirchsprengeln ihre Erzeugnisse brach-
ten, und gleichzeitig war sie der Sitz der Gerechtigkeit, zu dem
sie ihre Sorgen trugen. Als Eisenbahndepot mit weitlaufigen
Lokomotiv-Schuppen und Werkstétten diente sie der wichtig-
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sten Nord-Siidverbindung, die damals durch Cassino fihrte.
Ilhre Lage an der Hauptstrasse auf halbem Wege zwischen
Neapel und Rom machte die Stadt zum selbstverstandlichen
Rastplatz fir den Strom der Reisenden zwischen den beiden
Stadten, so dass hier eine betrdchtliche Zahl von Restaurants
und Hotels bluhte. Schliesslich und endlich konnte die Stadt
sich starker Bindungen an die Antike riihmen.

Cassino gab es schon im vierten Jahrhundert v. Chr., als
die Romer es unter dem Namen Casinum kannten. Uber die
Ublichen Fragmente von Aquadukten und Tempeln und ein
schdnes Amphitheater hinaus haben sich bis zum heutigen
Tage in gutem, benutzungsfahigem Zustand die Thermal-
béder der Romer erhalten, angenehm eingebettet in einem
waldigen Zufluchtsort, wo die Stréme verborgen sind unter
Trauerweiden, méchtiger und weiter ausholend in ihrer Trauer
als ihre englischen Gegenstiicke, wie um zu demonstrieren,
dass in diesem mittelmeerischen Klima selbst die Weiden
gefuhlvoller sind. Casinum wird erwéhnt in den Werken des
Cicero und des Livius, und die Stadt genoss offensichtlich
einen gewissen gesellschaftlichen Ruhm, denn es ist bekannt,
dass Marcus Antonius dort eine Villa hatte — wo er sich dem
hingab, was der diskrete Baedeker als «seine namenlosen
Orgien» bezeichnet.

Aber Cassinos besonderer Ruhmesanspruch beruht auf dem
méchtigen Berg, der sich hinter der Stadt aufbdumt und ihren
Namen tragt. Denn auf dem Monte Cassino war es, im sechs-
ten Jahrhundert, dass der Monch Benedikt den Benediktiner-
orden griindete und eine der grossen Zivilisierungsbewegun-
gen der Geschichte in Gang brachte.

Es war die Massivitat der Abtei von Monte Cassino, die
eindrucksvoll war, und die Schonheit der Szenerie als Ganzes.
Es war nicht ein sonderlich schénes Bauwerk.

Und dort, emporgehoben, wie eine ziehende Wolke,
Die Rast macht auf des Berges hohem Gipfel,

Reckt Monte Cassinos Kloster seine stolzen

Und altehrwiird’gen Wille auf zum Himmel.

Longfellows Beschreibung ist ein bisschen phantasievoll.
Keine Wolke, ziehend oder sonstwie geartet, war jemals so
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massiv. Es war die rechteckige Riesigkeit, die einen tberwal-
tigte, die Enormitét eines solchen Bauwerks an einem sol-
chen Ort.

Es war in Trapezform erbaut aus cremefarbenem Traver-
tino-Stein. Seine langste Seite war 220 Meter lang — das ist
mehr als die doppelte Lange des Buckingham-Palastes. Es war
ein vierstockiges Bauwerk in der uniformen Anlage einer
Festung mit méchtiger, mit Zinnen versehener Basis und lan-
gen, gleichméssigen Reihen kleiner Zellenfenster. Sogar die
Gange, an denen die Zellen lagen, waren fast 200 Meter lang.
Die Abtei war im Wesentlichen um fiinf mit Kreuzgéngen ver-
sehene Hofe herumgebaut, und zu den Gebduden gehdrten
eine Kathedrale, ein Seminar, ein voll ausgeriistetes Obser-
vatorium und eine Knabenschule. Die grosse Bibliothek er-
streckte sich fast Uber die ganze L&nge des Geb&udes, und
ausserdem gab es noch Werkstatten verschiedener Art, in
denen viele verschiedene Handwerksarten ausgelbt wurden.
Es gab einen Kichengarten und grosse Stallungen fiir das
Schlachtvieh. Diese riesige, sich selbst erndhrende Zitadelle
aber lag, so unwahrscheinlich es klingt, hingespreizt Uber den
Gipfel eines steilen Berges.

Monte Cassino ist 519 Meter hoch, und aus seiner Basis
am Nordende der Stadt wachst eine Miniaturfassung des Ber-
ges heraus, eine 90 Meter hohe Felskuppe, die Rocca Janicula,
gekront mit den Resten einer mittelalterlichen Burg. Diese
Kuppe, von den Soldaten der alliierten Armeen Castle Hill
(Schlossberg) genannt, scheint wie ein Wachhund zu Fiissen
des grosseren Berges zu kauern, und der Felssattel, der sie ver-
bindet, ist der Ausgangspunkt des kiirzesten, wenn auch an-
strengendsten Weges hinauf zum Berg. Flr weniger ristige
Wanderer gibt es eine Serpentinen-Autostrasse, die sich mit
einer Serie von Haarnadelkurven den steilen Osthang empor-
windet. Diese windungsreiche Route zum Gipfel ist acht Ki-
lometer lang.

Im Fruhling und im Frilhsommer ist ein grosser Teil der
Bergflanke dicht bewachsen mit Oliven, wilden Eichen, Fich-
ten und den allgegenwaértigen Akazien. An anderen Stellen
sind Terrassen angelegt, und winzige bebaute Fleckchen Erde
legen Zeugnis ab flir den zdhen Fleiss der Bauern, die ent-
schlossen sind, ein paar Quadratmeter Korn oder Wein zu
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bauen, wo es nur méglich ist, ein bisschen Erde zusammenzu-
kratzen.

Um diese Zeit des Jahres leuchten vom ganzen Berg grosse
Flachen ginestra — ein schoénes und struppig-wildes, gelb-
blihendes Gestrauch. Im Frihling und Sommer leisten die
Béaume einiges, um die Basis des Klosters zu mildern, so dass
es, unter gewissen Gesichtswinkeln betrachtet, wie auf einem
Uppigen grinen Kissen zu ruhen und nicht auf einem harten
Berggipfel zu kauern scheint. Aber im Winter, wenn die
Hénge nackt sind und die Stirme und die schwarzen Gewitter-
wolken endlos herliberfegen vom wilden Hinterland der
Abruzzen, hértet sich die Abtei von Monte Cassino zu
einem hageren Symbol des Trotzes, zu einer grossen Festung
im Himmel.

Auf dem Gipfel ist die Ruhe der Seele greifbar, die Stille
fast horbar. Von hier ist Cassino das Modell eines Archi-
tekten, und Monte Trocchio, der lange braune Berg an der
Biegung der Strasse, sieht ganz unbedeutend aus, obwohl er
drei Kilometer lang ist und 360 Meter hoch. Er gleicht einem
aufs Land geschleuderten Wal, der mit der Schwanzflosse die
Landstrasse verankert und mit seinen Lippen die Eisenbahn
bedrangt, und nur schwer macht man sich klar, dass die Ent-
fernung zwischen beiden drei Kilometer betrdgt. Die Haupt-
strasse ist lediglich eine straffe graue Linie, quer Uber den
staubig griinen Samt des Rapido-Tales gezogen. Es gibt zwei
Strassen zwischen Neapel und Rom: die Via Appia — jetzt
unter der schlichteren Bezeichnung «Fernverkehrsstrasse Sie-
ben» bekannt —, die sich von der Kiiste und den Pontinischen
Stmpfen her der Hauptstadt néhert, und die Binnenland-
strasse, die Via Casilina (Strasse Sechs), die die Rémer vor
funfundzwanzig Jahrhunderten gebaut haben.

Die Via Casilina ist eine der grossen Strassen der Geschich-
te. Diese Strasse hinab marschierten im 4. Jahrhundert v. Chr.
die rémischen Legionen zum Kampf gegen die Samniten in
den Bergen bei Cassino. Diese Strasse hinab zog ein Jahrhun-
dert spater der rémische General Fabius, um sich Hannibal
entgegenzustellen. Diese Strasse herauf marschierte im 6.
Jahrhundert n. Chr. der byzantinische Feldherr Belisarius, um
den Goten Rom wieder abzunehmen; und diese Strasse hinab
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flihrte ein paar Jahre spater Totila seine Goten zum erfolgrei-
chen Gegenangriff. Diese Strasse entlang kamen im Jahre
1503 Gonzalo Fernandez de Cordoba und die Armee der Isa-
bella von Spanien, um gegen die Franzosen zu kdmpfen.

Manchmal hatte Monte Cassino unbeteiligt hinabschauen
kénnen auf diese Ereignisse, dfter aber war es verwickelt in
das Geschehen. Denn so, wie es dastand am Verbindungs-
punkt der beiden Téler, vollkommene Sicht bietend weit hin-
weg Uber die beiden Téler, war es der strategische Schliissel
zu dieser lieblichen Ebene, der es vom Anbeginn der auf-
gezeichneten Geschichte an beschieden war, in regelmassigen
Abstédnden zum Schlachtfeld zu werden. Man hat Monte
Cassino mit dem Felsen von Gibraltar verglichen, und es
besteht eine gewisse Ahnlichkeit in der Art, wie Monte Cas-
sino die «Meerenge» am Eingang zum Tal des Liri beherrscht
und die Strasse nach Rom zwingt, einen weiten Umweg um
seine Basis zu machen; und wie ein Wachter ragt es diister
hinaus Uber diese Strasse.

Die Abtei von Monte Cassino wurde im Jahre 529 n. Chr
von St. Benedikt gegriindet. Vorher schon hatte er eine Reihe
kleinerer Monchsgemeinschaften in Subiaco gegriindet, und
dort wurden seine ldeen konzipiert und praktisch erprobt.
In Monte Cassino gelangten sie in den letzten achtzehn Jahren
seines Lebens zu Reife und Erfillung, und es entstand die
erste grosse Gemeinschaft des Benediktinerordens. In dieser
Zeit schrieb Benedikt seine beriihmte Ordensregel — eine um-
fassende Anleitung zu Organisation und Regierung einer
monastischen Gemeinschaft, die zum praktischen Konstruk-
tionsplan fir das westliche Ménchtum im Allgemeinen wurde.

Seine Wahl des Ortes war nicht zuféllig. Er war nicht der
erste, dem seine aussergewdhnlichen Qualifikationen sowohl
als Zufluchtsort fiir den Gottesdienst wie auch als fester Ort
von einiger Sicherheit gegen Angriffe auffielen. Als er dort
eintraf, nahm ein Tempel des Apoll einen Teil des Gipfels
ein, wahrend sich nicht viele Meter davon entfernt ein rémi-
scher Turm erhob. Benedikts erste Massnahme bestand darin,
den Tempel einzureissen und seinen eigenen Altar an der
Stelle zu weihen, wo vorher der heidnische Schrein gestanden
hatte. Dann begann er mit dem Bau seines Klosters, in dessen
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Mauern er den stdimmigen romischen Turm einbezog. Ein Teil
dieses Turms ist das einzige Fragment des ursprunglichen
Bauwerks des heiligen Benedikts, das sich bis in moderne
Zeiten erhalten hat.

Sehr rasch breiteten sich Ruhm und Einfluss von Monte
Cassino aus, und zu den ersten Pilgern gehérte der Goten-
konig Totila selbst. Dann, im Jahre 581, vierzig Jahre nach
Benedikts Tod, erlitt das Kloster die erste seiner vier Zer-
stérungen. Es wurde von den Langobarden verwistet, die es
als Festung gegen die Romer benutzen wollten. Der Abt und
die Mdnche flohen nach Rom, und diese Flucht sollte zum
Wendepunkt in der Geschichte des Ordens werden. Denn als
sich die fliichtigen Benediktiner in den allgemeinen Strom
des kirchlichen Lebens in Rom einfligten, beeindruckten ihre
Eigenschaften und Ideen die papstlichen Behorden — und be-
sonders den grossen Papst Gregor — so sehr, dass ihnen das
Apostolat der germanischen Lander verliehen wurde. Was
Benedikt als reine, in sich geschlossene ortliche Gemeinschaft
konzipiert hatte, wurde nun zu einer immer einflussreicheren
Missionsbewegung.

Die Abtei wurde erst 717 wieder auf gebaut — ein englischer
Ménch, St. Willibald, Ubernahm eine filhrende Rolle im
Wiederaufbau —, und diesmal tberdauerte sie fast zwei Jahr-
hunderte. Dann wurde sie ein zweites Mal zerstdrt — von den
Sarazenen im Jahre 883 —, und siebzig Jahre vergingen, bevor
sie wieder aufgebaut wurde.

In seiner dritten Lebensspanne trat das Kloster in ein gol-
denes Zeitalter des Einflusses und des Wohlstandes ein. Wah-
rend die Moénche sich dem benediktinischen Ideal der Heilig-
keit durch Arbeit, Gebet und Studium widmeten, wuchsen die
Guter der Abtei in den umliegenden Talern auf die beacht-
liche Gesamtflache von 100000 Hektar. Die Abte wurden
nicht nur geistliche Fuhrer, sondern auch méchtige Grund-
herren.

Eines der benediktinischen Prinzipien bestand darin, dass
die Monche neben ihrem Gottesdienst zu gewissen Zeiten mit
korperlicher Arbeit und zu anderen Zeiten mit geistlichem
Lesen beschaftigt werden sollten. Dies sollte sich als einer der
Grundpfeiler des benediktinischen Einflusses erweisen, da das
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geistliche Lesen die Form des Abschreibens der grossen Wer-
ke der alten Literatur annahm. So kam es, dass in Monte Cas-
sino die spater von anderen Orden (bernommene Tradition ge-
grindet wurde, nach der die Monche den Platz der Drucker-
presse tibernahmen, die erst nach weiteren sechs Jahrhunder-
ten erfunden werden sollte. Den Ménchen von Monte Cassino
verdanken wir Werke wie Varros De Lingua Latina, das
alteste grammatische Werk, das wir besitzen, und einen
grossen Teil der Werke des Cicero, Horaz, Ovid, Virgil, Se-
neca und vieler anderer. Die Originale dieser Manuskripte
gehdren zu der unschétzbar wertvollen Kollektion von Doku-
menten, Archiven und Handschriften, die den besonderen
Stolz Monte Cassinos bilden.

So verbreiteten die Mdnche nicht nur das Wort Gottes durch
ihre Lehren, sondern auch einige der genialsten Worte des
Menschen durch ihr hingebungsvolles Abschreiben. Sie schu-
fen damit ein lebenswichtiges Bindeglied im Weiterreichen
der Kultur an den noch barbarischen Westen. In den dunklen
Tagen des zerbrochenen Rdmischen Reiches waren sie die
Gértnerei, in der die Schosslinge der christlichen Ethik und
der hellenischen Kultur verschmolzen, gehitet und genéhrt
wurden, bevor sie auf dem Wege Uber die benediktinischen
Missionen, die ohne Unterlass von der Muttergriindung nach
Europa hinein vordrangen, verteilt wurden. Zu dieser Zeit
war Monte Cassino deshalb die wichtigste Wiege der west-
lichen Kultur.

Dieses goldene Zeitalter erreichte seinen Hoéhepunkt im
elften Jahrhundert unter dem gefeierten Abt Desiderius.
Desiderius baute praktisch die Abtei neu auf. Er rief die
grossten Kiinstler und Handwerker des Tages aus Konstanti-
nopel herbei, um sie zu schmiicken. (Aus dieser Zeit datiert
die Schmuckschwere der barocken Tradition, die alle folgen-
den Wiederaufbauarbeiten beeinflusst hat, und dies ist der
Grund, warum das Innere der Abtei wie ihr Ausseres eher
auf spektakuldre Weise eindrucksvoll als &sthetisch angenehm
war.) Er griindete eine Gruppe von Schriftkiinstlern und Illu-
minatoren, die in ganz Europa beriihmt wurde, so dass die
Cassinesische Schrift, die sie entwickelten, als eine der gross-
ten Schulen der mittelalterlichen Schrift gilt. Und in dem Jahr,

14



in dem Wilhelm der Eroberer in Britannien einfiel, fuhrte
Desiderius sein Programm zu einem Hohepunkt, indem er
innerhalb des Klostergel&éndes mit dem Bau einer grossen
Kathedrale begann, und nach ihrer Fertigstellung war diese
Kathedrale — reich geschmiickt mit Mosaiken, vergoldetem
Stuck, kunstvollen Marmor-Einlegearbeiten, Fresken und
Holzschnitzereien — eines der architektonischen Wunder jener
Zeit.

Aber wieder einmal sollte das Kloster zerstort werden, und
diesmal traf Menschenhand keine Schuld. Im Jahre 1349
wurde es von einem Erdbeben zerstort. Aber der Wiederauf-
bau begann sofort, und noch vor Ende des Jahrhunderts war
das Kloster wiederhergestellt. Nicht so leicht war es jedoch,
Geist und Einfluss wiederherzustellen, die unter Desiderius
ihre hochste Flutmarke erreicht hatten. Monte Cassino erlebte
in den nachsten beiden Jahrhunderten einen Niedergang.

Im Jahre 1503 entging es knapp einer neuen Zerstérung,
und das erwies sich auf génzlich unerwartete Weise als ein
unmittelbarer wie auch als ein langfristiger Segen. Gonzalo
Fernandez de Cordoba, der grosse spanische General, der
unter anderem das Schiesspulver in die europdische Krieg-
fiihrung eingefiihrt hatte, kdmpfte in dieser Gegend mit den
Franzosen. Unter stillschweigender Billigung der Monche
hatten franzdsische Truppen das Kloster besetzt. Gonzalos
Maénner entdeckten eine Liicke in den Mauern, erzwangen sich
den Eintritt und vertrieben die franzdsischen Soldaten und
die Mdnche. Aber eine natirliche Festung von solcher Starke
konnte nicht intakt gelassen werden. Gonzalo bereitete die
Zerstorung des Bauwerks mit seinem Schiesspulver vor. Am
Vorabend der Ausfiihrung seines Planes soll er einen Traum
gehabt haben, in dem ihm St. Benedikt erschien; der Heilige
stand zwischen ihm und dem Klostereingang und tadelte ihn.
Ob die Geschichte dieses Traumes wahr ist oder nicht, Tat-
sache ist, dass Gonzalo nicht nur beschloss, das Gebaude zu
schonen, sondern von dieser Zeit an sich immer tiefer mit dem
Orden des heiligen Benedikt und seinen Idealen und Be-
strebungen beschaftigte. Zundchst riickte er nach Siden in
Richtung auf das Meer am Tale des Rapido (der nach seinem
Zusammenfluss mit dem Liri den Namen Garigliano fiihrt)
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entlang vor, und an den Ufern des Garigliano besiegte er die
Franzosen. Sobald dieses Geschéft erledigt war, bedréngte
er mit allem Nachdruck den Papst, er mdge eine Reform des
Klosters von Monte Cassino durchfiihren. Das geschah ein
Jahr spater, und das Kloster wurde mit neuem Leben erfillt
von Moénchen der Sta. Justina von Padua. Diese Geschichte ist
interessant als Beispiel fiir den Zauber, den Monte Cassino
auf so viele ausgedlibt hat, die als Soldaten hierherkamen. Gon-
zalo war nicht der letzte, der in dieser Weise beeinflusst wurde.
In der Renaissance erlangte das Kloster einiges von seinem
friheren Ruhm zuriick, und es wurde zu einem bevorzugten
Treffpunkt von Kinstlern aus dem ganzen Lande. 1866 geriet
die Abtei erneut in Gefahr, als die italienische Regierung die
Kloster unterdriickte. Diesmal war es ausgerechnet Mr. Glad-
stone, der mit einer Reihe prominenter englischer Freunde
Monte Cassinos zur Rettung eilte. Dringende Eingaben wur-
den an die italienische Regierung gerichtet, was zur Folge
hatte, dass die Benediktinergemeinde hier verbleiben durfte.

1944 gab es keine Baume auf den Hangen des Monte
Cassino. In jenem Jahr kam der Fruhling spat. Monte Cas-
sino, der ragende Waéchter an der Strasse nach Rom, lag
wieder einmal am Pfade eines Krieges. Eine neue Armee, die
die Via Casilina entlangmarschierte, hatte die Biegung in der
Strasse beim Monte Trocchio erreicht. Und als diese neue
Generation von Soldaten iber das Tal hinwegschaute zum
Monte Cassino, wussten wenige von ihnen, dass sie nur die
jungste Manifestation eines Rhythmus der Gewalttat waren,
der wie Gezeiten seit Jahrhunderten Uber diese natirliche
Heiligtums-Festung hereingebrochen war.

Aber diesmal war da ein Unterschied. Die Soldaten, die
Monte Cassino im Jahre 1944 seiner vierten und grossten
Zerstérung unterwarfen, mussten das tun, weil die Ideale,
welche es symbolisierte, in Gefahr waren. Benedikts Kloster
musste wieder einmal sterben, damit seine Ideale die Chance
bekamen, sich hiniberzuretten in eine Welt, die diese ldeale
weitgehend abgeschafft hatte.
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Erst wenn sie voriber ist, nimmt eine moderne Schlacht
Form an. Das Wort Schlacht selbst ist irrefiihrend. Man denkt
dabei an einen kohdrenten Zusammenprall zwischen geordne-
ten Formationen von Ménnern und Maschinen. Es ist ein Wort,
das der Vergangenheit angehort. Operationen, wenn auch
formell und abstrakt, ist ein passenderer Ausdruck.

Die moderne Schlacht ist kein isoliertes, in einem Vakuum
existierendes Ereignis. Sie ist eine Phase in einem kontinuier-
lichen, integrierten Vorgang. Sie entwickelt sich logisch aus
dem, was sich vorher zugetragen hat, und steht in unmittel-
barer Beziehung zu dem, was folgt. Es ist oft schwer, den An-
fang genau zu bestimmen, das Ende ist selten endgliltig — so-
fern es nicht die letzte Schlacht eines Feldzuges ist. Es ist
bequem, von dieser oder jener Schlacht zu sprechen, in Wirk-
lichkeit gemeint aber sind Operationen, die zwischen zwei
bestimmten Daten stattfinden. Eine Schlacht ist im Allgemei-
nen ohne ldentitat, bis sie in der Rickschau im grossen Zu-
sammenhang eines Feldzuges betrachtet wird.

Die Schlacht ist ausserst kompliziert. Sie ist zusammen-
gesetzt aus winzigen Operationen, ausgefilhrt von Gruppen,
denen kaum bewusst ist, was ahnliche Gruppen zu ihrer Lin-
ken und Rechten tun. Sie ist eine Lebensweise, die sich Uber
Tage, Wochen oder Monate hin erstreckt. Sie mag fiinfzig
Kilometer breit sein oder drei. Eine Kompanie, die sich theo-
retisch mitten im schwersten Kampf befindet, kann zwei Tage
rasten, regelmassige Mahlzeiten essen und nachts ganz normal
schlafen, weil sie zeitweilig gerade zur Reserve gehdért und
das Gebiet, in dem sie sich befindet, nicht im Bereich der un-
mittelbaren Aufmerksamkeit feindlicher Kanonen liegt.

Die Bemihungen des Laien, sich eine realistische Vorstel-
lung von der Wirklichkeit einer grésseren Schlacht zu bilden,
werden durch die Konventionen der Kriegsberichterstattung
nicht erleichtert, sondern vielmehr erschwert. Der Korrespon-
dent muss komplizierte Ereignisse beschreiben und deuten,
wahrend sie sich noch in konfuser Entwicklung befinden, und
er muss sie in grosster Hast auf einige wenige Satze reduzie-
ren. Er untersteht der Zensur, er kennt noch nicht den Aus-
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gang der Ereignisse, und er kann nicht an mehr als einem
Ort zur Zeit sein. Es ist unvermeidlich, dass sich in diesen
notwendigerweise oberflachlichen Berichten ein bequemer
Wort- und Phrasenschatz eingebirgert hat. Es ist unvermeid-
lich, dass diese Wendungen nur einen allgemeinen Umriss der
Ereignisse vermitteln kénnen.

Der Zeitungsleser erfahrt, dass General X «seine Panzer
einsetzt» oder «Reserven in die Schlacht wirft» oder «drei
Angriffskeile vortreibt». Diese beschreibende Stenographie
verleint mdglicherweise einen handlichen, flichtigen Ein-
druck vom allgemeinen Lauf der Ereignisse, aber sie gibt kein
wahres Bild einer Schlacht. Besonders schwierig ist es fur den
Soldaten, der mehrere Wochen nach einer Aktion, an der er
beteiligt war, eine Zeitung liest, sich selbst in Beziehung zu
setzen zu dem Bericht tiber die Schlacht, den er da vorfindet.

Es ist Uberraschend fur ihn, zu entdecken, dass er an jenem
Tage, an dem die Befehle dreimal in ebenso vielen Stunden
widerrufen und geéndert wurden und seine Einheit schliess-
lich drei Tage lang durch ein schlammiges Ackergebiet stapf-
te, ohne die geringste Vorstellung von den tatsachlichen Ge-
schehnissen, eine Reserve war, die «in die Schlacht geworfen
wurde»; es ist schwierig fur den Schiitzen Jones, zu begreifen,
dass er an jenem ungliickseligen Morgen, als alle Panzer sei-
ner Abteilung bis auf zwei abgeschossen wurden, Teil eines
«grossen Panzerdurchbruchs» war. Nicht leichter ist es fir
den einsamen Zugfiihrer, der sich in Ruhe an ein Gemetzel
erinnert, in das ihn eines Nachts sein Kompaniechef ent-
sandte, ohne ihm Kklare Befehle zu geben, was er da tun solle,
einzusehen, dass er dessen ungeachtet einen wichtigen Beitrag
zum «Vortreiben dreier Angriffskeile» leistete.

Die Schlacht ist ein Mosaik aus solchen Erlebnissen, die in
sich selbst konfus und unvollstandig sind und allem Anschein
nach in keinerlei Beziehung zueinander stehen. Selbst nachher
ist es oft schwierig, prazise anzugeben, wann eine Schlacht zu
Ende war und eine andere begann. Einer grossen Operation
kdnnen eine oder mehrere vorbereitende Aktionen voraus-
gehen: die Eroberung einer Hohe, die die Artillerie als Be-
obachtungsstelle benétigt, die Bombardierung feindlicher
Flugplatze oder eine Reihe von Spéhtrupps. Ist alles das Teil
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der Hauptschlacht, oder handelt es sich um gesonderte Er-
eignisse?

Im Falle Cassinos ist es leichter als bei den meisten Schlach-
ten, eine genaue Identitat in Raum und Zeit festzusetzen. Zu-
néchst einmal war da der Ort selbst; eine Situation, die im
Allgemeinen als die vollkommenste naturliche Verteidigungs-
stellung Europas gilt; ein klar umrissenes Schlachtfeld, das
teils aus Berg, teils aus Fluss und Tal besteht, wobei das eine
Element stets das andere auf das Bewunderungswirdigste
erganzt. Das Schlachtfeld formte die Schlacht, beschréankte ih-
re entscheidenden Geschehnisse auf einen Sektor von weniger
als sechzehn Kilometern Breite und beherrschte und kanali-
sierte die Operationen in solchem Masse, dass alles, was jen-
seits dieses Sektors geschah, von minderer und lediglich er-
génzender Bedeutung war.

Ihre Identitét in der Zeit erhdlt die Schlacht von Cassino
durch eine Betrachtung des italienischen Feldzuges in seiner
Gesamtheit. Die Natur des Landes bewirkte, dass die Initia-
tive in diesem Feldzug stets bei der verteidigenden Armee
lag. Der Verteidiger diktierte die Kampfstatten. Die Deut-
schen wahlten Cassino zum Schauplatz ihrer grossten defen-
siven Anstrengung. In der Rickschau zerfallt deshalb der
Feldzug in drei Teile. Alles, was vor Cassino geschah, war
ein Vorspiel zu Cassino; Cassino war der Hohepunkt; alles,
was nachher folgte, war ein Nachspiel. Denn die Schlacht
von Cassino wurde zur Schlacht um Rom. Zwei Tage nach
dem Fall von Rom begannen die Alliierten ihre Invasion in
der Normandie, und der italienische Feldzug sank zu sekun-
dérer Bedeutung herab. Cassino war eine klimaktische Kraft-
probe, bis zum Ende ausgetragen zu einer Zeit, als Deutsch-
land den Krieg noch nicht fiir verloren hielt.

Was als Schlacht von Cassino bekanntgeworden ist, hat,
das darf man aus diesem Grunde prazisieren, in der Nacht
des 17. Januar 1944 begonnen, als britische Truppen der ame-
rikanischen Flnften Armee den Garigliano (berquerten und
versuchten, eine schiitzende linke Flanke fiir einen VVorstoss zu
schaffen, den drei Néchte spéter eine amerikanische Division
in das Herz der Verteidigungsstellung Cassino fiihren sollte.
Es endete am 4. Juni, als die Fiinfte Armee Rom betrat.
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Es steht jedoch fest, dass jene britischen Soldaten in dem
Augenblick, als sie Uber den Garigliano setzten, und jene
Amerikaner, die das Uberschwemmte Tal durchwateten, um
denselben Flusslauf dort zu Gberqueren, wo er noch den Na-
men Rapido fuhrt, keine Ahnung davon hatten, dass sie dabei
waren, die Schlacht von Cassino zu beginnen. Sie setzten
lediglich nach ein paar Tagen Pause einen quélenden Vor-
marsch durch Schlamm, Berg und Fluss fort, der schon Ewig-
keiten dauerte und der noch Ewigkeiten dauern sollte.

Dies ist der Bericht Gber eine Schlacht, nicht die Geschichte
eines Feldzuges. Aber um die Schlacht verstehen zu kénnen,
ist es notig, etwas von dem politischen und strategischen Hin-
tergrund des Feldzuges zu wissen, der sie hervorgebracht hat,
und von den taktischen Faktoren, die sie geformt haben. Und
die wesentliche Pointe des Feldzuges in Italien ist das von
Anfang an bestehende Handikap einer ernsten strategischen
Meinungsverschiedenheit zwischen Amerika und Grossbri-
tannien und der eigentlimlichen taktischen Schwierigkeit des
Landes als Kampfgelande.

Winston Churchill und dem britischen Oberkommando
erschien es als selbstverstandlich, dass unsere Landstreitkrafte
nach dem grossen Sieg in Nordafrika im Jahre 1943 auf dem
Gipfel ihrer Macht die Schwungkraft des Angriffs fortsetzen
sollten, indem sie die Deutschen so rasch wie moglich wieder
zum Kampfe stellten. Italien schien sich als das Land anzu-
bieten, in dem sich das am besten erreichen liesse. In Mr.
Churchills historischer Wendung war Italien der «weiche Un-
terbauch» der Achse. Eine Invasion des italienischen Festlan-
des via Sizilien hatte viel zu bieten.

Es war zu jener Zeit der leichteste und direkteste Weg
nach Europa. Die Einnistung eines Expeditionsheeres auf dem
Festland der «Festung Europa» — kein alliierter Soldat wiirde
jemals hierher den Fuss setzen, hatte Hitler gesagt — wiirde
allein schon ein bedeutungsvoller Fortschritt sein. Hier in
Italien konnte das schwachere Mitglied der Achse am rasche-
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sten aus dem Kriege ausgeschaltet werden. In ihren Anfangs-
stadien wiirde eine Invasion Italiens die Sduberung des Mittel-
meeres vollenden, den alliierten Flotten die wichtigen Hafen
Neapel und Tarent geben und den Luftstreitkraften die aus-
gedehnten Flugplatze von Foggia, von denen aus die Luftof-
fensive gegen Mitteleuropa wesentlich verstarkt werden kénn-
te. Spater wirde die Einnahme von Rom von grosser psy-
chologischer und moralischer Bedeutung sein. Ausserdem
wirde eine alliierte Armee in Italien Tito ermutigen und ihm
praktische Hilfe in der Form von Stiitzpunkten und Nachschub
geben, dem Manne also, der jenseits der Adria in Jugoslawien
immer noch seinen einsamen Widerstand leistete. Noch spéter
wadre diese Armee dann wohlplaziert fiir einen Sprung zum
Balkan hinuber, sollte eine solche Unternehmung wiinschens-
wert erscheinen. Vor allem aber war es jetzt, ein Jahr vor
Beginn der Invasion iiber den Armelkanal hinweg, von hoher
Bedeutung, jene Operation durch Ablenkung und Zerstérung
moglichst vieler deutscher Divisionen an anderer Stelle zu
unterstiitzen. Mr. Churchill selbst formulierte das vor dem
Unterhaus so: «Wir missen irgendwo gegen sie kampfen,
wenn wir uns nicht einfach in unseren Sessel zuriicklehnen
und den Russen zuschauen wollen.» Italien bot sich unmittel-
bar als der bestgeeignete Ort an.

General Marshall und die amerikanischen Stabschefs dach-
ten anders. Vollbeschéftigt im Pazifik, sahen sie den Krieg
mit Deutschland als eine Sache, die zum angemessenen Zeit-
punkt durch einen Uberwaltigenden Stoss in das Herz auf dem
kirzesten Wege zu beenden sei — das heisst also, durch eine
Invasion iiber den Armelkanal und einen Vorstoss auf Berlin.
lhrer Ansicht nach durfte nichts geschehen, was Ménner oder
Material von dieser flr den folgenden Sommer geplanten
Anstrengung ablenken wirde. Alles andere wére ein Bei-
programm, und sie waren gegen Beiprogramme.

«Das Mittelmeer», erklarte General Marshall auf einem
Treffen der vereinigten Stabschefs in Washington im Mai
1943, «ist ein Vakuum, in das sich Amerikas grosse militéri-
sche Macht ergiessen konnte, bis nichts mehr Gbrig ist, mit
dem man den entscheidenden Schlag auf dem Kontinent fiih-
ren kann.» Das war die Quintessenz der Meinungsverschie-
denheit. 21



Wiéhrend Churchill einen Ablenkungsfeldzug in Italien neben
seinen anderen Vorzigen als ein entscheidendes strategisches
Vorspiel zum Entscheidungsschlag sah, beharrten Roosevelt
und Marshall auf der Ansicht, dass die Anforderungen, die er
stellen wiirde, die endglltige und entscheidende Anstrengung
schwéchen wirde. In dieser Meinungsverschiedenheit spiegel-
ten sich die nationalen Temperamente ebenso wider wie die
vorangegangene Erfahrung der beiden Nationen. John Ehr-
man, ein offizieller britischer Historiker, hat es so zusammen-
gefasst:

Fur die Briten, grossgeworden und bestatigt in der
Erfahrung der Seekriegfiihrung, von deren Formen sie
weitgehend beherrscht werden, schliesst die Strategie
eine Okonomie der Anstrengungen ein, die sich, wenn
die Umsténde es erlaubten, am besten erzielen liess
durch eine sorgféltige Verteilung der Starke auf eine
Reihe von Komplementarzielen . . .

Fir die Amerikaner andererseits schliesst die Strate-
gie eine Konzentration der Anstrengungen im napoleo-
nischen Sinne ein. Nicht gewohnt an lange Kriege ge-
gen zahlenmassig Uberlegene Kontinentalméchte und
mit Recht vertrauend auf inre Anwendung von Einfalls-
reichtum auf unvergleichliche Starke, hatten sie es nicht
nétig, auf Umwegen an ihr Ziel heranzugehen, noch
hatten sie Erfahrung darin.

Politisch gesehen war die Verschiedenartigkeit des Stand-
punkts eine Verschiedenartigkeit der Intuition und der histo-
rischen Einsicht. Fir Churchill, den europdischen Staatsmann
und Historiker, war es nicht nur natlrlich, in strategischen
Angelegenheiten «mittelmeerisch zu denken», sondern seine
politische Einsicht und sein historisches Gefiihl ermdglichten
es ihm auch, weiter vorauszuschauen und mehr zu sehen als
nur die unmittelbaren militarischen Erwdgungen. «Der
Krieg», sagte Clausewitz, «ist die Fortsetzung der Staatspoli-
tik mit anderen Mitteln.» Die Politik, und das sah Churchill als
einziger zu dieser Zeit, wirde sich nach dem zweiten Welt-
krieg aller Wahrscheinlichkeit nach als eine Fortsetzung des
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Krieges erweisen. Sein Instinkt sagte ihm, dass Mitteleuropa
das richtige Gebiet sei, in dem man den vordrangenden Russen
entgegentreten misse; und der Weg nach Mitteleuropa flhrte
durch Italien und die Balkanlander. Die Nachkriegsgeschichte
hat wenig Zeit damit verloren, auf schmerzvolle und drasti-
sche Weise zu demonstrieren, wie recht Churchill hatte. Aber
die Reaktion der amerikanischen Fihrer zu jener Zeit bestand
darin, einen profunden Argwohn zu entwickeln, dass der
scharfsinnige, mit allen Wassern gewaschene und schwer zu
durchschauende Premierminister wieder einmal bei seinen
Taschenspielertricks angelangt sei und daran gehindert wer-
den musse, Amerika in geféhrliche Balkanabenteuer hineinzu-
zerren. Tats&chlich wurde das Wort von den «Balkanaben-
teuern» zu einem Schreckgespenst, das beharrlich den Mei-
nungsaustausch auf hochster Ebene zwischen den beiden Re-
gierungen triibte, und das in diesem entscheidenden Jahr, in
dem die Endphase des Krieges geplant wurde.

Dieses Resumee der anglo-amerikanischen Differenzen,
aus denen der Italienfeldzug geboren wurde, ist notwendiger-
weise kurz, weil sich das vorliegende Werk weniger mit Ur-
sachen als mit Wirkungen befasst. Es kam dann schliesslich
so, dass die Amerikaner einem Feldzug zustimmten, aber nur
auf einer Kompromissbasis. Sie lehnten es ab, diesem Feldzug
ihr volles Gewicht zu leihen. Sie betrachteten ihn von Anfang
an als eine Sekundarfront, als ein Beiprogramm. Mit dem Er-
gebnis, dass ein Feldzug, der an natirlicher Schwierigkeit von
keinem anderen des Krieges Ubertroffen wurde, gestartet
wurde mit einer auf dem Riicken gefesselten Hand. Nur ein
einziges Mal —und dann erst, als er sich unter Schmerzen tiber
acht Monate hingeschleppt hatte — gab es ausreichend Ménner
und das richtige Material in Italien. Aber selbst als dies zu
einem betrachtlichen Sieg gefiihrt hatte, bestand Washington
mit einem krénenden Pinselstrich der Ironie und trotz des
dringenden Pladoyers Churchills und der amerikanischen
Kommandeure in Italien darauf, starke Streitkrafte aus Italien
nach Sudfrankreich zu verlegen, Streitkréfte, mit deren Hilfe
der italienische Sieg sehr gut zur Entscheidung hatte gefihrt
werden kdnnen.

Diese Differenzen bestanden natirlich nur auf hdchster
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Ebene. Die amerikanischen Kommandeure an Ort und Stelle
taten alles Menschenmdgliche, um ihren Einfluss fir den Auf-
bau des italienischen Unternehmens, das ja nun einmal ange-
fangen hatte, geltend zu machen, und wéhrend sich der Feld-
zug voranschleppte, waren sie auch teilweise erfolgreich da-
rin: manchmal um den Preis, als zu pro-britisch etikettiert zu
werden. Aber das grundlegende strategische Widerstreben
blieb bis zum Schluss. Weit war der Weg von Washington
nach Cassino. Die amerikanischen Divisionen, die in Italien so
tapfer kampften, hatten mit Recht das Gefiihl haben dirfen,
in hohem Masse Amerikas vergessene Armee zu sein.

Das deutsche Oberkommando nahm als selbstverstandlich
an, dass eine Invasion Siideuropas auf den afrikanischen Sieg
folgen wirde, aber es rechnete damit, dass sie sich gegen den
Balkan richten wirde. Seiner Ansicht nach war «die Beherr-
schung des Balkans als integralen Bestandteils der Festung
Europa unter dem Gesichtspunkt des Endsieges gesehen ent-
scheidend aus taktischen, militarisch-politischen und wirt-
schaftlichen Griinden». Die Dispositionen wurden entspre-
chend getroffen. Wahrend des ganzen Sommers standen dop-
pelt so viele Divisionen in Sudost-Europa bereit wie in Italien.
Die alliierte Invasion in Sizilien dnderte nichts an der deut-
schen Ansicht, und nicht einmal die Invasion Italiens selbst
vermochte das: die Deutschen nahmen an, dass es sich um vor-
bereitende Schachzlige zur Erleichterung eines Balkan-Unter-
nehmens handele, und erst als der italienische Feldzug das
Ende seiner ersten Phase erreicht hatte, gelangten sie zu der
Schlussfolgerung, dass Italien in der Tat das auserwahlte Ob-
jekt sei.

Wahrend sich der Sizilianische Feldzug seinem erfolgrei-
chen Ende néherte, fand ein Ereignis statt, das die Aussicht der
Alliierten radikal zum Besseren verdnderte und das Mr.
Churchills Neigung, in Italien einzudringen, auf das grund-
lichste rechtfertigte. Am 25. Juli stiirzte Mussolini, und Emis-
sére des Marschalls Badoglio — der eine neue italienische
Ordnung vertrat, die den Krieg an der Seite der Alliierten
fortzusetzen wiinschte — begannen, mit Flugzeugen zu Ge-
heimbesuchen zu erscheinen, um einen Waffenstillstand zu
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besprechen. Eines der Hauptziele des Feldzuges — die Aus-
schaltung Italiens aus dem Kriege — sollte erreicht werden,
ohne dass ein Schuss fiel.

Man héatte erwarten sollen, dass dieser Entwicklung gelang,
was andere Argumente nicht hatten erreichen kénnen, nam-
lich General Marshall und die amerikanischen Stabschefs zu
einer Revision ihrer Ansichten vom Wert des Italienischen
Feldzuges zu bewegen. Das war nicht der Fall. Sie willigten
jedoch ein, mehr Druck hinter die einleitenden Invasions-
anstrengungen zu setzen. Wahrend im urspriinglichen Plan
nur vorgesehen war, dass die Achte Armee auf der Zehe
Italiens landete, gehdrte zum neuen Plan dariiber hinaus eine
Sturmlandung durch die Fiinfte Armee sieben Tage spéter im
Gebiet von Neapel.

Die Regelung der Einzelheiten des Waffenstillstandes
nahm den ganzen Monat August in Anspruch, und das hatte
unter den obwaltenden Umstanden kaum anders sein kénnen.
Bevor er mitten im Strom die Verblindeten wechselte,
wiinschte Marschall Badoglio sich naturgemaéss eine massive
Versicherung, dass starke anglo-amerikanische Streitkrafte in
Italien landen wiirden — wobei er unter starken Streitkraften
fiinfzehn Divisionen verstand. Bevor er einen Mann, der vor
so kurzer Zeit noch ein Gegner war, unumschrénkt als Partner
willkommen hiess, hatte General Eisenhower, der die Ver-
handlungen leitete, naturgeméss einige eigene Anregungen
vorzubringen, und ausserdem brauchte er Zeit, um London
und Washington zu konsultieren. Darlber hinaus hatte er
wenig Lust, zu erwdhnen, dass der erste Invasionsstoss, be-
schrénkt durch den vorhandenen Schiffsraum, nicht von funf-
zehn Divisionen unternommen werden wiirde, sondern von
acht. Das alles flhrte zu dem Resultat, dass der Waffenstill-
stand erst am 3.September unterzeichnet wurde,einige wenige
Stunden, nachdem die Invasion tatsachlich begonnen hatte.
Diese Zeitliicke zwischen dem Zusammenbruch der Faschis-
ten und der Unterzeichnung des Waffenstillstandes brachte die
Alliierten um einige der Vorteile, die sie sonst davon hatten
erwarten dirfen. Die Deutschen handelten mit gewohnter
Schnelligkeit, und es gelang ihnen, die Regierung zu (ber-
nehmen und die italienische Armee ausser Aktion zu setzen.
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Aber trotzdem war der Nettogewinn noch betrachtlich. Die
Achse war zerbrochen. Dreissig oder vierzig italienische Divi-
sionen, die im eigenen Lande wahrscheinlich gut gekdmpft
hatten, waren aus der gegnerischen Front herausgebrochen,
ohne dass ein Schuss fiel. Ihre Ablésung durch deutsche Divi-
sionen von anderen Fronten wirde eines der langfristigen
alliierten Ziele verwirklichen. Das italienische Volk, ange-
widert von einem Krieg, den es nicht wollte, unterstand jetzt
einer ricksichtslosen deutschen Okkupation und wirde die
Alliierten als Befreier begrussen.

Das war in groben Umrissen der strategische und politische
Hintergrund des ltalienfeldzuges. In taktischer Hinsicht gab
es einen Faktor, der alle anderen beherrschte, namlich die
Geographie des Landes.

Italien ist eine Halbinsel von etwa 1600 KilometerLange
und wenig mehr als 160 Kilometer Breite. Den gréssten Teil
dieser Lange hinab verlduft ein zentrales Gebirgsriickgrat. Ei-
nige der Berge sind bis zu 1‘800 Meter hoch, und sie sind im
Allgemeinen etwa doppelt so weit von der Westkiiste entfernt
wie von der Ostkiiste. Von diesem Riickgrat zweigt eine Folge
gebirgiger Rippen ab. Auf der Ostlichen Seite neigen sie dazu,
in geraden Kadmmen gut geordnet zur Kiiste hinabzulaufen; auf
der anderen Seite haben sie haufiger die Form eines Hunde-
beins: ein paar Kilometer verlaufen sie fast parallel zum Zen-
tralriicken, dann stossen sie plétzlich in sudlicher Richtung
hinab zum Meer. Im Zentrum des Landes bilden die Berge
eine kontinuierliche Masse, in den Kiistenglrteln dagegen
grenzen sie an kleine Ebenen.

Die wenigen Strassen in der Mitte des Landes sind schmal,
windungsreich und vom militarischen Standpunkt aus gesehen
im Winter praktisch unbrauchbar. In der sudlichen Halfte des
Landes gibt es nur zwei grossere Lateralstrassen: zwischen
Neapel und Termoli und zwischen Rom und Pescara. Das
Resultat davon ist, dass ein militarischer Vormarsch die Halb-
insel hinauf automatisch in zwei Kistenfronten aufgespalten
wird. An der westlichen Seite ist die praktikable Front 32 bis
40 Kilometer breit, an der 6stlichen Seite noch schmaler,
schwankend zwischen acht bis 24 Kilometer. Weil es keine
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Strassen gibt, die quer durch das zentrale Bergmassiv hin-
durchfuhren, werden die Armeen an diesen beiden Fronten
praktisch zwei getrennte Kriege fiihren miissen.

Es ist keine profunde taktische Kenntnis erforderlich, um zu
erkennen, dass dieses Land sich ideal flir eine Verteidigung
eignet. Kaum ist eine Fluss- oder Bergbarriere Uberwunden,
dann sperrt schon die ndchste den Weg. Die Ebenen sind viel
zu selten und zu klein, um Panzer entscheidend verwenden zu
konnen. Der Verteidiger kann eine unbegrenzte Zahl von
Verzigerungsaktionen von einem Ende des Landes bis hin
zum anderen durchfihren. Ein Offizier formulierte das so:
«Alle funfhundert Meter gibt es eine neue Verteidigungsstel-
lung fiir eine Kompanie, alle acht Kilometer eine neue Linie
flr eine Division.» Einfach ausgedruckt, 16st sich ein Vor-
marsch in Italien von Siiden nach Norden gegen einen starken
Feind in einen endlosen Prozess auf, in dem es immer wieder
heisst: «Noch ein Fluss muss (iberquert werden, noch ein Ge-
birgszug muss Uberwunden werden.» Strategisch gesehen,
mag Italien ein weicher Unterbauch sein: taktisch gesehen war
es ein schuppiges, stachelhdutiges Rickgrat.

Kurz vor dem zweiten Weltkrieg hat Captain B. H. Liddell
Hart, der Militarkritiker, die Theorie aufgestellt, die Kampf-
kraft moderner Waffen sei so gewaltig, dass eine Infanterie-
Kriegfuhrung in grossem Massstabe als veraltet angesehen
werden misse. Keine Armee, so argumentierte er, kénne hof-
fen, eine andere von &hnlicher Qualitét schlagen zu kénnen,
sofern sie nicht eine Uberlegenheit von drei zu eins habe. Da
eine solche Uberlegenheit an der Westfront unméglich zu
erlangen sei, so erklarte er weiter, kénne ein deutscher An-
griff auf die franzosische Maginot-Linie — damals die Hoff-
nung Europas — nur mit einem Patt enden und wiirde des-
halb nicht unternommen werden.

Seine Schatzung einer erforderlichen Uberlegenheit im
Verhaltnis drei zu eins war richtig, aber der Schluss, den er
daraus zog, war falsch. Er hatte ibersehen, dass die moderne
Armee neben ihrer gewaltig verstarkten Kampfkraft durch die
Mechanisierung auch ihre Beweglichkeit gesteigert hatte. Mit
Hilfe dieser Beweglichkeit wiirde es moglich sein, eine Uber-
legenheit im Verhaltnis von drei zu eins an einem ausgewahl-

27



ten Punkt der Front zu schaffen und dort einen Durchbruch zu
erzielen. Die Fehlerhaftigkeit dieser Theorie der Aszendenz
der Verteidigung — einer Theorie, der sich der franzdsische
Generalstab ganz und gar verschrieben hatte — wurde zu
Anfang des Krieges von den Deutschen an Hand jener Art
von Kriegfilhrung demonstriert, die unter der Bezeichnung
Blitzkrieg bekanntgeworden ist.

Der Blitzkrieg bestand ganz einfach hierin: Uberméchtige
Streitkrafte wurden heimlich einem kleinen Abschnitt der
gegnerischen Linie gegenliber konzentriert — vorzugsweise an
einem Abschnitt, den die Aufklarung als schwach erkannt
hatte. Ein Durchbruch wurde erzielt. Gepanzerte Streitkrafte
ergossen sich dann durch die Liicke, schwarmten nach links
und rechts aus und fielen rasch denjenigen Teilen der Linie in
den Ricken, die nicht angegriffen worden waren. Damit war
dann das ganze Verteidigungssystem in heillose Verwirrung
gestirzt. So errang die deutsche Armee ihre anfanglichen
Siege, so wurde die «undurchdringliche» Maginot-Linie im
Sommer 1940 in wenigen Tagen erledigt.

Der Schlussel aber zu dieser Angriffsform ist die Beweg-
lichkeit. Um eine lokale Uberlegenheit von drei zu eins auf-
bauen und einen Uberwéltigenden Stoss gegen einen gewahl-
ten Punkt flihren zu kénnen, muss die angreifende Armee in
der Lage sein, rasch und heimlich zu mandvrieren, so dass der
Feind Uberrascht wird. Die Geographie Italiens ist so beschaf-
fen, dass die Beweglichkeit selbst bei trockenem Wetter
schwer beeintrachtigt ist, in den Monaten von November bis
April dagegen tberhaupt nicht besteht.

Diese beiden eng miteinander verknipften taktischen Fak-
toren — die Geographie des Landes und das daraus sich er-
gebende Fehlen der Beweglichkeit — stehen an der Wurzel des
Geschehens in Italien. Alle Fehlschlédge und alle Erfolge stan-
den in direkter Beziehung zu ihnen. Und gekoppelt mit dem
zusétzlichen Handikap des strategischen Widerstrebens Ame-
rikas, sein volles Gewicht in den Feldzug zu werfen, schufen
sie als logische Folge die lange und kostspielige Schlacht von
Cassino.



In der neuen Phase des Mittelmeerkrieges, der Invasion
Europas, verblieb das Oberkommando bei General Eisen-
hower und dem Hauptquartier der alliierten Streitkrafte in
Algier. Aber im Laufe der Zeit, als Sizilien und weite
Gebiete Nordafrikas unter alliierter Kontrolle standen, zeigte
sich im Oberkommando die wachsende Tendenz, politisch und
administrativ zu werden. Die aktive Verfolgung des Italien-
feldzuges wurde der 15. Armeegruppe unter dem Kommando
von General Sir Harold Alexander anvertraut. Diese Forma-
tion bestand aus zwei Armeen: aus der britischen Achten unter
General Montgomery und der neu aufgestellten amerikani-
schen Funften, deren Kommandeur General Mark W. Clark
war. Die Zusammensetzung der Achten Armee blieb vorlaufig
ganz britisch; die Flnfte unterstand zwar amerikanischem
Kommando, bestand aber anfangs aus drei amerikanischen
und drei britischen Divisionen, organisiert in zwei Korps.

Die Invasion wurde in zwei Phasen durchgefiihrt. Am
3. September Uberquerte die Achte Armee die funf Kilometer
breite Meerenge von Messina und landete auf der Zehe
Italiens. Am 9. September fihrte die Funfte Armee eine
Sturmlandung an zwei Punkten des Golfes von Salerno durch.
Die Aufgabe der Achten Armee erwies sich als unerwartet
leicht. Die Landung stiess auf keinen Widerstand. Die Deut-
schen hatten sich einige Tage vorher zuriickgezogen. Die
italienischen Soldaten, die die Achte am Strand vorfand, hal-
fen frohlich bei der Ausschiffung. Der folgende Vormarsch
die sudlichen 320 Kilometer des Landes hinauf war nicht viel
mehr als eine Ubung in Organisation und rascher Truppen-
bewegung. Anders sah es flr die Flinfte Armee aus.

Der italienische Waffenstillstand war, wie wir gesehen
haben, ein paar Stunden nach der Landung der Méanner Mont-
gomerys unterzeichnet worden. Es blieb General Eisenhower
Uberlassen, ihn in dem Augenblick zu verkiinden, der seiner
Meinung nach am gunstigsten war fiir die Invasion. Am
Abend des 8. September, als General Mark Clarks Invasions-
flotte auf der H6he des Golfes von Salerno in Bereitschaft lag,
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gab er den Waffenstillstand bekannt und liess Giber den Rund-
funk eine Proklamation an das italienische Volk verbreiten.
In den friihen Morgenstunden des folgenden Tages stiirmten
das britische und das amerikanische Korps der Fiinften Armee
gleichzeitig an zwei Punkten den Strand bei Salerno und stie-
ssen sofort auf schwersten Widerstand.

Die Deutschen hatten zu dieser Zeit sechzehn Divisionen in
Italien. Sie waren in zwei Heeresgruppen zu je acht Divisio-
nen organisiert: eine im Norden unter Feldmarschall Rommel,
die andere stdlich von Rom unter Feldmarschall Kesselring.
Kesselring liess sich nicht zu der Annahme verleiten, dass die
Landung von zwei Divisionen der Achten Armee im fernen
Stiden das volle Ausmass der alliierten Invasion darstelle.
(Die Landesnatur in dieser Gegend liess es nicht als praktisch
erscheinen, mehr als zwei Divisionen einzusetzen.) Die Alli-
ierten beherrschten das Meer und den Himmel, und er ver-
mutete richtig, dass ein amphibischer Sturmangriff auf die
erste Landung folgen wiirde. Ausserdem erriet er richtig, wo
dieser Angriff stattfinden wirde. Das war nicht sehr schwie-
rig. Drei Voraussetzungen bestimmen die Wahl eines Lande-
punktes. Der Strand selbst muss geeignet sein flr die
eigentliche Landung; in der Ndhe muss es einen grdsseren
Hafen geben, der kurze Zeit nach erfolgter Landung in Ge-
brauch genommen werden kann; die Landestelle muss inner-
halb der Reichweite schiitzender Jagdverbéande der Luftstreit-
krafte des Angreifers liegen. Nur der sandige Strand um den
Golf von Salerno — fiinfzig Kilometer sudlich von Neapel und
am &ussersten Ende der Reichweite der auf Sizilien stationier-
ten Jagdflugzeuge gelegen — genligte diesen Anforderungen.
Kesselring war sich seiner Sache so sicher, dass er eine Pan-
zerdivision in das Gebiet von Salerno entsandte und sie dort
die Abwehr einer Invasion Uben liess. Die Division fiihrte
tatsachlich eine dieser Ubungen am Tage vor der Landung
der Funften Armee aus. Als General Clarks Manner am
nachsten Morgen kamen, hatten sich die Deutschen bequem
auf den Hohen, die den Strand Uberschauen, eingerichtet und
warteten auf sie.

Die Briten und Amerikaner errichteten beide kleine Bri-
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ckenkdpfe, aber sobald die Landung stattgefunden hatte, ver-
lor Kesselring keine Zeit und warf weitere Divisionen auf
den Schauplatz, um die Invasionstruppen ins Meer zuriickzu-
werfen. Mit einem Halbkreis von Hohen, die den Strand
liberschauten, glich das Schlachtfeld einer halben Untertasse,
wobei die Deutschen auf dem Rand hockten. Vier Tage lang
hing alles in der Schwebe. General Clark wartete besorgt auf
die Nachricht vom Nahen der Achten Armee aus dem Suden
und empfand gegentiber General Montgomery so ziemlich
das gleiche, was Wellington wahrend der Krise von Waterloo
gegeniiber Bliicher empfand. Mehr als einmal schien es ge-
wiss zu sein, dass der Briickenkopf nicht gehalten werden
konne. Aber am fiinften Tage trat dank der Hartnackigkeit
der Infanterie, einer fortgesetzten Offensive der alliierten
Luftstreitkrafte und des furchtbaren Bombardements durch
die unterstiitzenden Flotteneinheiten die Wende ein. Die
belagerten anglo-amerikanischen Streitkrafte begannen, den
Kreis zu sprengen. Spater wurde allgemein angenommen, die
Wende sei auf den kilhnen Entschluss Admiral Cunninghams
gefolgt, die Schlachtschiffe «Warspite» und «Valiant» ge-
fahrlich nahe an die Kuste heranzuschicken, um die deutschen
Stellungen mit ihren 16-Zoll-Geschiitzen zu bombardieren.
Am siebenten Tag war der Briickenkopf sicher, und die Fiinfte
Armee bereitete sich nach den blutigen Tagen zum Vor-
marsch in Richtung Neapel vor. Das grosste Gewicht der un-
ausgesetzten deutschen Gegenangriffe war gegen das britische
Zehnte Korps geworfen worden. Das zeigte sich an den Ver-
lustlisten. Die siebentdgige Schlacht hatte die Briten 4007
Verluste gekostet, die Amerikaner (die weniger Manner ein-
gesetzt hatten) 1667 — und die «Warspite» war von den neuen
deutschen Flugbomben ausser Gefecht gesetzt. Es war ein
disteres VVorzeichen der Dinge, die nun kommen sollten. Ganz
plétzlich schien der italienische Waffenstillstand sehr an Be-
deutung verloren zu haben.

Inzwischen hatten die Deutschen durch ihre Konzentration
auf den Widerstand gegen die Landung der Funften Armee
die adriatische Seite des Landes weit offengelassen. General
Alexander konnte das ausnutzen, indem er der Achten Armee
befahl, ihre Reservedivisionen zu landen und eine Ostkiisten-
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front zu schaffen, die den Druck auf die Finfte Armee mildern
wirde, wéhrend die urspriingliche Landungsstreitmacht der
Achten Armee die Finfte einholte und den Vormarsch im
Zentrum konsolidierte. Tarent und Bari an der Ostseite wa-
ren rasch eingenommen, und die 78. Division der Achten
Armee stiirmte voraus, um Foggia einzunehmen. Die zwolf
Flugplatze von Foggia waren wichtige Anfangsziele des
Feldzuges. Foggia wurde am 27. besetzt, wahrend die Flnfte
Armee sich auf die letzten Phasen ihres Angriffs auf Neapel
vorbereitete. Am 1. Oktober drangen die King’s Dragoon
Guards in diese Stadt ein, und vier Tage spater nahm die
Achte Armee Termoli an der Ostkuste. Mit beiden Endpunk-
ten der Strasse Neapel-Termoli — der einzigen grésseren La-
teralstrasse in Suditalien — fest in der Hand und nach der
Besetzung von Foggia und seiner Flugplatze hatten die alli-
ierten Armeen, um im Baseball-Jargon zu reden, die erste
Basis erreicht. Viele Monate sollten vergehen, bevor sie die
zweite Basis — die Fernverkehrsstrasse Fiinf — erreichten, die
néchste wichtige Querverbindung zwischen Rom und Pescara.
Anfang Oktober war das deutsche Oberkommando immer
noch auf ein alliiertes Umschalten auf den Balkan vorbereitet,
und folglich wurden dort starke Streitkréfte in Bereitschaft
gehalten. Inzwischen aber hatten die Deutschen einen festen
Entschluss hinsichtlich ihrer Plane fur den Winter in Italien
gefasst. Kesselring sollte eine Winterlinie slidlich von Rom
errichten und so lange, bis sie fertiggestellt war, Rickzugs-
kampfe fihren mit dem Ziel, die alliierten Armeen so stark
wie nur irgendmdglich auszubluten. Die nordliche Gruppe
von Divisionen unter Rommel sollte zur Verteidigung der
Stadt Rom selbst in Stellung gehen und allen amphibischen
Landungen Widerstand entgegensetzen, die die Alliierten in
diesem Gebiet oder weiter ndrdlich etwa versuchen wirden.
Kesselrings Winterlinie sollte am Garigliano und Rapido ent-
lang durch Cassino in die Zentralberge hinein verlaufen, und
von dort aus am Sangro entlang weiter an die OstkUste.
Zwischen Anfang Oktober und dem 20. November setzte
die Achte ihren auf methodischen Widerstand treffenden Vor-
marsch an der schmalen &stlichen Front fort — immer wieder
gab es einen neuen Fluss, einen neuen Gebirgssporn zu lber-
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winden —, bis sie den Sangro erreichte. Die Fiinfte Giberquerte
den Volturno am 15. Oktober und k&mpfte sich an der brei-
teren westlichen Front voran, bis sie auf eine Reihe von Ber-
gen stiess, die eigens als lahmende Probleme in den Weg
einer Armee hétte gesetzt sein konnen, die sich auf der Haupt-
strasse nach Rom Cassino ndhert. Das raschere Vordringen
der Achten war wie eine Folge scharfer Dolchsttsse; der VVor-
marsch der Finften glich einem Stier, der langsam ermiidet,
aber immer noch kampflustig genug ist, um sich mit gesenk-
tem Kopf in Angriff nach Angriff zu stiirzen unter dem un-
aufhorlichen Schauer von Banderillas. In dieser Periode &n-
derte sich das Schema der Schlacht selten. Die Deutschen hiel-
ten eine Zeitlang ihre Stellung, bis die Angriffe an Schwere
zunahmen; dann zogen sie sich zwei oder drei Kilometer an
den néchsten zur Verteidigung geeigneten Ort zuriick. Dabei
liessen sie eine Spur von gesprengten Briicken, Minenfeldern
und Strassensperren hinter sich. Ein neuer, zur Verteidigung
geeigneter Platz war immer zur Hand. Die Alliierten Armeen
begannen dann mit einem Nachtangriff — (ber eine Furt
durchquerten sie nach Einbruch der Dunkelheit den Bach oder
den Fluss, sie stlirmten die Hohen auf der anderen Seite, ge-
gen Morgengrauen gruben sie sich ein und hofften, dass in-
zwischen die Pioniere, die ihnen auf dem Fusse folgten, die
Sprengungen ausreichend repariert und die Sperren entfernt
hatten, um den Panzern das Vorriicken zu ermdglichen, damit
sie zur Festigung der neuen Stellungen beitragen konnten. Die
Deutschen, die diesen Vorgangen von ihrem néchsten Beob-
achtungsposten aus zusahen, versuchten dann, durch einen Re-
gen von Atrtillerie- und Granatwerferfeuer auf ihre eigenen,
eben erst gerdumten Stellungen den Vormarsch des Feindes
zu hemmen.

Mitte November traten zwei bedeutungsvolle Ereignisse
ein. Der italienische Winter, tber den sich die Reisebdiros gern
ausschweigen, brach in all seiner eisigen, alles durchnéssen-
den Wut aus; der Schlamm wurde zur einzigen Alternative zu
den Bergen; die Transportmittel wurden in den vorgeschobe-
nen Abschnitten praktisch unbrauchbar. Das andere Ereignis
war die Auffassung der Deutschen, dass jetzt keine Gefahr ei-
nes alliierten Sprungs auf den Balkan vor dem kommenden
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Frihjahr mehr bestiinde; entsprechend dnderten sie ihre Ideen
und Dispositionen.

Waéhrend es Mitte September dreizehn alliierte Divisionen
gegeniber achtzehn deutschen gegeben hatte, standen jetzt
elf alliierte funfundzwanzig deutschen gegeniber. (Teil des
urspriinglichen Planes war es gewesen, dass zwei alliierte
Divisionen nach der ersten Phase der italienischen Invasion
abgezogen und in das Vereinigte Konigreich zurlickgebracht
werden mussten.) Das deutsche Kommando wurde neu orga-
nisiert; Kesselring als Oberbefehlshaber der Heeresgruppe
Siid erhielt zwei Armeen, wahrend Rommel ein neues Kom-
mando in Nordwest-Europa erhielt. Die Zehnte Armee stand
dem alliierten Vormarsch gegenuber, die Vierzehnte wurde
zwischen Rom und dem Norden verteilt und stand in Bereit-
schaft fur Landungsunternehmen, die die Alliierten etwa ver-
suchen wiirden. Die Arbeiten an der Winterlinie und beson-
ders im Cassino-Abschnitt wurden intensiviert, und wéhrend
jetzt die Balkansorgen ausgerdaumt waren und das Winter-
wetter auf seiner Seite stand, sorgte Kesselring dafir, dass
die Funfte und die Achte Armee um jeden Meter kdmpfen
mussten, damit er Zeit flr die Fertigstellung der Winterlinie
gewann, bevor sie sich ihr ndhern konnten.

In der ersten Novemberhalfte begann die Funfte eine Reihe
schwieriger und kostspieliger Angriffe um den Besitz der
sogenannten Mignano-Liicke. Das war eine Strecke von fast
zehn Kilometern, in der die Hauptstrasse durch einen Korridor
von Bergen verlauft, bevor sie um den Monte Trocchio herum
sich in die offene Weite des Rapido-Tales ergiesst. Die Mig-
nano-Lucke war der Eingangskorridor, den eine Armee pas-
sieren muss, bevor sie die Arena des Schlachtfeldes von Cas-
sino betreten kann. Es war die Erfullung eines schénen Trau-
mes flr den Verteidiger, da relativ kleine Streitkréfte errei-
chen konnten, dass jede Bergmasse auf beiden Seiten der Stra-
sse nacheinander Uberwunden werden musste. Unter fiirchter-
lichen Wetterbedingungen widmete sich die Finfte Armee
dieser undankbaren Aufgabe, und sehr bald schon musste sie
feststellen, dass Erfrierungen und Erschépfungen ihr fast
ebenso viele Verluste zufigten wie Granaten und Kugeln.
Mitte November musste General Clark ein vorlaufiges Halt
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befehlen, um zu rasten und Divisionen zu reorganisieren, die
seit Salerno unaufhérlich gekampft hatten.

Jetzt war die Achte Armee an der Reihe, und es wurde ein
Versuch unternommen, der projektierten deutschen Winter-
linie von rechts in die Flanke zu fallen, und zwar durch
Uberquerung des Sangro und einen Vorstoss nach Pescara —
verbunden mit Rom durch eine laterale Hauptstrasse. Dies war
Montgomerys letzte Operation in Italien. Sie wurde mit sei-
ner gewohnten Sorgfalt und Macht vorbereitet und gestartet.
Eine Zeitlang erzielte sie gute Fortschritte, aber bald schon
wurde sie verlangsamt durch den unausbleiblichen Fluch, der
auf allen Verfolgungskampfen in Italien lastet — durch die
endlose Folge neuer Hindernisse. Ein Kriegsberichterstatter
schrieb damals: «Unsere Manner erzwangen sich den Uber-
gang Uber den Sangro, aber hinter dem Sangro war der Moro,
und hinter dem Moro war der Foro, und hinter dem Foro war
die Pescara.» Ausser der Folge von Fliissen gab es auch noch
Ortona, einen kleinen Hafen, um den die 1. kanadische Divi-
sion Strasse um Strasse, Haus um Haus und sogar Stockwerk
um Stockwerk kampfen musste. Die Kanadier brauchten eine
Woche dazu, und sie verbrachten den Weihnachtstag damit,
und am Ende nahmen sie es ein. Aber das war das Ende des
Vorsturms der Achten Armee. Nach Pescara waren es immer
noch sechzehn Kilometer: das Wetter und der Boden waren
schlimmer denn je: die Armee hatte ihren Bolzen firs erste
verschossen. Nach Ortona galten die Kanadier als die aner-
kannten Experten flr Strassenkampf. Fiir den Rest des Krieges
reisten Offiziere, die in Ortona waren, von einer alliierten
Kriegsschule zur anderen, um Vortrage Uber Strassenkampf
zu halten. Ortona ist ein kleines Stlick kanadischer Geschichte.
Aber es war das Ende des Versuches der Achten Armee, an
der Adriafront durchzubrechen.

Am i. Dezember, wahrend die Sangro-Schlacht auf ihrem
Hohepunkt war, erneuerte die Flnfte Armee ihren Angriff
auf die Mignano-Lucke und besonders auf Monte Camino,
einen beherrschenden Berg, der ihr vorher getrotzt hatte. Die
ses Mal hatte ein kombinierter anglo-amerikanischer Angriff
Erfolg, aber nur um den Preis grosser Verluste und erst, nach-
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dem Uber 200°000 Granaten verschossen waren — was dazu
fihrte, dass die Amerikaner den Berg in Millionen-Dollar-
Higel umtauften. Der Druck wurde zu beiden Seiten der
Strasse aufrechterhalten, und allméhlich schob sich die ganze
Armee voran, Higel um Hugel, bis endlich die Liicke erobert
war und nur noch ein Berg auf der anderen Seite lag, eine
isoliert daliegende Héhe namens Monte Trocchio, die «letzte
Hdohe vor Cassino».

Die Uberwindung dieser Vorposten der Winterlinie — mehr
waren diese Stellungen nicht — hatte die Fiinfte Armee fast
16’000 Mann Verluste gekostet. Sie hatte einen Vorge-
schmack davon gegeben, wie unbrauchbar Maschinen sein
kénnen, wenn Klima und Gelande sich gegen sie verschwdren.
Dieses zahe Vordringen war das grundlegende Muster des
Kampfes in Italien: das monotone, herzzerreissende, erschop-
fende, scheinbar sinnlose Ringen um ein grosses Hindernis,
nur um dann sofort einem neuen gegenuberzustehen. Acht Di-
visionen hatten sechs Wochen gebraucht, um elf Kilometer vor-
zudringen, und sie hatten dabei 16°000 Mann Verluste gehabt.
Und doch war das alles vom deutschen Standpunkt aus gese-
hen nur ein Hinhaltekampf. Die Deutschen hatten (iberhaupt
nicht beabsichtigt, diese Stellungen zu halten. Sie wollten nur
lange genug in ihnen verbleiben, um die Flinfte Armee zu be-
unruhigen und auszubluten und hinzuhalten, bevor sie ihre ei-
gentliche Winterlinie erreichte — und um sich selbst gentigend
Zeit zur Vervollkommnung dieser Linie zu verschaffen. lhnen
kam es auf Zeitgewinn an, um letzte Hand an eine Verteidi-
gungslinie zu legen, die sich ein paar Kilometer weiter befand
und in der sie zu bleiben gedachten.

Wenn man bedenkt, welchen Preis der Durchbruch durch
diese vorldufige Linie erforderte und welche Zeit, dann ge-
winnt man eine Vorstellung davon, was es bedeuten wirde,
wenn die besten deutschen Truppen, die Geographie Italiens
und die volle Wut des tiefsten Winters sich zur Verteidigung
zusammenschliessen — worauf sie sich jetzt vorbereitet hatten.



Es war nicht etwa auf aussergewdhnliche taktische Scharf-
sicht zurtickzuflihren, dass die Deutschen Cassino zum harten
Kern ihrer Hauptverteidigungslinie machten. Cassino war
langst gut bekannt. Der deutsche Oberbefehlshaber hatte in
aller Wahrhaftigkeit sagen konnen: «Ich hab’s aus einem
Buch.» Seit vielen Jahren hatte die italienische Militar-Aka-
demie ihren Schilern Cassino als eine undurchdringliche
natlrliche Verteidigungs-Barriere vor Augen gehalten. Gene-
rationen von Offizieren hatten als Teil ihrer militérischen
Studien imagindre Schlachten von Cassino ausgetragen. Hat-
ten die alliierten Kommandeure zuféllig einen héheren italie-
nischen Offizier gefragt, wo sich seiner Meinung nach die
Deutschen stidlich von Rom endgultig verschanzen wiirden, er
hatte ohne Zdgern geantwortet: «Naturlich bei Cassino.» Es
ist nichts dartiber bekannt, ob irgendwelche verantwortlichen
italienischen Militérs in dieser Weise befragt worden sind.
Im Ganzen gesehen diirfte das unwahrscheinlich sein, denn in
den Kreisen hoherer alliierter Stabe hat man allem Anschein
nach nicht die leiseste Ahnung davon gehabt, dass Cassino
sich als schwieriger erweisen kdnne als das, was bereits hinter
ihnen lag.

Die Verteidigung dieses Abschnittes war dem Vierzehnten
Panzerkorps der Zehnten Armee anvertraut worden, das der
General von Senger und Etterlin befehligte. Die Quintessenz
der Stellung war ihre Lage auf einem steilen Bergmassiv,
das hoch hinausragte tiber zwei im rechten Winkel zusammen-
stossende breite Taler. Um das Liri-Tal (an dem die Strasse
nach Rom entlangléuft) betreten zu kénnen, war es erforder-
lich, das Tal des Rapido zu Uberqueren, mit dem es ein L bil-
det. Monte Cassino, genau im Winkel dieses L gelegen, be-
herrschte den Anndherungsweg durch das erste Tal und den
Eingang zum zweiten. Falls es einer Streitmacht gelange,
direkt durchzubrechen, hinein in das zweite Tal und fort aus
der unmittelbaren Umgebung von Cassino, dann wiirde sie
immer noch in jeder Phase ihres VVordringens beobachtet wer-
den. Das war des Pudels Kern. Monte Cassino und die an-
grenzenden Hdohen beherrschten vollstandig den Annahe-
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rungsweg an Cassino und die weitere Route. Vom Gipfel des
Monte Cassino aus konnte ein Beobachter jede Bewegung in
beiden Télern tberschauen. Selbst bei Mondschein ist es von
diesem Aussichtspunkt aus méglich, die Umrisse von Hiigeln
in sechs oder mehr Kilometer Entfernung wahrzunehmen.

Vielleicht ist es gut, wenn wir schon an dieser Stelle darauf
hinweisen, dass wir, wenn wir von beherrschenden Hohen
reden — und in jedem Bericht Uber den Italienfeldzug muss
dieser Ausdruck auf jeder Seite wiederkehren —, nicht unbe-
dingt meinen, dass Soldaten auf diesen Hohen sitzen mdissen,
um sie beherrschend zu machen. Hoéhen sind beherrschend
wegen der Beobachtungsmdglichkeiten, die sie bieten. Die
Beobachtung ist der Schliissel zur modernen Landschlacht. Die
Kombination moderner Artillerietechnik mit der drahtlosen
Nachrichteniibermittlung bedeutet, dass ein Mann — buchstéb-
lich ein einziger Mann — mit einer guten Aussicht und einem
Funkgerét die Geschiitze einer ganzen Armee innerhalb we-
niger Minuten auf irgendein beliebiges Ziel richten kann, das
er sehen kann. Eine beherrschende Hohe wird nicht nur des-
halb gestirmt und eingenommen, um darauf eine Garnison
zu errichten, sondern vor allem, um einen Beobachtungsposten
auf dieser Hohe zu etablieren. Ein moderner Feldzug ist sehr
weitgehend nur das Vorrlicken von einer glnstigen Beob-
achtungslinie zur nachsten.

Umgekehrt wird es, sobald man eine FIohe ausgemacht hat,
auf der der Feind offensichtlich Beobachtungsposten einge-
richtet hat, zur dringenden Notwendigkeit, alles Menschen-
mogliche zu tun, um solche Posten unhaltbar zu machen, in-
dem man sie mit Artillerie beschiesst, mit Bomben bepflastert
und ganz allgemein das Geschéft der Beobachtung so unange-
nehm wie nur méglich macht.

Wenn sich ein Wasserturm oder ein Kirchturm als Aussichts-
punkt prasentiert, der aller Wahrscheinlichkeit nach vom
Feinde benutzt wird, dann ist es erforderlich, ihn nach Még-
lichkeit zu zerstoren. Wenn ein Aussichtspunkt auf einem
Hugel sich als feindlicher Beobachtungsposten ganz besonders
lastig macht, dann kann es nétig werden, eine Brigade oder
gar eine ganze Division zum Angriff auf diesen Higel an-
zusetzen, einzig und allein deshalb, um dem Feind die Mdg-
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lichkeit zu nehmen, ihn als Beobachtungsposten zu benutzen.
Die Bedeutung der Beobachtung wird hier deshalb so be-
tont, weil jeder Soldat, der Monte Cassino erblickt, den Berg
sofort als den besten natrlichen Beobachtungsposten erkennt,
den er jemals gesehen hat. Das ist ein entscheidender Faktor
in der Schlacht von Cassino, ein Faktor, der betrachtliche
Auswirkungen auf die nachfolgenden Ereignisse hat.

Da der Entschluss zur Verteidigung der Cassino-Linie
gefasst worden war, als die Flinfte Armeee noch fast hundert
Kilometer entfernt war, konnte General von Senger sich me-
thodisch an die Verbesserung dieser natirlichen Verteidi-
gungsharriere machen.

Er sprengte Geschutzstellungen in den massiven Fels der
Berge. Natirliche Hohlen wurden erweitert und fiir die Auf-
nahme von Geschitzen und Soldaten hergerichtet. Kiinstliche
Hohlen wurden geschaffen und so getarnt, dass sie im Berg-
hang nicht mehr zu erkennen waren. MG-Nester wurden
hinter Felsvorspriingen so gebaut, dass sie Tarnung, Deckung
und eine gute Feuerlinie zugleich hatten. Die Zickzack-Stras-
se, die den 6stlichen Hang des Monte Cassino emporfiihrt, be-
gann von Geschiitzstellungen zu starren ebenso wie die Ho-
hen, die sich an der Nord- und Westseite an den Berg herand-
réngen. In den tiefen Schluchten zwischen diesen Kdmmen
und Sétteln entstanden Granatwerferstellungen — denn Granat-
werfer feuern im steilen Winkel und kénnen deshalb in tiefen
Mulden verstecht werden, aus denen heraus sie feuern kénnen,
ohne viel Gefahr zu laufen, selbst getroffen zu werden. An
den Berghdngen wurden steife Stechginsterdickichte mit
Stacheldraht durchwebt und mit Minen Ubersét. Das Vorfeld
aller ausgebauten Stellungen wurde mit Stolperdréhten ge-
sichert, die Leuchtraketen ausldsten oder Minen oder beides
zusammen.

Im Tal wurden beide Seiten des Rapido schwer vermint,
und hier wurden weitere Stolperdréhte gezogen. Geschiitz-
stellungen wurden auf der feindlichen Seite des Flusses ein-
gegraben, aber auch in den Graben, Hiigeln und Bodenwellen,
die so zahlreich sind am Eingang des Liri-Tales. Bauern-
hduser wurden befestigt, Bunker und Geschitztlirme von
Panzern wurden geschickt in den Boden eingelassen und so
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getarnt, dass sie unsichtbar wurden. Alle diese Stellungen
wurden auf das sorgfaltigste gebaut und mit Stahl und
Beton so sehr verstérkt, dass sie die schweren Artilleriekon-
zentrationen tiberdauern konnten, die den alliierten Angriffen
vorauszugehen pflegten. Die Deutschen hatten sich mittler-
weile daran gewdhnt und waren entschlossen, sie in Sicher-
heit, wenn auch nicht unbedingt in Behaglichkeit zu iberdau-
ern. Tats&chlich waren die alliierten Truppen wiederholt ent-
tauscht, wenn sie feststellen mussten, wie relativ wenig Scha-
den selbst ihr schwerstes Trommelfeuer angerichtet hatte —
so grosses Geschick hatten sich die Deutschen darin angeeig-
net, Stellungen zu bauen, die ihnen tatséchlich Schutz bieten
konnten.

Die Stadt Cassino selbst wurde schwer befestigt, Geb&ude
wurden in Forts verwandelt. Uberall wurden Keller und
Erdgeschoss verstarkt. In einigen grésseren Gebauden wurden
Panzer versteckt. Tunnels und Laufgraben wurden angelegt
zwischen einem Keller-Fort auf der einen Seite der Strasse
und einem Schutzraum auf der anderen. Viele an sich schon
starke Gebdude wurden weiter verstarkt durch den Einbau
eines befestigten Unterstandes oder Bunkers.

Im Norden der Stadt, wo der Rapido entspringt, legten
sie einen Staudamm an und schufen neue Flussbetten, so dass
das ganze Tal, als die schweren Regenfdlle kamen, in ein
einziges Uberschwemmungs- und Sumpfgebiet verwandelt
wurde.

Die Arbeit ging Tag um Tag voran, wahrend die Nach-
huten die Flinfte Armee zurlckhielten, um Zeitgewinn rangen,
die vordringenden Truppen schwéchten, sie um jeden Meter-
breit Bodens erbittert kdmpfen liessen. Drei Monate lang
arbeitete das Vierzehnte Panzerkorps an diesen Verteidi-
gungsanlagen. Als Helfer stand den Soldaten eine starke
Abteilung der Organisation Todt zur Seite.

Sie betraten um diese Zeit das Kloster selbst nicht. Ein
Heereshefehl hatte den Zutritt verboten, und ein Feldgen-
darm achtete darauf, dass der Befehl beachtet wurde. Aber
sie waren rundherum um das ganze Kloster, auf den nahen
Hohen und an der Zickzackstrasse, und sie waren ganz nahe
unter dem Kamm des Berges.
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Das war Cassino — der harte Kern dessen, was die Deut-
schen die Gustav-Linie nannten — eine natiirliche Bergbarriere,
unendlich viel starker gemacht durch die Geschicklichkeit
militarischer Ingenieure; eine natlrliche Flussbarriere, un-
endlich viel starker gemacht durch Befestigungen aus Stahl
und Beton und durch die kiinstliche Uberschwemmung des
weiten Tales im Vorfeld.

Anfang Januar, als die Achte Armee an der schmalen
Adria-Front in eine Sackgasse geraten war und die Finfte
sich endlich bis an den &ussersten Rand des Vorfeldes von
Cassino herangearbeitet hatte — um belohnt zu werden mit
dem Anblick eines neuen natiirlichen Hindernisses, das
furchtbarer war als alles, was sie bisher erlebt hatte —, war
eine natdrliche Pause im Verlauf des Feldzuges erreicht.

Es war nicht nur wiinschenswert, dass die erschopfte Fiinfte
eine Pause machte, um ihre Wunden zu lecken, sich zu reor-
ganisieren und Atem zu schopfen, sondern es war absolut
erforderlich. Sie hatte fast ohne Pause vier Monate lang
gek&mpft. Sie hatte nicht nur ein Gel&nde iberwinden missen,
das ganz und gar auf der Seite des Verteidigers stand, son-
dern auch die ausserordentlichen, extremen Harten des
Winterwetters. Durchnésst und frierend, unabléssig in Tatig-
keit, kannten diese Ménner seit Wochen nichts anderes mehr
als Schlamm und Berge. Krankheiten stellten sich ein bei den
Maénnern, die schutzlos der Nasse und Kalte ausgesetzt waren,
und forderten ebenso viele Verluste wie die Wunden. Neue
Divisionen waren im Lande eingetroffen, aber nie genug, um
ein System regelmadssiger Abldsungen schaffen zu konnen.
Jede Einheit wurde standig gebraucht. Hinzu kam noch, dass
die britischen Divisionen betrachtlich unter ihrer Planstarke
lagen. Die britischen Truppen waren jetzt auf das Ausserste
gestreckt, und Verstdrkungen fir Italien konnten nicht ent-
behrt werden. Die Bataillone mussten reorganisiert werden
von vier Kompanien auf drei, Kompanien von drei Zlgen auf
zwei, und bisweilen war das Wort Kompanie ein Hoflichkeits-
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titel fiir ein paar Uberlebende. Die amerikanischen Divisio-
nen — zahlenméssig ohnehin um fiinfundzwanzig Prozent stér-
ker — konnten den Nachschub an Verstarkungen aufrechter-
halten, aber die bestandige Verwendung derselben Einheiten
setzte den harten Kern der erfahrenen Offiziere und Méanner
einer wachsenden Belastung aus. Ein Abldsungssystem war
dringend erforderlich. Aber es konnte nicht eingerichtet wer-
den, weil es keine Divisionen mehr gab, die an anderer Stelle
entbehrt werden konnten. Italien war ein Beiprogramm.

Jetzt hatten sie die Biegung in der Strasse erreicht. Sie
schauten Uber das grosse Tal hinweg nach Cassino und wuss-
ten, dass sie einer Sperre gegenlberstanden, die machtiger war
als alles, was sie bisher angegriffen hatten — und sie hatten
mittlerweile einige Spezialkenntnisse im Sturm auf Verteidi-
gungsstellungen. Es war erforderlich, dass eine Pause und
eine kurze Rast eingelegt wurde — wenn auch nur deshalb,
um den nachsten Schachzug richtig durchdenken, vorbereiten
und starten zu kénnen. Aber es gab keine Pause.

Der Weihnachtstag des Jahres 1943 hatte viele ver-
schiedene Bedeutungen fiir viele verschiedene Manner. Die
Kanadier der Achten Armee verbrachten den Tag damit, sich
in den befestigten Strassen und Gebduden von Ortona auszu-
breiten; die Amerikaner, die Briten und neu eingetroffene
franzdsische Soldaten der Fiinften Armee schleppten ihre er-
starrten Leiber ein paar neue namenlose Hohen auf dem Wege
nach Cassino empor; General von Senger, Kommandeur der
deutschen Streitkrafte im Cassino-Abschnitt, besuchte die Ab-
tei von Monte Cassino und fragte, ob er der Messe bei-
wohnen dirfe; das wichtigste Ereignis jenes Tages aber be-
stand darin, dass Mr. Churchill auf seiner Riickkehr von der
Konferenz in Teheran ein paar Rasttage in Marrakesch ein-
legte und in Tunis ein Weihnachts-Dinner mit den Generalen
Eisenhower und Alexander einnahm, um mit ihnen dartiber
zu sprechen, was man im Hinblick auf den Italienfeldzug tun
konne.

Niemand — ausgenommen vielleicht diejenigen, die ihn aus-
tragen — kann einen langsamen Feldzug dulden. Zuschauer
bei einem Fussballspiel wollen Tore sehen. Regierung und die
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von ihnen Regierten wollen Siege sehen. Je weiter weg ein
Feldzug stattfindet, um so schwieriger ist es, einzusehen, war-
um er so langsam vorankommt. Kritiker des Italienfeldzuges
wurden immer lautstarker in England und Amerika. War es
der Muhe wert? Was wurde da denn eigentlich erreicht?
Wenn das erste Ziel —wie erkl&rt worden war — darin bestand,
Italien aus dem Kriege herauszuschlagen, Neapel und die
Flugplétze von Foggia zu besetzen und eine grosse deutsche
Armee in ltalien zu binden, warum sparte man dann jetzt
nicht die Verluste ein, indem man die Front fur die Dauer des
Winters stabilisierte? Welchen Gewinn versprach man sich
eigentlich davon, diesen endlosen, kostspieligen VVormarsch
gegen ein Land zu verlangern, das dem Angreifer nichts,
dem Verteidiger alles schenkte? Niemand war recht gliicklich
tber die Standard-Antwort, dass «grosse deutsche Streitkrafte
gebundenx» wirden. Auch grosse alliierte Streitkréfte wurden
gebunden. General Alexander selbst hat erklart, dass er sich
fast jeden Tag fragen musste, wer hier eigentlich wen band.

Mr. Churchill war besonders am Verlauf der Dinge in
Italien interessiert. Fur ihn war es eine personliche Angele-
genheit. Zunachst einmal war der Feldzug seine eigene Idee
gewesen, und jetzt sah es ganz so aus, als sollte er damit
sitzenbleiben. War es nicht genau das, was die amerikanischen
Strategen befirchtet hatten, als sie bezweifelten, dass es rat-
sam sei, eine italienische Invasion zu unternehmen? Sie hatten
argumentiert, dass ein sekundarer Feldzug im Mittelmeer-
gebiet nur eine wachsende Zahl von Menschen und immer
neues Material aufsaugen und damit die entscheidenden An-
strengungen an anderer Stelle schwéchen wirde. Das, so
schien es jetzt, war auch haargenau eingetreten. Negative Re-
sultate wurden unter Schmerzen und betréchtlichen Unkosten
erzielt. Es sah so aus, als solle sich dieser Prozess endlos fort-
setzen.

Churchill musste jetzt die Konsequenz seiner Strategie vor
seinen amerikanischen Kollegen, vor dem Unterhaus, vor der
britischen und der amerikanischen Offentlichkeit und selbst
vor Stalin rechtfertigen. Denn Stalin versdumte keine Ge-
legenheit, um anzudeuten, dass Russland immer noch den
allergrossten Teil der Last des Kampfes gegen Deutschland
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trug und dass die zweite Front sehr lange auf sich warten lasse.
In Teheran hatten der Premierminister und der Président
Stalin versichert, dass der italienische Feldzug energischer
denn je vorangetrieben werde. Mit charakteristischer verbaler
Raffinesse hatte Churchill Italien neu definiert als dritte Front
— wobei er die zweite praktischerweise offenliess. Und jetzt
wurde Rom fast durch Zufall zum Symbol des Erfolges.

Bisher hatte keine der beiden Seiten Rom irgendeine beson-
dere militarische Bedeutung beigemessen. Vor allem das alli-
ierte Oberkommando hatte immer wieder betont, Zweck des
Feldzuges sei es, moglichst viele deutsche Divisionen zu bin-
den, um ihre Verwendung an anderer Stelle zu verhindern —
und dadurch wesentlich die endgultige, entscheidende Inva-
sion des folgenden Sommers zu unterstiitzen. Jetzt schienen
beide Seiten froh zu sein, sich an Rom als Symbol klammern
zu konnen. Hitler hatte Kesselring befohlen, die Gustav-Linie
durch Cassino zu bauen, und er hatte verkiindet, dass die
Alliierten niemals nach Rom durchbrechen wirden. Die
Alliierten behandelten Rom jetzt offen als ihr néchstes Ziel.
«Wenn es keinen Gott gabe», sagte Voltaire, «dann miisste
man ihn erfinden.» Wenn es kein klares Ziel gibt, schien das
alliierte Oberkommando jetzt zu sagen, dann muss man eins
erfinden. Vorlaufig war Rom dafiir sehr handlich. So wurde
Rom zeitweilig zum offiziellen Siegespreis, und um mit Eisen-
hower und Alexander zu besprechen, wie man die Einnahme
der Stadt beschleunigen konne, hatte der Premierminister
seine Reise in Tunis unterbrochen. Er war entschlossen, zu
verhindern, dass dieser Feldzug stagnierte. Der Feldzug war
sein Baby. Es ging dem Kindchen nicht gut. Ein kréftiger
Klaps sollte es zu neuem Leben erwecken.

In Italien gibt es nur eine Mdglichkeit, einen Frontalangriff
zu vermeiden, und die besteht darin, einen Flankenangriff
von See her vorzutragen. Eine Landungsoperation hinter den
deutschen Linien schien die einzige Losung des gegenwarti-
gen Problems zu sein. Tatsachlich hatte man eine derartige
Operation seit langem ins Auge gefasst. Plane fiir eine Lan-
dung bei Anzio waren langst ausgearbeitet. Dieser kleine Ha-
fen liegt einige flinfzig Kilometer stidlich von Rom und einige
hundert Kilometer jenseits der deutschen Linien. Es gab da
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nur eine Schwierigkeit. Im ganzen Gebiet war keine ausrei-
chende Zahl von Landefahrzeugen vorhanden, um eine Ope-
ration dieser Art in genligender Starke durchfiihren zu kon-
nen. Ja, Uberall herrschte ein Mangel an Landefahrzeugen,
und was an diesen Fahrzeugen sich nicht schon in Bereitschaft
fir den kommenden Sommer im Vereinigten Konigreich be-
fand, war auf dem Wege, dorthin aus allen Kompassrichtun-
gen zuriickzukehren. Es konnten nicht genug fir Italien ent-
behrt werden.

Die Geschichte der Bemihungen, die Landefahrzeuge
schliesslich doch zusammenzukratzen — das Wort ist absicht-
lich gewdhlt —, ist lang und verwickelt und ein Beispiel dafir,
wie sich die Fihrung eines Krieges vereinfachen Iasst, wenn
ein britischer Premierminister und ein amerikanischer Prasi-
dent nicht nur Kollegen, sondern auch gute Freunde sind. Es
soll gentigen, zu erwéhnen, dass Mr. Churchill den Prasidenten
von Tunis aus telephonisch anrief: Funkspriiche flatterten
in alle Richtungen; abgehetzte Stabsoffiziere sahen sich
gezwungen, plétzlich neue Gedanken Uber Fahrplédne und
Dispositionen im Hinblick auf die Rlickkehr und die Ansamm-
lung von Landefahrzeugen in Grossbritannien zu entwickeln:
Landfahrzeuge, die auf ihrem Wege von Burma nach Eng-
land heiter durch den Indischen Ozean segelten, wurden plotz-
lich nach Neapel umdirigiert. Auf die eine oder andere Weise
wurden schliesslich 95 Fahrzeuge fur die Anzio-Operation
bereitgestellt — genug, um eine erste Streitmacht von zwei
Divisionen, einigen Stosstrupp-Kommandos und beweglichen
Spezialtrupps zu landen.

Aber die Beschaffung einer ausreichenden Zahl von Lande-
fahrzeugen war erst die Hélfte der Geschichte. Es war ndm-
lich ausserdem nétig, sie mindestens einen Monat lang dazu-
behalten, da sie nach der Landung der Angriffstruppen flr
einen Pendelverkehr zwischen Neapel und dem Briickenkopf
(fast 200 Kilometer) zur Heranschaffung von Nachschubben6-
tigt wurden. Das bedeutete neue Auseinandersetzungen mit
den Stabschefs dariiber, wie lange ihre Ruckkehr ins Vereinig-
te Konigreich verzégert werden dirfe. Das endete ungliick-
licherweise damit, dass ein starrer Termin fiir den Start der
Operation festgesetzt werden musste. Damit die Landefahr-
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zeuge Ende Februar zur Rickkehr nach England bereit sein
konnten, durfte die Landung bei Anzio nicht spater als am
30. Januar stattfinden. Und wegen des Mondlichts und ande-
rer Faktoren wurde der 22. Januar zum geeignetsten Datum.

Der Anzio-Plan war einfach. Eine anglo-amerikanische
Streitmacht von zwei Divisionen wiirde landen und in Rich-
tung auf die Albanerberge vordringen — 25 Kilometer im
Binnenland und 25 Kilometer von Rom entfernt. Diese Berg-
masse beherrscht die beiden Hauptstrassen — die Fernverkehrs-
strassen Sechs und Sieben — die die deutsche Hauptkampflinie
versorgten. Man hoffte, dass die Landung in seinem Ricken
und die Bedrohung seiner Hauptnachschublinien Kesselring
veranlassen wirden, Streitkrafte von der Cassino-Front ab-
zuziehen und in den Briickenkopf zu werfen. Damit wirde
dann dem Gros der Finften Armee die Aufgabe erleichtert,
bei Cassino durchzubrechen und sich mit den Landungstrup-
pen zu vereinigen. Der volle Plan sah vor, dass die Finfte
Armee eine Reihe von Angriffen gegen die Hauptfront bei
Cassino fiihren sollte, und zwar unmittelbar vor der Landung
bei Anzio.

Das bedeutete, dass die iberanstrengte und erschopfte
Funfte Armee, die die Strassenbiegung erst am 15. Januar
erreichen und Monte Trocchio besetzen konnte, ihre Offensive
ohne eine Rast oder auch nur eine Atempause wiederauf-
nehmen musste, ohne Zeit fiir eine Neuaufstellung, ja selbst
ohne das bisschen Zeit, das erforderlich gewesen wére, um
ihre neuen Operationen einigermassen griindlich zu planen.
Mr. Churchills Weihnachtskonferenz sollte Auswirkungen
haben, die alles andere waren als festlich.

Es traf sich ungliicklich, dass die Generale Eisenhower und
Montgomery wahrend der Ausarbeitung dieser Plane zur
Wiederbelebung des Italienfeldzuges nach England zuriick-
gerufen wurden, um dort ihr neues Kommando fiir die Nor-
mandie-Invasion anzutreten. Das erweckte den Eindruck, dass
Italien mehr denn je ein Schlachtfeld von sekundérer Be-
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deutung war. Die Armee im Allgemeinen — jedenfalls das bri-
tische Element — spiirte vermutlich den Verlust Montgomerys
noch wesentlich starker als den des anderen Generals.

In der Regel interessiert sich die Truppe nicht sonderlich
dafiir, welcher General nun gerade der oberste Befehlshaber
ist. Montgomery bildete eine Ausnahme. Die Achte Armee —
und zwar die alten Wistendivisionen ebenso wie die Einhei-
ten, die von der Ersten Armee zu ihr gestossen waren — emp-
fand intensiv die Abwesenheit Montgomerys.

Wie alle Ménner, die Individualisten und dabei noch er-
folgreich sind, hatte auch Montgomery nie Mangel an Kriti-
kern. Man wird sie selten unter denjenigen finden, die unter
ihm gedient haben, sei es als Unteroffizier oder als Divisions-
general. Seine Ausstrahlung erklérte sich aus zwei Quali-
taten, wobei die eine professioneller, die andere personlicher
Natur war. In professioneller Hinsicht hatte er die seltene
Gabe, das Geschaft des Krieges vereinfachen zu kdnnen. Zu
einer Zeit, als Operationsbefehle dazu neigten, zu grossen,
wortreichen Dossiers im Aktenbogenformat anzuschwellen,
vollgestopft mit administrativen Einzelheiten, zog Montgo-
mery die direkte Lagebesprechung vor. Er instruierte per-
sonlich so viele Offiziere wie moglich. Er berief eine Konfe-
renz aller Beteiligten bis hinab zum Bataillonskommandeur
einschliesslich ein und sagte dann praktisch: «Alles, was wir
zu tun haben, ist dies, das und jenes.» Wenn die Bataillons-
kommandeure dann zu ihren Einheiten zuriickkehrten,
herrschte bei ihnen vollige Klarheit darliber, was geschehen
sollte und was sie personlich zu tun haben wirden. Sie wieder-
holten ihren eigenen Offizieren dann alles, was sie erfahren
hatten — und oft genug liessen die Kommandeure ihr ganzes
Bataillon antreten und instruierten alle ihre Ménner zusam-
men. Das hatte zur Folge, dass eine Montgomery-Operation
stets damit begann, dass jedermann wusste, was geschehen
wirde, warum es geschehen misse, wie es geschehen solle
und was seine eigene Rolle dabei sein wiirde. Montgomery
hasste schriftliche Befehle. Er zog es vor, die Aufgabe auf das
Wesentliche zu reduzieren und sie dann selbst zu erlautern.
Die kleinen Regietricks, unter denen sich diese Besprechun-
gen vollzogen («Wir machen jetzt eine Pause von zwei Minu-
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ten flrs Husten. Danach wird nicht mehr gehustet.») waren un-
wesentliche Begleiterscheinungen. Worauf es ankam, war die
Tatsache, dass die Soldaten im Allgemeinen in vélliger Klar-
heit dariiber, was geschehen wirde, in eine Montgomery-
Operation eintraten. Das ist im Kriege eine keineswegs all-
gemeine Erscheinung.

Der personliche Aspekt der Durchschlagskraft Montgome-
rys war seine Fahigkeit, die Menschen mit Zuversicht und
Vertrauen zu erfiillen. Die Regietricks waren ein Teil davon,
aber sie waren nur eine dusserliche Manifestation. Die schlich-
te Tatsache ist, dass seine Anwesenheit sofort Vertrauen ein-
flosste, und zwar auf jeder Ebene. Eine personliche Mystik
hillte ihn ein. Montgomery brauchte wahrend einer Krise in
der Schlacht nur an der Front zu erscheinen, und jeder, der
ihn sah, hatte sofort das Gefihl, dass alles in Ordnung gehen
wiirde; dies war Montgomerys héchste Begabung. Interessant
dabei ist, dass es nicht nur fir die einfachen Soldaten galt,
sondern auch fiir Generale. Jeder, der es einmal gesehen hat,
wird bezeugen, dass sofort die Stimmung stieg, wenn der
offene Wagen erschien mit dem General darin, der winkte
und strahlte wie ein Double bei einer Generalprobe fiir einen
kéniglichen Umzug. Es war nicht nur deshalb, weil er manch-
mal den zuné&chst stehenden Soldaten Zigaretten zuwarf.

Der Kommandeur einer berihmten Division hat mir erzahilt,
wie Montgomery einmal im kritischen Augenblick einer
Schlacht in seinem Hauptquartier erschien, sich eine Weile
mit ihm unterhielt und dann beildufig erwahnte, dass er eine
bestimmte Panzerbrigade hatte vorriicken lassen. «lIch dachte,
dass Sie sie brauchen kénnten.» Die Pointe dabei ist, dass der
Divisionskommandeur keine Ahnung davon hatte, dass sich
diese Panzerbrigade zu der Zeit Uberhaupt im Lande befand.
Das eine, was er in dem Augenblick dringend brauchte, waren
ein paar Tanks, und bis zu diesem Augenblick hatte er nicht
die leiseste Ahnung davon gehabt, woher er welche nehmen
sollte. Hinter diesem Vorfall stand das harte, richtige Urteil
eines Armeekommandeurs, der genau wusste, was wo und
wann benotigt wurde. «Bei Montgomery», sagte dieser Divi-
sionskommandeur zu mir, «wusste man immer, dass er im
psychologisch richtigen Augenblick wie ein Zauberkinstler
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etwas aus dem Zylinder hervorziehen wiirde, wenn es sein
musste, auch eine Panzerbrigade.»

Seine personliche Ausstrahlung ist um so merkwirdiger,
weil ihm dusserlich alle Attribute fehlten, die man von einem
populdren General erwarten wirde. Ihm fehlte vollig der
draufgangerische Glanz, der zum Beispiel Rommel charakte-
risierte. Hager, mit scharfen Gesichtsziigen und einer hohen,
schnarrenden, unschénen Stimme, streng und herb in Manier
und Geschmack, asketisch, das sind nicht die Qualitaten, die
man im Allgemeinen mit populé&ren Truppenfihrern assoziiert.
Es wurde allgemein angenommen, dass Churchill, dessen Per-
sonlichkeit die genaue Antithese zu Montgomery war, ihn
nicht leiden konnte. Der Archetypus der unzéhligen Churchill-
Montgomery-Anekdoten dirfte diejenige sein, in der Mont-
gomery gesagt haben soll: «Ich rauche nicht, ich trinke nicht,
ich treibe regelmassig Sport und ich bin hundertprozentig fit.»
Worauf Churchill angeblich erwidert haben soll: «Ich rauche
zuviel, ich trinke zuviel, ich treibe keinen Sport und ich bin
dreihundertprozentig fit.» Aber dieser merkwirdige, scharf-
gesichtige, trockene, asketische Mann mit der unschénen,
schnarrenden Stimme und keiner der Eigenschaften, die ge-
wohnlich einen Mann anderen Mannern ans Herz wachsen
lassen, flosste mehr als irgendein anderer General des Krieges
(ausgenommen vielleicht Rommel) jedem, der unter ihm
diente, von den Generalen abwaérts, durch sein blosses Er-
scheinen das Gefiihl ein: «Es wird alles in Ordnung gehen.»
Er war eine Art Genie.

Den Armeen im Allgemeinen war Eisenhower aus offen-
sichtlichen Griinden weniger vertraut, eine ferne Vatergestalt.
Die Ebene, auf der seine Berufung zu neuen Pflichten splrbar
wurde, war die der hdheren Schichten des Stabes. Eisenhowers
Grosse war nicht die eines Feldkommandanten, sondern die ei-
nes présidierenden Chefs an der Spitze eines ungeheuren alli-
ierten Unternehmens.

Die amerikanische aktive Armee zwischen den beiden
Weltkriegen war kein naturlicher Brutplatz fir Feldkomman-
deure, und Eisenhower hatte nie etwas Hoheres kommandiert
als ein Artillerieregiment zu Friedenszeiten. Sein Talent lag
von Anfang an auf dem Gebiete der Stabsarbeit, und er hatte
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den grossten Teil seiner Karriere in Stdben zugebracht. Es
kann wenig Zweifel daran bestehen, dass sein grosser Beitrag
zur siegreichen Beendigung des zweiten Weltkrieges nicht
seine Tatigkeit als Truppenfuhrer, sondern vielmehr sein aus-
sergewdhnliches Talent in der Schaffung eines harmonischen
Bundnisses zwischen den amerikanischen und britischen
Streitkréften war. Bekanntlich ist das Fuhren eines Biindnisses
einer der schwierigeren Aspekte der Kriegsfilhrung. Eisen-
hower war der geborene Prasident. Als «Prasident», zunachst
der mittelmeerischen Allianz und dann derjenigen, die die In-
vasion in Nordwest-Europa unternahm, war er gross genug,
um den Vorsitz zu Gbernehmen, die hdchste Verantwortung zu
tragen und das Gewinnen von Schlachten den Feldkomman-
deuren zu (berlassen. Im Feuerofen des zweiten Weltkrieges
entwickelte sich die anglo-amerikanische Einheit vom sché-
nen Traum zur gehérteten Realitit. Die Geschichte wird sich
des Generals Eisenhower erinnern als eines der wichtigsten
Instrumente dieser Mutation.

Sein Nachfolger als Oberbefehlshaber fiir das Mittelmeer
wurde General Sir Henry Maitland Wilson, und mit der An-
kunft Wilsons in Algier sank dieser Posten mehr denn je in
politische und administrative Ferne zurlick. In praktischer
Hinsicht unterstand der Krieg in Italien jetzt vollstandig der
Leitung durch General Alexander.

Alexander war gut geeignet fir eine Aufgabe, die immer
schwieriger wurde, je mehr Zeit verging. Er war nicht nur
ein hervorragender Soldat, sondern er war auch ein Mann
von Kultur, ausgestattet mit der nétigen Phantasie und der
diplomatischen Begabung, die erforderlich ist, wenn man eine
stdndig internationaler werdende Streitmacht leiten will —
zu seinen Truppen gehdrten jetzt amerikanische, britische,
neuseeldndische, kanadische, indische, polnische und franzo-
sische Divisionen. Alexander war vom Scheitel bis zur Sohle
ein professioneller Soldat. Wenn er eine Einheit an der
Front besuchte, dann geschah das weder, um mit den Offi-
zieren Tee zu trinken, noch um den Soldaten eine Durchhalte-
Ansprache zu halten. Es war eine streng sachliche Angelegen-
heit. Er bat dann, ihn in die vordersten Stellungen zu fiihren,
und dort interessierte er sich fir so grundlegende Angelegen-

50



heiten wie Feuerlinien, die Verteilung der Maschinengewehre,
die Anlage der Graben, den Ort der Reservemunition. Gene-
ral Truscott, ein amerikanischer Kommandeur, der einen
grossen personlichen Erfolg im Briickenkopf von Anzio er-
zielen sollte, erzahlt, wie Alexander einmal den Bricken-
kopf besuchte und darum bat, an die Front geflihrt zu werden.
Truscott gab ihm einen seiner Divisionskommandeure, Bri-
gadegeneral O’Daniels, zum Fihrer, und ganz privat befahl
er O’Daniels, den Oberbefehlshaber nirgendwohin zu fiihren,
wo es gefahrlich war. Einige Zeit spéter traf eine Klage von
einer vorgeschobenen Einheit bei Truscott ein: «Wenn Gene-
ral O’Daniels und der Knabe mit dem roten Hut unbedingt
beweisen mussen, wie tapfer sie sind, kénnten sie es dann
nicht bitte irgendwo anders tun?» lhre Ankunft hatte die
Aufmerksamkeit feindlicher Kanoniere erregt, die das Gebiet
sofort reichlich mit Granaten bepflasterten.

Bei seiner Riickkehr hielt Truscott dem General O’Daniels
eine Standpauke, weil er Alexander zu weit nach vorn gefiihrt
habe. O’Daniels erwiderte: «Haben Sie schon mal versucht,
einem Heeresgruppenkommandeur Befehle zu erteilen?»

Alexander wurde im Allgemeinen mit hdchstem Respekt,
mit Bewunderung und Zuneigung nicht nur von seinen eige-
nen Landsleuten betrachtet, sondern von jeder der diversen
Nationalitdten, die seinem Kommando unterstanden. Er war
die Verkorperung alles dessen, was am englischen Charakter
am meisten bewundert wird. Ohne Zweifel war er der bri-
tische General, den die Amerikaner am besten leiden konn-
ten, und das ohne Einschrankung. Seine Scheu vor allem,
was nur entfernt nach Regie und grossem Auftritt aussehen
konnte, wirkte manchmal wie eine fast absichtliche Abkehr
von den Methoden seines begabten, aber manchmal allzu
theaterwirksamen Untergebenen Montgomery. Aber die Be-
rufsmassigkeit und die Bescheidenheit, die er stets an den
Tag legte, konnten seinen persénlichen Charme nicht ver-
bergen. Thm war ein gewisser Glanz zu eigen, der um so
eindrucksvoller war, weil er von dem Manne selbst her-
rihrte, und nicht so sehr von einem Gefiihl der Leistung.

Die problematische Gestalt des Italienischen Feldzuges war
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der Kommandeur der Finften Armee, General Mark W. Clark.
Mark Clark war die Antithese zu Alexander. Ein gut aus-
sehender, forscher Amerikaner, dessen Erscheinung an Film-
stars jener Sorte denken l&sst, die in Wildwestfilmen brillie-
ren. Ein Zehngallonenhut hétte ihm blendend gestanden. Ob-
wohl er eitel war, verfugte er Uber einen betrachtlichen
Charme, und Eisenhower scheint viel von ihm gehalten zu ha-
ben. Er war aggressiv entschlossen, dass die Funfte Armee,
sein erstes Feldkommando, sich glanzend bewahren sollte,
und er war ebenso fest entschlossen, diese Tatsache der gan-
zen Welt bekanntzugeben. Es ist gut, wenn ein Armeekom-
mandeur diese Einstellung hat. Leider aber bestand er ebenso
fest darauf, dass seine eigene Verbindung zur Finften Armeee
niemals (bersehen wurde. Es war ein Standardwitz der
Kriegsberichterstatter, dass Clark die Ausstattung aller Be-
richte mit der vollstdindigen Angabezeile «Generalleutnant
Mark W. Clarks Finfte Armee» verlangte. Ein amerikanischer
Korrespondent hat berichtet, dass einmal eine wichtige Mel-
dung mehrere Stunden verzogert wurde, weil sie ihm zuriick-
gegeben wurde mit dem Auftrag, sie zu vervollstandigen. Er
hatte die Stinde begangen, sie lediglich mit dem Vermerk «bei
der Funften Armee» zu versehen.

Clarks Landsmann, General Truscott, hatte dies zu sagen:
«Wenn Clark meinen Befehlsstand besuchte, erschien er
gewohnlich mit einem Gefolge, dem auch Korrespondenten
und Photographen angehérten ... Sein Streben nach person-
licher Publicity war seine grosste Schwéche. Ich habe manch-
mal gedacht, dass es ihn vielleicht daran gehindert hat, jenes
Fingerspitzengefiihl fur eine Schlacht zu erlangen, das alle
Schlachtenfiihrer der ersten Garnitur auszeichnet. Dabei
schien griindliche Publicity auf Patton und Montgomery diese
Wirkung nicht zu haben.»

Zu den Méngeln Clarks mag ein gewisser Minderwertig-
keitskomplex gehdrt haben, der bei ihm durch die grdssere
Erfahrung seiner britischen Vorgesetzten und Untergebenen
ausgelost wurde. Wenn er in seinen eigenen Memoiren Alex-
ander, Montgomery, Freyberg und andere britische Generale
erwahnt, dann geschieht das oft mit einem seltsamen Unter-
ton. Er hatte eine undankbare Aufgabe in Italien. Aber er
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erleichterte sie sich und anderen nicht, wenn er manchmal den
Anschein erweckte, als widme er sich ihr in einer Geistes-
verfassung, die einem (Ubereifrigen Kapitdn einer Schul-
Fussballmannschaft besser angestanden hatte.

Auf der deutschen Seite war Feldmarschall Kesselring,
Oberkommandierender der Zehnten und Vierzehnten Ar-
mee, wie Alexander ein professioneller Soldat ersten Ranges.
Er stand in dem Rufe, ein harter Arbeiter zu sein, ein Mann
von schlichter Lebensweise, ein Mann, der auf alles Theatra-
lische verzichtete. Er soll bei Mannschaften und Offizieren
gleichermassen beliebt gewesen sein. Der andere Komman-
deur, der in den bevorstehenden Cassino-Schlachten eine
grosse Rolle spielen sollte, war General von Senger und
Etterlin, der das Vierzehnte Panzerkorps befehligte — die
Einheit, der die Verteidigung der Gustav-Linie im Abschnitt
Cassino oblag. Der Krieg in Italien war reich an Ironie —
nicht der geringste ironische Zug bestand in der Wahl von
Senger zum Verteidiger von Cassino. Er war ein friiherer
Student der Rhodes-Stiftung und hatte an der Universitat
Oxford promoviert, die bekannten anti-nationalsozialistischen
Geflihle dieses anglophilen Offiziers fiihrten spater dazu, dass
sein Beitrag zur Verteidigung Cassinos von offizieller deut-
scher Seite kaum erwéhnt und als denkbar belanglos hin-
gestellt wurde. Das alles aber wurde noch tbertroffen von
der Tatsache, dass in dieser Schlacht, in die die Benediktiner-
abtei von Monte Cassino auf so tragische Weise verwickelt
werden sollte, der Verteidiger, von Senger, Laienmitglied des
Benediktinerordens war und ist.

Das waren die Ménner, die sich im Januar 1944 zu beiden
Seiten des Rapidotales gegeniberstanden. Im Cassinoab-
schnitt, der einige sechzehn Kilometer breit war, hatten die
Deutschen funf Divisionen in der Linie, drei weitere in naher
Reserve; die Alliierten hatten sieben und zwei weitere, die
bereitstanden, um sich nach Anzio einzuschiffen.



In jenen Weihnachtstagen und -ndchten, in denen die
Deutschen letzte Hand an eine Winterlinie anlegten, die als
unbewegliches Objekt gedacht war, und in denen die Finfte
Armee sich darauf vorbereitete, eine, wie sie hoffte, unwider-
stehliche Streitmacht in Bewegung zu setzen, gab es eine an-
dere Gruppe von Ménnern, die auf das engste und furchtbarste
von dem drohend bevorstehenden Zusammenprall betroffen
war: die Benediktinergemeinschaft von Monte Cassino.

Seit Wochen waren nun schon deutsche Soldaten in der
Nachbarschaft. Die Mdnche hatten sich daran gewdéhnt, dass
sie da waren. Aber wahrend sie ihre fromme Lebensweise in
der Abgeschiedenheit der Bergspitze und der geheiligten
Weite der grossen Abtei fuhrten, hatten sie in ihren Gedan-
ken sich selbst kaum mit den militarischen Ereignissen in
Verbindung gebracht. Ein Krieg war im Gange. Alliierte
Armeen befanden sich im Vormarsch vom Gebiet um Neapel.
Es war tragisch, aber es ging sie nichts an. Fir diese Mdnche
gingen die Tage wie Ublich dahin. Jeder Tag begann um
finf Uhr frih: er ging dann, meist in abgeklartem Schweigen,
weiter mit Gebeten, Studien und Gottesdiensten, bis hin zum
Gregorianischen Vespergesang und zur Komplete. In den
Tageslauf fligten sich drei frugale Mahlzeiten ein, die eben-
falls schweigend eingenommen wurden, begleitet nur von der
Stimme des lateinischen Vorlesers. Spat abends endete der
Tag mit Meditation. Von Mannern, die dieses Leben fiihren,
ist nicht zu erwarten, dass sie Umfang und Folgenschwere
eines Krieges in ihrem ganzen Umfang sofort verstehen und
in Beziehung setzen zu eigenen Erlebnissen und Erfahrungen.
Die Weltabgeschiedenheit ihres Klosters, geheiligt durch eine
Tradition von vierzehn Jahrhunderten, verlieh ihnen nicht
nur eine geistige Abgeklartheit der Alltagswelt gegenlber,
sondern wegen der ungewdhnlichen Lage ihrer Heimstatt auch
eine physische Abgetrenntheit. Die Aktualitdt dessen, was
in Italien zu dieser Zeit geschah, musste ganz und gar jen-
seits ihres Lebenskreises liegen.

Es bedeutete deshalb einen schweren Schock, als die from-
men und gelehrten Manner, die meisten von ihnen schon alter
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an Jahren, am 14. Oktober 1943 pl6tzlich der Mdglichkeit ge-
genubergestellt wurden, personlich in den Krieg verwickelt zu
werden; dass ihre Abgeschiedenheit von den Ereignissen, die
sie als selbstverstandlich betrachtet hatten, gefahrdet war.

Die Funfte Armee war Uber achtzig Kilometer entfernt. Sie
kampfte in der Gegend von Capua. Noch war das Herbst-
wetter angenehm. Noch war die deutsche Garnison im Gebiet
von Cassino unbetrachtlich an Zahl, und noch hatte sie sich
nicht auf das Leben von Monte Cassino ausgewirkt. Dann, am
Morgen des 14., hatte das Kloster zwei Besucher: Oberstleut-
nant Schlegel und Hauptmann Becker, einen Arzt, beide von
der Panzerdivision Hermann Goring. Sie erklarten, sie kdmen
im Auftrage ihres Divisionskommandeurs mit geheimer Billi-
gung durch den italienischen Erziehungsminister, und sie ver-
brachten den ganzen Tag hinter verriegelter Tir mit Abt
Diamare, einem alten Mann von achtzig Jahren, wéhrend die
Madnche sich angstvoll fragten, was das wohl alles zu bedeuten
habe.

Schlegel sagte, er sei gekommen, um den Abt zu infor-
mieren, dass Monte Cassino in naher Zukunft unmittelbar von
den Kampfhandlungen betroffen werden wiirde. Die Deut-
schen wiinschten deshalb, alle transportablen Kunstwerke,
Archive, Manuskripte und Blicher an einen sicheren Ort zu
bringen. Schlegel, ein osterreichischer Katholik, der tiefes
Mitgefiihl mit der Situation des Klosters an den Tag legte,
machte einen guten Eindruck auf die Ménche, die spater seine
Hoflichkeit und seinen Takt dankbar hervorhoben. Wie er
selbst inzwischen erkldrt hat, konnte er aus Grinden der
militdrischen Sicherheit nicht rlickhaltlos offen sein und dem
Abt verraten, dass die deutsche Hauptkampflinie genau tber
den Kilosterberg filhren werde. Ohne das ausdriicklich zu
sagen, tat er auf diesem ersten Besuch alles, um den Abt davon
zu Uberzeugen, dass es wirklich am besten sei, wenn die
Schétze von Monte Cassino abtransportiert wiirden.

Abt Diamare reagierte darauf mit Trauer und Bestlrzung.
Er konnte nicht verstehen, warum das Kloster in Gefahr sein
solle. Es war undenkbar, dass er sich auch nur von einem
Teil der Schatze trennen sollte, die seiner Obhut anvertraut
waren, oder von irgendwelchem anderen Klosterbesitz. Diese
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Reaktion war verstédndlich, wenn man alle Umsténde in Be-
tracht zieht, und er teilte das in sehr bestimmten Ausdriicken
der Monchsgemeinde mit, als er sie noch am selben Abend
zusammenrief, um bekanntzugeben, was die Deutschen ihm
vorgeschlagen hatten.

Schlegel gab den Ménchen zwei Tage Zeit, um es sich zu
Uberlegen. Dann, am 16., besuchte er zusammen mit Becker
erneut Monte Cassino. Diesmal traten sie entschiedener auf,
und sie hatten schon detaillierte Plane bei der Hand. Binnen
weniger Tage, sagten sie, wirde sich die Abtei mitten in einer
Linie wiederfinden, an der die Deutschen sich im bevorstehen-
den Winter festsetzen wollten. «Wie Santa Clara in Neapel
und San Lorenzo in Rom», sagte Becker zu einem Mdonch,
«wird Ihre Abtei in Mitleidenschaft gezogen werden. Das ist
traurig fur lhr Kloster, das so schén und von so hoher Be-
deutung ist. Mais, c’est la guerre. Der Befehl lautet, sie nicht
weiterzulassen als bis hierher. Rome, ils ne 1’auront pas ja-
mais!»

Wieder sagte der Abt, er wolle davon nichts horen. Die
Archive und gewisse andere Kostbarkeiten seien Eigentum
der italienischen Regierung. Vor einem Jahrhundert sei eine
Inventur gemacht worden, und seither seien die Schatze unter
staatlichem Siegel den Abten von Monte Cassino anvertraut.
Er konne dieses Vertrauen nicht brechen. Was die unschétz-
bar wertvollen Manuskripte und die berihmte Bibliothek an-
betréafe — die seien Eigentum von Monte Cassino. Nicht im
Traum wirde es ihm einfallen, zu dulden, dass irgendetwas
davon, das Kloster verlasst.

Die Auseinandersetzung dauerte sehr lange, und als die
Deutschen immer hartnéckiger wurden, klammerte sich der
Abt verzweifelt an jeden Einwand, der ihm einfallen wollte.
Schliesslich erklarte er in seiner Not, dass eine R&umung des
Klosters ja praktisch Uberhaupt nicht durchfihrbar sei. Es
sei ganz unmdglich, diese Gegenstdnde angemessen zu ver-
packen. Es wirde sehr lange dauern, und man wirde eine
grosse Menge Spezial-Verpackungsmaterial benétigen, das
eben einfach nicht vorhanden sei. Aber er hatte nicht mit der
deutschen Griindlichkeit gerechnet.

Noch am selben Nachmittag trafen die ersten Wehrmachts-
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lastwagen ein. Soldaten sprangen herab und begannen, grosse
Mengen von fertig zugeschnittenen Kistenbrettern und ande-
rem Packmaterial abzuladen. Wéhrend Schlegel dem Abt ver-
sicherte, dass die deutsche Wehrmacht die uneingeschrankte
Verantwortung flir denTransport berndhme, dass die Gegen-
stdnde an einen sicheren Ort geschafft und zu gegebener Zeit
der italienischen Regierung Ubergeben werden sollten, wur-
den die Schétze von Monte Casino von seinen Soldaten me-
thodisch und mit Sachverstand in Kisten verpackt. Die erste
Lastwagenladung trat am nédchsten Tag die Reise an, zwei
weitere Lastwagen gingen zwei Tage spéter in Richtung Rom
ab. Jeder Lastwagen wurde von zwei Mdnchen begleitet. In
den néchsten zehn Tagen verliessen immer neue Lastwagen
Monte Cassino, im Allgemeinen begleitet von Mdnchen oder
Nonnen aus der Nachbarschaft.

Eine amerikanische Nonne, die zu dieser Zeit in Rom ar-
beitete und spater unter dem Pseudonym Jane Scrivener ein
Tagebuch verdffentlichte, hatte dies tber den 5. November
zu sagen:

«Ein gewaltiger Propagandarummel wird jetzt um die
Kunstschétze und die Archive von Monte Cassino ent-
facht. Die Deutschen behaupten, sie hatten sie an einem
geheimen Ort in Sicherheit gebracht, und sie seien des-
halb die Retter der Kultur usw. usw. Einige sagen, die-
ser geheime Ort sei Spoleto. Sie haben die meisten
Monche mit Personen- und Lastwagen nach Rom ge-
bracht..."

Alle Phasen der R&umung wurden ausfiihrlich von deut-
schen Propagandakompanien gefilmt.

Schlegel muss sich in diesen Tagen seiner Aufgabe in guter
Haltung entledigt haben. Den Ménchen scheint er bis zum
Ende sympathisch gewesen zu sein. Einer der Monche be-
schreibt die Trauer, mit der sie alle die R&umung beobachte-
ten, und lobt dann den Oberstleutnant, der mit grossem Takt
diese Arbeit geleistet habe. «Er brachte es sogar fertig», sagt
der Mdénch, «in einer Weise, die man energisch nennen darf,
eine Gruppe von SS-Leuten aus dem Kloster zu verjagen, die
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dorthin gekommen waren, um Menschen und Beute zu ent-
fihren.»

Anfangs wollten die Deutschen die Abtei vollstandig réu-
men, aber spater erklarten sie sich damit einverstanden, dass
der Abt, finf Monche und eine kleine Gruppe von Haus-
besorgern zuriickblieben. Bevor er sich verabschiedete, er-
klarte Schlegel dem Abt, dass das Kloster selbst nicht als
befestigter Punkt in die deutschen Verteidigungslinien ein-
bezogen werde.

Immer, wenn Flichtlinge aus Monte Cassino Rom erreich-
ten, wurde ihnen ein herzliches Willkommen bereitet, und
ihre Ankunft wurde stets von den deutschen Propagandakom-
panien getreulich gefilmt. Wenn er unter Tranen eine Gruppe
seiner Monche nach der anderen segnete, bevor sie die Last-
wagen bestiegen und, wie sie sagten, ins Exil fuhren, erin-
nerte der Abt sie daran — und er sprach von diesen Dingen, als
seien sie erst vorgestern geschehen —, dass dieses Exil nichts
Aussergewdhnliches sei; schliesslich sei es nur das, was auch
ihren Vorgéangern im sechsten Jahrhundert wenige Jahre nach
dem Tode des heiligen Benedikt widerfahren sei. lhre Vor-
géanger seien nach einer Weile zurlickgekehrt. Auch sie wir-
den zurtickkehren.

Das Amt fiir Archive, das Generaldirektorium fiir Alter-
timer und Schone Kunste, die Akademien und die Biblio-
theken, Kronprinz Umberto und natirlich der Heilige Stuhl
selbst sorgten sich alle um das Schicksal der wertvollen
Frachten von Monte Cassino. Es war nur gut, dass sie sich
darum kiimmerten. Die Kisten wurden nach Spoleto gebracht,
wo die Deutschen ein grosses Depot unterhielten, und man
schien es nicht sehr eilig zu haben, diese Kisten zu uber-
geben, bis der Vatikan und die anderen offiziellen Stellen
immer haufiger und mit immer grésserem Nachdruck zu mah-
nen begannen. Als die Ubergabe einige Wochen spater dann
doch stattfand, fehlten mehrere Kisten. lhr Inhalt wurde in
den letzten Phasen des Krieges in Deutschland entdeckt und
sichergestellt.

Miss Scrivener konnte am xo. Dezember in ihr Tagebuch
eintragen:
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«Es mag sonderbar sein, aber die Deutschen haben ihre
prahlerische Ankindigung, sie wiirden die Schétze der
Abtei von Monte Cassino retten, wahrgemacht. Es ist
schwer, ihre Motive zu verstehen, nachdem sie doch die
grosse Bibliothek in Neapel so sinnlos zerstort haben.
Immerhin, hier sind die Schétze . . . Archive, Manu-
skripte, Bucher, Bilder, Stiche und illuminierte Mess-
blcher ... Alles in allem etwa ioo ooo Bénde, nicht
gerechnet die Manuskripte. Es war ein eindrucksvoller
und malerischer Anblick, als die lange Reihe schwer-
beladener Lastwagen das Tiberufer herabkam und
unter den Zinnen der Engelsburg durch das Tor in den
Hof der alten Festung einfuhr. Deutsche Beamte hielten
ein, zwei Reden, irgendjemand erwiderte im Namen des
Erziehungsministeriums, und die Ubergabe war been-
det. Diese kostbaren Dinge sollen, sobald sich eine pas-
sende Gelegenheit ergibt, in der Bibliothek des Vatikans
untergebracht werden ...»

Auch die Photographen und die Manner vom Film waren
da. «Ein gewaltiger Propagandarummel . . .»

Die Gruppe der Hausbesorger, die mit dem Abt zurlick-
blieb, bestand aus flinf Mdnchen, jliingeren Ménnern in den
Dreissigerjahren, finf Laienbriidern, ebenfalls jung mit Aus-
nahme des einen, der ebenso wie der Abt selbst achtzig
Jahre alt war; dem Priester, der Direktor des Ditzesan-
Verwaltungsbiros war; einigen wenigen Laien, die als Haus-
angestellte fungierten. Darlber hinaus erhielt der Abt Er-
laubnis, eine Anzahl von Bauernfamilien aus der Umgegend
aufzunehmen, die in den Klostergebduden und den Wirt-
schaftsgebauden wohnen durften. Alles in allem bildeten zu
Anfang rund 150 Menschen diese neue Gemeinschaft, aber
es dauerte nicht lange, und ihre Zahl begann zu wachsen,
denn zahlreiche Flichtlinge fanden den Weg zum Kloster.

Zur gleichen Zeit wurde die Evakuierung der Stadt Cas-
sino abgeschlossen. Die paar tausend Cassinesen, die sich als
Birger von Cassino hartnackig auf ihr Recht beriefen, in
ihrer Heimatstadt zu bleiben, wurden von den Deutschen zur
Abreise gezwungen. Von Anfang Dezember an waren der
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Rapido, Cassino, der Klosterberg und die angrenzenden
Hohen kein Fluss, keine Stadt, kein Sporn der Abruzzen
mehr. Sie waren der Rohstoff einer Verschworung zwischen
Mensch und Natur, ein vollkommenes und undurchdringliches
militarisches Verteidigungssystem zu schaffen.

Wéhrend der Abt und seine fiinf Monche versuchten, so
gut es ging, ihren gewohnten Tageslauf beizubehalten — mit
der zusétzlichen Birde der Sorge fir die Fluchtlinge — konn-
ten sie das geddmpfte Echo ferner Explosionen horen. Hauser
in Cassino wurden gesprengt und in Festungen verwandelt;
Strassen wurden zerstort und unterirdische Bunker angelegt;
die Wasserlaufe wurden umgelenkt, um Uberschwemmungen
zu schaffen. In grosster Nahe an dem Berghang, auf dessen
Gipfel ihre Abtei stand, konnten sie emsig tatige Arbeiter
beobachten, die diesen Berg und die benachbarten Hoéhen
befestigten.

In all dem, was sich jetzt zu einem Alptraum der Unwirk-
lichkeit entwickelte, gab es einen kleinen Trost. Anfang De-
zember erklérten die Deutschen dem Abt, dass sie, um ein so
bedeutendes Denkmal vor den Verwiistungen des Krieges zu
schiitzen rund um die Abtei eine neutrale Zone von 300 Meter
Breite geschaffen hatten, die kein Angehdriger des militéri-
schen Personals betreten durfe. Um zu gewdhrleisten, dass
diese Zone geraumt blieb, postierten sie eine Wache von drei
Feldgendarmen vor dem Hauptportal, dem einzigen Eingang
zum Kloster.

Aber Anfang Januar, als zum ersten Mal das Grollen
alliierter Geschlitze zu héren war, wurde diese neutrale Zone
in aller Form abgeschafft. Die Deutschen machten jetzt Ernst.
Die letzten Dorfer in der Umgebung wurden riicksichtslos
evakuiert. Den Menschen, die im Kloster selbst und in der
Néhe Zuflucht gefunden hatten, wurde barsch befohlen, sofort
zu verschwinden. Welchen noblen Propaganda-Phantasien
sich ihr Oberkommando auch hingeben mochte, aus dieser
veranderten Haltung geht klar hervor, dass die ortlichen
Kommandeure keineswegs sehr gliicklich dartiber waren, dass
die Abtei zu einem neutralen Vakuum erklart, der grosse
Berg dagegen, auf dem sie stand, befestigt wurde. Die Ab-
schaffung der neutralen Zone um das Kloster war die erste
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Massnahme. Die zweite war der Befehl an den Abt, die Zivil-
fluchtlinge fortzuschicken. Das geschah, nachdem Erlaubnis
eingeholt worden war, wenigstens drei Bauernfamilien dazu-
behalten, deren Angehorige samtlich krank waren. Dann
wurde vorgeschlagen, der Abt selbst und seine kleine Rest-
gruppe sollten das Kloster verlassen. Sie weigerten sich. Die
Deutschen erklérten ihnen, dass sie in diesem Falle die Ver-
antwortung fir ihre Sicherheit nicht ibernehmen kénnten.

Am 15. Januar begannen die ersten alliierten Granaten auf
den Klosterberg zu fallen, und ein paar trafen die Klosterge-
béaude, ohne grossen Schaden anzurichten.

Von diesem Zeitpunkt an war das Kloster von der Aussen-
welt abgeschnitten. Es blieben dort jetzt nur noch der Abt
und seine fnf Monche, der Priester von der Verwaltung, die
drei kranken Bauernfamilien und — als trauriger und fast gro-
tesker Schlusspunkt — ein taubstummer Diener.

Aus den Tiefen ihres Glaubens schopften der Abt und seine
flinf Monche in der disteren Leere der grossen Abtei die
Kraft, sich auf ein Ungliick vorzubereiten, dessen ganzes Aus-
mass sie noch nicht einmal in den Anféngen begriffen hatten.



«Die erste Eigenschaft eines Soldaten ist
Standhaftigkeit im Ertragen von Not und
Strapazen; Tapferkeit ist erst die zweite.
Armut, Not, Elend sind die Schule des
guten Soldaten.»

NAPOLEON

Es muss betont und hervorgehoben werden, dass die erste
Schlacht von Cassino keine vorbereitete Offensive gegen die
Gustav-Linie war, sondern die hastige Wiederaufnahme
eines erschopfenden Vormarsches, der sich festgerannt hatte.
Entkraftet von wochenlangen schweren Kampfen, ernsten
Verlusten und flirchterlichem Wetter, wurde ganz einfach
Truppen, die dringend eine Ruhepause brauchten, befohlen,
weiterzumachen. Ein Plan wurde aufgestellt, der auf dem Pa-
pier zwingend genug aussah. Aber es bleibt die Tatsache, dass
der erste Angriff auf eines der starksten Verteidigungssysteme
des Krieges eine ad-hoc-Affare war, hastig unternommen
ohne eine auch nur anndhernd ausreichende Vorbereitung.

Das war nicht die Schuld der 6rtlichen Kommandeure. Es
war ausschliesslich zuriickzufihren auf den durch die Landung
von Anzio bestimmten Termin. Infolge des Mangels an
Landungsfahrzeugen und der Pléne, nach denen die meisten
der zur Verfigung stehenden Fahrzeuge in das Vereinigte
Kdnigreich zuriickkehren mussten, hatte man Anzio auf den
22. Januar festsetzen miissen. Da die Operationen an der
Hauptfront der Landung vorausgehen mussten und da der
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Monte Trocchio erst am 15. Januar eingenommen werden
konnte, ist leicht einzusehen, wie wenig Zeit den unglick-
lichen Divisionen der Finften Armee blieb. Alles musste auf
das Problem des Schiffstransports abgestellt werden. Der An-
fang von Cassino war aus diesem Grunde lediglich eine Fort-
setzung dessen, was nun schon seit Wochen im Gange war,
und dieser Angriff wurde unternommen, um Anzio zu unter-
stitzen. Anzio war der Star der Vorstellung, der grosse
Geniestreich, der den Verlauf des Feldzuges &ndern wirde.
Auf Armee-Ebene und darliber scheint niemand damit
gerechnet zu haben, dass irgendwelche Schwierigkeiten damit
verbunden sein konnten, an Cassino vorbei in das Tal des
Liri hineinzumarschieren und sich ein paar Tage spéter in
frohlichem Triumph mit dem Briickenkopf zu vereinigen.
Ein Resumee der Nachrichtenabteilung der Funften Armee
vom 16. Januar beurteilte die unmittelbaren Aussichten so:

«Seit einigen Tagen weisen immer deutlicher werdende
Anzeichen darauf hin, dass die Stirke des Feindes an
der Front der Funften Armee infolge von Verlusten,
Erschépfung und mdglicherweise eines Absinkens der
Moral wesentlich nachlésst. Zweifellos ist einer der
Griinde, die zu diesem Umstand gefiihrt haben, in den
kirzlichen, unausgesetzen alliierten Angriffen zu sehen.
Daraus kann gefolgert werden, dass der Feind Uber
keine frischen Reserven mehr verfligt, sondern nur
noch tber schwache und erschopfte. Er diirfte sehr wahr-
scheinlich seine ganze Kraft bendtigen, um seine orga-
nisierten Defensiv-Stellungen zu verteidigen.

Angesichts der obenerwéhnten nachlassenden feind-
lichen Stérke diirfte es als zweifelhaft erscheinen, dass
der Feind die organisierte Verteidigungslinie durch
Cassino gegen einen koordinierten Armee-Angriff hal-
ten kann. Da dieser Angriff vor SHINGLE (Code-
Bezeichnung fir die Anzio-Landung) beginnen soll,
wird es fur wahrscheinlich gehalten, dass diese zusétz-
liche Bedrohung ihn veranlassen wird, sich aus seiner
Verteidigungsstellung zuriickzuziehen, sobald er die
Grosse jener Operation erkannt hat.»
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Es ist eine nur zu gut bekannte Tatsache, dass Starke und
Moral des Feindes Beobachtern im Armeehauptquartier oft
schwécher erscheinen als dem Gruppenfihrer, der in aktiverer
Berlihrung mit ihnen ist. Dennoch muss das oben zitierte Re-
stimee des Nachrichtendienstes sicherlich einen ersten Preis
verdienen als eines der vertrdumtesten Beispiele von mili-
tarischem Wunschdenken in diesem Kriege.

Als Folge der Weihnachtskonferenzen mit dem Premier-
minister hatte General Alexander der Funften Armee befoh-
len, «kurz vor der Sturmlandung einen Vorstoss in Richtung
auf Cassino und Frosinone zu fiihren, und zwar mit so grosser
Wucht wie nur méglich, um feindliche Reserven in den Kampf
zu ziehen, die sonst gegen die Landungstruppen angesetzt
wirden, und dann einen Durchbruch durch die feindliche
Front zu erzielen, der unter Ausnutzung aller Mdglichkeiten
die rasche Vereinigung mit der Landungsoperation herstellen
soll».

General Clarks Plan zur Verwirklichung dieser Direktive
war in vier Phasen gestaffelt. Am 17. Januar sollte das briti-
sche Zehnte Korps eine Uberquerung des Garigliano in Kii-
stennahe erzwingen und sich landeinwarts wenden, um das
linke Vorfeld des Libri-Tales zu gefahrden. Am 20. sollte das
amerikanische Zweite Korps acht Kilometer siidlich von Cas-
sino eine Uberquerung des Rapido erzwingen und direkt in
das Liri-Tal einbrechen. Gleichzeitig sollte das Freifranzosi-
sche Expeditionskorps eine bereits im Gange befindliche Um-
fassungsbewegung durch die Berge an der rechten Flanke
weiterfiihren, die mit dem britischen Angriff an der dusser-
sten linken Flanke korrespondierte. Zwei Tage spater, am
22., wirde dann das amerikanische Sechste Korps (die 1. Bri-
tische und 3. Amerikanische Division) etwa 56 Kilometer siid-
lich von Rom am Strande von Anzio landen. Anzio sollte die
Trumpfkarte sein; die anderen Operationen waren nur die
Mittel zur Erméglichung des Anzio-Projektes. Ihr Zweck war
es, die Deutschen voll zu beschaftigen und ihre Reserven an
die Hauptfront nach Cassino zu ziehen.

In der Praxis erzielten dann die Briten am linken und die
Franzosen am rechten Fliigel begrenzte Erfolge, aber keines
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der beiden Korps war in der Lage, den Angriff gegen die feind-
lichen Flanken entscheidend weiterzufiihren. Der Schliissel zu
der ganzen Operation war jedoch das Geschehen im Zentrum,
wo die Amerikaner nach erzwungener Uberquerung des Ra-
pido in das Liri-Tal hinein vorstossen und eine Verbindung mit
dem Brickenkopf herstellen sollten.

Die Schlacht von Cassino begann deshalb in der Nacht des
17. Januar, als die Briten vorbereitend den Garigliano tber-
querten; die Hauptschlacht setzte ein, als die 36. (Texas) Divi-
sion der Armee der Vereinigten Staaten durch tiberschwemmte
und dicht an dicht mit Minen verseuchte Wiesen auf den
Rapido zuwatete, hinein in eine Katastrophe, die zwei Tage
und zwei Né&chte dauerte und die ein amerikanischer Kriegs-
berichterstatter spater vielleicht ein wenig zu gefiihlsbetont
«das furchtbarste Verhangnis fir amerikanische Waffen seit
Pearl Harbour» nannte.

Die sogenannte kriegsmassige Flussliberquerung unter Be-
schuss entbehrt nicht eines tragikomischen Elements. Es hat
immer etwas Groteskes, wenn nicht gar Mitleiderregendes,
wenn Landsoldaten mit Booten umgehen. Selbst wenn das
unter den glinstigsten Bedingungen und bei Tage geschieht,
muss man mit betréchtlicher Verwirrung und grossen Schwie-
rigkeiten rechnen. Es gehdrt nicht viel Phantasie dazu, sich
auszumalen, wie es sein muss, wenn kleine Boote zu Wasser
gelassen und bemannt werden missen von Laien, die nicht
nur von ihren Marschstiefeln und der schweren Ausriistung
des Infanteristen behindert werden, sondern die sich ausser-
dem im Dunkel der Nacht und in schwerem feindlichem
Feuer zurechtfinden missen. Ein Infanterie-Nachtangriff ist
schwierig genug, auch wenn das letzte Stiick der Reise nicht
in Booten zuriickgelegt werden muss; noch dazu, wenn die An-
greifer ihre Boote vorher selbst zum Fluss hinabtragen miissen.

Die Boote selbst waren keine grosse Hilfe. Sie mussten eine
Reihe von Bedingungen erfiillen. Man musste sie Zusammen-
legen kdnnen, damit sie in ausreichender Zahl auf Lastwagen
transportiert werden konnten; sie mussten leicht genug sein,
damit die Manner, die in ihnen den Fluss Uberqueren sollten,
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sie zum Wasser hinabtragen konnten; und sie mussten stark
genug sein, um die schwere Last von sechs oder sieben Mann
mitsamt ihren Waffen und ihrer Ausriistung tragen zu kon-
nen. Der Kompromiss, der aus diesen Bedingungen resultierte,
war ein unansehnliches Fahrzeug mit flachem Boden, mit dem
man sich normalerweise kaum bei Tage auf einen Mihlen-
teich gewagt hatte und das gewiss keine ideale Last war fur
die Ménner, die diese ungliickseligen Boote auf ihren Schul-
tern durch die Dunkelheit — ganz zu schweigen von den
Minenfeldern — schleppen und sie fachgerecht zu Wasser las-
sen mussten, wahrend sie von Artillerie, Granatwerfern und
Maschinengewehren beschossen wurden.

Ausser diesen Sturmbooten aus Zeltleinwand und Holz
wurden auch Schlauchboote aus Gummi verwendet, die aber
in der Hand ungeubter Ruderer der starken Strémung vol-
lends preisgegeben und noch gefahrdeter waren als die hol-
zernen Boote.

Die Organisation einer Flussiiberquerung schwankte im
Detail in den verschiedenen Einheiten; die einzelnen Divi-
sionen versuchten fortwahrend, Wege zu finden, die die
Schwierigkeiten verringern wirden; aber die grundlegenden
Prinzipien waren notwendigerweise immer die gleichen. Zu-
né&chst mussten die Boote von Lastwagen in so weit wie még-
lich vorgeschobene Bereitschaftsstellungen gebracht werden,
die aber noch frei von Feindeinsicht sein mussten, damit das
Unternehmen nicht vorzeitig verraten wurde. Wenn das Vor-
feld des Flusses wie im Fall des Rapido sehr flach und offen
ist, muss diese Bereitschaftstellung in einiger Entfernung vom
Fluss liegen. In den Néchten vor der Operation mussen die
Wege zum Fluss griindlich erkundet, die Ubersetzstellen aus-
gewahlt und die besten Wege dorthin festgestellt werden;
diese Wege missen von Minen geséubert und mit weissem
Band gekennzeichnet werden, damit die Soldaten sie im
Dunkeln finden. Ortskundige Flhrer missen sich grindlich
mit diesen Wegen und Uberquerungsstellen vertraut machen,
so dass die Angriffstruppen sich ganz darauf konzentrieren
konnen, in mdglichst kurzer Zeit mit ihren Booten an den
Fluss zu gelangen.

Wenn alles das in mehreren Néchten mit peinlicher Sorg-
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falt getan wurde, waren die Schwierigkeiten immer noch
ungeheuer gross. Feindliche Stosstrupps konnten (iber den
Fluss schlipfen und neue Minen legen. Artilleriefeuer konnte
die gekennzeichneten Wege umpfligen und die weissen
Bénder zerfetzen. Und dann ist es nicht leicht, ausser Waffen
und Ausristung schwere und unhandliche Boote bei Nacht
tber schlipfrige Wege zu schleppen — wobei Totenstille herr-
schen muss.

Taktisch war es notwendig, die Uberquerung in normalen
Schlachtformationen durchzufiihren, so dass die Einheiten
beim Verlassen der Boote so geordnet waren, als seien sie
auf dem Landwege gekommen. Dazu gehérten ein hoher
Grad von Disziplin, Erfahrung, Team-Arbeit, praktischer
Ubung und raschem Denken. Kein Soldat wird bestreiten,
dass die nachtliche Uberquerung eines undurchschreitbaren
Flusses gegen starke Verteidigungsanlagen so ungeféhr das
Unangenehmste ist, was man (berhaupt von der Infanterie
verlangen kann. Nur erfahrenste Einheiten dirfen die lei-
seste Hoffnung haben, eine derartige Operation erfolgreich
durchfihren zu kénnen; auch diese Einheiten aber missen
unmittelbar vor dem Angriff rigorose Ubungen in der Fluss-
Uberquerung durchfihren.

Das war die Aufgabe, die am 20. Januar der 36. (Texas) Di-
vision gestellt wurde. Dies war der Hauptstoss, der an Cassino
vorbeiflihren und in Abstimmung mit der Anzio-Landung in
das Liri-Tal brechen sollte.

Paradoxerweise ist es leichter, eine Operation dieser Art
uber einen breiten Fluss zu fihren. Wenn der Fluss breit ist,
kann die verwundbare Periode, in der die Boote zu Wasser
gelassen werden, in grosserer Entfernung vom Feinde statt-
finden. Die Breite des Flusses gestattet es dann der Artillerie
des Angreifers, das feindliche Ufer wéhrend dieser Periode
und sogar noch wahrend eines Teils der eigentlichen Uber-
querung unter schweres Feuer zu nehmen. Ausserdem wird
es fur den Feind schwieriger sein, die Vorgange am anderen
Ufer richtig zu deuten und prézise zu lokalisieren. Die Be-
reitschaftsstellung der Boote kann viel ndher am Fluss liegen.
Die Uberquerung des Rheins zum Beispiel wurde erleichtert
durch die Breite des Flusses, die einen Maximai-Einsatz von
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Artillerie sowie den Einsatz gepanzerter Amphibienfahr-
zeuge und Raketengeschiitze einer Art ermdglichte, die zu die-
ser Zeit in Italien nicht einmal zur Verfiigung stand. Aus genau
entgegengesetztem Grund war der Rapido &usserst schwierig.

Er ist nur achtzehn Meter breit. Ja, der autofahrende Tou-
rist, der ihn an der Stelle Gberquert, an der er Cassino streift,
wird sich verwundert fragen, ob das tatsachlich der Fluss sein
soll, um den damals im Krieg so viel Aufhebens gemacht
wurde.

Der Rapido bot dreifache Schwierigkeiten. Obwohl schmal,
war er fast drei Meter tief;, er hatte eine Strémung von
13 km/st; in diesem Abschnitt hat er fast Uberall senkrechte
Ufer von sechzig bis neunzig Zentimeter tber dem Wasser-
spiegel — ein zusétzliches Hindernis fur den, der hier Boote zu
Wasser lassen will.

Die fiir die Uberquerung gewahlten Punkte befanden sich
nordlich und stdlich von S. Angelo, einem Dorf, das auf
einer Bodenerh6hung von zwdlf Metern erbaut ist. Diese
Hohe beherrschte die beiden Flussabschnitte, an denen die
Uberquerung stattfinden sollte. Die feindlichen Stellungen
waren hier ebenso wie in Cassino wochenlang ausgebaut
worden. Sie waren eingegraben in das Flussufer und in die
Grében und tiefliegenden Strassen unmittelbar jenseits des
Flusses und im Dorf selbst. Viele dieser Stellungen waren
artilleriesicher.

Um 20.00 Uhr am Abend des 20. Januar setzten sich die
Sturmkompanien von zwei Regimentern (d.h. von sechs
Bataillonen) mit ihren Booten in Richtung auf das Flussufer
in Bewegung. Ein Regiment hatte Befehl, nérdlich von
S. Angelo lberzusetzen, das andere sudlich. Nach erfolgter
Uberquerung sollten sie sich in einer Zangenbewegung um
das Dorf vereinigen und so das Dorf abschneiden.

Fortgesetztes Regenwetter hatte im Verein mit den kiinst-
lichen Uberschwemmungen, die die Deutschen angelegt hat-
ten, die niedrig gelegenen Wiesen, die die Angreifer ber-
gueren mussten, in Sumpf und Morast verwandelt. In der
letzten Minute fligte das Wetter der 36. Division einen wei-
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teren schweren Schlag zu; kurz vor dem geplanten Beginn der
Operation entwickelte sich dichter Nebel.

Waéhrend die ersten Trupps sich zum Fluss hinabtasteten,
ging ein witendes halbstindiges Artillerie-Trommelfeuer
auf die deutschen Stellungen in S. Angelo und an den Fluss-
ufern nieder, die angegriffen werden sollten. Nicht zum
ersten und auch nicht zum letzten Male in diesem Feldzug
sollten die Angreifer entdecken, dass allein die Wucht von
Bomben und Granaten gute Soldaten nicht vertreiben kann,
die in wohlvorbereiteten Stellungen eingegraben sind. Das
Trommelfeuer bereitete den Deutschen relativ geringe
Schwierigkeiten. Sie erwiderten sofort das Feuer, und die
Amerikaner befanden sich auf dem Wege zum Fluss unter
schwerem Beschuss.

Von Anfang an figten ihnen die feindlichen Geschitze
und Granatwerfer schwere Verluste zu. Zahlreiche Opfer
forderten auch die Minen, denn die vorangegangene Ré&u-
mung der Wege durch die Minenfelder auf dieser Seite des
Flusses war unzulénglich ausgefiihrt worden, und das feind-
liche Artilleriefeuer hatte die weissen Markierungshander
stellenweise zerrissen oder verschiittet. Der Chef einer Kom-
panie fiel, sein Stellvertreter wurde verwundet, lange bevor
der Fluss erreicht war. Granatsplitter zerfetzten viele Boote
und machten sie unbrauchbar. In der Dunkelheit und dem
Nebel verirrten sich die angeblich ortskundigen Fihrer; klei-
nere Gruppen und einzelne Soldaten wurden versprengt und
fanden nicht zu ihren Einheiten zuriick; immer wieder traten
Stockungen ein, wahrend Offiziere und Unteroffiziere ver-
zweifelt versuchten, ihre Gruppen neu zu ordnen und sie
unter Kontrolle zu halten. Viele unterstlitzende Gruppen ver-
loren diejenigen, die sie unterstiitzen sollten — eine Briicken-
bauabteilung zum Beispiel wurde Stunden spéter zwei Kilo-
meter von der Uberquerungsstelle, an der sie in Aktion treten
sollte, aufgefunden.

Als die Amerikaner den Fluss erreichten, konnte ihre eigene
Artillerie ihnen nicht mehr helfen, die Deutschen auf dem
gegenliberliegenden Ufer niederzuhalten, da sie nur acht-
zehn Meter entfernt waren. Sie mussten also versuchen, den
Fluss ohne Artilleriedeckung gegen mdorderisches direktes
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Feuer eines geschickt eingegrabenen Feindes zu lberqueren,
den der Larm ihres konfusen Anmarsches voll alarmiert hatte
und der trotz Nebel und Dunkelheit die allein nach dem Ge-
hor auszumachenden Uberquerungsstellen miihelos mit
schwerem Feuer (berschitten konnte. Viele Boote waren
kaum zu Wasser gelassen, da wurden sie schon versenkt; an-
dere wirbelten in der schnellen Stromung stromabwaérts; wie-
der andere kenterten, als die Manner unter morderischem
Feuer hineinzuklettern versuchten.

Von den beiden Regimentern war das 141., das im Nor-
den von S. Angelo Ubersetzen sollte, das erfolgreichere. Um
21.00 Uhr hatten ein paar Bootsladungen von zwei Kom-
panien das andere Ufer erreicht und griffen die deutschen
Stellungen an. Die Pioniere begannen einen Kampf um die
Errichtung von Stegbriicken, tber die Verstarkungstruppen
rasch nachriicken sollten. Die ganze Nacht arbeiteten die Pio-
niere bis zu voélliger Erschopfung. Aber von den nach vorn
gebrachten Briicken war eine defekt, eine wurde durch Minen
zerstort, und feindliches Aurtilleriefeuer zerschlug die beiden
anderen. Unter schwerem Feuer brachten es die tapfer impro-
visierenden Pioniere fertig, aus den Uberresten dieser vier
Briicken eine neue zusammenzubauen, die um 04.00 Uhr friih
fertig war und lange genug intakt blieb, um zwei weiteren
Kompanien die Uberquerung zu erméglichen. Aber als die
Morgenddmmerung anbrach, gab es keinerlei Verbindung
mehr mit den Truppen jenseits des Flusses — ein Funkgeréat
ist unter diesen Bedingungen erstaunlich kurzlebig —, und nur
nach dem Gefechtslarm konnten die htheren Kommandeure
sich eine ungeféhre Vorstellung davon bilden, wo sie sich be-
fanden oder welche Fortschritte sie erzielten.

Das 143. Regiment, das sidlich von S. Angelo arbeitete,
hatte anfangs mehr Erfolg. Kurz nach 20.00 Uhr hatten die
ersten Ménner das andere Ufer erreicht, und vor Anbruch
der Morgenddmmerung waren zwei Stegbriicken errichtet, so
dass der grosste Teil eines Bataillons den Ubergang schaffen
konnte. Aber als das Gelénde bei Tagesanbruch nicht nur fur
die ortlichen Beobachtungsstellen, sondern auch fiir die von
Monte Cassino sichtbar wurde, von dem aus man trotz der
Entfernung von acht Kilometern das ganze Gebiet (ber-
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schauen konnte, wurden die Bricken sehr rasch von der deut-
schen Artillerie zerstort. Die Manner vom 143. Regiment
waren mit dem Ricken zum Fluss eingekesselt, auf allen
Seiten umgeben von deutschen Panzern und Sturmgeschlitzen.
Als die Deutschen mit der systematischen Vernichtung der
amerikanischen Truppen begannen, bat ihr Kommandeur um
Erlaubnis, sich wieder tiber den Fluss zuriickziehen zu dirfen.
Diese Erlaubnis wurde ihm verweigert. Aber bevor ihn der
entsprechende Befehl erreichte, befahl er aus eigener Ver-
antwortung den Rickzug. Am Morgen des 21., zwo6lf Stunden
nach Beginn der Schlacht, verblieben auf der Feindseite des
Flusses nur noch die Uberreste der Truppen des nérdlichen
Briickenkopfes des 141. Regiments: eine Handvoll Manner
eines einzigen Bataillons, vollstandig abgeschnitten vom Rest
ihrer Division. Es blieb ihnen nichts anderes Ubrig, als sich
zusammenzukauern hinter Trimmern, in Mulden und was
sich sonst an notdirftiger Deckung fand, Munition zu sparen
und darum zu beten, dass sie in zwolf Stunden, bei Anbruch
der Nacht, noch am Leben seien.

Frih an diesem Tage befahl der Divisionskommandeur
dem Rest des 141. Regiments, am Nachmittag den Fluss unter
dem Schutz kiinstlichen Nebels zu iiberqueren. Der Uber-
gang wurde fiir 14.00 Uhr befohlen, aber es wurde 16.00 Uhr,
bevor sie aufbrechen konnten. Um 18.30 Uhr befand sich ein
Bataillon auf der anderen Seite. Eine Stegbriicke wurde er-
richtet, und um Mitternacht hatte das dritte Bataillon des
Regiments den Fluss (berquert. In der Nacht und am friihen
Morgen versuchte das 141., dessen drei Bataillone jetzt auf der
anderen Seite waren, seinen Briickenkopf zu erweitern.

Zur Linken war das gliicklose 143., das sich am Morgen
wieder tiber den Fluss zuriickgezogen hatte, erneut gescheitert.
Bei seinem zweiten Versuch, einen Briickenkopf zu errichten,
verlor ein Bataillon seine samtlichen Kompaniefuhrer, die
eben erst geschlagene Briicke und sémtliche Boote. Am Mit-
tag des dritten Tages, des 22., waren seine Uberreste zum
zweitenmal Uber den Fluss zuriickgetrieben — das heisst, die-
jenigen, die schwimmen konnten.

Am Morgen des 22. schien es eine Zeitlang so, als ob das
erfolgreichere 141. Regiment verstarkt werden kdnne. Noch
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befand sich das dritte Regiment der Division in Reserve. Der
Morgen war neblig, und jetzt wirkte sich der Nebel gunstig
fiir die Amerikaner aus, denn er tarnte ihre Bemiihungen, eine
Bailey-Briicke zu errichten, damit endlich die Panzer den
Fluss Uberqueren konnten. Aber die deutsche Artillerie hatte
sich genau auf die Uberquerungsstelle eingeschossen. Die
Bailey-Briicke wurde nie fertig. Als sich am frihen Nachmit-
tag der Nebel lichtete, waren im Nu alle noch vorhandenen
Boote, Stegbriicken und Telephondréhte wieder zerstort. Ein-
zelne Widerstandsnester hielten sich noch eine Zeitlang. Dann
erstarb allmahlich der Umfang des amerikanischen Feuers.
Dieses Diminuendo des Larms sagte nur allzu deutlich, dass
ihnen die Munition ausging; Funkgerate, um das zu melden,
gab es sowieso nicht mehr. Um vier Uhr an diesem Nach-
mittag war alles voriber.

In einer Operation, die nicht ganz achtundvierzig Stunden
gedauert hatte, hatte die 36. Division 1681 Manner verloren,
von denen der bezeichnend hohe Anteil von 875 Mann ver-
misst wurde. Als Kampftruppe war die Division vorldufig
auf ein Regiment zusammengeschrumpft (ndmlich das Reser-
ve-Regiment) und auf die schwer mitgenommenen Reste
zweier weiterer Regimenter.

Das alles durfte den Anschein erwecken, dass diese Ope-
ration von Kommando und Stab der 36. Division in grober
Weise falsch angepackt und durchgefiihrt wurde. Das ameri-
kanische Kommandosystem war zu dieser Zeit sehr viel
starrer als das britische. Die Operationsplane wurden im
Hauptquartier der Division bis in die kleinsten Einzelheiten
aufgestellt, und die Regiments- und Bataillonskommandeure
waren gehalten, prazise und ohne Einwand die schriftlichen
Befehle auszufihren, die sie erhalten hatten. In der britischen
Armee dagegen wies der Divisionskommandeur seinen Bri-
gadekommandeuren Aufgaben und Ziele zu und liess ihnen
dann verhaltnisméssig breiten Spielraum, selbst zu entschei-
den, wie sie diese Aufgaben am besten durchfiihren kénnten.
Die amerikanischen Kommandeure dieser Rangstufe erhielten
keinerlei Spielraum. Jede Entscheidung war ihnen im Voraus
abgenommen worden, und dies verscharfte ihre Schwierig-
keiten, wenn einmal irgendetwas nicht wie erwartet verlief.
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Bei der Rapido-Operation war den Regimentskomman-
deuren von der Division genau befohlen worden, wie sie ihre
Regimenter einzusetzen hatten — welche Bataillone sie vor-
schicken sollten, an welchen Punkten sie sich versammeln
sollten, ihre Wege zum Fluss hinab und ihre Ausgangspunkte
bei der Uberquerung. Die Ansichten der Division uber all
diese Dinge waren, gelinde gesagt, aussergewohnlich. Ein Re-
giment hatte einen Anmarschweg an den Fluss von 3,2 Kilo-
metern L&nge, das andere musste 1,5 Kilometer zurlcklegen.
Die Uberquerung hatte zwei Stunden nach Einbruch der Dun-
kelheit zu beginnen. Das bedeutete, dass ihre letzten VVorberei-
tungen in den Bereitschaftsstellungen noch bei Tageslicht
durchgefiihrt werden mussten. Es war unmdglich fir sie, zu
verhindern, dass sie dort von den Deutschen entdeckt wur-
den, was natiirlich prompt geschah. Sie waren fast von dem
Augenblick an, an dem sie vorriickten, unter schwerem Feuer.

Der zweite Fehler bestand darin, dass das diesseitige Fluss-
ufer nicht griindlich genug von Minen gesdubert worden war.
Das war auch gar nicht méglich, wenn man bedenkt, dass das
eine Regiment Uber drei und das andere anderthalb Kilometer
zuriickzulegen hatte. Die einzige Mdéglichkeit, die gerdumten
Flachen auch frei von Minen zu erhalten, hétte darin bestan-
den, eine Kampfgruppe so nahe wie mdglich am Fluss zu
stationieren, die die Minen rdumte und durch ihre Anwesen-
heit und ihre Streifengange Gewahr dafirr leistete, dass der
Feind nicht heimlich (ber den Fluss setzte und die R&umungs-
arbeiten wieder zunichte machte. Diese Kampfgruppe hatte
dann auch in der Nacht der Operation als fester Stiitzpunkt
fungieren konnen, der die Angriffstruppen hétte einweisen
und decken konnen. Es ist eine Grundregel der Taktik bei
Flussiiberquerungen, als erstes einen festen Stiitzpunkt so
nahe wie moéglich am Fluss zu errichten. Diese Regel wurde in
der Rapido-Schlacht vernachléssigt. Bis zum Beginn der
Schlacht hatten die Deutschen die Mdglichkeit, die von den
Amerikanern durchgefilhrten Minenrdumungen durch neues
Verminen wieder zunichte zu machen.

Ein dritter Fehler war das Versaumnis, ein Ablenkungs-
mandver durchzufihren. Es liegt auf der Hand, dass Ein-
heiten, die einen Fluss Uberqueren sollen, dusserst verwundbar
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sind, sobald der Feind ihr VVorhaben erkannt hat. Es ist er-
forderlich, dass die Verwundbarkeit durch mindestens einen
Ablenkungsangriff gemildert wird, damit der Feind erst im
letzten Augenblick erkennt, welches von beiden der richtige
Angriff ist.

Die beiden Regimentskommandeure, auf denen die Biirde
dieser Operation lastete, konnten nichts unternehmen, um
ihren Truppen zu helfen. Man hatte bereits im Voraus fir
sie gedacht. Sie hatten lediglich einen &usserst schwierigen
Auftrag auszufiihren, ohne selbst die Vorgange wesentlich
beeinflussen zu koénnen, und es durfte auf der Hand liegen,
dass der Divisionsstab bei der Planung der Operation eine
Reihe grundlegender Fehler begangen hat. Fir die Deutschen
war die ganze Angelegenheit hdchst einfach. Sie wussten, wo
die Uberquerungen stattfinden wiirden; sie kannten die An-
marschwege der Angreifer auf dem amerikanischen Ufer; sie
wussten, zu welchem Zeitpunkt sie mit dem Angriff zu rech-
nen hatten, da sie die Bereitstellungsrdume einsehen und die
letzten VVorbereitungen beobachten konnten.

Die Rapido-Katastrophe lste betrachtliche Bitterkeit unter
den Ménnern der 36. Division aus, und sie richteten ihren
Grimm gegen ihren Armee-Kommandeur, General Clark.
Sie waren der Meinung, dass man sie ungerechtfertigterweise
fiir eine Operation verwendet hatte, in der sie keine Chance
hatten. Nach dem Kriege verlangte der Veteranenverband
der Division eine Untersuchung der Schlacht durch einen Aus-
schuss des Kongresses. Der Untersuchungsausschuss rehabili-
tierte Clark in jeder Hinsicht, und es ist schwer einzusehen,
wie man ihn hatte beschuldigen koénnen, eine Operation
durchgefuhrt zu haben, die nur ein Teil eines grosseren Planes
war, den hoéhere Instanzen ihm auferlegt hatten. Die Opera-
tion war schwierig, aber nicht unméglich. Eine erfolgreiche
Uberquerung des Garigliano unter schwerem Beschuss war
nur drei Néchte vorher wenige Kilometer entfernt vom briti-
schen Zehnten Korps durchgefiihrt worden. Um die Rapido-
Affére in der richtigen Perspektive zu sehen, muss man sich
daran erinnern, dass diese amerikanischen Divisionen in Ita-
lien noch immer relativ wenig Kampferfahrung besassen, und
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dass sie bei dieser Gelegenheit unter hértesten Umstanden ei-
nige bittere, aber wertvolle Erfahrungen sammelten — ebenso
wie britische Divisionen drei Jahre zuvor ihre bitteren Lektio-
nen in derWdiste gelernt hatten.

In den ersten Stunden des 22. Januar, als am Rapido die
letzten verzweifelten Bemulhungen unternommen wurden,
ging eine Armada von 200 Schiffen — einschliesslich der kost-
baren und so schwer greifbaren Landungsfahrzeuge — auf der
Hohe von Anzio vor Anker, und die ersten Sturmboote néher-
ten sich lautlos dem Ufer.

Anzio, das urspriinglich als kleinere Landung hinter den
feindlichen Linien konzipiert war, sich aber nach vielerlei Auf
und Ab zu einer selbstédndigen italienischen Front von grosser
Bedeutung entwickelte, bedarf einer eigenen Geschichts-
schreibung. Im Rahmen des vorliegenden Werkes ist es nur
moglich die Hauptereignisse zusammenzufassen und ihre Be-
deutung flr die Hauptfront von Cassino zu schildern.

Wie wir gesehen haben, wurde der Entschluss zur Durch-
fihrung dieser seit Langem erwogenen Landung wéhrend
der Weihnachtskonferenzen zwischen Mr. Churchill und den
Generalen Eisenhower und Alexander gefasst. Es handelte
sich dabei um Churchills Plan, den kostspieligen toten Punkt
zu Uberwinden, an dem der ltalienfeldzug angelangt war,
und seine Strategie des «weichen Unterbauches» zu recht-
fertigen, die den Amerikanern von Anfang an missfallen
hatte und die ihnen jetzt, nach den kostspieligen und un-
produktiven Schlachten der vorangegangenen drei Monate,
immer weniger gefiel.

Anzio war ein Glicksspiel, aber es war die einzige Mog-
lichkeit, den Deutschen in die Flanke zu fallen. Es war die
einzige Hoffnung auf eine glnstigere Entwicklung des Feld-
zuges. Aber es war auch eine personliche Angelegenheit, eine
entschlossene Anstrengung Mr. Churchills, fur seine Lieb-
lingsidee zu kampfen — fiir die Strategie, die den Krieg nach
Italien getragen hatte. Daher die Energie, mit der er sich in
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die Weihnachtskonferenzen stlrzte und die skeptischen Ein-
wénde beiseitewischte, die einige der Anwesenden gegen das
Projekt vorbrachten.

«Im Falle von Anzio», hat General Clark geschrieben,
«beherrschten eher politische als militrische Erwagungen den
in Tunis gefassten Beschluss... . am Weihnachtstage war, wenn
meine Informationen richtig sind, der Entschluss auf Chur-
chills Drangen bereits gefasst worden, bevor der Premier-
minister sich dem Chef des Nachrichtendienstes im Haupt-
quartier der alliierten Streitkrafte zuwandte und sagte: ,Und
jetzt wollen wir die triste Seite der Angelegenheit horen.

Der G-2 des alliierten Hauptquartiers, Brigadegeneral Ken-
neth Strong, betrachtete die Ratsamkeit der Operation mit
Skepsis. . . . Dessenungeachtet war Churchill bereit, die offen-
sichtlichen Risiken der Landung hinzunehmen, weil sie durch
den Preis der Mdglichkeit einer Einnahme Roms gerechtfertigt
seien.»

Anzio war ein Unternehmen Churchills.

«Mit angespannter, aber, wie ich hoffe, unterdrlckter Er-
regung», schrieb Mr. Churchill, «erwartete ich den Ausgang
dieses bedeutenden Schlages. An Stalin telegraphierte ich:
,Wir haben den grossen Angriff auf Rom begonnen, von dem
ich Ihnen in Teheran erzahlte. Die Wetterbedingungen schei-
nen giinstig zu sein. Ich hoffe, Ihnen bald glinstige Nachrichten
mitteilen zu kénnen.»

Um 02.00 Uhr am 22. Januar landete das Sechste Korps
der Vereinigten Staaten unter General Lucas in Anzio — die
3. US-Division siidlich des Hafens, die 1. Britische Division
nordlich. Zu ihrem Erstaunen trafen sie auf praktisch keinen
Widerstand. Zweihundert Mann von zwei schwer mitgenom-
menen Bataillonen, die sich hier nach harten Tagen an der
Cassino-Front erholten, wurden in mangelhafter Bekleidung,
S0 wie sie aus dem Bett gesprungen waren, gefangengenom-
men, und das war so ziemlich das ganze Ausmass des ersten
Widerstandes. Um Mitternacht waren 36°000 Mann und 3000
Fahrzeuge gelandet.

«Offenbar ist es uns gelungen», meldete Alexander, «sie
vollstandig zu Uberraschen. Ich habe darauf hingewiesen, wie
wichtig es jetzt ist, kréftig zuschlagende bewegliche Stoss-
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trupps kihn nach allen Seiten vorzutreiben, um Feindberiih-
rung zu gewinnen.»

Auf diesen Funkspruch erwiderte der Premierminister:

«Freue mich sehr, dass Sie Claims abstecken, anstatt sich in
Briickenkdpfen einzugraben.»

«Aber jetzt», fahrt Churchill fort, «kkam das Verhéngnis
und der Ruin der Hauptabsicht des Unternehmens. General
Lucas beschrankte sich darauf, seinen Briickenkopf zu be-
setzen und Ausristung und Fahrzeuge an Land zu bringen.
... Der Kommandeur der Expedition unternahm keinen all-
gemeinen Versuch, vorzudringen. Am Abend des 23. (d.h.
36 Stunden nach der ersten Landung) waren zwei Divisionen
mitsamt ihren beigeordneten Truppen, einschliesslich zweier
britischer Commando-Einheiten der US-Rangers und der
Fallschirmjéger, mit grossen Mengen Waffen und Material
gelandet. Die Verteidigungsstellungen des Briickenkopfes
wurden immer starker, aber die Gelegenheit, um deretwillen
grosse Anstrengungen unternommen worden waren, war ver-
passt.»

Die deutsche Reaktion trat wie immer blitzartig ein. Ohne
irgendwelche Truppen von der Cassinofront abzuziehen, be-
orderte Kesselring alle zur Verfligung stehenden Truppen zur
Einddmmung des Briickenkopfes, wéhrend gleichzeitig eine
starke Streitmacht aufgestellt wurde, die nach Anzio entsandt
werden sollte. Diese Streitmacht kam sehr rasch zustande dank
eines Verteidigungssystems, das eigens fiir einen solchen Not-
fall ausgearbeitet worden war.

In Erkenntnis der Tatsache, dass der Versuch sinnlos sei,
jeden Strand an ltaliens langer Kiiste zu verteidigen, an dem
die Alliierten vielleicht eine Landung unternehmen kénnten,
hatte das deutsche Oberkommando einen umfassenden, fiir
das ganze Land giltigen Plan fiir Verteidigungsfélle auf-
gestellt. In diesem Plan war festgelegt, welche Einheiten un-
verzuglich nach einer eingetretenen Landung gegen die mdg-
lichen Landungspunkte vorzuriicken hatten, auf welchen
Wegen und zu welcher Zeit sie diese Bewegungen durchzu-
fiihren hétten und welche Aufgaben sie dabei erfiillen sollten.
Es geniigte die Ausgabe eines Kennwortes, um diese vorher
festgelegten Plane Wirklichkeit werden zu lassen. Um die
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notigen Truppen fir solche Operationen stdndig zur Ver-
fiigung zu haben, musste jede Division im Lande eine moto-
risierte Spezialeinheit — die meistens den Aufklarungs- und
leichten Panzertruppen angehorte — bereitstellen; diese Spezi-
aleinheiten konnten jederzeit binnen einer Stunde auf den Weg
zu jeder beliebigen Gefahrenstelle gebracht werden.

Aus diesem Grunde gab es keine starken Einheiten in Anzio
an jenem 22. Januar, und aus diesem Grunde konnten die
Deutschen, ohne die Gassinofront zu schwachen, schnell die
«Feuerwehr» herbeirufen und den Briickenkopf einddmmen,
als er etwa elf Kilometer tief auf einer Breite von etwa
24 Kilometern vorgedrungen war. Am 25. meldete Alexander,
dass der Briickenkopf einigermassen gesichert sei, aber dass
weder er noch General Clark mit dem Tempo des Vormar-
sches zufrieden seien und dass Clark sich unverziiglich in den
Brickenkopf begebe. Darauf antwortete Churchill: «Ich freue
mich zu horen, dass Clark den Briickenkopf besuchen will. Es
waére unerfreulich, wenn lhre Truppen dort eingeschlossen
wirden und die Hauptarmee nicht vom Suiden aus vordringen
kénnte.»

«Dies jedoch», fugt Churchill hinzu, «war genau das, was
eintreten sollte.»

Als sieben Tage vergangen waren, hatten die Alliierten
vier Divisionen gelandet, und der Briickenkopf war dreizehn
Kilometer tief und an einer zusammenhangenden Front vier-
undzwanzig Kilometer breit. Aber mittlerweile standen ihnen
Elemente von acht deutschen Divisionen gegentiber, und jeder
Quadratmeter des Briickenkopfes war unter feindlichem Gra-
natfeuer.

Churchills Erbitterung spricht aus seinen Telegrammen an
General Wilson, den Oberkommandierenden Mittelmeer, der
zurtickkabelte, dass «General Lucas, obwohl er eine Uber-
raschung erzielen konnte, seinen Vorteil nicht ausgenutzt hat.
Dies erklart sich aus seinem ,Salerno-Komplex» — dass als
Vorspiel zum Erfolg die erste Aufgabe darin bestehe, den
unvermeidlichen Gegenangriff zuriickzuschlagen.» General
Wilson fugte hinzu, dass Alexander und Clark in den ersten
beiden Tagen nach der Landung immer wieder darauf ge-
drungen hétten, den Anfangserfolg auszunutzen.
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Churchill erwiderte darauf: «Mein Kommentar dazu ist,
dass hthere Kommandeure nicht .dréngen’, sondern .befehlen’
sollten.» Spéter betonte er das erneut in einem Telegramm
an Alexander:

«Ich habe das Gefiihl, dass Sie vielleicht gezdgert ha-
ben, Ihre Autoritat durchzusetzen, weil Sie es weitge-
hend mit Amerikanern zu tun hatten, und dass Sie des-
halb auf einen Vormarsch gedrungen haben, anstatt ihn
zu befehlen. Sie haben jedoch durchaus das Recht, ihnen
Befehle zu geben, und ich weiss von hichster amerika-
nischer Stelle, dass man winscht, dass ihre Truppen
direkte Befehle erhalten. Die Amerikaner sagen, ihre
Armee sei eher nach preussischen Gesichtspunkten als
nach den verbindlicheren britischen organisiert, und
die amerikanischen Kommandeure erwarteten, direkte
positive Befehle zu bekommen, denen sie unverziglich
gehorchen werden. Zdgern Sie deshalb nicht, Befehle
zu geben, so wie Sie das mit unseren eigenen Mannern
halten wirden. Mit den Amerikanern l&sst es sich sehr
gut zusammenzuarbeiten, und sie sind durchaus bereit,
durch dick und diinn zu gehen.»

Alexander erwiderte am 11. Februar:
«Die erste Phase der Operationen, die so hoffhungsvoll
begann, ist in diesem Augenblick vortber, was darauf
zuriickzuflhren ist, dass es dem Feind gelang, so rasch
ausreichende Krafte zu konzentrieren, um eine fiir ihn
ausserst ernste Situation zu stabilisieren . ..»

Dieser Austausch von Funkspriichen in den ersten vierzehn
Tagen der Anzio-Operation fasst Mr. Churchills optimistische
Ansicht von dem, was eigentlich hétte geschehen sollen, und
seine Enttauschung Uber das, was tatsachlich geschah, zusam-
men. Seiner Ansicht nach war eine grosse Gelegenheit ver-
passt worden.

Betrachten wir jetzt die gleichen Ereignisse mit den Augen
des zuverlassigsten Mannes an Ort und Stelle, des amerikani-
schen Generals Lucien Truscott, der die 3. US-Division in

79



Anzio befehligte, bis er drei Wochen spater zum Nachfolger
des Generals Lucas als Kommandeur der Brickenkopf-Streit-
krafte aufrickte.

Die meisten britischen Generale, die in Berlihrung mit ihm
kamen, hielten Truscott fur den besten amerikanischen Ge-
neral in Italien. Er war ein freimutiger, robuster, praktischer
Soldat, der keine Zeit fiir Flausen hatte; wenn er seine eige-
nen Landsleute und seine Alliierten beurteilte, nahm Truscott
nie ein Blatt vor den Mund. Das bestatigen alle, die wahrend
des Feldzuges personlich mit ihm zu tun hatten. Es zeigt sich
auch sehr deutlich in den Memoiren (Command Missions),
die er nach dem Kriege veroffentlichte und die einen sehr zu-
verlassigen und ausgeglichenen Bericht (ber die Anzio-Ope-
ration enthalten.

Dies hatte Truscott zu sagen:
«Ich vermute, dass Stammtischstrategen stets unter der
Illusion leiden werden, es habe in Anzio eine ,fllich-
tige Gelegenheit' gegeben, die ein napoleonischer Held
ausgenutzt hatte, um Uber die Colli Laziali (Albaner
Berge) vorzustiirmen, wie ein Unwetter iber die deut-
schen Verbindungswege herzufallen und nach Rom zu
galoppieren. Solche Konzeptionen zeigen mangelndes
Verstandnis fur das militarische Problem, um das es
ging. Es war notwendig, die Korps-Briickenkopflinie
zu besetzen, um den Feind daran zu hindern, das Ufer
anzugreifen. Sonst hétten feindliche Artillerie und ge-
panzerte Abteilungen uns in die Flanke fallen, vom
Ufer abschneiden und das Ausladen von Truppen,
Nachschub und Ausriistung verhindern koénnen. Die
Korps-Briickenkopflinie war ohnehin kaum weit genug
vorgeschoben, um direktes Artilleriefeuer auf den
Strand zu verhindern.

Am 24. Januar (also am Tage D + 2) wurde meine
Division, der drei Ranger-Bataillone und das 504. Fall-
schirmregiment beigegeben waren, an der Korps-Brii-
ckenkopflinie Uber eine Front von 32 Kilometern ge-
streckt ... Zwei Brigadegruppen der britischen 1. Divi-
sion hielten eine Front von mehr als elf Kilometern . . .
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Entlang der ganzen Front waren wir in Beriihrung mit
deutschen Abteilungen, die Uber Panzer und Sturmge-
schitze verfugten. Wir wussten, dass eine deutsche Di-
vision stidlich Rom und mindestens eine weitere in der
Néhe gestanden hatte . . . und wir wussten, dass der Ver-
such, den Rapido zu uberqueren, mit einem Fehlschlag
geendet hatte. Unter diesen Umstanden hétte jeder riick-
sichtslose Vorstoss zur Einnahme der Colli Laziali mit
den damals im Brickenkopf zur Verfligung stehenden
Mitteln nur mit einer Katastrophe enden und sehr wohl
zur Vernichtung der gesamten Streitmacht fiihren kon-
nen.

Man muss meiner Meinung nach zugeben, dass die
urspriingliche strategische Konzeption in zweierlei Hin-
sicht fehlerhaft war: die Wirkung, die die Landungen
auf das deutsche Oberkommando austiben wiirde, wurde
Uberschétzt, die deutsche Féhigkeit, Gegenmassnahmen
zu ergreifen, wurde unterschatzt. Unser eigenes Ober-
kommando erwartete — oder zumindest hoffte — dass die
Landungen einen hastigen deutschen Riickzug von der
Cassinofront auslosen wirden. Keiner der Komman-
deure, die in Anzio landeten, war dieser Ansicht, und
wir hatten aus Erfahrung gelernt, die Wendigkeit und
den Einfallsreichtum unseres deutschen Gegners zu
respektieren. Ein unbedachter Vorstoss auf die Colli
Laziali ohne vorherige Errichtung einer festen Basis
zum Schutz unseres Strandes wére schierer Wahnsinn
gewesen und hatte mit ziemlicher Sicherheit zu der
schliesslichen Vernichtung der gelandeten Streitkrafte
gefuhrt. Feldmarschall Kesselring, der deutsche Kom-
mandeur, sagte in einem Interview im Januar 1946 zu
dem Associated — Press — Korrespondenten Daniel De
Luce: «Es ware verhangnisvoll fur die Anglo-Ame-
rikaner geworden, sich Uberméssig weit auszudehnen.
Die Landungstruppen waren anfangs schwach, nur eine
Infanteriedivision oder so, und ohne Panzer. Als Offen-
sive war es eine halbe Massnahme, und das war ihr
grundlegender Fehler.»
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Es muss betont werden, dass Truscott mit niemandem ein
Hihnchen zu rupfen hatte, wenn er sich zu dieser Ansicht
bekannte. Er selbst ging aus Anzio nur mit Verdiensten her-
vor. Er landete als Divisionskommandeur und war deshalb
in keiner Weise verantwortlich fur den Fortgang der Opera-
tion als Ganzes gesehen. Binnen eines Monats war er zum
Nachfolger des Generals Lucas als Briickenkopfkommandeur
ausgewahlt worden. Darauf bezugnehmend schrieb Churchill:
«Truscott, ein junger amerikanischer Divisionskommandeur,
von dem alle nur in Ausdriicken hdchsten Respekts reden, ist
jetzt an die Stelle von Lucas getreten.»

In den jetzt folgenden Wochen zeigte Truscott sich als bril-
lanter und erfolgreicher Kommandeur. Er hatte keinerlei
Grund, die Politik zu rechtfertigen, die seinen Vorganger die
Stellung gekostet hatte, wenn er es nicht aufrichtig meinte.
Man darf wohl seine Version der Ereignisse als die Ansicht
eines zuverlassigen militarischen Zeugen akzeptieren, der
schliesslich die ganze Zeit hindurch an Ort und Stelle war. (Es
ist eine bedeutungsvolle Tatsache, dass die offenherzigsten
Kritiker des Italienischen Feldzuges — einschliesslich Church-
ills — niemals die Schlachtfelder gesehen haben.)

Eine endgultige Antwort auf die Anzio-Kritiker war in
Alexanders Meldung vom 5. Marz, sechs Wochen nach der
Landung, enthalten:

«Aus verschiedenen Berichten aus der Heimat, die ich
gelesen habe, scheint hervorzugehen, dass die Offent-
lichkeit der Ansicht ist, nach der ersten Landung sei
keine Anstrengung unternommen worden, weiter vorzu-
dringen. Diese Ansicht ist fir mich und die Truppen be-
stlirzend. Man sollte die vielen Verluste erwahnen, die
die britischen Truppen bei der Einnahme von Campo-
leone erlitten, wo ihr Vorstoss schliesslich am Fusse der
Colli Laziali zum Halten gebracht wurde, und man
sollte die Verluste erwahnen, die die Amerikaner bei
dem Versuch der Einnahme von Cisterna erlitten, wo
alle Angriffe zuruckgeschlagen wurden. Hiernach grif-
fen uns Uberlegene deutsche Streitkréfte mit grosser
Wucht an und warfen uns in die Defensive, und wir
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mussten erbittert kdmpfen, um den Briickenkopf intakt
zu halten, nachdem wir aus Campoleone zurtickgewor-
fen worden waren. Ein Mann kann durch die Hintertr
in ein Haus eindringen, nur bemerkt von der Kiichen-
magd, die Alarm schlagt. Aber wenn die Einwohner
sich nicht im ersten Stock verstecken, wird es im Korri-
dor zu einem Kampf um den Besitz des Hauses kom-
men. In diesem Korridor kdmpfen wir jetzt.»

Hieraus dirfte hervorgehen, dass das Temperament des
Premierministers in seinen Ansichten iiber Anzio das Uber-
gewicht (ber sein niichternes Urteil erlangt hat. Seine Grisse
als Kriegsfihrer steht ausser Frage, und man wiirde seinem
Ruf sicherlich einen schlechten Dienst erweisen, wenn man
die Mdglichkeit ignorierte, dass er sich manchmal wie andere
Menschen auch irren konnte.

Es ist bekannt, dass eine der Idiosynkrasien Mr. Churchills
in einer gefiilhlsmassigen Allergie gegentiber orthodoxen
Militars bestand. Ungeduld packte ihn, wenn die Generale
auf die praktischen Aspekte irgendeines Planes hinwiesen,
der ihm am Herzen lag. Es gab in ihm einen starken frei-
beuterischen Hang, der ihn Irreguldre — Commando-Truppen,
Spezialeinheiten und dergleichen — bevorzugen liess und ihn
oft nur allzu rasch zu der Annahme verfihrte, die orthodoxeren
Kommandeure machten nur unnétige Schwierigkeiten.

Man erinnert sich daran, dass er ausgerechnet den exzen-
trischen und schwierigen Wingate mit nach Quebec nahm,
damit er dem amerikanischen Préasidenten auseinandersetze,
wie man den Krieg in Burma gewinnen solle; dagegen hatte
er bis Kriegsende General Slim nicht ein einziges Mal getrof-
fen, diesen hervorragenden orthodoxen General, der schliess-
lich den Burma-Feldzug zum siegreichen Ende fuhrte — auf
den Wingates Einfluss in der Riickschau gesehen wichtig,
nicht aber entscheidend erscheint.

Die Konferenzen, die Anzio vorausgingen, bieten weitere
Beispiele dieser Haltung. Wéhrend der Konferenz, auf der
die detaillierten Operationsplédne abgeschlossen wurden, be-
standen die amerikanischen Kommandeure ganz zu Recht
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darauf, dass es Wahnsinn sei, die Landung ohne eine griind-
liche Probe zu unternehmen. Die Zeit jedoch war knapp, und
Churchill vertrat die Ansicht, eine Probe sei unnétig. Einer
der Stabsoffiziere der Finften Armee, der zugegen war,
schreibt, dass der Premierminister erkléarte, alle Truppen
seien ausgebildet und brauchten keine Probe. «Ein erfahrener
Offizier oder Unteroffizier in einem Zug sei ausreichend.»
Das war natlrlich Unsinn. Von allen Operationen bedarf
besonders eine Sturmlandung einer Uberaus grindlichen
Probe. Am Ende wurde dann tatsachlich eine Probe durch-
gefuhrt, und das war sicherlich sehr gut. Diese Probe war
nédmlich eine uneingeschrénkte Katastrophe. Niemand er-
reichte die fur ihn vorgesehene Uferstelle. Massen von Ma-
terial fielen ins Meer und gingen verloren.

Es ist zugegebenermassen die Pflicht eines Kriegfiihrers,
seine Kommandeure anzuspornen und zu versuchen, die Nei-
gung vieler Generale im Zaum zu halten, im Voraus fir je-
den nur vorstellbaren Notfall zu planen, wo Tempo und
Kihnheit angebracht wéren. Aber es muss einen Kompromiss
geben zwischen schwungvoller Fiihrung und Anerkennung
der praktischen Gegebenheiten; besonders dann, wenn es sich
um praktische Gegebenheiten wie den italienischen Winter
handelt, das italienische Geldnde, die Miudigkeit Uberan-
strengter Truppen und die Leistungsfahigkeit des deutschen
Soldaten.

Die moderne Armee marschiert nicht nur auf ihrem Magen,
sondern sie marschiert auf ihrem Benzin, auf ihrem Ol, auf
ihren Batterien fur Funkgerate, auf ihren Ersatzteilen und
ihren technischen Hilfsmitteln. Das Heranschaffen einer aus-
reichenden Menge dieser Dinge zur Versorgung von 70‘000
Mann in der Schlacht binnen weniger Tage nach der Lan-
dung auf einem ungedeckten Sandstrand ist eine nicht unbe-
trachtliche Aufgabe.

Aber die Ansammlung von Nachschub kann Ubertrieben
werden, und es war zu dieser Zeit eine Schwéche der ameri-
kanischen Militarplanung-die sich vielleicht aus einer instink-
tiven Bewunderung des Uberflusses um seiner selbst willen
erkléart —, die materiellen Erfordernisse zu tberschatzen. Der
Eindruck, die amerikanische Armee habe fur je drei Mann
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einen Jeep, beruhte nicht ausschliesslich auf dem Neid von
Seiten der minder reich ausgestatteten Alliierten Amerikas.
Ohne Zweifel gelang Churchill ein geschickter Treffer in sei-
nen Anzio-Argumenten, als er am 8. Februar eine genaue
Aufstellung Uber die Zahl der Fahrzeuge verlangte, die bis
zum siebenten und vierzehnten Tage gelandet worden, nicht
eingerechnet die 4000 Lastwagen, die in den Landungsfahr-
zeugen hin- und herpendelten, um voll beladen einzutreffen
und so Zeit beim Schiffsumschlag einzusparen.

Die Antwort war aufschlussreich. Bis zum siebenten Tage
waren 12‘350 Fahrzeuge gelandet, einschliesslich 356 Pan-
zern; bis zum vierzehnten Tage waren es 21°940 Fahrzeuge,
einschliesslich 380 Panzern. Das bedeutete, dass fast 18000
Fahrzeuge (ausschliesslich der Panzer) bis zum vierzehnten
Tage im Briickenkopf gelandet worden waren, um eine Ge-
samt-Streitmacht von 70000 Mann zu versorgen.

Diese Information regte den Premierminister zu einer sei-
ner besten Kombinationen des Humorvollen mit dem sachlich
Treffenden an:

«Wie viele unserer Manner fahren oder pflegen 18°000
Fahrzeuge auf diesem engen Raum?» fragte er. «Wir missen
eine grosse Uberlegenheit an Chauffeuren haben. Ich bin scho-
ckiert, dass der Feind mehr Infanterie hat als wir ...»

Es kann wenig Zweifel daran bestehen, dass General Lucas,
ein aussergewdhnlich vorsichtiger Mann, schlecht gewahlt
war, um eine Expedition zu befehligen, die eine dynamische
Fuhrung erforderte. Es ist mdglich, dass ein kiihnerer Kom-
mandeur den Mangel an Widerstand in den entscheidenden
ersten Stunden nach der Landung besser ausgenutzt und in ent-
schlossener Verfolgung dieses Vorteils die urspringlichen
Grenzen des Briickenkopfes ausgedehnt hatte, so dass der
Feind starker beunruhigt und in grossere Schwierigkeiten
gebracht worden waére.

Lucas geriet heftig mit seinem britischen Divisionskom-
mandeur aneinander, stellte sich auf die Hinterbeine und blieb,
wo er war, mit der Standhaftigkeit des Atheners Nikias, der
sich im Peloponnesischen Krieg einen Namen als Zdgerer
machte. Ein britischer General, Generalmajor V. Evelegh,
wurde nach Anzio geschickt mit dem absichtlich nebulésen
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Titel eines «Assistenten des Briickenkopf-Kommandeurs»,
um zu helfen, die Dinge wieder ins Lot zu bringen, und kurz
darauf wurde Lucas durch den fahigen Truscott ersetzt.

Dennoch ist es, wenn man die Ansichten der Manner an Ort
und Stelle akzeptiert (die allein alle Faktoren kennen kon-
nen), Klar, dass zu keinem Augenblick die Mdglichkeit be-
stand, erfolgreich bis zu den Albaner Bergen und nach Rom
vorzustossen. Hatte man das versucht, wére die Streitmacht
zweifellos vernichtet oder ins Meer zurtickgeworfen worden.

Die Eroéffnungsphase von Anzio — die Landung und ihre
unmittelbare Ausnhutzung — kann deshalb wie folgt zusammen-
gefasst werden:

Es handelte sich zunéchst und vor allem um ein politisches
Hasardspiel, das vom Premierminister mit tberstlrzter Eile
in Gang gebracht worden war, um seinen strategischen Ent-
schluss zu rechtfertigen, den Krieg nach Italien hineinzu-
tragen.

Das Unternehmen war unvermeidlicherweise zu der vom
Standpunkt des Kampfes aus gesehen schlimmsten Zeit des
Jahres gestartet worden, weil es sich nach der begrenzten
Verflgbarkeit des Schiffsraums richten musste.

Die Bestlirzung, die eine Landung in ihrem Ricken bei
den Deutschen ausldsen wiirde, ist Gberschétzt worden — man
Ubersah die Tatsache, dass eine andere Armee von acht
Divisionen unbeschéftigt zwischen Rom und dem Norden
stationiert war. Mark Clark zum Beispiel sagte zu Truscott,
dass seiner Meinung nach die Landungstruppen lediglich
einen Brickenkopf bei Anzio zu halten brauchten, um den
Deutschen so viel Sorgen zu machen, dass sie sich von der
stidlichen Front zuriickziehen wirden.

Die Starke der Verteidigungsstellung bei Cassino wurde
unterschétzt; man ging von der Annahme aus, dass relativ
kleine Streitkréfte dort einen Durchbruch erzielen kénnten.

Ein Fehler war die zu grosse Vorsicht, mit der man zundchst
das Schwergewicht auf die Anhdufung von Nachschub gegen
einen eventuellen Gegenangriff legte, anstatt moglichst frih-
zeitig die Landung von Einheiten (z.B. von leichten Panzer-
truppen) vorzusehen, die eine Ausnutzung des unmittelbaren
Vorteils in kiirzerer Zeit ermdglicht hatten.
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Andererseits muss man es dem unglicklichen General
Lucas zugutehalten, dass sein viel Kritisierter Aufbau von
Nachschub fiir den Fall eines Gegenangriffs sich sehr bezahlt
machte, als die Deutschen dann schliesslich eine Reihe furcht-
barer Gegenangriffe unternahmen.

Was Cassino anlangt, so muss man sich tber zwei Punkte
hinsichtlich der Er6ffnungsphasen von Anzio klarwerden. Ers-
tens handelte es sich vor allem um einen politischen Schach-
zug, den Churchill mit einiger Ungeduld gegeniiber den
militarischen Schwierigkeiten einleitete, auf die ihn die Man-
ner hinwiesen, die dieses Unternehmen durchfiihren sollten.
Zweitens untergrub die Weigerung der Deutschen, sich ent-
gegenkommenderweise von der Cassinofront zuriickzuziehen,
um sich der neuen Gefahr zuzuwenden, von Anfang an die
ganze Grundlage, auf der das Projekt beruhte.

An der Hauptfront — nachdem der Versuch, den Rapido zu
iberqueren und Cassino acht Kilometer im Stiden zu umge-
hen, gescheitert war — befahl General Clark demselben Korps,
dem Zweiten US-Korps, mit seiner anderen Infanterie-
Division, der 34., zu versuchen, die Stadt von Norden her
zu erdrlcken. Die neue Schlacht begann am 24. Januar —
zwei Tage nach dem Rapido-Debakel und der Landung bei
Anzio, wo die Ausschiffung und Konsolidierung Fortschritte
erzielte trotz stirmischen Wetters, trotz wachsender Stérke
der feindlichen Streitkréfte und trotz einer plétzlich wieder-
erstandenen deutschen Luftwaffe, die aus ihren Verstecken
hervorgekommen war, um einige scharfe Schlége auszuteilen,
einschliesslich der Vernichtung eines Lazarettschiffs und eines
Zerstorers.

Der einzige Vorteil, den die 34. der unglicklichen 36.
voraushatte, bestand darin, dass ihr die Bootsfahrt erspart
blieb. Noérdlich der Fernverkehrsstrasse Sechs gibt es Furten
im Rapido. Von diesem einzigen Faktor abgesehen, war ihre
Aufgabe ebenso schwierig, wenn nicht schwieriger. Ein
Damm, den der Feind im oberen Lauf des Flusses gesprengt
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hatte, hatte in dem Abschnitt des Tales, den die 34. (iberqueren
musste, seine grosste Uberschwemmungswirkung erzielt. Die
Division stand vor der Aussicht, eine Ebene Uberqueren zu
mussen, die wenig mehr war als ein Sumpf und die flr Panzer
hdchstwahrscheinlich unpassierbar sein wirde. Jenseits des
Flusses wirde sie nicht nur auf vorbereitete Stellungen,
Drahtverhaue und ausgedehnte Minenfelder stossen, sondern
auch auf die grosse Bergmauer, die sich unmittelbar jenseits
des Flusses fast senkrecht erhob und in einer festgefiigten
Masse in sudlicher Richtung zu dem 2,5 Kilometer links von
ihr gelegenen Monte Cassino verlief. Sie hatte drei Kilo-
meter sumpfiges Gelande zu tberwinden, durch einen eis-
kalten Fluss zu waten und dann frontal den Berg anzugreifen,
wahrend ein bequem eingegrabener Feind sie von Dutzenden
von Beobachtungsstellen aus sehen und ganz nach Wunsch
abschiessen konnte.

Die 34. war es dann auch, die, quer durch das (ber-
schwemmte Tal schlitternd, als erste das unheimliche Gefiihl
erlebte, dass jeder Gipfel Augen hatte, die jede ihrer Bewe-
gungen verfolgten; dass aber ein Auge besonders scharf und
genauer beobachtete als alle anderen: das riesige, kasernenar-
tige Gebdude auf dem Gipfel des Monte Cassino. Mit seinen
langen Reihen von Zellenfenstern, seiner ungeheuren, vom
Regen verdiisterten Front und seiner grossen, mit Zinnen ver-
sehenen Umfassungsmauer schien es sie hthnisch zum Naher-
kommen einzuladen.

Erst der Anmarsch iber das uberschwemmte Tal, dann das
Waten durch den eiskalten Fluss, dann die Bunker, Unter-
stdnde, Hohlen und befestigten Hauser an den unteren Han-
gen, und dann — wenn sie noch lebten — mussten sie sich ihren
Weg auf die Berge selbst erkampfen, nach links einschwen-
ken und dann von den umliegenden hoheren Gipfeln auf
Monte Cassino Zn’no&stossen: das war die Aufgabe der 34.
Division.

Als vorléufige Ziele wurden ihr zwei Felsvorspriinge und
eine grosse italienische Kaserne am Fusse der Berge zugewie-
sen. Sobald dann das 133. Regiment diese Ziele genommen
hétte, sollte das 168. durch sie hindurch vorstossen und den
langen Anstieg beginnen, mit den Zielen Monte Castellone,
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Colle S. Angelo und dem Gut Albaneta. Das dritte Regiment,
das 135., sollte dann nach Siiden die Strasse am Rapido ent-
lang zwischen dem Fluss und den Bergen vorstossen und die
2,5 Kilometer entfernte Stadt Cassino einnehmen.

Das 133. Regiment stiess sehr bald auf Schwierigkeiten.
Nur 200 Meter vom Ausgangspunkt entfernt wurde ein Ba-
taillon von einem Minenfeld aufgehalten, lange bevor es den
Fluss erreichte. Die beiden anderen Bataillone erreichten den
Fluss, konnten ihn aber infolge schweren Feuers von den Ka-
sernen aus nicht durchqueren. Die Panzer waren auf dem
schlammigen Boden hilflos und konnten nicht vorriicken, um
die im Morgengrauen erneuerten Angriffe zu unterstiitzen.

Die drei Bataillone krochen den ganzen 25. Januar uber
voran und hatten um Mitternacht einen kleinen Briickenkopf
auf der anderen Seite des Flusses gebildet, dabei aber schwere
Verluste erlitten, da die Panzer ihnen immer noch nicht zu
Hilfe kommen konnten. Wahrend der Nacht erreichte eine
Kompanie des Regiments, die den Auftrag hatte, die Strasse
hinab in die Stadt Cassino vorzustossen, die Aussenbezirke,
wurde aber zuriickgeschlagen.

Am ndchsten Morgen, dem 26., wurden die Angriffe erneut
aufgenommen, aber immer noch ohne Panzer. Jedes Bataillon
hatte inzwischen (ber hundert Mann verloren. Am Morgen
des 27. wurde ein neuer Angriff angesetzt: das 168. Regiment
erhielt Befehl, durch die Reihen des 133. hindurch vorzu-
stossen, dessen kleiner Briickenkopf der einzige Lohn fur drei
Né&chte und drei Tage harten Kampfes war. Wieder versuch-
ten die Panzer, sich einen Weg nach vorn zu erzwingen, und
vier waren endlich gegen 9.30 Uhr druben. Ein zweites Ge-
schwader jedoch, das ihnen folgte, blieb im Schlamm stecken
und blockierte den Weg, so dass keine weiteren folgen konn-
ten, und am Mittag waren die vier, denen die Uberquerung
gelungen war, abgeschossen. In den wenigen Stunden ihrer
Aktionsfahigkeit war es ihnen gelungen, einen Weg durch
Massen von Draht und Felder von Schiitzenminen zu bahnen,
und mit ihrer Hilfe gelang es der Infanterie, ihren Bricken-
kopf zu erweitern und ihre kargen Erfolge zu konsolidieren.

Underdessen arbeiteten Pioniere verzweifelt unter schwe-
rem Feuer, um mit Drahtgeflecht, wie die Luftstreitkréfte es
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beim Bau von Feldflugh&fen auf weichem Untergrund ver-
wenden, Strassen flr die Panzer durch den Schlamm zu schaf-
fen.

In der Nacht erzielte die Infanterie weitere kleine Fort-
schritte, aber immer noch waren die kleinen Higel, die nur
das erste ihrer Ziele waren, nicht eingenommen, und sie muss-
te versuchen, sich auf dem zu behaupten, was sie wéhrend
des ganzen 28. Januars erobert hatte, wéhrend die Pioniere
die Panzerstrassen fertigstellten.

Am 29. waren diese Strassen fertig, stirkere Panzereinhei-
ten konnten vorriicken, und mit ihrer Hilfe erreichte die In-
fanterie den Fuss der beiden schwierigen kleinen Hohen 56
und 213; in der Nacht konnten sie beide besetzt werden. Am
30. baute die Infanterie die erzielten Fortschritte aus, wies
Gegenangriffe zurlick und eroberte am 31. das Dorf Cairo,
strategisch auf einer schrdgen Ebene gelegen, die zum Monte
Cairo emporfiihrte. Als besonderen Lohn eroberten die In-
fanteristen neben einer grossen Zahl anderer Gefangener den
Gefechtsstand des 131. Grenadierregiments, das ihnen eine
Woche lang so grosse Schwierigkeiten bereitet hatte.

Acht Tage hatte es gedauert, diesen Briickenkopf zu er-
obern, diese kleine Einbruchsstelle in der Bergmauer, und ei-
nen Torweg in die Hugel hinein zu sichern. Aber das
Schlimmste sollte noch kommen. Jetzt mussten sie sich ihren
Weg diese riesigen, nackten Bergllanken hinauf erkampfen,
nach Siiden einschwenken und sich an den Berggipfeln ent-
lang in Richtung Cassino vorarbeiten.

Wahrend die 34. Division um ihren Briickenkopf in dem
versumpften Tal kampfte, erhielten die beiden Divisionen des
Freifranzosischen Korps 3,2 Kilometer im Norden Befehl,
nach Stidwest einzuschwenken und an der rechten Flanke der
Amerikaner energischen Druck auszuliben, um nach Mdglich-
keit den Deutschen zwischen dem Bergdorf Terelle und dem
Rapido in die Flanke zu fallen. Am Morgen des 25. fihrte
General Juin einen raschen Angriff durch und eroberte am
26. die beiden Berge Abate und Belvedere. Am 27. eroberten
die Deutschen Abate zuriick, aber die Franzosen behaupteten
sich auf dem Belvedere trotz witender Gegenangriffe der
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Deutschen, die eine Bewegung auffangen wollten, die zu
einem Einbruch in die linke Flanke der Gustav-Linie zu flih-
ren drohte. In dem Versuch, die Schwungkraft dieser Schwen-
kungsbewegung zu erhalten, schickte der amerikanische
Korps-Kommandeur das 142. Regiment der 36. Division (es
war das Regiment dieser Division, das bei der Rapido-Uber-
querung nicht eingesetzt worden war) an den franzdsischen
Abschnitt, um sich zwischen den Franzosen und der 34. Zu
formieren und durch die Berge hinab vorzustossen an der
Rechten der 34., die jetzt bereit war, ihren Vorstoss nach Si-
den in Richtung auf Cassino und die Fernverkehrsstrasse
Sechs durch die Berggipfel hindurch zu fuhren. Eine Division,
ware sie verfugbar gewesen, hatte vielleicht Erfolg gehabt. Ein
Regiment war nicht genug.

Am 31. Januar hatten sich die Franzosen in einer Stellung
konsolidiert, von der aus sie nicht mehr vordringen konnten,
die aber einen Dolch in der Flanke des deutschen Verteidi-
gungssystems darstellte. An der &ussersten Linken, nahe der
Kiste, war das britische Zehnte Korps nach vierzehn Tagen
harten Kampfes um die Ausweitung seines Briickenkopfes am
anderen Ufer des Garigliano zum Stillstand gekommen, be-
drohte aber die deutsche rechte Flanke, wie die Franzosen ihre
linke bedrohten. Die 34., mit dem einzelnen Regiment der 36.
an ihrer Rechten, machte sich bereit, die Birde ein wenig
langer auszuhalten und einen positiven und endgiltigen
Angriff gegen Cassino und seine schiitzenden Berge zu unter-
nehmen.

Diese Berge erstrecken sich endlos von Cassino hin zum
Ruckgrat, das mitten durch das Land hindurch verlauft, aber
der Sporn, der den Kern des natirlichen (und von den Deut-
schen verstarkten) Verteidigungssystems stellte, das die Stras-
se nach Rom beschiitzte, erstreckte sich 3,2 Kilometer westlich
und etwa 4,8 Kilometer nordlich von Cassino. Auf dem runden
Dutzend Gipfel dieser Gegend, auf immer neuen steilen Fels-
héngen und steinigen Bergsatteln, auf den Abhangen der
Schluchten, zwischen den Felsblécken einer unfruchtbaren
vulkanischen Eindde, die ein Friedhof von Riesen hatte sein
kénnen, sollte jetzt die Schlacht von Cassino in eine neue
Phase eintreten. Die 34., unterstlitzt von der zusammenge-
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schrumpften 36., die ihrem Kommando unterstellt worden
war, sollte die erste von vielen sein, die auf ein Schlachtfeld
zog, wo die Natur ein ebenso furchtbarer Feind war wie die
gegnerische Armee.

Hinter der Stadt lag der Monte Cassino. Verbunden mit
Monte Cassino durch einen niedrigen Sattel war Hohe 593;
nahe bei 593 war 596; im Westen von 596 lag der Colle
S. Angelo; zwischen ihnen und um sie herum gab es viele
kleinere Hohen. Jeder dieser Punkte war so gelegen, dass er
von allen anderen Feuerunterstiitzung bekommen konnte. Zu-
sammen bildeten sie eine koordinierte Linie, die parallel zur
Hauptstrasse lief und sie tiberschaute, nachdem sie den Fuss
des Monte Cassino gestreift hat und am Tal des Liri entlang
verlauft. Um bis an die Strasse durchzubrechen, war es nétig,
sich einen Weg durch diese Berge zu erzwingen, und sobald
einer erreicht war, konnte er von allen anderen herab unter
schweres Feuer genommen werden. Die Amerikaner waren
jetzt im Begriff, dies zu versuchen — indem sie sich die beiden
langen Berge Maiola und Castellone hinauf- und an ihnen
entlang vorarbeiteten in Richtung auf die Linie von Gip-
feln, die im rechten Winkel vom Monte Cassino zum Colle
S. Angelo verlauft.

Die Berge waren steinig, Ubersat mit schweren Felsblocken
und Stechginster-Dickichten, zerfurcht von Schluchten und
Spalten, auf die man immer wieder ganz unvermutet stiess;
und wo einst Baumgruppen gestanden hatten, gab es jetzt nur
noch von Artilleriefeuer zerfetzte Stlimpfe. Sich auf diesen
harten vulkanischen Héngen einzugraben, war ausgeschlos-
sen. Nur die Deutschen — die drei Monate Zeit gehabt hatten,
um Loécher in den Fels zu sprengen, vorhandene Hoéhlen zu er-
weitern und neue herauszusprengen — konnten ihre Geschiitze
in sicherer Deckung bemannen. Die Angreifer in diesem
Lande mussten vergessen, dass es Spaten gab, und sich mit der
Deckung begnligen, die lockere Steine gewahrten, die sie mit
ihren blossen Handen zusammenscharren und zu einer Art
Brustwehr stapeln konnten. Es gab keine Wege, nur Ziegen-
pfade; der gesamte Nachschub musste mit Maultieren her-
aufgebracht werden. Nicht die geringste der Schwierig-
keiten bestand darin, dass die Vormarschlinie von Norden
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nach Siden sich kiinftig im rechten Winkel zur Feuerlinie der
alliierten Artillerie befinden wirde. Das machte die Aufgabe,
enge Artillerieunterstiitzung zu gewahren, gefahrvoll.

Im Laufe der néchsten zehn Tage unternahm die 34. Divi-
sion drei grossere Versuche, durch diese Berge hindurch zur
Strasse vorzustossen, wahrend eines ihrer Regimenter, das die
Nebenstrasse am Fusse des Berges hinab operierte, versuchte,
sich einen Weg nach Cassino selbst zu erkampfen.

Das war die Zeit, als in den alliierten Frontberichten jeden
Tag die Rede davon war, Stosstrupps hatten Cassino erreicht,
die Einnahme der Stadt stehe bevor, die Amerikaner befén-
den sich in den Aussenbezirken, und so weiter. Nicht in Be-
tracht gezogen dabei wurde, dass es bei der besonderen Be-
schaffenheit des Geldndes und der Verteidigungssysteme
durchaus moglich war, ewig in den Aussenbezirken von Cas-
sino steckenzubleiben.

Zuerst wurden die grossen Hiigelmassen Maiola und Castel-
lone erobert, und sich Meter um Meter an den nackten Berg-
héngen vorkampfend, fand sich die 34. in einer Entfernung
von 1‘000 Meter vom Kloster, 800 Meter von der Hohe 593
und etwas weiter vom Colle S. Angelo entfernt wieder. Es
schien nun nicht mehr weit zu sein. Aber diese ineinander ver-
schachtelten Stellungen sollten sich als unpassierbar erweisen.

Die Ménner der 34. arbeiteten sich unter Schmerzen an
einem Berghang entlang vor, den sie nach seiner Form auf
der Karte «Schlangenkopf» nannten, und sicherten sich ein
schmales Sprungbrett auf Héhe 593. Aber es war zu schmal.
Die Deutschen, weit davon entfernt, Truppen von dieser Front
abzuziehen und nach Anzio zu werfen, brachten immer neue
Verstarkungen herbei, und die Amerikaner mussten einige
wilde Gegenangriffe zuriickschlagen.

Zwischen dem 4. und 7. Februar erreichte ein Bataillon
Colle S. Angelo, wurde aber wieder hinabgeworfen. Ein an-
deres erreichte Hohe 445, einen Hugel mit runder Kuppe
unmittelbar unterhalb des Klosters und nicht mehr als 400 Me-
ter von ihm entfernt, aber sein Versuch, Monte Cassino selbst
von diesem Punkt aus zu nehmen, wurde von Uberwaltigen-
dem Maschinengewehrfeuer von den Héngen unterhalb des
Klosters zunichte gemacht.
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Allméhlich ddmmerte es den Ménnern, die in diesen Ber-
gen kampften, dass der Schliissel zur Stellung dieser Kloster-
berg war und nicht so sehr die Stadt Cassino. Der Klosterberg,
der beide Taler beherrschte und der an seiner Nordseite von
einer Schlucht und an der Westseite von den Héhen 593 und
569 geschiitzt wurde — von Hiigeln, die man nur unter diesen
Hohenzahlen in Metern auf der Karte kannte, deren Num-
mernbezeichnungen den Soldaten aber vertrauter wurden als
Ortsnamen. Die Berichte, die sie nach hinten schickten, hatten
jetzt einen festen Kehrreim. «Das Zentrum des Widerstandes
ist Monte Cassino.»

Tag um Tag, Nacht um Nacht klammerten sich die Ame-
rikaner unter jammervollen Umstdnden an ihre nackten
Hénge und versuchten, sich zentimeterweise vorzuschieben.
Uberall auf den Abhingen lagen jetzt Tote umher, die bei
Tage nicht weggeschafft, geschweige denn beerdigt werden
konnten. Die Zlige schrumpften zusammen zu kleinen Gripp-
chen, betdubt von Kalte und Erschopfung und Strapazen,
kaum noch fahig, sich zu bewegen, aber sich hartnéckig an die
Stellungen klammernd, die sie hielten.

Ende Januar hatte General Alexander die 2. Neuseeléndi-
sche Division und die 4. Indische Division von der 8. Armee
hertibergebracht, aus ihnen das 2. Neuseeldndische Korps un-
ter Generalleutnant Sir Bernhard Freyberg, V. C. (=Trager des
britischen Victoria Cross), gebildet und ihnen befohlen, sich
bereitzuhalten zum Nachfolgen, falls es den Amerikanern in
einem letzten Versuch gelang, zur Hauptstrasse, der Fernver-
kehrsstrasse Sechs, durchzubrechen, die nur 1,6 Kilometer
durch die Berge entfernt war.

Zwischen dem 8. und 11. Februar unternahmen die Ameri-
kaner ihre letzten Versuche, den Klosterberg und die Stadt
Cassino zu erstiirmen, und das neugebildete Neuseeldndische
Korps stand bereit, ihren Erfolg — falls sie ihn erzielten — aus-
zubauen.

Die Kommentare des Generals Kippenberger, des Kom-
mandeurs der 2. Neuseelandischen Division, beleuchten diese
letzte, tapfere Anstrengung erschopfter Manner, (ber ihre
letzte seelische und korperliche Kraft hinaus weiterzumachen.

«Zusammen mit General Freyberg», schrieb Kippenberger,
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«nahm ich an einer Korps-Konferenz teil, wo uns mitgeteilt
wurde, dass die amerikanische 36. Division sich mit der 34.
vereinigen und einen neuen Angriff auf die Abtei Cassino von
dem hochgelegenen Gelande nérdlich der Stadt aus flhren
sollte. Ich erklarte dem General, die amerikanische Infan-
terie sei erschopft und ganz ausserstande, ohne eine grindliche
Rast zu kdmpfen. Er zeigte sich besorgt und beunruhigt und
befragte die amerikanischen Kommandeure eingehend (ber
die Verfassung ihrer Truppen, und es wurde sehr deutlich,
dass keiner von ihnen vorn gewesen war oder auch nur in
Berlihrung mit seinen Mannern stand.»

Dessenungeachtet wurde der Angriffsbefehl erteilt, und das
Neuseeldndische Korps traf die nétigen Vorbereitungen, um
einen eventuellen Erfolg auszunutzen. Kippenberger fahrt fort:

«Den ganzen Tag lang regnete es stark, der Angriff miss-
lang, wie fast jeder erwartet hatte, und wir strichen unser
eigenes Projekt . . . Die Amerikaner hatten seit Januar mit
einer Hartnéckigkeit und einer Tapferkeit gek&mpft, die tber
jedes Lob erhaben ist, aber sie waren am Ende ihrer Kréfte.
Einige der achtzehn Frontbataillone hatten 80% ihrer Kampf-
starke verloren, und sie waren bis zum Aussersten erschipft ..

Die Leistung der 34. Division bei Cassino muss den gross-
artigsten Waffentaten gleichgestellt werden, die Soldaten in
dem ganzen Krieg vollbracht haben. Als sie endlich von der
4. Indischen Division abgeldst wurden, waren fiinfzig von
denjenigen, die bis zum letzten ausgehalten hatten, so betaubt
von Kalte und Erschépfung, dass sie sich nicht mehr bewegen
konnten. Ihre Stellungen konnten sie noch besetzt halten, aber
sie konnten sie ohne Hilfe nicht mehr verlassen. Auf Trag-
bahren wurden sie herausgetragen, und es war eine der hdch-
sten und abschliessenden Grausamkeiten dieser Schlacht, dass
einige von ihnen, die so vieles Uberlebt hatten, von Artillerie-
feuer auf ihren Tragbahren getdtet wurden auf dem langen,
windungsreichen Weg hinab in die Sicherheit.

Sie haben das beste Lob geerntet, das ein Soldat sich ver-
dienen kann — das anderer Soldaten, die gekommen sind, um
sie abzulésen und die allein mit eigenen Augen sehen kon-
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nen, was sie getan haben, was sie ertragen haben. Die briti-
schen und indischen Soldaten der 4. Indischen Division, die
zur Abldsung vorriickten, verkiindeten am lautesten die hohe
Leistung der Amerikaner.

Drei Jahre nach Ende des Krieges ging eine Gruppe briti-
scher Offiziere (iber diese selben Berge, um die Schlacht von
Cassino als militarische Ubung unter der Leitung von Offi-
zieren zu studieren, die hier gekampft hatten. Als sie Uber
die Felsbrocken kletterten, ganz ungldubig, dass hier so etwas
wie eine organisierte Kriegfiihrung stattgefunden habe,
standen die Offiziere plotzlich vor einem erschiitternden An-
blick. An ein paar grossere Steine gekauert, in der Stellung,
in der ein Infanterist mit seinem Gewehr im Anschlag liegt,
fanden sie da ein menschliches Skelett. An seiner Seite lagen
die verrosteten Reste eines Gewehrs und eines Stahlhelms,
beides noch erkenntlich als amerikanisch. Das war wie ein
abschliessender Kommentar zu der Standhaftigkeit der 34.
US-Division und der Ménner der 36., die ihre Qualen in den
spateren Phasen der Schlacht teilten.

Von ihren vorbereiteten Stellungen aus kampfend, hatten
die Deutschen die erste Runde gewonnen. Bevor die letzten
amerikanischen Angriffe voriiber waren, wurde in grdsseren
Einzelheiten bekannt, wie gut vorbereitet diese Stellungen
tatsdchlich waren. Ein franzosischer Soldat, der wéhrend der
grossen Schlacht General Juins um Monte Belvedere in Ge-
fangenschaft geraten war, wurde mit anderen Gefangenen
von den Deutschen gezwungen, als Munitionstrager zu arbei-
ten. Am 14. Februar gelang es ihm, wéhrend eines Feuer-
Uberfalls der amerikanischen Atrtillerie zu fliehen, weil seine
Wachen in Deckung stlrzten. Er brachte folgende Informa-
tionen Uber die Stellungen mit, die er in den acht Tagen sei-
ner Gefangenschaft kennengelernt hatte.

Entlang der Hohenziige nordlich und westlich der Abtei
(Hohen 444, 593, 569, Colle S. Angelo) gab es MG-Stellun-
gen, die zu beiden Seiten und von oben mit Panzerplatten ge-
sichert waren, an der Front- und Riickseite mit Sandséacken. Es
gab Granatwerfer auf dem Kamm einiger Hohen, die mit
Baumstdmmen getarnt und geschiitzt waren. (Diese Waffen
werden gewdhnlich in tiefen Schluchten oder hinter Felsvor-
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spriingen in Stellung gebracht, wo sie dank ihres steilen
Feuerwinkels Uber die Hindernisse hinwegschiessen kénnen,
wahrend sie selbst glanzend gedeckt sind.) Die drei Mann
starken Granatwerfertrupps waren eingegraben. Der Soldat
berichtete, dass die Artillerie wenig oder keine Wirkung auf
die feindlichen Bunker habe, welche in den Fels hinein
gesprengt oder getrieben worden und von dicken Lagen von
Baumstdmmen und zertrimmerten Steinen geschiitzt waren,
dass sie aber den Truppen in den weniger kunstvoll angeleg-
ten Feuerstellungen Verluste zuflige.

Eine der wirkungsvollsten Waffen der Deutschen war der
Nebelwerfer, ein sechslaufiger Granatwerfer, der sechs Bom-
ben gleichzeitig abfeuern konnte. ImFluge gaben diese Biindel
von Bomben eine eigentimliche Mischung zwischen einem
Kreischen und einem Heulen von sich, die betrachtlich zu der
Wirkung beitrug, die sie auf die Nerven derjenigen ausubten,
auf die sie herniedergingen. Die Nebelwerfer, die kleinen Ka-
nonen &hnelten, waren tief in den Berghang eingegraben. Das
Schussfeld fiir sie war aus der Bergflanke herausgesprengt
worden. Auch der Beobachter, der ihr Feuer leitete, war tief
eingegraben; er beobachtete durch einen schmalen Sehschlitz,
der in den Felsen gehauen war.

Das waren die Verteidigungslinien, gegen die die Ameri-
kaner und spéter viele andere von Stellungen aus vorstiirmen
mussten, die nicht vorbereitet waren, weil solche Festungs-
arbeiten nur mit Sprengstoffen und Pioniergerat durchgefihrt
werden kénnen zu einer Zeit, wenn der Feind nicht ein paar
hundert Meter entfernt zuschaut. Die Deutschen hatten drei
Monate Zeit gehabt fiir diese Arbeiten.

Andere neue Waffen wurden von den Deutschen um diese
Zeit eingeflihrt. Eine Granatwerferbombe prallte nach dem
Aufschlag ab und explodierte dann in geringer Hohe Uber
dem Boden, so dass ihre Totungs- und Verwundungsreich-
weite wesentlich vergréssert wurde. Auch auf dem Gebiet
der Schiitzenminen gab es eine Neuentwicklung. In immer
grosserer Zahl wurden Holzminen verlegt, vor allem die
unangenehme Schi-Mine, deren Sprengstoffladung in einem
kleinen Holzkasten mit einem Deckel untergebracht war, der
auf einem umgekehrten Zugziinder ruhte. Trat jemand auf
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diesen Deckel, dann explodierte die Mine und riss den Fuss
ab. Das Wesentliche an diesen Holzminen war, dass sie mit
Minensuchgeraten nicht aufgefunden werden konnten. Die
Minen waren eines der verheerendsten Elemente der deut-
schen Verteidigungsanlagen von Cassino. Als die Amerikaner
den oberen Rapido Uberquerten, sahen sie sich einem 3,2 Kilo-
meter langen Minenfeld gegeniber.

Eine weitere Neuentwicklung war der transportable Bun-
ker, der ein MG und die dazugehérigen MG-Schitzen aufneh-
men konnte. Die Panzerung war 12 Zentimeter dick. Der Bun-
ker konnte auf einer flachen und kleinen, von einemTraktor
gezogenen Lafette von Stellung zu Stellung gebracht werden.

Far die Alliierten wurde es immer schwerer, und diejeni-
gen, die nach den Amerikanern an die Front kamen, fanden
diese Verteidigungsstellungen durch die ersten Angriffe
nicht aufgeweicht, sondern starker geworden vor, denn in
einer Schlacht dieser Art kann der Verteidiger in jeder Nacht,
in der er nicht unmittelbar selbst angegriffen wird, seine
Stellungen hier und da ein wenig verbessern und ausbauen.
Ein bisschen mehr Draht, ein paar neue Minen, etwas zusatz-
lichen Schutz fir diese Brustwehr, die im Feuerlberfall der
vorletzten Nacht nicht allzu gut standhielt, ein paar neue
Stolperdréhte, die Leuchtraketen hochjagen, oder ganze
kleine Minenfelder, wenn der Feind sich heranarbeitet. In
jeder Nacht kann der Verteidiger seine Stellung verstarken,
denn es gibt nichts anderes firr ihn zu tun oder zu denken;
jede Nacht kann er seine Vorrate an Munition und Verpfle-
gung und Erleichterungen jeder Art ausbauen, wéhrend er
darauf wartet, dass die andere Seite etwas unternimmt. Fir
die Alliierten, deren vorgeschobener Stlitzpunkt immer noch
gezwungen war, auf der anderen Seite des Rapido-Tales zu
bleiben, lautete das Problem genau entgegengesetzt. Jede
einzelne Patrone musste Uber eine Entfernung von mehreren
Kilometern von Maultieren oder Ménnern herbeigeschafft
werden. Da sie nicht die Mdglichkeit hatten, Sprengstoffe bei
der Anlage von Grében in den frisch eroberten Stellungen in
den Bergen zu verwenden, mussten sie mangelhaft versorgt
anfangen und sich dann im weiteren Verlauf unter héchsten
Schwierigkeiten Ersatz fiir das Verbrauchte beschaffen. Fir
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die gut eingerichteten Verteidiger dagegen wirde es immer
Uberfluss an Munition und schiitzender Deckung geben. lhr
Problem bestand lediglich darin, dazubleiben.

Aber wenn die Deutschen die erste Runde gewonnen hat-
ten, dann war das fur sie alles andere als ein Vergniigen ge-
wesen. Einige ihrer Kompanien hatten 75% Verluste erlitten.
Ein. Unteroffizier in den Bergen machte in der Zeit vom
22. Januar — dem Samstag, an dem die Qual der 36. Division
am Rapido zu Ende gegangen war — bis zum 27. Januar, als
die Schlacht der 34. Division Uber das Tal hinweg seit vier
Tagen im Gange war und keine allzu guten Fortschritte
erzielte, die folgenden Eintragungen in sein Tagebuch:

«22. Januar. Ich bin erledigt. Das Acrtilleriefeuer macht
mich wahnsinnig. Ich habe Angst wie noch nie, und ich
friere. Am Tage kann man sein Schutzenloch nicht ver-
lassen. Diese letzten Tage haben mich fertiggemacht.
Ich brauche jemanden, an dem ich mich festhalten kann.

23. Januar. Ich sehe schwarz. Die Tommies schreiben
in ihren Flugblattern, dass die Wahl bei uns liegt, Tunis
oder Stalingrad. Wir sind auf halbe Ration gesetzt.
Keine Post. Teddy ist in Gefangenschaft. Ich sehe mich
auch schon als Gefangener.

27. Januar. Die Lause machen uns fertig. Mir macht es
schon nichts mehr aus. Die Verpflegung wird immer
knapper — flinfzehn Mann, drei Brote, kein warmes
Essen. Es heisst, wir sollen von irgendwelchen Gebirgs-
truppen abgeldst werden. Mein Wéschesack ist aus-
gepliindert worden. Jetzt zehn Mann, ein Brot.»

Auch fur die Deutschen war der Januar kein Vergniigen.

So endete — mit einem neuen Schneesturm — die erste
Schlacht von Cassino nach dreiwéchigen Kampfen. Von An-
fang an war die Offensive nie stark genug gewesen, um die
aussergewohnlichen Verteidigungsanlagen, auf die sie traf, zu
Uberwinden. Sie war verfriiht unternommen worden, um die
Landung von Anzio zu unterstiitzen. Sie war ein Versuch,
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Cassino mit einer Reihe von Angriffen zu tberschiitten, die
niemals an einem Punkt (berwaltigend stark waren. Als die
Hoffnungen, auf denen Anzio basierte, sich als zu optimistisch
erwiesen hatten, verzehrte sich jeder einzelne Stoss getrennt
fur sich.

Am Ende der Schlacht hatte das britische Korps an der
ausseren Linken tiber 4°000 Mann seiner drei Divisionen ver-
loren, und dafur konnte es nur einen schmalen Briickenkopf
auf dem jenseitigen Ufer des Garigliano als Erfolg vorwei-
sen; die Berge dahinter hatten den Plan zunichte gemacht,
weiter vorzustossen, zur Sudseite des Liri-Tales.

Die beiden Divisionen des franzésischen Korps an der
dusseren Rechten hatten sich in ihrer grossartigen Eroberung
des Monte Belvedere verausgabt, aber es war keine frische
Formation da, die jetzt hatte eingreifen und den Vorteil aus-
nutzen konnen. Die Kampfe hatten die beiden Divisionen
2500 Mann Verluste gekostet.

Die 36. Division war in zwei Tagen und Né&chten bei dem
Versuch der Uberquerung des Rapido und der Umgehung
Cassinos zusammengeschlagen worden. Dieser Monat hatte
ihr 2°000 Mann Verluste eingebracht einschliesslich derjeni-
gen, die sie spater erlitt, als sie nach der Neuaufstellung der
34. in den Bergen zugeordnet wurde.

Die 34. hatte Uber 2200 Mann in den Kémpfen um ihren
Bergbriickenkopf verloren — den einzigen merkbaren «Erfolg».

Bei Anzio waren die Landungstruppen jetzt auf 70000
Mann und 356 Panzer verstarkt worden. Aber der Briicken-
kopf war jetzt festgenagelt von Uberlegenen deutschen Streit-
kraften — dreieinhalb Divisionen standen flinf deutschen
gegeniber.

Vom deutschen Standpunkt aus gesehen war die Schlacht
vorteilhaft verlaufen. Die Gustav-Linie hatte die Feuerprobe
bestanden. Nur ein einziges Mal, und zwar in den letzten fiinf
Januartagen, hatte von Senger &ngstliche Augenblicke — als
die franzdsische Schwenkungsbewegung vom Norden her
gute Fortschritte erzielte und die Amerikaner gleichzeitig auf
Cassino und Monte Cassino einhdmmerten. Jetzt aber konnte
er zuversichtlich der Zukunft entgegensehen. Die Ereignisse
hatten ihm gezeigt, welches die schwachen Punkte seiner Li-
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nie waren. Da die Funfte Armee nacheinander alle Abschnitte
der Linie angriff, konnte von Senger die Locher stopfen, sowie
sie auftauchten: er konnte die schwachen Punkte verstarken,
Liicken ausfillen, die Befestigungen verstéarken.

Wéhrend der ganzen letzten Januarwoche und der ersten
Februarwochen war Nacht fir Nacht das Gerdusch deutscher
Arbeitstrupps zu horen — fleissig bauten sie im Licht der ge-
wonnenen Erfahrungen die Stellungen aus. Wer sie als néch-
ster angriff, der wiirde sie nicht geschwacht vorfinden durch
die Schlage, die sie in der ersten Schlacht erhalten hatten, son-
dern er wiirde sie stérker denn je vorfinden.

Der alliierte Nettogewinn war der kostbare Bergbriicken-
kopf, der den oberen Rapido ndrdlich von Cassino lberquerte
und sich wie ein Blinddarm durch die Berggipfel bis auf
i 000 Meter an Monte Cassino herankrummte. Es war ein
schwer zu haltender Briickenkopf wegen des schwierigen
Nachschubproblems und wegen der Tatsache, dass er von drei
Seiten eingesehen werden konnte. Aber es war ein moglicher
Anndherungsweg an den Monte Cassino, diesen Berg, der jetzt
als Angelpunkt des ganzen Verteidigungssystems erkannt war.

Noch eine weitere Beute war gemacht worden — ein deutscher
Tagesbefehl:

«Die Gustav-Linie muss unter allen Umstanden gehal-
ten werden wegen der politischen Folgen, die sich aus
einer vollstandig erfolgreichen Verteidigung ergeben
werden. Der Fihrer erwartet hartesten Kampf um
jeden Meter.»

Hiernach waren selbst die Nachrichtenexperten im Armee-
und Armeegruppen-Hauptquartier nicht mehr so rasch damit
bei der Hand, zu versichern, die deutsche Moral sei zermirbt
und ein Rickzug an den Po sei mehr als wahrscheinlich.

Die erste Schlacht von Cassino war unter politischem Druck
begonnen worden, um die Anzio-Landung zu erleichtern.

Jetzt hatte Anzio die Erwartungen nicht erfillt; die Deut-
schen waren weit davon entfernt, ihre Streitkrafte an der
Cassino-Front zu schwéchen; sie hatten sie noch verstarkt, und
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die letzten K&mpfe hatten deutlich gemacht, wie stark sie tat-
séchlich waren. Mitte Februar wére es angebracht gewesen,
den Schluss zu ziehen, dass eine Erneuerung der Cassino-An-
griffe nutzlos sei, bis das furchtbare Winterwetter vortber
war und eine Offensive in tberwaltigender Stérke grindlich
vorbereitet werden konnte — eine Offensive gegen ein Vertei-
digungssystem, von dem man jetzt genau wusste, dass es nicht
gut ein stérkeres geben konnte.

Unglicklicherweise konnte nun aber die Schwungkraft der
Kettenreaktion nicht mehr gebremst werden. Aus Anzio
grollte es unheilverkiindend. Klare Anzeichen sprachen dafir,
dass die Deutschen sich auf einen gewaltigen Gegenangriff
mit ihrer frischen Vierzehnten Armee vorbereiteten. Die Of-
fensive wirde in wenigen Tagen beginnen. Der Situation
fehlte es nicht an Ironie. Anzio hatte urspriinglich den Zweck,
die Cassino-Front vor dem Festrennen in einer Sackgasse zu
retten. Jetzt wurde Anzio zu einer Birde. Es bedurfte selbst
der Rettung.

Die erste Schlacht von Cassino hatte verfriiht beginnen
missen, um den Weg fiir einen grossen Anzio-Volltreffer zu
ebnen; die zweite musste jetzt noch verfriihter begonnen wer-
den, um Anzio vor der Katastrophe zu retten.



Sie gaben ihre Leiber fiir das Gemeinwohl
und ernteten jeder fiir sein eigenes Geden-
ken Lobpreisung, die nie vergehen wird,
und damit das grossartigste aller Grab-
maler, nicht das, in dem ihre sterblichen
Gebeine gebettet werden, sondern eine
Heimstatt in den Herzen der Menschen,

wo ihr Ruhm niemals verwelkt..
PERIKLES

Sobald an den Januarschlachten der Amerikaner klarge-
worden war, wie ungeheuer stark die Cassino-Verteidigung
tatséchlich war, beschloss General Alexander, die todgeweihte
Adriafront der Obhut einer Defensivtruppe zu uberlassen
und Divisionen der Achten Armee zur Verstarkung der Finf-
ten Armee nach Cassino zu verlegen.

Als erste trafen die 2. Neuseeldndische und die 4. Indische
Division ein. Spéter gesellte sich ihnen die 78. (britische) hin-
zu. Diese ad-hoc-Formation (der auch eine Kampfgruppe der
1. US-Panzerdivision angehorte) erhielt die Bezeichnung
Zweites Neuseeléndisches Korps, eine aus praktischen Griin-
den gewahlte Sammelbezeichnung fiir eine Einsatzgruppe,
deren spezifische Aufgabe es war. Cassino zu nehmen und in
das Liri-Tal hinein durchzubrechen.

Das Zweite Neuseeléndische Korps begann seine offizielle
Existenz am 4. Februar. Zunéchst hatte es die Aufgabe erhal-
ten, den Durchbruch zu nutzen, falls es den Amerikanern
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gelang, ihn zu erzielen, aber wie wir bereits gesehen haben,
bestand nie wirkliche Hoffnung, dass es dazu kommen wirde.
Am 6. Februar wurde evident, dass die schrumpfenden
amerikanischen Angriffe zu Ende waren. Die 34. und die
36. Division hatten ihr Pulver verschossen. General Alexan-
der schrieb: «Es war Klar, dass das Zweite Neuseelédndische
Korps nicht einfach durch ein vorher aufgesprengtes Tor hin-
durch vorstiirmen konnte, sondern dass es dieses Tor selbst
erobern musste.»

Das brachte zwei der grossartigsten Kampfdivisionen des
Krieges auf den Schauplatz, die 2. Neuseeldndische und die
4. Indische. Sie waren einander véllig unéhnlich in Personlich-
keit und Methode, aber sie glichen einander in der langen
Reihe von Erfolgen, die sie seit den ersten Kriegstagen
erzielt hatten. Beide brachten nach Cassino und zur schwer
erschiitterten Fiinften Armee eine fast arrogante Uberzeu-
gung von der eigenen Unbesiegbarkeit mit, die in ihren gros-
sen Siegen in der westlichen Wiste gewachsen war. Eine
Aura des Glanzes umgab diese beiden Divisionen.

Die Situation der Neuseeldnder war einzigartig. Sie waren
mehr als nur eine beliebige Division innerhalb des Gewebes
der britischen und Commonwealth-Armeen. Sie waren die
kédmpfende Spitze einer winzigen Nationalarmee, der Neu-
seeldndischen Expeditions-Streitkréfte. Neuseeland hatte als
erstes der Dominien bei Ausbruch des Krieges seine Streit-
krafte fur den Dienst in Ubersee mobilisiert. (In den anderen
Dominien war der Dienst in Ubersee anfangs freiwillig.) Die
Streitmacht, die dann schliesslich im Mittelmeerraum diente,
war nicht nur eine Division, sondern eine vollstandige Expe-
ditions-Streitmacht von einigen 25’000 Mann, der alle bei-
geordneten Dienstzweige angehorten — Nachschub, Gerat und
Waffen, Sanitatseinheiten (einschliesslich eigener Feldlaza-
rette und Wehrbetreuungsdienste, die von Neuseelénderin-
nen betrieben wurden). Was hier in Ubersee diente, war ein
Mikrokosmos Neuseelands, eine Familienangelegenheit, in
der ein Uberaus méchtiger Sippengeist waltete. Neuseelander
dienten nie in anderen Einheiten. Man blieb lieber Feld-
webel in einem neuseeldndischen Bataillon, als das Leut-
nantspatent eines englischen Regiments anzunehmen.
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Neuseeland ist eine kleine Nation. Die Bevolkerungszahl
betrug bei Ausbruch des Krieges knapp 2°000°000. Es ist ein
Land, in dem das Klischee «jeder kennt jeden» der Wahrheit
néherkommt als irgendwo anders. Und innerhalb der Expe-
ditions-Streitmacht war es ganz gewiss so.

Als dann die Neuseeléndische Division in den Krieg zog,
da war sie eine kleine, handverlesene Nationalarmee, und
die ganze Nation verfolgte jede einzelne ihrer Bewegungen,
die nationale Presse berichtete von jeder Einzelheit jedes
Erlebnisses, das ihr widerfuhr, eine Regierung wachte (ber
ihr Wohlergehen und ihre Leistung. Die Neuseel&dnder stan-
den unabléssig im Scheinwerferkegel der Aufmerksamkeit
ihres 20°000 lange Kilometer entfernten Landes, und zwar
intensiver und personlicher als die britische oder amerikani-
sche Division, die ganz unterging in der Vielfalt der in
Ubersee stehenden Streitkréfte. Keine Frau, die in England
von den Kampfen um Cassino las, konnte wissen, dass ihr
Mann daran beteiligt war, selbst wenn sie wusste, dass er sich
in Italien befand. Wenn eine neuseeléndische Zeitung be-
kanntgab, dass die Neuseelénder bei Cassino kdmpften, dann
ging das jede zweite Familie im Lande direkt oder indirekt
an.

Das wirkte sich dann im Verein mit dem selbstbewussten
und zuversichtlichen Charakter der Mé&nner fast als Zwang auf
die Neuseel&ndische Division aus, sich selbstversténdlich als
Elitetruppe zu betrachten, der nichts anderes Ubrigblieb, als
sich immer wieder auszuzeichnen. Wenn ein Mann sich aus-
zeichnete, dann gelangte die Kunde davon mit Gewissheit in
seine heimatliche Stadt oder sein Dorf. Auch wenn er versagte,
erfuhr man das zu Hause.

Dariiber hinaus besass der typische Neuseeldnder Eigen-
schaften, die sich ideal fir die Wechselfalle und die Anforde-
rungen des Infanteriekampfes eignen. Zah, hartnackig, mit
sardonischem Humor begabt und physisch robust (Rugby be-
sitzt in Neuseeland etwas von der religiosen Bedeutung, die
man in England dem Kricket zuschreibt) konnten sie auch auf
ein allgemeines, hohes Intelligenzniveau hinweisen, denn
Neuseeland hatte eine Zeitlang ein leistungsfahiges staat-
liches Erziehungssystem, das seiner Zeit voraus war. Wie die
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Schotten, von denen so viele Neuseeldnder abstammen, sind
sie ausserordentlich lernbegierig und bildungsbewusst.

Sie hatten zwei andere Attribute, die unschatzbar wertvoll
sind flr den Infanteristen. Sie verliessen sich auf sich selbst,
und sie konnten unabhéngig und selbstéandig handeln. Unter
ihnen waren viele, die ganz allein eine entlegene Farm oder
eine Schafstation gefiihrt hatten, eine Lebensform, die den
Menschen zwingt, allein auf sich selbst gestellt zu denken und
zu handeln, ohne sich auf vorhandene Einrichtungen und die
Hilfe anderer zu verlassen. Aus dem gleichen Grund waren
sie von Natur aus geschaffen zum Improvisieren, und Im-
provisation ist flinfzig Prozent des Infanteriekampfes. Ein
Mann, der mit dem Nichts begonnen und mit seinen eigenen
Hénden und seiner eigenen Intelligenz eine Farm aufgebaut
hat, wird sich leichter in das Geschaft des modernen Krieges
finden, das die Pflege und Erhaltung von Maschinen, Aus-
ristung und Verbindungsmitteln unter extremen Schwierig-
keiten verlangt und die Fahigkeit, eine einfache, aber leis-
tungsféhige Lebensweise unter Bedingungen zu organisieren
und zu fihren, die stdndig hochste Anforderungen an die
Standhaftigkeit und die Anpassungsféhigkeit des Einzelnen
stellen.

Das war der neuseeléndische Soldat. Ein harter, lederiger
Mann, ein wenig skeptisch allem Phantasievollen oder Un-
gewohnlichen gegeniiber; dazu neigend, in seiner Haltung
gegeniiber dem Perfektionierten und dem Gedrillten von
gutmitigem Spott zu sein; ein Mann, der gern die Verzie-
rungen beiseiteschob, um zur Tagesordnung tiberzugehen: das
Produkt einer schlichteren, mehr der Erde und der frischen
Luft verhafteten Existenzform, in der er mit seinen eigenen
Hénden und aus sich selbst heraus seinen Weg zu bahnen
hatte: ein Mann, der stolz war auf seine Zahigkeit, der sich
aber nur selten damit bristete. Seinem Temperament nach
war er wohl den Schotten und den nordenglischen Soldaten
am nachsten, die auch diese ruhige Uberzeugung ihrer Uber-
legenheit besassen, ohne den Wunsch zu haben, sie zur Schau
zu stellen.

Weil sie als Closed Shop organisiert war, besass diese klei-
ne neuseelandische Streitmacht auch den Charakter eines ex-
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Klusiven Klubs, der eine Warteliste hat. Das wirkte nicht nur
als Anreiz zu besonderen Leistungen auf diejenigen, die be-
reits dazu gehdrten, sondern es machte auch den Wettbewerb
um Beforderung scharf und langsam. Beforderungsplanstellen
ergaben sich in anderen Divisionen dadurch, dass Ménner aus
dem einen oder anderen Grunde versetzt wurden. In der Neu-
seeldndischen Division kam das nicht vor. Die Einheiten blie-
ben im Grunde die gleichen, die sie zu Anfang des Krieges
gewesen waren, abgesehen lediglich von dem Ersatz fir die
erlittenen Verluste und dem System der Regierung, die Divi-
sion zu erneuern durch eine Heimfilhrung der Ménner nach
einer bestimmten aktiven Dienstzeit.

Diese Eigenschaften und ihre Anwendung auf die Schlacht
flihrten dazu, dass die meisten englischen Kommandeure die
Neuseelander in ihren besten Augenblicken zu den hervorra-
gendsten Infanteriesoldaten der Welt z&hlten. Zu ihren gross-
ten Bewunderern gehorten die Deutschen, was oft in den Be-
richten des deutschen militdrischen Nachrichtendienstes zum
Ausdruck kam. «Der Feind setzte Neuseelander ein, es ist
ihm also offensichtlich ernst», so lautet ein typischer Hinweis.

Uber die Neuseelander présidierte eine Personlichkeit,
deren Situation ebenso einzigartig war wie die der esoteri-
schen Formation, die dieser Mann kommandierte: General-
leutnant Sir Bernard Freyberg, V.C. Freyberg war mehr als
nur ein Divisionskommandeur. Er war der kommandierende
General der Neuseeldndischen Expeditionsstreitkrafte, Kom-
mandeur (ausser in Cassino) der Neuseelandischen Division
im Felde, der selbstbewusste Repréasentant der neuseelandi-
schen Regierung auf dem europdischen Kriegsschauplatz und
der inoffizielle Vater und Vormund jedes Neuseeldnders in
Ubersee. Nichts war zu gut fur sie; es gab nichts, was er nicht
erreichen konnte; er sorgte sich um sie wie ein Vater.

Das zeigte sich an einem riihrenden Beispiel, als die Neu-
seelander im Oktober von Nordafrika nach Italien verlegt
werden sollten. Die Mittelmeeriiberquerung war inzwischen
zu einer Routinesache geworden. Geleitziige legten die Fahrt
regelmassig und ohne Zwischenfalle mit routinemassiger
Luft- und See-Eskorte zuriick. Das war Freyberg nicht gut ge-
nug. Er bat den neuseeldndischen Verteidigungsminister, auf
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hochster Ebene die Frage des ausreichenden Schutzes der neu-
seeldndischen Streitkrafte wahrend des Seetransports aufzu-
werfen. Der Verteidigungsminister unterbreitete die Ange-
legenheit seinem Premierminister, Peter Fraser, der sich an
Mr. Churchill wandte, der Admiral Cunningham informierte,
der wiederum Mr. Churchill beruhigte, der an Mr. Fraser das
Versprechen des Admirals weiterleitete, «dass jede Vorsichts-
massregel zum Schutze unserer alten Freunde, der neusee-
landischen Truppen, auf ihrer Fahrt durch das Mittelmeer
ergriffen wird. Wir kennen ihren Wert zu gut, um irgendeine
Massnahme ausser Acht zu lassen, die ihre sichere Ankunft an
dem Ort gewahrleistet, wo sie ihr ganzes Gewicht gegen den
Feind zur Geltung bringen kénnen. Der Angelegenheit gehort
meine personliche Aufmerksamkeit.»

Freyberg war glicklich. Und die Neuseelédnder setzten Se-
gel nach Italien mit ganz genau der gleichen Eskorte, die sie
ohnehin bekommen hatten.

Als hiinenhafter, gutaussehender Mann mit forschenden
grauen Augen und kraftigem Kinn war Freyberg &dusserlich
der klassische Inbegriff des Soldaten und Helden: genau so
sah er aus, wie man sich einen Mann vorstellt, der den ersten
Weltkrieg mit einem Victoria Cross und drei Distinguished
Service Orders beendet hat.

Die Einzigartigkeit seiner Situation lag in zwei Dingen
begriindet. Erstens war er der einzige hdhere Feldkomman-
deur des ersten Weltkrieges (aus dem er als Brigadegeneral
hervorgegangen war), der wahrend des ganzen zweiten Welt-
krieges ein aktives Feldkommando innehatte. Zweitens lag
sie in der Tatsache begriindet, dass er nicht Mr. Churchill,
sondern der Regierung und dem Premierminister von Neu-
seeland verantwortlich war; dies verlieh ihm ein Mass an
Unabhéngigkeit, wie es kein anderer Divisionskommandeur
in Europa besass. Diese Unabhéngigkeit, die er ohne Zdgern
ausnutzte, verlieh der Neuseelandischen Division den zuséatz-
lichen Status eines Stars, der nicht so ohne Weiteres engagiert
werden kann — der Weg dazu fiihrt Uber seinen Agenten Frey-
berg.

Freyberg hatte deshalb sehr viel mehr bei der Festsetzung
der Aufgaben mitzureden, die seiner Division gestellt wur-
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den, als irgendeiner seiner britischen oder amerikanischen
Kollegen. Seine Division stand nicht wie ihre britischen
Aquivalente zur Verfiigung, wo und wie es den Armeekom-
mandeuren gefiel. Sie konnte nicht «verheizt» werden.

«Ich wusste», hat General Mark Clark geschrieben, «dass
sich Alexander in Bezug auf Freyberg in einer schwierigen
Lage befand. Die Briten waren &usserst vorsichtig in der Be-
handlung der neuseeldndischen Streitkrafte, weil es sich bei
ihnen um Territorialtruppen handelte, die nur ihrer Heimatre-
gierung gegeniiber verantwortlich waren.»

Wer die Neuseelédnder haben wollte, der musste seine Idee
zunachst einmal Freyberg «verkaufen». Ich erwahne dies
nicht, um etwa anzudeuten, sie hatten weniger als andere zu
den Mittelmeerfeldziigen beigetragen — sie haben eher mehr
beigetragen als die meisten anderen — sondern als Illustration
der Sonderstellung, die sie einnahmen: vergleichbar vielleicht
mit der Position der Brigade of Guards.

Wegen seiner personlichen Vergangenheit als kdmpfender
Soldat und wegen seines Alters gab es mancherorts eine Ten-
denz, Freyberg als ein Blut-und-Donner-Produkt von Ypern,
Gallipoli und Passchendaele zu sehen. In Wirklichkeit war das
genaue Gegenteil der Fall. Wie viele Manner, denen Mut und
physische Kraft angeboren und deshalb selbstverstandlich
sind, war er milde, freundlich und warmherzig, und sein Herz
gehorte der Kultur, die ihm friiher von den orthodoxen Er-
ziehungssystemen seiner Jugendzeit vorenthalten worden war.

Er dirfte einer der wenigen Divisionskommandeure gewe-
sen sein, die Jane Austen ebenso auf Anhieb zitieren konnten
wie die Reden Winston Churchills. Er muss einer der sehr
wenigen gewesen sein, die die erste formelle Unterhaltung
mit einem neu eingetroffenen Stabsoffizier mit der Frage
eroffnet haben, ob er in Oxford summa cum laude promo-
viert habe oder nur mit einfacher Auszeichnung. Es (ber-
rascht immerhin, zu erfahren, dass einer der grissten Freunde
dieses Generals nach dem ersten Weltkrieg Sir James Barie
war.

Geoffrey Cox, der als Nachrichtenoffizier in dieser Division
diente, hat das Phanomen so erklart:
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«Dieses intellektuelle Interesse dirfte auf ein erstes
Kriegserlebnis zuriickgehen, als der Zufall ihn im Hood
Battalion der Royal Naval Division in eine bunte Ge-
sellschaft verschlug, der Rupert Brooke, Arthur As-
quith, Denis Browne, Patrick Shaw Stewart und Aubrey
Herbert angehdrten. Es ist nicht schwer, sich die tief-
greifende Wirkung vorzustellen, die diese Manner auf
den jungen Freiluft-Neuseeldander haben mussten, der
da frisch von den Kédmpfen des mexikanischen Burger-
krieges von 1913 zu ihnen gestossen war.

Das neuseelandische Bildungswesen jener Zeit hatte
wenig intellektuellen Anreiz zu bieten. Freyberg war
ein Produkt philisterhafter Umgebung, aus der seine
Zeitgenossin Katharine Mansfield nach dem Londoner
Bloomsbury geflohen war.»

Sonderbarerweise geschah es nicht vor 1939, dass Freyberg
tatséchlich mit seinen eigenen Landsleuten zusammen diente.
Im ersten Krieg und in den Jahren zwischen den Kriegen
diente er ausschliesslich bei der britischen Armee. Als der neu-
seeldndische Premierminister, Peter Fraser, ihn 1939 zum
Kommandeur der Neuseelandischen Expeditionsstreitkrafte
ernannte, war das eine Wiedergeburt. «Freyberg», um noch
einmal Cox zu zitieren, «entdeckte sich neu als Neuseelander.»

In seinem eigenen robusten Unabhéngigkeitsgefiihl und
seinem trockenen Humor spiegelte sich die Gemditsart der
Ménner wider, die er befehligte. Einmal besuchte ein héherer
britischer General die Neuseeléandische Division. Beim Lunch
bemerkte er mit bitterstisser Belustigung: «lhre Leute griissen
wohl nicht gern, wie?»

«Sie sollten mal versuchen, ihnen zuzuwinken», erwiderte
Freyberg. «Sie winken immer zuriick.»

Bei einer anderen Gelegenheit protestierte ein anderer ho-
herer General bei Freyberg:

«Sie missen da wirklich etwas unternehmen, Bernard. Ich
bin eben hinter einem Lastwagen hergefahren, der voll
besetzt war von lhren Ménnern — sie waren offensichtlich be-
trunken — sie liessen sich hinten weit Uber die Riickwand des
Wagens hinaushangen und boten mir Weinflaschen an.»
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«Das ist noch gar nichts», sagte Freyberg gelassen. «Sie
héatten mal sehen mussen, was hier neulich passiert ist. Sie ha-
ben einen unserer Wasserwagen mit Chianti gefullt und den
Tank ruiniert.»

Aber solche Anekdoten, die eine Seite des Bildes beleuch-
ten, sollten niemanden zu der Annahme verfihren, den Neu-
seeldndern habe es an Disziplin gefehlt. Hinter der saloppen
Oberflache verbarg sich eine harte, praktische Disziplin, die
zum Teil bedingt war durch die unabl&ssige Beobachtung, der
jede ihrer Unternehmungen von der Heimat unterzogen
wurde, und zum Teil durch die riicksichtslose Entfernung je-
des Mannes, der in einer ihm gestellten Aufgabe versagte. Sie
legten an sich selbst hohe Massstabe an, und wer versagte, ver-
lor seinen Posten.

Diese Division hatte noch eine einzigartige Einrichtung.
Das war ihr «Kabinett», wie die Neuseeldnder selbst es
nannten. Das Kabinett bestand aus Freyberg und den héheren
Brigadegeneralen, und wenn eine Operation vorbereitet
wurde, dann wurden die Plane ausfiihrlich, ja sogar mit kras-
ser Offenheit besprochen. Aufmerksam horte Freyberg jedem
Einzelnen nacheinander zu, dann zog er das Restimee und
fallte die endgiltige Entscheidung. Diese Kabinettssitzungen
waren immer wieder ein Mysterium fir britische und ameri-
kanische Generale, die keinerlei vergleichbare Erfahrung in
einer so demokratischen Einstellung gegentiber der Krieg-
fiihrung besassen.

In diesen Versammlungen ragte Brigadegeneral Kippen-
berger hervor (der bei der Bildung des Zweiten Neuseelan-
dischen Korps unter Freyberg Generalmajor wurde und das
Kommando uber die Neuseelédndische Division tbernahm).
Uber Freyberg sprechen die Neuseelander stets mit Zunei-
gung, Respekt und Humor, &hnlich so wie Manner, die Uber
ihren alten Schulleiter sprechen. «Ein schwieriger alter Kna-
cker manchmal, aber wir wirden fur ihn durchs Feuer gehen.»
Uber Kippenberger sagten sie immer: «Kippenberger ist Neu-
seelands bester Soldat.»

Kippenberger, von Beruf Rechtsanwalt, diente im ersten
Weltkrieg als einfacher Soldat, berlebte die Somme und
wurde dann so schwer verwundet, dass er in die Heimat ent-
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lassen wurde. Zwischen den Kriegen war er Territorialoffizier
und studierte unermudlich die Militargeschichte. In Italien er-
warb er sich sowohl als Kommandeur wie auch als Personlich-
keit die Hochachtung seiner britischen und amerikanischen
Kameraden. Als hoherer Brigadier und spater als Divisions-
kommandeur (bte Kippenberger einen grossen Einfluss im
«Kabinett» aus. Dieses sehr individuelle neuseeléndische
Hauptquartier schockierte manchmal Absolventen der Aka-
demien Camberley und West Point, die es in Aktion sahen,
aber in der Praxis bewéhrte es sich glanzend. Die Neusee-
landische Division war im besten Sinne eine grosse Amateur-
vereinigung — eine begabte zivile Korperschaft, die das Hand-
werk des Krieges in einer harten Schule gelernt hatte und es
jetzt grossartig beherrschte.

In ihrer Personlichkeit und ihrer Grundeinstellung war die
4. Indische Division die fast vollkommene Antithese der Neu-
seelandischen Division. Sie dirfte die professionellste Divi-
sion der alliierten Armeen in Italien gewesen sein.

Die indischen Divisionen bestanden zu zwei Dritteln aus
Indern, zu einem Drittel aus Briten. Jede der drei Brigaden
bestand aus einem britischen und zwei indischen Bataillonen.
Die Feldartillerie war rein britisch — aus irgendwelchen
Griinden schienen die Inder nie die fortgeschritteneren Weis-
heiten der Kanonierkunst meistern zu kénnen —, aber d'e Ver-
sorgungs-, die Zeugmeisterei und die Nachrichteneinheiten
waren fast vollig indisch. Die hoheren Offiziere waren Briten.

Die indische Armee bestand ausschliesslich aus Freiwilli-
gen. Die kriegerischen Volker Indiens — die Sikhs, die Pand-
schabis, die Mahrattas, die Rajputs, die Gurkhas aus dem be-
nachbarten Nepal — gingen zur Armee, weil sie das Soldaten-
leben liebten. Sie liebten alles an diesem Leben: den Drill,
den Hang zur Perfektion, das bunte Tuch. Im Gegensatz
zum britischen oder amerikanischen Soldaten, der tberredet
werden muss, dass blankpolierte Knopfe und Kasernenhof
nétig sind, schwelgten die Inder in all diesen Dingen, und
sie kannten kein grosseres Vergniigen, als ihre Leistungen im
Scharfschiessen, Funken oder in der ihnen angeborenen Kunst
des Gefechts zur Schau zu stellen.
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Deshalb zwangen sie ihre britischen Offiziere automatisch,
diesen hohen Massstaben gerecht zu werden. Zwischen dem
britischen Offizier und dem Soldaten konnte sich ein freund-
licher Geist der gegenseitigen Toleranz hinsichtlich der Dis-
ziplin und der militarischen Massstédbe im Allgemeinen her-
ausbilden. Wenn aber der indische Soldat, ohne im Geringsten
dazu gezwungen zu werden, selbst darauf bestand, in den
elementaren militarischen Dingen hochste Vollkommenheit zu
erlangen, nicht weil es befohlen wurde, sondern weil es ihm
Vergniigen bereitete, dann musste der Offizier Uberstunden
machen, um nicht hinterherzuhinken.

Das Resultat davon war, dass nur die Creme des britischen
Offizierskorps zur indischen Armee fand. Der Sold war héher;
die Qualifikationen waren héher, nur die Besten wurden ak-
zeptiert.

Zwischen den beiden Weltkriegen traten viele Englander
in die Armee ein, weil es eine angenehme, nicht zu anstren-
gende Karriere war, die einem ein befriedigendes gesellschaft-
liches Leben eroffnete. Man konnte nitzliche, wenn auch
nicht gerade sensationelle Arbeit in einem Regiment leisten,
ein bisschen von der Welt sehen und sich dann mit einer Pen-
sion und dem achtbaren Rang eines Majors ins Privatleben
zuriickziehen. Aber nur die Auslese dieser Ménner konnte
zur indischen Armee versetzt werden, und dann wurde ihr
Soldatenleben zu einer Existenzform, die vollige Hingabe
verlangte. Sie wurden von unten dazu gezwungen, von dem
fast fanatischen Eifer der Méanner, die sie befehligten.

Fir den indischen Soldaten war der Uniformmantel, den
er nach seiner Entlassung mit nach Hause nehmen durfte,
eine Quelle des unvergleichlichen Prestiges in seinem Heimat-
dorf. Und oft lehnten diese Méanner es ab, in Urlaub zu fahren
— aus dem einfachen Grunde, weil ihnen ihr militarisches
Leben besser gefiel.

Die Freude des indischen Soldaten am Soldatentum zwang
nicht nur seine Offiziere zu Spitzenleistungen, sondern
wirkte sich in genau der gleichen Weise auf die britischen
Regimenter aus, die an seiner Seite kdmpften. Das britische
Bataillon in einer indischen Brigade stand unter einem Zwang,
sich auszuzeichnen, der unendlich viel machtiger war als das
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Gebrull eines Hauptfeldwebels oder die krahende Stimme ei-
nes kommandierenden Offiziers.

Diese unvergleichliche professionale Qualitat der Indischen
Division erreichte im Kriege ihren natiirlichen Hoéhepunkt.
Der Krieg war die logische Erflllung des Soldatentums. Und
wéhrend Einheiten, die weitgehend aus zivilen Soldaten
bestehen, den aktiven Dienst als eine hdchst unangenehme
Arbeit betrachteten, die man so rasch wie maéglich hinter sich
bringen musste, sah die Indische Division — jedenfalls die gute
— ihn eher als die mystische Erflillung der Lebensform, die sie
gewahlt hatte.

Die 4. Indische Division traf kurz vor Ausbruch des Krieges
in Agypten ein und begann sofort, intensiv den Wiistenkrieg
zu Uben. 1940 hatte sie zusammen mit der 7. Panzerdivision
jene Vernichtung der italienischen Armeen in Libyen durch-
gefiihrt, die zu einem klassischen Beispiel des Kampfes der
Wenigen gegen die Vielen geworden ist. Das folgende Jahr
brachte den bemerkenswerten Sieg von Kerem in Erythréa
1942 und 1943 spielte sie eine wichtige Rolle im endgiiltigen
Sieg in der Wiiste. Seither hatte sie in Afrika in Ruhestellung
gelegen und war neu ausgebildet worden.

Wie die Neuseeléndische Division, so kamen auch die Inder
mit einer glanzvollen und erfolgreichen Geschichte nach
Italien und mit der gleichen Uberzeugung, unbesiegbar zu
sein. Wie die Neuseeldnder hatten auch sie einen hervor-
ragenden Kommandeur. Generalmajor F. I.S. Tuker, C.B.,
D.S.0., O.B.E., war einer der Stars unter den Divionsgene-
ralen. Als Kriegsgelehrter ebenso wie als peinlich genauer und
erfolgreicher Feldkommandeur war Tuker ein Mann, der in
ungewdhnlich hohem Grade die Qualitdten eines Militar-
Akademikers mit denen eines Kampfkommandeurs verband.
Er hatte eine Reihe von Buchern geschrieben, die als Stan-
dardwerke gelten; als aktiver Kommandeur war er ein Per-
fektionist, der hochste Massstédbe an die professionelle Lei-
stungsféhigkeit anlegte. Als Individualist hatte er in seiner
ganzen Armee-Karriere in dem Rufe gestanden, stets seine
unverhohlene Meinung zu sagen und gegen den Strom zu
schwimmen, auch wenn er sich damit unbeliebt machte. Man
erzahlt sich von ihm die Geschichte, wie er als Schiiler der
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Generalstabsschule wahrend einer takischen Ubung eine Auf-
gabe I6sen musste. Er l6ste sie und flgte hinzu:

«Das ist die Antwort, die Sie erwartet haben und die Sie
fiir richtig halten. Jetzt werde ich lhnen erkldren, was meiner
Meinung nach in dieser Situation getan werden musste.»

Selbst die diskrete offizielle Geschichte seiner Division ist
durchsetzt mit Sétzen, die so anfangen: «General Tuker erhob
Einspruch gegen diesen Plan mit der Begriindung, dass . .

Im Gegensatz zu vielen Divisionsgeneralen des Krieges
war Tuker nicht der Mann, der ganz zwanglos in eine Batail-
lonskiiche hineinschneite und einen Becher Tee mit seinen
Mannern trank; ihm fehlte diese Art Zwanglosigkeit, mit
der viele jiingere Produkte aus der Generalsschule Mont-
gomerys ihre Divisionen charmierten und zu Leistungen an-
spornten. Er war von strenger Personlichkeit, eine eher kiihle
Gestalt, und sein Verstand beschéftigte sich rastlos mit seiner
Aufgabe. Aber ihm gehdrten der uneingeschrankte Respekt
und die Bewunderung seiner Division. Er strahlte Fleiss und
Leistung aus, und das spiegelte sich in seiner Division wider.
Er war in der Tat genau der hundertprozentige professionelle
Kommandeur, den diese professionelle Division brauchte.

So kamen sie also wieder zusammen, diese beiden Wiisten-
Formationen: die grosse Amateur-Division aus Neuseeland
und die grosse professionelle Indische Division. Beide kamen
nach Cassino mit gelassenem Selbstvertrauen; fiir sie war
das nur eine neue Gelegenheit™ um ihre Unbesiegbarkeit zu
demonstrieren. Um dann erblickten sie nacheinander zum
erstenmal den schroffen, ragenden Monte Cassino mit dem
riesigen, festungsahnlichen Gebéude, das sich auf seinem
Gipfel spreizte; sie sahen das tberschwemmte Tal und die
Uberall gegenwartige graubraune Eindde und die feindseli-
gen, festgefiligten Berge hinter Monte Cassino. Und sie wur-
den nachdenklich.

General Freybergs Plan flr die zweite Schlacht von Cassino
war praktisch eine Fortsetzung und Erweiterung des ameri-
kanischen Angriffs in der ersten. Cassino sollte gleichzeitig
von Norden und von Sudosten her angegriffen werden.

Von dem Briickenkopf aus, den die Amerikaner aus den
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Berggipfeln herausgemeisselt und -gerissen hatten, sollte die
Indische Division das Kloster und den Klosterberg stiirmen
und dann den Berghang hinab zur Fernverkehrsstrasse Sechs
vorstossen. Gleichzeitig sollten die Neuseeldnder die flache
Passage entlang, durch die die Eisenbahnlinie fiihrte, hinter
dem schiitzenden Rocksaum des Monte Trocchio hervor vor-
dringen und den Bahnhof einnehmen, einen stark befestigten
Abschnitt 1,2 Kilometer sudlich der Stadt.

Waren beide Angriffe erfolgreich, dann sollte Cassino in
der Zange erdriickt werden, und die 180 Panzer der 1. US-
Panzerdivision sollten in das Liri-Tal stirmen. Selbst wenn
der Angriff der Inder fehlschlug, wiirde die Eroberung des
Bahnhofsgebietes ein Sprungbrett schaffen, von dem aus ein
weiteres Vordringen in das Tal hinein und gegen die Stadt
maglich sein wirde.

Das schien zu der Zeit der bestmogliche Plan. Eine Uber-
querung des Rapido bei S. Angelo zu versuchen (wie die
Amerikanische 36. Division es getan hatte), hatte — mit der
zu diesem Zeitpunkt zur Verfiigung stehenden Truppenstarke
und angesichts der furchtbaren Uberschwemmung der Vorfel-
der im Tal —die gleiche Katastrophe heraufbeschworen, und
auf diese Alternative hatte man mit Recht verzichtet.

Dieser Plan schien der beste zu sein, der zur Verfiigung
stand. Aber niemand machte sich irgendwelche Illusionen,
und das zeigte sich in einer Unterhaltung zwischen General
Freyberg und General Gruenther (General Clarks Stabschef),
die an einem dieser trilben Februar-Vormittage stattfand.

«So, dann ist das ja wohl der Punkt, an dem wir lhnen
die Fackel zuwerfen», sagte Gruenther mit einem etwas diin-
nen L&cheln. «Was halten Sie denn von den Chancen?»

«Nicht mehr als fifty-fifty», erwiderte Freyberg.

Fir die Neuseelander, die ihre grossen Triumphe in den
goldenen Eindden der westlichen Wiste errungen hatten, war
dieses diistere Amalgam aus Schlamm und Berg unter dem
hypnotischen Starren des Monte Cassino ganz und gar nicht
das, was sie gewohnt waren. Den Indern, die Bergfestungen
in Erythréa gestirmt hatten, erschien es «schlimmer als Ke-
rem», jene Schlacht in Erythréa, die ihnen zum Massstab der
Schwierigkeit geworden war.
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Eine Aufgabe war zu Igsen, und sie wiirden ihr Bestes tun.
Aber beide Divisionen waren viel zu erfahren, um sich irgend-
welchen Illusionen dartiber hinzugeben, wie es in der Praxis
aussehen wirde.

Es ist sinnlos, eine Schlacht kritisch zu betrachten, ohne sie
in Beziehung zu setzen zu den genauen Umstanden und Be-
dingungen, die zu jener Zeit und an jenem Ort herrschten.
Das mag eine Binsenweisheit sein, aber sie wird nur zu oft
von Militéarkritikern ignoriert. In der Stille ihrer Studier-
stube durchdenken sie eine Schlacht, an der sie nicht teil-
genommen haben, und murmeln ruhevoll vor sich hin, dass
«mehr Divisionen hatten in die Schlacht geworfen werden
mussen» oder dass «mehr Kihnheit hétte an den Tag gelegt
werden mussen».

Die Entscheidungen eines Kommandeurs kénnen nur dann
richtig eingeschétzt werden, wenn sie vor dem Hintergrund
der genauen und besonderen Umstdnde, der Atmosphare,
der klimatischen Bedingungen und des Drucks gesehen wer-
den, unter denen sie geféllt worden sind. Das gilt speziell
fiir Cassino, das in ganz aussergewthnlichem Masse und zu
jeder Zeit immer wieder eine Verschworung aller Schwierig-
keiten war. Betrachten wir also den Zusammenhang, in dem
die Verantwortung fir Cassino auf die méchtigen Schultern
General Freybergs gelegt wurde.

Die Funfte Armee befand sich in keiner schénen Verfas-
sung; ihr Kommandeur, General Clark, war bis zum Zer-
reissen belastet. Zwei seiner besten Amerikanischen Divisio-
nen, die 34. und die 36., waren in zweieinhalbwdchigem
Kampf aufgerieben worden. Die eine, die 36., war nicht nur
vorlaufig als Kampftruppe erledigt, sondern sie befand sich
in einem Zustand der Rebellion. Sie glaubte, sie sei aus Un-
vernunft bei der ungliicklichen Rapido-Uberquerung hinge-
opfert worden, und sie kiindigte an, sie wolle die Angelegen-
heit nach dem Krieg dem Kongress vortragen. Die Tatsache,
dass eine erfahrene Division eine so tiefe Erbitterung emp-
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fand, l&sst auf den Tiefpunkt schliessen, auf den die Stimmung
einiger Uberanstrengter amerikanischer Einheiten abgesun-
ken war infolge der entmutigenden K&mpfe der voran-
gegangenen Monate — Kampfe, die in ihrer ersten Kraftprobe
mit Cassino gipfelten. Hinzu kam noch, dass sich der Rest
der Funften Armee bei Anzio in ernsten Schwierigkeiten be-
fand.

Clark kam nie allzu gut mit seinen untergeordneten briti-
schen Kommandeuren aus, deren Kampferfahrung wesentlich
grosser war als seine eigene, und das zeigt sich immer wieder
in seinen Memoiren. Von Anfang an bestand geringer per-
sonlicher Kontakt zwischen ihm und dem gar zu offenen Frey-
berg, und das trug nicht zur Besserung einer ohnehin schwie-
rigen Situation bei.

Mittlerweile waren die deutschen Verteidigungsstellungen,
die die Feuerprobe bestanden hatten, starker denn je, und das
Winterwetter wurde von Tag zu Tag schlechter. Regen, Hagel
und Schnee folgten einander in monotoner Reihe. Das
Schlachtfeld war nur noch ein einziges Grau in Grau befestig-
ter Bergeindde, geschitzt von einem Burggraben aus
Schlamm, Sumpf und Uberschwemmung.

Was niitzte ein Ubergewicht an Flugzeugen, wenn sie die
meiste Zeit infolge des Wetters am Boden bleiben mussten?
Oder sechshundert Panzer bei Bodenbedingungen, die es ihnen
unmdglich machten, die Strasse zu verlassen, ohne bis an den
Bauch im Schlamm zu versinken?

Von der Neuseeldndischen und der Indischen Division, dies,
dabei waren, die Stellungen der Amerikaner zu ibernehmen,
trafen fast stlindlich Berichte (ber die ausserordentlichen
praktischen Schwierigkeiten ein, auf die sie bei der Durch-
fuhrung ihrer routineméssigen Ablésungen stiessen: Berichte
Uber den Zustand der Pfade, die benutzt werden mussten,
den Bedarf an grosseren Mengen von Spezialausriistung wie
Raumpflugen, uber die Nutzlosigkeit von Transportmitteln
mit Zweiradantrieb, zu denen die britischen Formationen ver-
urteilt waren, Uber die Schwierigkeit der Aufklarung, weil
jede Bewegung direkt vom Monte Cassino und den angren-
zenden Gipfeln aus eingesehen werden konnte — der Bericht
Uber die grosse Misere nahm kein Ende.
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Das galt besonders flr die Inder. Der Briickenkopf, den
die Amerikaner an der Hintertlr von Monte Cassino in die
Berggipfel hinein vorgetrieben hatten, schuf aussergewdhn-
liche Schwierigkeiten. Praktisch war dieser Briickenkopf ein
vorgeschobenes und separates Schlachtfeld vor der alliierten
Hauptkampflinie. Um den Briickenkopf zu erreichen, mussten
sie einen Marsch von elf Kilometern schrag durch das Utber-
schwemmte Tal des Rapido zuriicklegen und dann eine Reihe
windungsreicher Ziegenpfade erklimmen. Beim Durchqueren
des Tales waren sie vollig deckungslos dem starrenden Blick
des Klosterberges preisgegeben, so dass dieses Tal praktisch
zu einer Art verfriihten Niemandslandes geworden war, das sie
durchqueren mussten, nur um ihre eigene, private Front zu er-
reichen.

Die amerikanischen Uberreste hatten es fertiggebracht, dort
in kleinen, zusammengeballten Gruppen am Leben zu bleiben.
Eine andere Sache war es, eine Brigadegruppe mit den Vorra-
ten und der Ausriistung fir einen grossen Angriff in Stellung
zu bringen.

Die Ablésung der Amerikaner durch die Inder spricht fur
sich. Um auch nur die vorgeschobene Basis auf dieser Seite
des Rapido zu erreichen, mussten sie sich amerikanische Fahr-
zeuge mit Vierradantrieb borgen, die sie lber eine Neben-
strasse 3,2 Kilometer ndrdlich der Fernverkehrsstrasse Sechs
nach San Michele brachten. Die Strasse war schwer bescha-
digt. Zwei Lastwagen kamen in einer Kurve ins Schleudern
und sturzten tber einen Abhang in die Tiefe. Es waren die bei-
den Lastwagen mit der gesamten Reserve an Werfermunition
und Handgranaten des Royal Sussex Battalion, des fiihrenden
Bataillons. Die Munition wurde nicht rechtzeitig genug flr
die finf Tage spater beginnende erste Schlacht ersetzt.

Der nachste Tag wurde mit dem Versuch verbracht, genug
Maultiere aufzutreiben, um das Bataillon und seinen Nach-
schub Uber das falsche Niemandsland hinweg in den Berg-
briickenkopf zu schaffen. Nur ein Drittel der benétigten Maul-
tiere war aufzutreiben. In dieser Nacht (iberquerte das Royal
Sussex das Tal zu Fuss und und riickte in ein Sammelgebiet
an den unteren Hangen des Monte Castellone ein. Sie trafen
dort um 3.00 Uhr friih ein und standen fiinf Stunden lang
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unter Artilleriefeuer. Einige Granaten kamen aus alliierten
Rohren.

Den ganzen néchsten Tag standen sie unter Artilleriefeuer.
Am Nachmittag erhielten sie Befehl, in der folgenden Nacht
Monte Belvedere anzugreifen. Das loste bei ihnen Uber-
raschung aus, da Belvedere sich doch in der Hand der Fran-
zosen befinden sollte. Der Angriff wurde eine halbe Stunde
vor dem festgesetzten Beginn abgeblasen. Die Franzosen hiel-
ten den Berg tatsachlich.

Am nachsten Morgen erhielt das Royal Sussex Befehl, in
der folgenden Nacht die Amerikaner abzuldsen. Ein amerika-
nischer Stabsoffizier meldete sich bei dem Kommandeur des
Bataillons, um ihn bei Tageslicht in die Stellungen einzu-
weisen. Es schienen gewisse Zweifel dariiber zu bestehen, wo
sich diese Stellungen nun eigentlich genau befanden, und erst
als er den Oberst bis kurz vor die deutschen Stellungen ge-
fiihrt hatte — die prompt das Feuer ertffneten —, gewann der
einweisende Offizier seine Orientierung wieder, und der Weg
zu den vorgeschobenen amerikanischen Stellungen konnte in
Sicherheit zurtickgelegt werden. Aber die Herren naherten
sich ihnen, was nicht ganz ungeféhrlich war, von der deut-
schen Seite her.

Der britische Oberst stellte fest, dass der Abschnitt von den
Uberresten von vier amerikanischen Bataillonen aus drei ver-
schiedenen Regimentern und zwei Divisionen gehalten wurde.
Das waren die Uberlebenden der tapferen 34. und eines Re-
giments der 36., und sie hatten sich, so gut es ging, neu orga-
nisiert, um die Stellung halten zu kénnen, bis die Abldsung
kédme. Ihre Stellungen hockten auf dem sich unregelméssig
krimmenden Bergkamm, den die Soldaten Schlangenkopf
nannten. In der folgenden Nacht stiess das Sussex-Bataillon
zu seinem Obersten Glennie auf dem Schlangenkopf, und in
dieser Nacht zeigte es sich, dass funfzig der Amerikaner, die
sich so mutig an diese unsichere Eroberung geklammert hat-
ten, zu erschopft zum Gehen waren und auf Tragbahren aus
ihrer Stellung geschafft werden mussten.

Der Alptraum dieser Abldsung durch die Vorhut der 4. In-
dischen Division erklart sich aus zwei Dingen: aus dem Ver-
sdumnis der héheren amerikanischen Stébe, prézise Angaben
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dartiber zu machen, welche Stellungen ihre vorgeschobenen
Truppen hielten und welche nicht, und aus der Beschrankung
jeder Bewegung bei Tage (und damit auch der normalen
Aufklarung) infolge der Tatsache, dass alle beherrschenden
Hohen von den Deutschen besetzt waren — vor allem Monte
Cassino. Ein Offizier sagte: «Wohin man auch ging, da war
das Kloster und sah dich an.»

Aber ein noch hérterer Schlag war reserviert flir Oberst
Glennies Ankunft auf dem Schlangenkopf. Der Indischen
Division war erklart worden, die Amerikaner hielten die
Uberaus wichtige Hohe 593, die ragende, angrenzende Hohe,
die das Kloster Uberschaut. Dieser Berg ist weniger als 1’000
Meter vom rickwaértigen Eingang des Klosters entfernt und
durch einen gangbaren Felssattel mit ihm verbunden. Der
Plan des Neuseelandischen Korps war unter dem Eindruck
aufgestellt worden, dass die Indische Division das Kloster von
dem sicheren Stiitzpunkt der angrenzenden Héhe 593 aus an-
greifen wirde. Erst als das Sussex-Bataillon tatséchlich an Ort
und Stelle war, entdeckte man, dass die Amerikaner die Hohe
593 nicht hielten, sondern nur einen kleinen Stutzpunkt auf
dem diesseitigen Hang besassen. Der ganze Rest des Berges
einschliesslich der Ruine einer mittelalterlichen Burg war fest
in deutscher Hand. Anstatt die Hohe zu ibernehmen, die ihr
Sprungbrett fir den Angriff sein sollte, mussten sie erst darum
kémpfen, und der Angriff war am 15. Februar féllig, also in
drei Tagen.

Unterdes kamen aus Anzio immer schlechtere Nachrichten.
Das rote Gefahrenlicht war sehr rot. Die deutsche Gegenoffen-
sive musste in spatestens zwei Tagen stattfinden. Anzio war in
Gefahr. Anzio musste gerettet werden. Wie ungeheuerlich und
ausgefallen auch die Schwierigkeiten waren, die neueCassino-
Offensive musste sofort unternommen werden. So drangte
Wilson Alexander, Alexander dréngte Clark, Clark drangte
Freyberg und Freyberg dréngte seine beiden Divisionen,
unverziglich bereit zu sein zum Angriff. Wieder einmal war
die Zeit zu kurz bemessen. Alles musste bersturzt werden.
Nichts konnte ausreichend vorbereitet werden. Anzio war in
ernster Gefahr.

Das war der Hintergrund des politischen und strategischen
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Drucks, der taktischen Notlage, der rapide wachsenden prak-
tischen Schwierigkeiten, der widrigen Zufélle und der unzu-
langlichen Informationen von den héheren amerikanischen
Stében, von denen er die Stellungen Ubernommen hatte, vor
dem Freyberg mit aller wiinschenswerten Offenheit seine
Vorgesetzten davon informierte, dass seiner Meinung nach
eine Offensive unter diesen Umstinden nicht mehr als eine
funfzigprozentige Erfolgschance habe.

Das war der Hintergrund, vor dem General Tuker — der
in jeder dieser Schwierigkeiten, der grossen und der kleinen,
lebte, die seine Indische Division nach besten Kréften in der
kurzen noch verbleibenden Zeit zu meistern suchte — sagte:
«Ich bin angewiesen auf die Ausschaltung des Klosters durch
schwere Bomber.»

Am 5. Februar, wéhrend die Amerikaner ihre letzten An-
strengungen in den Bergen unternahmen und die Neuseelandi-
sche und die Indische Division sich darauf vorbereiteten, sie
abzuldsen, senkte sich eine neue Birde auf Abt Diamare und
seine kleine Gruppe von Mdénchen im Kloster herab.

In jener Nacht, auf dem Hohepunkt eines schweren Gewit-
ters, trafen 150 weitere Zivilisten am grossen, hélzernen Ein-
gangstor des Klosters ein. Von dem immer starker werdenden
Artilleriefeuer aus den Hdohlen vertrieben, wo sie sich seit
Tagen wie Tiere versteckt hatten, wurden sie von einigen
vierzig laut schreienden Frauen geflhrt, die — betdubt von
Kélte und Hunger und wahnsinnig vor Angst und Entsetzen —
mit den Fausten an das Tor schlugen, bis ihre Kndchel blute-
ten. Sie heulten und schrien, sie wirden das Kloster in Brand
stecken, wenn man sie nicht einliesse. Als das Tor getffnet
wurde, stiirmten sie blind in die schwarze Finsternis der Ge-
wolbe und Gange und Treppenhduser der Abtei.

Die Mdnche verbrachten den néchsten Tag mit dem Ver-
such, sie zu beruhigen und halbwegs Ordnung zu schaffen.
Einige wurden in dem grossen Eingangs-Treppenhaus unter-
gebracht, andere in der Zimmermannswerkstatt unter der
riesigen Bibliothek, in der Pfortnerloge oder in den unter-
irdischen Géangen. Einige wurden auch in die Raume bei den
Kaninchenstéllen eingewiesen, die einen eigenen Ausgang
zum Kiichengarten hatten.
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Ordnung zu halten unter 200 verzweifelten Menschen und
sie unter den gegebenen Umsténden einigermassen zu organi-
sieren, ging — was nicht berrascht — Uber die Kréfte eines
achtzigjahrigen Abtes, seiner finf Mdnche, der wenigen
Laienbriider und des taubstummen Dieners. Die Vorrate an
Wiasser und Lebensmitteln waren gering; ausser Kerzen gab
es nachts kein Licht. Es gab eine unendliche Vielfalt von
Madglichkeiten fiir Fremde, sich in den kilometerlangen Géan-
gen zu verirren, und die meisten Fllichtlinge waren hysterisch
und fast irrsinnig nach allem, was sie durchgemacht hatten.

Mittlerweile gingen jetzt viele Granaten auf das Kloster
und seine Hofe nieder, Granaten aus dem unaufhdrlichen
Feuer auf den Berg, auf dem das Kloster stand. Ein Mann,
der Wasser schopfte aus der Zisterne im Mittelhof, wurde
getroffen; zwei alte Frauen, die einen der Kreuzgénge ent-
langeilten, wurden vom Luftdruck einer schweren Explosion
im Hof getdtet; ein Junge, der in einem anderen Hof spielte,
wurde schwer verwundet.

Keine zwei Tage nach der Ankunft der Fliichtlinge herrsch-
ten erschreckende sanitdre Zustdnde im Kloster. Es war
unvermeidlich, dass Krankheiten ausbrachen, und eine Krank-
heit, die nicht identifiziert werden konnte, wuchs sich zu einer
Epidemie aus. Die ersten begannen daran zu sterben.

Einer der jungeren Monche, Dom Eusebio, Gibernahm die
Pflichten eines Krankenpflegers, und er kampfte Tag und
Nacht gegen eine Krankheit, die er nicht einmal diagnosti-
zieren konnte. Er trennte sich von seinen Patienten nur, um
in die Werkstatt zu gehen und Sérge zu bauen fir die Opfer
der Krankheit und dann-wahrend einerFeuerpause-hastige
Begrébnisse mit einem kurzen Gebet zu halten.

Ohne sich zu schonen, arbeitete er so finf Tage und funf
Néchte lang. Dann befiel die Krankheit ihn selbst, und in der
Nacht des 13. Februar starb er.

Die anderen Mdénche legten ihn in einen der Sarge, die er
selbst gebaut hatte in der Werkstatt unter der riesigen Biblio-
thek. Sie zundeten Kerzen an, sprachen Gebete Uber seiner
Leiche und lauschten, ob nicht eine Pause eintrete in dem
gedadmpften Donner der Geschiitze, damit sie ihn hinaustragen
und beerdigen kdnnten. Erst bei Tageslicht horten die Ge-
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schutze auf zu feuern, und dann konnten die Mdnche nichts
tun, denn sie durften es nicht wagen, die schiitzenden Mauern
bei Tage zu verlassen.

Als General Tuker, Kommandeur der 4. Indischen Division,
von den Amerikanern erfuhr, dass der Klosterberg der
Schlussel zur Cassino-Stellung sei; als er mit seinen eigenen
Augen sah, wie dieser Berg das Schlachtfeld beherrschte und
der Stutzpfeiler war fir das ganze System der Gebirgs-Ver-
teidigung; als er selbst wie jeder andere, der hier kdmpfte,
empfand, wie das Kloster auf dem Gipfel des Berges fast
hypnotisch jeden Anndherungsweg beherrschte — forderte er
beim Nachrichtendienst der Fiinften Armee auf dem Dienst-
wege alle Uber dieses Gebdude zur Verfligung stehenden In-
formationen an.

Die Nachrichtenabteilung der Fiinften Armee hatte nichts
zu bieten. Also unternahm General Tuker, ein entschlossener
und methodischer Mann, eine flr einen General dieses Krie-
ges nicht gerade ubliche Tat. Er liess seinen Wagen kommen,
fuhr nach Neapel und verbrachte den grossten Teil des Tages
damit, die Buchhandlungen und Antiquariate dieser Stadt zu
durchsttbern, bis er gefunden hatte, was er suchte. In der
Nacht schickte er dann ein Memorandum an seinen Korps-
kommandeur, General Freyberg. Dieses Memorandum ist
nicht nur eine prazise Einschatzung der Lage, wie sie sich dem
Mann darstellte, den sie am meisten anging — dem General,
dessen Division den Klosterberg-Komplex angreifen sollte;
dieses Memorandum bietet einen aufschlussreichen Einblick
in den Charakter General Tukers.

Dies ist der Wortlaut des Memorandums:

«1. Nach betrachtlichen Mihen und nach Durchfor-
schung vieler Buchhandlungen in Neapel habe ich end-
lich ein im Jahre 1879 verdffentlichtes Buch gefunden,
das gewisse Einzelheiten (ber die Konstruktion des
Klosters Monte Cassino enthélt.

2. Das Kiloster ist im neunzehnten Jahrhundert in eine
Festung verwandelt worden. Das Haupttor besteht aus
massiven Balken und befindet sich in einem niedrigen
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Torweg aus Steinblocken von neun bis zehn Meter
Lénge. Dieses Tor ist der einzige Eingang zum Kloster.

3.Die Mauern sind etwa 45 Meter hoch, sie bestehen
aus massivem Mauerwerk und sind an der Grundlinie
mindestens drei Meter dick.

4.Da das Bauwerk erst im neunzehnten Jahrhundert
als Festung ausgebaut worden ist (Anm. d. Autors: In
Wirklichkeit sind die letzten grésseren Wiederherstel-
lungsarbeiten im sechzehnten und siebzehnten Jahr-
hundert durchgefiihrt worden), darf man annehmen,
dass sich in den Mauern als Schiessscharten geeignete
Durchbriiche sowie auf den Mauern Zinnen befinden.

5.Monte Cassino ist deshalb eine moderne Festung und
muss mit modernen Mitteln genommen werden. Die
Sturmpioniere verfligen Uber keine ausreichenden prak-
tischen Mittel, die diesem Bauwerk etwas anhaben
konnten. Es kann nur direkt mit Blockbuster-Bomben
aus der Luft angegriffen werden in der Hoffnung, dass
die Garnison dadurch unfahig zu weiterem Widerstand
wird. Die 1’000 Ib-Bombe wére so gut wie wirkungslos.

6.0b das Kloster jetzt von einer deutschen Garnison
besetzt ist oder nicht, es ist gewiss, dass die letzten
Uberreste der Einheiten dieser Stellung es als Fort hal-
ten werden. Deshalb ist es also auch erforderlich, das
Bauwerk so zu zerstoren, dass seine wirkungsvolle Be-
setzung zu diesem Zeitpunkt verhindert wird.

7.1ch mochte Sie bitten, mir sofort definitive Informa-
tionen dariiber zu geben, wie mit dieser Festung ver-
fahren werden soll, da die Mittel hierzu tber die Ka-
pazitat dieser Division hinausgehen.

8.Ich mochte darauf hinweisen, dass wir nur durch
Nachforschungen dieser Division ohne Unterstiitzung
durch Nachrichtenquellen von aussen eine Vorstellung
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davon bekommen haben, wie diese Festung beschaffen
ist, obwohl die Festung seit vielen Wochen ein Stachel
in unserer Seite ist.

Wenn eine Formation aufgefordert wird, ein Bau-
werk dieser Art auszuschalten, dann sollte es auf der
Hand liegen, dass das Bauwerk mit den Mitteln aus-
geschaltet werden kann, die dieser Division zur Ver-
fligung stehen oder dass die Mittel dazu bereitstehen,
ohne dass man erst in die Bucherbuden von Neapel
gehen muss, um festzustellen, was vor vielen Wochen
hétte grindlich in Erwégung gezogen werden miissen.»

General Tuker liess auf dieses Memorandum die dringende
Bitte folgen, die Aufweichung des Klosters und des Kloster-
berges unverziglich einzuleiten.

Kurz danach erlitt er einen schweren Anfall einer Tropen-
krankheit, die ihm seit Jahren immer wieder zu schaffen
gemacht hatte. Einen Tag lang oder zwei gelang es ihm noch,
die Planung der Schlacht von dem Krankenlager in seinem
Wohnwagen aus zu leiten. Aber mehrere Tage bevor sie
beginnen sollte, musste er das Kommando dem Brigadegeneral
Dimoline Ubergeben.

Es war ein Ungliick, dass die 4. Indische Division Uber ihre
anderen Schwierigkeiten hinaus in der letzten Minute vor
ihrer schwersten Priifung des Kommandeurs beraubt werden
musste, der sie zu dem gemacht hatte, was sie war.

Kein Ereignis des Krieges hat eine heissere und besténdi-
gere Kontroverse ausgel6st als die Bombardierung der Abtei
von Monte Cassino am 15. Februar 1944,

Es ist moglich, die Bitterkeit und die Verwirrung der cas-
sinischen Mdénche selbst zu verstehen. Man kann nicht erwar-
ten, dass in einem Kloster detailliertes Verstandnis fur prak-
tische militarische Gegebenheiten floriert.

Man darf die torichte Naivitat der schlecht Informierten
Ubergehen — zum Beispiel den englischen Zeitungskorrespon-
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denten, der nach dem Kriege ein paar Stunden in Monte
Cassino verbrachte und dann selbstgefallig seine Ansicht
verkiindete, die Bombardierung sei «Vandalismus» gewesen
und der Urteilsspruch ber diejenigen, die den Befehl dazu
gegeben hatten, misse lauten: «Schuldig, aber unzurechnungs-
fahig.»

Es ist jedoch mehr als nur ein wenig Uberraschend, dass
diejenigen, die gefuhlsméssig glauben wollten, die Bombar-
dierung sei eine kriminelle Tat gewesen, in ihrem Urteil
ausgerechnet von dem Armeekommandeur bestatigt werden
sollten, der die Bombardierung befohlen hat: von General
Mark Clark.

In seinen personlichen Memoiren, «Calculated Risk», ver-
offentlicht 1951, schreibt General Clark:

«lch sage, dass die Bombardierung der Abtei . .. ein
Fehler war, und ich sage das in voller Kenntnis der
Kontroverse, die um diese Episode tobt . . . Die Bom-
bardierung der Abtei war nicht nur auf propagandi-
stischem Gebiet ein unnétiger psychologischer Fehler,
sondern sie war ein taktischer militarischer Fehler
erster Ordnung. Sie machte die Aufgabe nur schwieri-
ger, kostspieliger in Bezug auf Méanner, Maschinen und
Zeit.»

Das konnte sich wie das Eingestandnis eines Irrtums lesen,
aber auf den folgenden Seiten weist Clark, der den Befehl
fir die Bombardierung erteilt hat, die Verantwortung fir
diese Entscheidung zurtick. Wenn er sich auf eine militarische
Neueinschatzung der Bombardierung beschrénkt hatte, dann
waére nichts dagegen einzuwenden gewesen, wenn er noch
viel schérfere Ausdriicke gewahlt hatte. In Wirklichkeit aber
ignorierte er die speziellen Umsténde, die Bedingungen und
die zwingenden Notwendigkeiten, die damals gegeben waren.
Er ignoriert die bedeutende psychologische Wirkung des Klo-
sters. Er ignoriert die Tatsache, dass jetzt zwei Common-
wealth-Divisionen fir eine Aufgabe bendtigt wurden, die
gerade zwei amerikanische Divisionen zermirbt hatte. Er gibt
sich wenig Milhe, den grossen Zusammenhang darzustellen, in
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dem die schwierige Entscheidung gefallt werden musste. Er
gibt sich lediglich einer zornigen Apologie hin — er weist die
Verantwortung fiir einen Befehl zuriick, den er selbst gege-
ben hat, und er schiebt sie seinem untergeordneten Komman-
deur, General Freyberg, zu.

Die hochste Irrefuhrung in der Angelegenheit der Bombar-
dierung aber hat darin bestanden, sie in Beziehung zu setzen
zu der Frage, ob das Kloster tatsdchlich von den Deutschen
besetzt war oder nicht. Spater ist mit ziemlicher Sicherheit
festgestellt worden, dass es nicht besetzt war. Aber das konnte
man zu der Zeit nicht wissen. Und in jedem Fall ist es uner-
heblich.

Die schlichte, unausweichliche Tatsache besteht, dass das
Gebdude ein integraler Teil einer Hohe war, die nicht nur
besetzt, sondern in hohem Grade befestigt war. Der befestigte
Berg und das Geb&ude auf seinem Gipfel waren in milit4-
rischen Begriffen ein einziges, in sich geschlossenes Stiick Ge-
lande.

Gelénde ist der Rohstoff des Soldaten, wie die Waffen
seine Werkzeuge sind. Gelénde ist der Faktor, der mehr als
irgendein anderer schliesslich die Form einer Schlacht
bestimmt. Wie die Farbe fur den Maler und der Ton fiir den
Topfer, so ist das Geldnde das Material, das der Soldat
studieren, lieben, verstehen und fiir seine Zwecke nutzbar
machen muss. Das ist die Basis jeder militdrischen Taktik.

Ein Berg ist eine Art Gelande. Ein von einem Geb&ude
gekronter Berg ist eine andere Art Geldnde. Wenn dieses
Gebdude ungewohnlich stark ist, dann ist das wieder eine
andere Art Gelénde. Fur den Soldaten sind der Berg und das
Gebdude keine getrennten Dinge, sondern sie machen zusam-
men ein Ganzes aus. Geldnde ist unteilbar. Der Berg und das
Gebéude sind eins und missen als Einheit betrachtet werden.
Ihr Verhaltnis zueinander kann man vergleichen mit dem
Verhdltnis zwischen einer Pyramide von Kokosnussen und
einem daraufgesetzten Tablett mit zerbrechlichem Porzellan.
Es waére toricht, jemandem zu sagen, er solle so kréftig, wie er
will, auf die Kokosniisse einschlagen, aber auf keinen Fall das
Porzellan treffen.
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Das Stiick Gelédnde namens Monte Cassino bestand aus dem
519 Meter hohen Berg mit felsigen Seiten, einem Zickzack-
Vorsprung, einer acht Kilometer langen Serpentinenstrasse,
die sich an der einen Seite emporwand und Schutz und Bewe-
gungsmdglichkeit fur Panzer und Geschitze bot, und einem
auf dem Berg gelegenen Bauwerk von mehr als 200 Meter
Lange mit der Dicke, Starke, Anlage und Struktur einer mach-
tigen Festung.

Die Besetzung eines hochgelegenen Stiickes Gelande wie
Monte Cassino kann in zweierlei Form vor sich gehen. Es
kann mit einer Garnison von Soldaten belegt werden. Oder
es kann von einem Soldaten besetzt werden, der mit Scheren-
fernrohr und Funkgerat ausgeristet ist und mit diesen Hilfs-
mitteln Geschiitzfeuer auf jeden beliebigen Punkt der Land-
schaft lenken kann, den er einsehen kann. Die Zahl der Ge-
schitze, deren Feuer auf diese Weise von einem Mann geleitet
werden kann, ist absolut unbegrenzt. Ein gut ausgebildeter
Beobachter ist deshalb eine stirkere Verteidigungsgarnison
als ein Bataillon Soldaten.

Daraus folgt, dass jede Hohe, die vom Feind wahrscheinlich
als Beobachtungsstelle benutzt wird, automatisch zum An-
griffsziel fur die andere Seite wird. Der Angreifer muss alles
in seiner Macht Stehende tun, um diesen Beobachtungspunkt
unbrauchbar zu machen, bis er ihn dem Feind durch Beset-
zung mit seinen eigenen Truppen abnehmen kann. Deshalb
vollzieht sich das Muster des Vormarsches einer modernen
Armee von einer guten Beobachtungslinie zur néchsten.

Das Verhaltnis zwischen dem Gipfel des Monte Cassino
und der wichtigen Hauptstrasse, die er beherrscht, ist so aus-
sergewohnlich, dass der Gipfel jedem militarisch geschulten
Mann sofort als beste Beobachtungsstelle auffallen muss, die
er je in seinem Leben gesehen hat.

Um von dem Gipfel dieses besonderen Berges aus zu beob-
achten, kann ein Mann sich bequemer (und wegen der dicken
Mauern auch sicherer) innerhalb des Gebdudes einrichten.
Er hat die Alternative, sich (um ein grosseres Blickfeld zu
haben) in einem Graben ausserhalb des Gebdudes einzurich-
ten mit einerTelephonverbindung zu einem Helfer, der inner-
halb des Gebaudes sicher untergebracht ist. Wenn ein Beob-
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achtungspunkt von aussergewohnlicher Qualitat gegeben ist
— wie im Falle des Monte Cassino —, dann ist es wahrschein-
lich, dass eine Anzahl getrennter Beobachtungsstellen von den
verschiedenen Atrtillerieeinheiten und Staben installiert wird,
die sich diesen Beobachtungspunkt zunutze machen wollen.
Ein beherrschender Gipfel dieser Art kann so zu einer Masse
von Beobachtungsstellen werden, die die Augen der vielen
Einheiten der Armee sind. Auf dem rasiermesserscharfen
Ricken des Monte Trocchio zum Beispiel, von dem aus die
alliierten Armeen ihren wichtigsten Uberblick iber die Cas-
sino-Front hatten, gab es zu einer Zeit mehr als einhundert
Beobachtungsstellen.

Der Schlussel zu der deutschen Verteidigung des Gebietes,
das aus Bequemlichkeitsgriinden Cassino genannt wird —
obwohl es eine Kombination von Flusslinie, Bergmasse und
befestigter Stadt umfasste —, war nicht die Garnison noch das
vorbereitete Befestigungssystem, wie furchtbar stark beides
auch war, sondern es war die hervorragende Beobachtung, die
es ermdglichte, die Truppen und die Befestigungsanlagen so
gut zu nutzen.

Von dem Aussichtspunkt des Klosters aus (berichtete Frey-
berg der neuseelédndischen Regierung) kann der Feind jede
Bewegung auf den Strassen oder darunter im offenen Land
der ungedeckten Ebene einsehen und sein Feuer entsprechend
leiten.

Im Hauptquartier der Neuseelédndischen Division (schrieb
Kippenberger) nahmen wir mit Sicherheit an, dass das Kloster
zumindest die Hauptbeobachtungsstelle des Feindes war. Es
war fir diesen Zweck so vollendet gelegen, dass keine Armee
hétte darauf verzichten kénnen, die Gelegenheit auszunutzen.

«Dieses berihmte Bauwerk» (schrieb Alexander in seinem
Abschlussbericht (iber den Feldzug) «war zu unserem grossen
Nachteil bislang absichtlich geschont worden, aber es war ein
integraler Bestandteil des deutschen Verteidigungssystems,
hauptsachlich wegen der vorziiglichen Beobachtungsmdglich-
keiten, die es bot.» (Kursiv von mir.)

Die Beobachtung war die entscheidende Frage bei Cassino,
nicht die relativ unwichtige Frage, ob die Abtei besetzt war.
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Und verwandt mit der Frage der Beobachtung — geradezu eine
Ergénzung und Vertiefung — war die psychologische Wirkung
dieses ganz und gar aussergewohnlichen Observatoriums.

Wegen des ungewohnlichen Ausmasses, in dem der Gipfel
des Monte Cassino die Téler beherrschte; wegen der furcht-
baren Regelmassigkeit, mit der Manner von vorziglich
geleitetem Geschutzfeuer Uberschittet wurden, wenn sie
gezwungen waren, sich bei Tage innerhalb dieses allem An-
schein nach unentrinnbaren Aussichtspunktes zu bewegen;
wegen der heimsucherischen Theatralik, mit der es den
Schauplatz lberragte und forschend jeden Fussbreit tibersah,
war das Bauwerk auf diesem Gipfel zur Verkorperung des
Widerstandes und zu seinem greifbaren Symbol geworden.

Jeder Mensch hat einmal das Geflihl gehabt, dass unsicht-
bare Augen ihn aus dem dunklen Zimmer eines Hauses beob-
achten, an dem er allein auf einsamer Strasse vorbeigeht.
Feindselige Augen kann man spliren, ohne sie zu sehen, und
der Soldat entwickelt ein besonders feines Bewusstsein da-
fiir. Monte Cassino projizierte dieses Gefiihl Uber ein ganzes
Tal, und das Gefuhl wurde immer wieder bestétigt durch
Geschitzfeuer, das nur deshalb so genau gezielt sein und nur
deshalb jede sich bietende Gelegenheit so blitzschnell aus-
nutzen konnte, weil es von ganz ungewohnlich glinstig pla-
zierten Beobachtern gelenkt sein musste. Selbst in Friedens-
zeiten Uberwaltigt Monte Cassino den niichternsten und
phantasielosen Besucher, der von unten zum Kloster empor-
schaut. In der kalten Eindde des Winters, in der erschopfen-
den Qual der unentschiedenen Schlacht war der unheimliche
Bann dieser diister ragenden Hohe vollkommen und bdse wie
ein Alptraum.

Das war der psychologische Kern der Angelegenheit. Fir
die Soldaten, die zu seinen Fissen starben, war in einem
gewissen Sinne das Kloster selbst zum Feind geworden.

Nur die Generale an Ort und Stelle konnten sich voll die-
ser Tatsache bewusst sein. Sie allein kannten alle Gesichts-
punkte. lhre Aufgabe und ihre Pflicht war es, Ménnern zu
befehlen, bei einer Aufgabe zu sterben, die hiemand mit Opti-
mismus betrachten konnte. Letztlich ist es ihre Meinung
allein, die zahlt.
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Ich habe bereits das professionelle militarische Reslimee
der Lage durch General Tuker zitiert, bevor die Krankheit
ihn zwang, Brigadegeneral Dimoline das Kommando zu
libergeben. Wir haben gesehen, unter welchem strategischen
und politischen Druck die zweite Schlacht von Cassino zu der
unglnstigsten Zeit mitten im Winter eingeleitet werden
musste, um Anzio zu retten. Dies war das nicht minder aus-
geglichene, durchdachte Reslimee des Generals Kippenberger,
des anderen beteiligten Divisionskommandeurs:

«Die Meinungen im Hauptquartier des Neuseelandi-
schen Korps und im Hauptquartier der Neuseelandi-
schen Division daruber, ob die Abtei besetzt sei, waren
geteilt. Ich personlich hielt diesen Punkt fur unwesent-
lich. Wenn sie heute nicht besetzt war, kénnte sie mor-
gen besetzt sein, und es erschien keineswegs als schwie-
rig fur den Feind, im Verlauf eines Angriffs Reserven in
das Kloster zu werfen, noch ware es schwierig gewesen
fiir Truppen, im Kloster Schutz zu suchen, wenn sie aus
ihren Stellungen draussen vertrieben wiirden.

Es war unmdglich, von den Truppen zu verlangen,
einen Berg zu stiirmen, auf dem unversehrt ein Bauwerk
wie dieses thront, das mehreren hundert Infanteristen
vollkommenen Schutz vor Artilleriefeuer gewéhren
kann, so dass sie im kritischen Augenblick auf tauchen
und einen Gegenangriff beginnen kénnen.

Ich war in Kontakt mit unseren eigenen Truppen,
und sie waren ganz entschieden der Meinung, die Abtei
misse zerstort werden, bevor man von irgendjeman-
dem verlangen kénne, den Hugel zu stiirmen.»

Es ist schwierig einzusehen, wie Freyberg zu irgendeiner
anderen Schlussfolgerung hétte gelangen kénnen als der, dass
das Kloster zerstdrt werden misse, gleichgiltig ob es besetzt
war oder nicht.

Aber da die Frage der Besetzung so oft aufgeworfen worden
ist, ist es wertvoll, die Hinweise zu prifen, die den alliierten
Kommandeuren damals zur Verfligung standen, und man wird
sehen, dass in dieser Frage betréchtliche Zweifel herrschten.
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Wahrend der Konferenz, auf der das Zweite US-Korps
seine Stellungen dem Zweiten Neuseelédndischen Korps Uber-
gab, sagte General Butler, der stellvertretende Kommandeur
der 34. US-Division (die die ersten Angriffe auf den Kloster-
Komplex unternahm):

«Ich weiss es nicht, aber ich glaube nicht, dass der Feind
im Kloster ist. Das gesamte Feuer kommt von den
Héngen des Hiigels unterhalb der Mauer.»

Wahrend derselben Besprechung sagte ein hoherer Offizier
des Nachrichtendienstes:

«Was die Abtei anlangt, so haben wir Erklarungen von
unseren eigenen Beobachtern, die glauben, Beobach-
tungsinstrumente in den Fenstern wahrgenommen zu
haben. Wir haben Erklarungen von Zivilisten, in denen
das teils bestétigt, teils bestritten wird. Einige haben
ausgesagt, Deutsche wohnten dort, aber das wird von
anderen nicht bestétigt. Es ist sehr schwierig zu sagen,
ob das Kloster zu diesem Zeitpunkt irgendwelchen
militarischen Zwecken nutzbar gemacht wird.»

Auf weitere Befragung erklarte der Offizier, seiner Schét-
zung nach hatten die Deutschen ein Bataillon oder mehr auf
dem Gipfel des Hugels.

Aus der offiziellen Geschichte der Luftstreitkréafte der US-
Armee im zweiten Weltkrieg geht hervor, dass die amerikani-
schen Generale Eaker und Devers «mit einer Piper Cub-Be-
obachtungsmaschine in einer Hohe von weniger als 60 Metern
die Abtei Uberflogen, und Eaker erklart mit Bestimmtheit, er
habe eine Antenne auf der Abtei wahrgenommen und feind-
liche Soldaten, die im Gebdude ein- und ausgingen».

Es gibt eine Mdglichkeit, die zwar nicht zu belegen ist, die
man aber meiner Meinung nach in Betracht ziehen sollte.
Zivile Fluchtlinge waren in dem Klostergang untergebracht,
der zu dieser Zeit auch als Kaninchenzuchtanstalt flr die Nah-
rungsmittelbeschaffung diente. Von diesem Korridor aus gab
es einen Zugang zu dem offenen Kiichengarten an der west-
lichen, also der deutschen Seite der Abteimauern.
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Wer Erfahrungen in der menschlicheren Seite des Solda-
tenlebens an der Front hat, weiss, dass es unmdglich ist, einsa-
me, unbehaglich untergebrachte, standig in Gefahr lebende
und gelangweilte Soldaten ganz daran zu hindern, Kontakt zu
irgendwelchen Zivilisten aufzunehmen, die sich in Reichweite
befinden, sei es, um Freundlichkeiten mit einer Frau auszutau-
schen oder um gegen Zigaretten zwei Eier einzuhandeln.

Wir wissen, dass der Posten der Feldgendarmerie vor dem
Haupteingang drei Wochen vor der Bombardierung eingezo-
gen worden war. Drei Wochen lang lagen deutsche Soldaten
hundert Meter oder noch weniger von dem Kiichengarten ent-
fernt, zu dem die Flichtlinge Zugang hatten. Man wird nie
beweisen koénnen, dass einige von ihnen nicht zu dem einen
oder anderen Zweck Kontakt mit diesen Zivilisten aufgenom-
men haben, und dass sie dabei nicht beobachtet worden sind
— so die Berichte ausldsend, die die Alliierten erreichten und
die besagten, deutsche Truppen befanden sich in der Abtei;
und vielleicht ist damit auch erklart, wie es dazu kommen
konnte, dass die Generale Eaker und Devers wahrend ihres
Fluges uber die Abtei Uberzeugt davon waren, deutsche Sol-
daten im Klostergeldnde gesehen zu haben.

Solche inoffiziellen Ausfliige zu einem Gebdude, das ihr
Oberkommando in aller Form fiir verbotenes Gelande erkléart
hatte, konnten mihelos unternommen werden, ohne dass die
Méonche davon erfuhren. Die Soldaten brauchten nur zu war-
ten, bis fromme Gesénge bewiesen, dass die kleine Mondis-
gemeinde, die Abt Diamare verblieben war, in den Tiefen
des Gebaudes mit ihren Andachten beschéaftigt und man firs
erste vor ihnen sicher war.

Schliesslich und endlich hatte Sir D’ Arcy Osborne, der bri-
tische Geschaftstrager beim Vatikan, in aller Form den Kardi-
nal-Staatssekretdr um eine Zusicherung ersucht, dass die
Deutschen die Abtei nicht fur militarische Zwecke benutzten.
Aus dem personlichen Tagebuch, das Sir D’Arcy zu der Zeit
fuhrte, geht hervor, dass er bis zum Abend des 14. Februar
(dem Vorabend der Bombardierung) keine Antwort erhielt
und dann auch nur eine vage Erklarung, in der unter Beru-
fung auf die deutsche Botschaft und die deutschen Militar-
behoérden bestritten wurde, dass sich «grossere» Konzentratio-
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nen deutscher Truppen in der «unmittelbaren Umgebung»
der Abtei befanden. Das war die einzige Verlautbarung des
Vatikans, und sie war kaum als Grundlage fiir Massnahmen
und Entscheidungen geeignet.

Bleibt das Argument, ein Bauwerk sei nach seiner Zer-
stérung noch leichter zu verteidigen als vorher. General von
Senger, der nach dem Kriege Uber die Schlacht schrieb, hatte
dies dazu zu sagen:

«Wie jedermann weiss, der tber Erfahrung im Strassen-
kampf — wie in Stalingrad oder Cassino — verfugt, . . .
mussen Hauser zerstort werden, damit sie von Mause-
fallen zu Bastionen der Verteidigung werden.»

Das mag im Allgemeinen stimmen, aber es gilt nicht unbe-
dingt fiir ein Bauwerk mit Mauern von drei Meter Dicke und
den strukturellen Kennzeichen einer Festung. Dieser Gesichts-
punkt war auch nicht vom Neuseeldndischen Kommando
ausser Acht gelassen worden. Man hatte dort ausfihrlich tber
die Frage diskutiert und war zu der Schlussfolgerung gelangt,
dass das Bauwerk zwar auch nach der Zerstérung noch von
Nutzen fur den Feind sein wirde, dass es aber in unversehrtem
Zustande wertvoller flr ihn sei. Ich zitiere noch einmal Kip-
penberger:

«Unbeschadigt bot es vollkommenen Schutz, aber mit
seinen schmalen Fenstern und ebenen Profilen war es
eine unbefriedigende Kampfposition. Durch eine Bom-
bardierung zerschlagen, war es ein schartiger Haufen
zerbrochenen Mauerwerks und scharfkantiger Trim-
merstiicke, zugénglich fur wirkungsvolles Feuer von
Geschitzen, Granatwerfern und Tieffliegern; im Falle
einer erneuten Bombardierung war es eine Todesfélle.
Im Ganzen gesehen war ich der Meinung, es wirde den
Deutschen mehr niitzen, wenn wir es nicht bombardier-
ten.»

Man sieht also, dass General Freyberg erst nach langen und
ernsten Uberlegungen und erst nach griindlichster Diskussion
jedes Aspekts der Angelegenheit z6gernd zu der Schluss-
folgerung gelangte, dass die Zerstérung des Klosters durch
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das einzige Mittel, das stark genug war, um irgendeine Wir-
kung auf das Bauwerk zu erzielen, aus taktischen und psy-
chologischen Griinden notwendig sei.

Man darf hinzufligen, dass General Clark sich zu dieser
Zeit nicht in engster Fiihlung mit der Cassino-Front befand.
Er war notwendigerweise mit dem grosseren Problem von
Anzio beschaftigt — dem Krisenzentrum, wo eine deutsche
Gegenoffensive, wie man wusste, sehr bald beginnen wirde.
Seine Opposition zu der Bombardierung — auf die er seither
so grindlich hingewiesen hat — wurde hauptséchlich aus zwei-
ter Hand durch seinen Stabschef ausgedriickt. Er befand sich
nicht wie Freyberg unausgesetzt an Ort und Stelle, so dass Ge-
neral Alexander als Kommandeur der Armeegruppe sich ge-
zwungen sah, die Situation zu beeinflussen, indem er unzwei-
deutig erklarte, er habe uneingeschranktes Vertrauen zu Frey-
bergs Urteil.

Und so fiel nach tagelangem Zweifel — die Situation wurde
nicht gefordert durch &ffentliche Erdrterung des Fur und
Wider durch die britische und amerikanische Presse zum
Nutzen Goebbels’ und anderer interessierter Herren — die
Entscheidung. Und General Clark gab den Befehl zur Bom-
bardierung, von dem er sich spater mit so grosser Bitterkeit
distanzierte.

Wenn alle Faktoren leidenschaftslos in Betracht gezogen
werden, kann wenig Zweifel daran bestehen, dass es die einzig
mdgliche Entscheidung war. Die Tragddie bestand darin, dass
die Angelegenheit, als der Entschluss einmal gefasst
war, ganz zu einer Sache der Luftstreitkrafte wurde. Die
Luftstreitkrafte, die allein und ohne Befragung der Armee
arbeiteten, flhrten die Bombardierung als getrennte Opera-
tion durch, ohne sie mit dem Bombenangriff zu koordinieren,
der doch der einzige Grund daflr war, dass sie Uberhaupt
stattfand. Die Luftstreitkrafte nahmen die Sache in die Hand
und fiihrten die Bombardierung durch, bevor es der Indischen
Division mdglich war, den Angriff zu unternehmen, den sie
unterstitzen sollte.

So verausgabte die Bombardierung, als sie kam, ihr Ver-
nichtungs-Furioso in einem Vakuum. Sie war eine Tragddie
der Vergeudung. Sie erreichte nichts, sie half niemandem.
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Vom Standpunkt der Luftstreitkréfte aus gesehen hing der
Zeitpunkt der Bombardierung hauptsachlich vom Wetter und
von den Einsatzerfordernissen an anderer Stelle ab. Eine
Vorhersage von vierundzwanzig Stunden guten Wetters war
die erste Voraussetzung.

Diese Operation war etwas Neues. Zum ersten Mal sollten
die schwersten Bomber der Strategischen Luftstreitkréfte mit
den mittleren Bombern zusammen in enger Unterstiitzung der
Infanterie operieren. Das war bisher nur die Funktion der
mittleren Bomber gewesen. Diese Maschinen, die auf vorge-
schobenen Flugplatzen stationiert waren und aus relativ
geringer Fléhe bombardierten, hatten die Aufgabe, binnen
kiirzester Zeit Ziele anzugreifen, die die Fronttruppen bezeich-
neten. Die mittleren Bomber der taktischen Luftstreitkréfte
waren praktisch eine andere Form von Artillerie unter Armee-
Kontrolle. Die vorgeschobenen Truppen konnten ein Ziel
bezeichnen, und die Bomber wiirden innerhalb kurzer Zeit
tber diesem Ziel sein.

Die Einfiihrung schwerer Bomber in eine Infanterieschlacht
schuf neue Probleme. Die Operation musste von vielen Flug-
platzen aus eingeleitet werden, die Uber Siditalien, Sizilien
und Nordafrika verstreut lagen. Viele der Flugzeuge mussten
einen weiten Anflug bis zum Ziel zuriicklegen. Die Fliegenden
Festungen bombardierten aus sehr grossen Héhen, und es war
etwas Neues fiir sie, zu einem Angriff auf ein Punktziel auf-
gefordert zu werden. Anhaltendes gutes Wetter war deshalb
mehr denn je ein wichtiger Faktor in der zeitlichen Festset-
zung der Operation.

Der zweite Faktor — Einsatz an anderer Stelle — bedeutete
naturlich Anzio. Die kombinierten Luftstreitkréfte konnten
keinen Grossangriff in Cassino und Anzio gleichzeitig fliegen.
Anzio war zu diesem Zeitpunkt Gegenstand der grosseren
Sorge. Man rechnete damit, dass die neue deutsche Gegen-
offensive dort nicht spéater als am 16. Februar beginnen wiirde.
(Diese Vorhersage erwies sich dann auch als richtig.) Bis da-
hin musste Cassino erledigt sein.

Unter diesen Umstanden war es unvermeidlich, dass die
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Wahl des Zeitpunktes fir die Bombardierung den Luftkom-
mandeuren Uberlassen blieb. Aber das entschuldigt nicht
den Mangel an Zusammenarbeit zwischen den Luftstrei tkréf-
ten und der Armee. Gleichzeitig scheint General Freyberg die
Schwierigkeiten der Angriffsvorbereitung durch die Indische
Division nicht richtig eingeschétzt zu haben. Sonst héatte er
darum bitten missen, die Bombardierung zu verschieben, bis
die Division bereit war, sie auszunutzen.

«Bitten Sie mich um alles, nur nicht um Zeit», hat Napoleon
einmal gesagt. Es ist eine Uibliche Erscheinung bei den meisten
Operationen, dass die untergeordneten Kommandeure erkla-
ren, die ihnen zur Verfiigung stehende Zeit sei nicht ausrei-
chend. Es ist die Pflicht der héheren Kommandeure, solche
Erklarungen mit einiger Zuriickhaltung entgegenzunehmen.
In diesem Falle scheint Freyberg, der selbst unter dusserstem
Druck von oben stand, seine Skepsis zu weit getrieben zu
haben.

Die Schwierigkeiten, mit denen die Inder zu kampfen hat-
ten, waren nicht ubertrieben worden. Wir haben bereits die
ungewohnlichen Risiken gesehen, mit denen die Abldsung
der Amerikaner durch das Sturmbataillon der Inder verbun-
den war — den Mangel an Maultieren; den Verlust der gesam-
ten Reserve an Werfermunition und Handgranaten; das
muhevolle, tropfelnde Vorriicken der Division ber das
Rapido-Tal, dieses falsche Niemandsland, zu dem abgelege-
nen, getrennten Schlachtfeld in den Berggipfeln; die Notwen-
digkeit, Verpflegung und Nachschub die letzte Strecke der
steilen Pfade auf den Schultern der Manner emporzuschaffen;
die Beschrankung der Mdglichkeit von Truppenbewegungen
bei Tageslicht infolge der Tatsache, dass die Stellungen vom
Feinde eingesehen werden konnten; die Unmdglichkeit, das
Gelédnde zu erkunden, tber das die Angriffe vorgetragen
werden mussten; die bestdndigen Verluste durch Artillerie-
feuer aus deutschen, aber auch aus alliierten Rohren, die noch
nicht die Komplikationen dieses isolierten Vorsprungs der
Front gemeistert hatten, der, von der Feuerlinie aus gesehen,
hinter den deutschen Stellungen lag.

Dann war da die Frage, der Uberaus wichtigen Hohe 593,
des Gipfels, der an das Kloster angrenzte. Wie wir gesehen
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haben, hatten die Amerikaner behauptet, sie hielten diese
Hohe, und erst als die Indische Division eintraf, um sie zu
Ubernehmen, stellte sie fest, dass die Deutschen immer noch
diese Schliisselposition besassen und dass sie gesaubert wer-
den musste, bevor der Angriff auf das Kloster beginnen
konnte. Das scheint man im Hauptquartier des Neuseel&ndi-
schen Korps nicht begriffen zu haben, in dessen Lageberichten
die Hohe 593 weiterhin als alliierter Besitz gefiihrt wurde.

Viel Licht auf diese Situation wirft ein Kommentar General
Kippenbergers, der sehr viel spéter tber die Schwierigkeiten
schrieb, die sein Kollege, Brigadegeneral Dimoline, zu (iber-
winden hatte. Er hatte dazu Folgendes zu sagen:

«Der arme Dimoline hatte furchtbare Schwierigkeiten,
seine Division in Stellung zu bringen. Diese Schwierig-
keiten wurden mir erst richtig klar, als ich nach dem
Krieg noch einmal das Geldnde abging. Es veranlasste
mich, fur uns beide eine Verabredung mit General
Freyberg zu treffen, da er der Meinung war, seine Auf-
gabe sei unmdglich zu 16sen und seine Schwierigkeiten
wirden nicht richtig eingeschétzt. Der General lehnte
es ab, uns beide zusammen zu empfangen; er sagte mir,
er habe nicht die Absicht, einen Sowjet der Divisions-
kommandeure zu griinden.»

Dimoline also erklarte, er brauche mehr Zeit; Freyberg
beharrte darauf, ihm konne nicht mehr Zeit zugestanden
werden; und die Luftstreitkrafte der US-Armee warteten mit
dem Blick auf die Meteorologen und auf Anzio. Am 14. Fe-
bruar, nach einem schweren Sturm, der den ganzen 13. hin-
durch getobt hatte, versprachen die Experten klares Wetter
fur eine Periode von vierundzwanzig Stunden. Das Bombar-
dement wurde demgemass fiir den folgenden Morgen, den 15.,
auf 9.30 Uhr festgesetzt.

Am friihen Nachmittag des 14. Februar bereiteten die
Monche sich darauf vor, Dom Eusebio zur letzten Ruhe zu
betten, der am Vortage der unbekannten Epidemie (wie spéter
festgestellt wurde, handelte es sich um Paratyphus) zum
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Opfer gefallen war, die unter den Fliichtlingen in der Abtei
ausgebrochen war. Noch in sein Mdnchsgewand gehullt, lag
er in einem der unterirdischen Génge, wo die anderen ab-
wechselnd die Totenwache an seiner Leiche gehalten hatten.
Jetzt war alles bereit, um ihn in einen der improvisierten
Sérge zu legen, die er selbst in der Werkstatt gebaut hatte
fur die Flichtlinge, die an derselben Krankheit gestorben
waren.

Als die Mdnche zum letztenmal an der Leiche Dom Euse-
bios beteten, stiirzte eine Gruppe von Flichtlingen in hochster
Erregung zu ihnen herein. Sie hatten Flugblatter in der Hand,
die ein amerikanisches Flugzeug soeben abgeworfen hatte.
Die Flugblatter waren gerichtet an «lItalienische Freunde» und
unterzeichnet «Die Fiinfte Armee». Sie hatten diesen Inhalt:

«Wir haben bisher sorgfaltig vermieden, Monte Cassino
zu bombardieren. Die Deutschen haben sich das zunutze
gemacht. Die Schlacht riickt jetzt immer ndher an den
geweihten Boden heran. Gegen unseren Willen sind
wir jetzt gezwungen, unsere Waffen gegen das Kloster
selbst zu richten. Wir warnen Sie, damit Sie sich in
Sicherheit bringen kdnnen. Verlassen Sie das Kloster
sofort. Diese Warnung ist dringend. Wir warnen Sie zu
Ihrem Besten.»

Sofort erhob sich grosser Aufruhr. Der Alarm breitete sich
rasch unter den Fliichtlingen aus, die in kleinen Gruppen im
ganzen Gebdude verstreut hockten. Sie strémten jetzt dorthin,
wo der Abt stand und immer wieder das Flugblatt durchlas.
Das Beste wére, sagte der Abt, einen deutschen Offizier auf-
zusuchen und sich um eine Evakuierung der Abtei zu bemdu-
hen.

Drei junge Ménner meldeten sich freiwillig, die Sicherheit
der Klostermauern zu verlassen und im gestreckten Sprung
zu einem der deutschen Vorposten zu laufen, die sich nicht
viele Meter entfernt befanden. Das bedeutete, sich im Freien
zu zeigen. Sie machten sich auf den Weg, aber bevor sie sehr
weit gekommen waren, kehrten sie aus Angst vor dem Artil-
leriefeuer um. Die Panik brach von Neuem aus, und wahrend
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der Abt Uberlegte und die Mdnche und die Flichtlinge be-
rieten, was man tun solle, hoben der Sakristan und ein halbes
Dutzend Helfer Dom Eusebio still in seinen Sarg und trugen
ihn die Gé&nge entlang zur St.-Annen-Kapelle, wo er im Mit-
telgrab des Presbyteriums zur Ruhe gebettet wurde.

Als sie von dem Begrébnis zurlickkehrten, waren die
Fluchtlinge, die vom Abt immer noch eine Ldsung durch Zau-
berei verlangten, kaum mehr zu kontrollieren. Ein Ménch
schlug einen Massenauszug unter einer weissen Flagge vor,
ein anderer aber sprach sich dagegen aus und wies auf furcht-
bare Blutbader hin, die sich, wie er sagte, unter &hnlichen Um-
standen ereignet hatten. Ein anderer war dafiir, zu bleiben und
sich einzurichten, so gut es ging. Es dauerte nicht lange, dann
hatte die Ungewissheit einen Mann dazu gebracht, das Geriicht
in Umlauf zu setzen, die Mdnche seien im Bunde mit den
Deutschen und das Flugblatt sei nur eine List, die sie ge-
meinsam ausgebritet hatten, um die Abtei von den Fliicht-
lingen zu sdubern — deren Verhéltnis zu den Mdnchen immer
recht gespannt gewesen war. In seiner Verzweiflung entschied
der Abt, dass jeder flr sich selbst entscheiden solle. Sie kénn-
ten um ihr Leben laufen oder bleiben — je nachdem, was ihnen
lieber sei. Nach Anbruch der Dunkelheit solle ein neuer Ver-
such unternommen werden, Fiihlung mit den Deutschen auf-
zunehmen.

Kurz nach Anbruch der Nacht gelang es zwei Méannern tat-
séchlich, Kontakt zu der Besatzung eines deutschen Panzer-
spahwagens aufzunehmen, der in den Stunden der Dunkelheit
auf der zum Kiloster hinauffiihrenden Strasse patroullierte.
Sie sagten, der Abt méchte mit einem Offizier sprechen, und
sie erhielten die Antwort, das kénne nicht vor finf Uhr friih
arrangiert werden. Dann kdnnten zwei Vertreter des Abtes —
aber nicht mehr als zwei — mitkommen zu ihrem Hauptquar-
tier. Sie richteten sich also auf eine Nacht der Angst und Un-
gewissheit ein, und von Zeit zu Zeit riefen Fluchtlinge, die
die Anspannung nicht mehr ertrugen, von den Kaninchen-
stéllen hindiber zu den nahen deutschen Stellungen, die sich
in Horweite befanden — aber die Soldaten antworteten ihnen
nicht. Um flinf Uhr frih, als gerade der Sekretér des Abtes
und der zu seiner Begleitung ausgewahlte Mann das Gebédude
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verliessen, erschien der Offizier, den sie suchen sollten. Er
wurde dem Abt vorgestellt, und man zeigte ihm das Flugblatt.

Als praktische Ldsung schlug der Abt vor, man mége ihm
und den Mdnchen erlauben, sich hinter die alliierten Linien
zu begeben, wéhrend die Fllchtlinge in die deutsche Etappe
gebracht wiirden. Es lag eine gewisse verschmitzte Ironie in
dem Vorschlag des alten Mannes, seine eigene kleine Gruppe
solle sich in entgegengesetzter Richtung zu der Gruppe der
Fliichtlinge bewegen, und vielleicht auch in der Wahl der Rich-
tungen, die er vorschlug.

Der Offizier, ein Leutnant, sagte, es kdme Uberhaupt nicht
in Frage, dass irgendjemand Erlaubnis erhielte, sich zu den
alliierten Linien zu begeben. Er wies darauf hin, dass schon
allein das Verlassen des Klosters gefahrlich sei und dass sie
die volle Verantwortung bernehmen mussten fir jede Mass-
nahme, die beschlossen werde. Er fiigte jedoch hinzu, dass er
in der Nacht mit seinem kommandierenden Offizier iber die
Situation des Klosters gesprochen habe und dass sein Vor-
gesetzter befohlen habe, einen der Wege, die zur Fernver-
kehrsstrasse Sechs hinabfiihrten, von Mitternacht bis fiinf Uhr
frih des folgenden Tages, des 16. Februar, fur die Fliichtlinge
freizuhalten.

Der Abt protestierte und sagte, es kénne dann vielleicht
schon zu spét sein. Der Offizier erklérte, das sei alles, was er
tun kdénne, und nach einigen Augenblicken in der Kathedrale,
wohin man ihn auf seine Bitte gefiihrt hatte, verliess er das
Kloster. Es war immer noch eine halbe Stunde vor Tages-
anbruch. Die Zivilisten, die der Unterredung beigewohnt
hatten, verloren sich wieder in den verschiedenen Géngen
und Ecken, die zu ihrem vorldufigen Heim geworden waren.
Die Monche begaben sich in ihre kleine unterirdische Kapelle
in der Torretta, dem é&ltesten Teil des Geb&udes und dem
einstigen Uberrest der urspriinglichen Abtei des heiligen
Benedikt, und dort bereiteten sie sich auf den Gottesdienst des
Tages vor, der im Winter um 5.30 Uhr beginnt.

Dienstag, der 15. Februar 1944, begann wie jeder andere
Tag mit Friihmette und Lobgesang.



Der Morgen des 15. Februar — es war ein Dienstag — war
kalt, aber der Himmel war klarer als seit vielen Tagen. In
dem Teil ihres Refugiums, wo sie ihre provisorische Kapelle
eingerichtet hatten, widmeten der Abt und die Mdnche sich
wie Ublich der Folge der heiligen Amter, die den Tag der Bene-
diktiner bestimmt; jenem Rhythmus des Betens und Psalmo-
dierens und Meditierens, vor vierzehn Jahrhunderten in allen
Einzelheiten fur sie niedergelegt vom Griinder ihres Ordens in
seinen Ordensregeln.

Es hatte, als der deutsche Offizier gegangen war, mit dem
Teil des Tagesoffiziums begonnen, das mit den Laudes endet.
Um 8.30 Uhr stimmten sie gemeinsam die Psalmen und Ge-
bete der Prim zum Arbeitsbeginn und der fir 9.00 Uhr vor-
geschriebenen Terz an. Und dann zelebrierten sie, da es die
Woche des Festes der Sta. Scholastika war — der Schwester
St. Benedikts, deren Gebeine neben denen ihres Bruders im
grossen Grabgewolbe unter dem Hochaltar der Kathedrale
von Monte Cassino ruhen — die Klostermesse, die dieser Hei-
ligen geweiht ist.

Wenig spater begaben sie sich in das Zimmer des Abtes,
um die néchsten beiden Gebete zu sprechen, und dann kehrten
sie in ihre provisorische Kapelle zuriick. Sie hatten dort einen
Altar improvisiert, und auf den Altar hatten sie die kleine
Madonna von de Matteis gesetzt, die sonst auf dem Grab des
heiligen Benedikts in der Kathedrale ruht. Vor diesem Altar
kniend riefen sie im Wechselgesang die Madonna um ihren
Segen an.

Es war ein wenig nach 9.30 Uhr, sie hatten gerade die
Worte «Bitte fiir uns bei Christus» gesungen, als die erste
einer Reihe schwerer Explosionen die dicken Mauern der
Abtei erschauern liess und méachtige Donnerstdsse in den kilo-
meterlangen Steinkorridoren widerhallten und ineinander
ubergingen, so dass es keine Folge von Explosionen mehr war,
sondern ein einziges grosses kataklysmisches Briillen.

Fur die Ménner, deren Leben sich in der Weltabgeschieden-
heit vollzog; deren karge Gesprache mit leiser Stimme gefiihrt
wurden; deren Mahlzeiten schweigend eingenommen wurden;
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deren Heimstatt ein Berggipfel, die Apotheose der Abgekléart-
heit, war; die nie einen starkeren Schall horten als den Grego-
rianischen Gesang des Gottesdienstes — fiir diese Mé&nner war
das Bombardement, von allem anderen abgesehen, eine un-
geheuerliche, eine entsetzliche L&rm-Taufe, weit furchtbarer
als alles, was sie sich jemals hatten vorstellen kénnen. Zu-
sammengekauert lagen sie in einer Ecke auf ihren Knien,
betdubt vor Entsetzen. Automatisch erteilte ihnen der acht-
zigjahrige Abt die Absolution. Automatisch bereiteten sie
sich auf den Tod vor.

Unaufhérlich kamen neue Explosionen. Schweren Dunst
aus Staub und Rauch konnte man durch das schmale Fenster
erkennen und hohe gelbe Blitze, wéhrend die Bomben im
Kloster explodierten und leidenschaftslos zerstérten. Unauf-
horlich hallte der Donner der Explosionen, hin- und her- und
zuriickgeworfen durch die Gewodlbegédnge und steinernen
Korridore, und dieses Echo verstarkte den L&rm ins Uner-
messliche.

Nach den ersten Minuten des versteinernden Schocks gab
es eine Ablenkung, der es nicht an jenen melodramatischen
Elementen fehlte, ohne die Cassino nie lange auszukommen
scheint. Eine atemlose, staubbedeckte Gestalt erschien plétz-
lich an der Seite der betenden Mdnche. Der Mann gestiku-
lierte wie jemand, der den Verstand verloren hatte, aber kein
Laut kam Uber seine Lippen. Es war der taubstumme Diener.
In der Zeichensprache der Taubstummen, durch das Entsetzen
zu fast manischen Konvulsionen gesteigert, versuchte er ihnen
zu sagen, dass die Kathedrale nicht mehr da sei. Sie hatte als
einer der ersten Teile der Abtei einen Volltreffer bekommen.
Eine Bombe war durch die freskengeschmiickte Kuppel ge-
fallen.

Die Bombardierung dauerte den ganzen Morgen hindurch
an, und obwohl es nur etwa zehn Prozent der schweren Bom-
ber gelungen war, die Abtei zu treffen, war das ganze Innere
verwustet.

In der Kathedrale waren die Pfeifen der beriihmten Cata-
rinozzi-Orgel, die io ooo Dukaten gekostet hatte, zerfetzt wie
Metallfolie; der Hochaltar mit Teilen eines Originals, das
Michelangelo zugeschrieben wird, war in einem Trimmer-
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berg um das Grab des heiligen Benedikt zusammengesunken;
das Chorgestiihl, ein Meisterwerk der neapolitanischen Holz-
schnitzer, die in dieser Arbeit von niemandem auf der Welt
erreicht werden, war zerfetzt und zersplittert. Bruchstiicke
marmorner Einlegearbeit waren tberall verstreut wie uber-
grosse Konfetti.

Einer nach dem anderen wurden die funf Kreuzgang-Hdfe
zerschlagen zu Schutthalden, auf denen sich die Triimmer der
eleganten Kreuzgange vereinigten mit den Trimmern der
massiven Geb&ude, die sie einst umgeben hatten.

Der Eingangshof war nur noch eine Reihe zerborstener
Stimpfe zwischen einem knietiefen Triimmerhaufen. Der
Kreuzgang des Priors, um den die Knabenschule ein Rechteck
gebildet hatte, war von der eingestirzten Schule véllig ver-
schiittet, und fast hundert Fliichtlinge lagen unter den Ruinen
begraben. Den Bramante-Kreuzgang, unzweifelhaft das eine
grosse architektonische Meisterwerk von Monte Cassino, gab
es nicht mehr.

Dieser Kreuzgang war um drei Seiten des Mittelhofes her-
umgebaut. Uber seinen Bogen entlang erstreckte sich die be-
riihmte Loggia del Paradiso — und an der vierten Seite erhob
sich eine grossartige steinerne Treppe, achtzehn Meter breit,
die hinauffuhrte zu noch einem weiteren Kreuzgang, dem
Kreuzgang der Wohltéter, der geschmiickt war mit den Mar-
mo rstatuen von siebzehn Papsten und Konigen, die Freunde
des Klosters waren. Dieser Kreuzgang fuhrte zur Kathedrale.
In der Mitte des Hofes befand sich auch ein Brunnen mit
einem séulengeschmiickten Brunnenkopf.

Gegen Mittag war der Mittelhof nicht mehr zu erkennen.
Die Kreuzgénge waren wie zerbrochene Zahne. Die grosse
Freitreppe war verschwunden. Die Sdulen tber dem Brunnen
waren zermahlen, und der Brunnen selbst war nur noch ein
géhnendes Loch, gefiillt mit Wasser, das jetzt rot gefarbt
war.

Einmal im Laufe des Vormittags, als eine Pause im Bom-
bardement eintrat, verliess der Abt den schiitzenden Raum,
um den Schaden zu inspizieren. Er stellte fest, dass der grosste
Teil der oberen Stockwerke der Abtei verschwunden war und
dass von der Kathedrale nur noch die hohle Schale stand, weit
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dem Himmel gedffnet. Er horte das dumpfe Stéhnen der
Fluchtlinge, die unter den Trimmern des Prior-Kreuzgangs
verschuttet waren, und er stellte fest, dass man nichts tun
konnte, um ihnen zu helfen. Er sah andere Fliichtlinge wie
gehetzt ins Freie davonlaufen, und ungefahr einhundert von
ihnen verliessen in dieser Pause das Kloster. Und er wurde
von den drei Bauernfamilien angesprochen, die sich von
den ersten Tagen der, wie man wohl sagen darf, Belagerung
an in der Abtei hatten aufhalten diirfen. Sie fragten, ob sie
jetzt hinabsteigen dirften zum Zufluchtsort der Ménche, und
der Abt gab ihnen die Erlaubnis. Dann hérte man wieder das
Motorengerdusch naherkommender Flugzeuge, und jeder
kehrte hastig in seinen Schutzraum zurick.

Die Monche waren sicher in ihrer Kapelle, und die Laien-
briider hatten, wie sich jetzt herausstellte, in der Backerei
Schutz gefunden. Der Sakristan hatte inzwischen eine gefahr-
liche Reise durch Trimmer und halb eingestiirzte Mauern
unternommen, um das heilige Sakrament aus einer anderen
Kapelle zu holen, so dass die Mdnche jetzt die Kommunion
zelebrieren konnten.

Das Bombardement begann wieder. Jetzt waren die mitt-
leren Bomber an der Reihe. Sie warfen kleinere Bomben, aber
sie warfen sie genauer. Die Mittleren griffen aus geringer
Hohe in festgefiigten kleinen Formationen von je zwolf Ma-
schinen an, und ihre Bomben fielen in einem kompakten
Teppich. Wieder einmal bereitete sich der Abt, dessen Ménche
noch bei ihm waren, und nun auch die drei Bauernfamilien,
auf das Schlimmste vor. Bald schien eine Explosion, die mach-
tiger war als alles, was sie bisher erlebt hatten, der bersten-
den Abtei das Herz aus dem Leibe zu reissen. Eine méchtige
Woge aus Schutt schlug Uber dem schiitzenden Raum zusam-
men und verschittete den Eingang. Aber die dicken Mauern
hielten.

Den alliierten Beobachtern, die das Bombardement mit
einem Gefiihl unbehaglichen Staunens verfolgten, schien es
bei weitem nicht so wirkungsvoll zu sein, wie sie erwartet
hatten.

Der britische Kriegskorrespondent Christopher Buckley
schrieb:
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«Als die Sonne langsam hoherstieg und heller wurde,
konnte ich, jedesmal wenn sich die immer neue Rauch-
wolke wieder verzogen hatte, nur wenig Veranderun-
gen an den Konturen des Klosters wahrnehmen. Hier
und da bemerkte man einen hésslichen Riss in den
Mauern, hier und da schien ein Fenster unnaturlich ver-
grossert. Das Dach begann merkwurdig gezackt und un-
gleichmadssig auszusehen . .. aber im Wesentlichen stand
das Gebdude noch nach vierstiindigen schweren Schla-
gen aus der Luft.

Kurz vor zwei Uhr nachmittags tberflog ein Verband
von Mitchells (Mittleren) das Kloster. Sie Kippten etwas
ab. Einen Augenblick spater schoss eine helle Flamme,
so als ob ein Riese titanenhafte Zindholzer an der Berg-
flanke angerissen hatte, an einem halben Dutzend ver-
schiedener Punkte empor. Dann brach eine hundert-
flinfzig Meter hohe Rauchsdule in das Blau des Him-
mels. Fast flinf Minuten lang umhiillte sie das Gebaude,
stieg dann allméhlich auf und verdiinnte sich zu selt-
samen, bose aussehenden Arabesken, wie Aubrey
Beardsley sie sich in seinen dekadentesten Augenbli-
cken hatte einfallen lassen kdnnen.

Dann verblasste die Sdule und schmolz dahin. Die
Abtei wurde wieder sichtbar. lhr ganzer Umriss hatte
sich verandert. Die westliche Mauer war ganz einge-
stirzt ...»

Die mittleren Bomber, in festgefligter Formation operie-
rend, hatten dem Bauwerk den Gnadenstoss versetzt. Das war
die Explosion, die méchtiger als alle vorhergegangenen war,
und die den Eingang zum Zufluchtsort der Monche verschiittet
hatte.

(Die Mauer war durchbrochen, aber sie war nicht von oben
bis unten gespalten, wie es Buckley erschienen war, der das
Bombardement von einem acht Kilometer entfernten Hugel-
abhang beobachtete. Der untere Teil, die mit Zinnen ver-
sehene Umfassungsmauer, war mit ihren drei Metern Dicke
noch intakt. Die Abtei war zertrimmert, aber sie bot auch jetzt
noch keinen leichten Zugang fiir Soldaten, denen es gelungen
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ware, sich den Aufstieg lber die Hange dieses Berges zu er-
kampfen.)

Im Laufe des Nachmittags gruben sich der Abt und seine
Gefahrten einen Weg durch die Trimmer ins Freie. Sie
bahnten sich einen Weg zu der Kapelle unter der weitgehend
unversehrt gebliebenen Torretta, die ihnen jetzt als der
sicherste noch verbliebene Platz erschien. Dort sorgten sie, so
gut sie konnten, fur die Verwundeten. Ein paar Lebensmittel
wurden aufgespirt und verteilt. Aber es gab kein Wasser.
Von Zeit zu Zeit stlirzte eine Wand, eine Decke ein. Ganz zu
schweigen von dem Acrtilleriefeuer, das jetzt das Werk der
Bomber zu vollenden suchte, setzte mit Anbruch der Dunkel-
heit ein neuer Schrecken ein. Sollten sie trotz der Granaten
versuchen, sofort zu fliehen? Oder sollten sie auf den deut-
schen Offizier warten, mit dem sie am Morgen gesprochen
hatten?

Um 20.00 Uhr erschien dieser selbe Leutnant wieder in der
Abtei. Aber er kam nicht, wie sie gehofft hatten, um sie in
die Sicherheit zu fiihren, wie es ihnen friih an diesem Mor-
gen versprochen worden war.

Der Leutnant kam, um ihnen mitzuteilen, dass Hitler auf
Bitten des Papstes bei den Alliierten einen Waffenstillstand
erwirken wolle, damit die Mdnche und die zivilen Fliichtlinge
Monte Cassino verlassen konnten. Man wiirde sie in deutschen
Wehrmachtsfahrzeugen abtransportieren, aber wegen des
schlechten Zustandes der Strasse wiirden sie zu Fuss zu dem
Punkt gehen miissen, wo die Fahrzeuge warteten. Kesselring
wirde noch in dieser Nacht um einen Waffenstillstand bitten.
Falls die Alliierten darauf nicht eingingen, lage die Verant-
wortung fiir das Schicksal der Ménche und Flichtlinge bei
ihnen.

Der Abt wurde dann gebeten, eine Erklarung zu unter-
schreiben, dass sich vor oder wahrend des Angriffs keine deut-
schen Soldaten im Kloster befunden hétten. Die Erklarung
war schon fertig ausgestelit:

«lch erklére wahrheitsgemass, dass sich innerhalb der
Mauern des heiligen Klosters von Cassino zu keinem
Zeitpunkt deutsche Soldaten befunden haben; dass sich
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dort fir eine bestimmte Zeit lediglich drei Feldgendar-
men aufgehalten haben zu dem alleinigen Zwecke, die
Achtung der neutralen Zone durchzusetzen, die um das
Kloster herum geschaffen worden war, aber sie sind
vor etwa zwanzig Tagen zuriickgezogen worden.
Monte Cassino, 15. Februar 1944.

(gezeichnet) Gregorio Diamare

Abt-Bischof von Monte Cassino

Dieber
Leutnant»

Auf dem Altar der Kapelle der Pieta unterschrieb der er-
schopfte achtzigjahrige Abt, dessen schwarze Kutte noch
weiss war vom Mortelstaub, das Dokument, und der Offizier
ging. Obwonhl seine Gefiihle in diesem Augenblick keineswegs
proalliiert waren, hegte der Abt ebenso wenig wie die restli-
chen Mdnche Zweifel daran, dass die Erklarung des Offiziers
Uber die Bitte um einen Waffenstillstand bedeutungslos sei.
Die unschuldige Art, in der einer von ihnen seinen Zweifeln
Ausdruck verlieh, wirkte fast ein wenig riihrend: «Der Waffen-
stillstand fand nicht statt. Ja, es ist sogar zweifelhaft, ob die
Bitte darum Uberhaupt vorgebracht worden ist, und ob hier
nicht eine Tauschung vorlag.» Aber in diesem bitteren
Augenblick brauchten sie eine Hoffnung, an die sie sich klam-
mern konnten, und die Erwahnung eines Waffenstillstandes,
so skeptisch sie auch bei niichterner Uberlegung die Sache
betrachten mussten, bot diese Hoffnung. Diese Hoffnung auf
einen Waffenstillstand gab ihnen die Stérke, den zwolf lan-
gen Stunden der Nacht und der Finsternis entgegenzusehen,
die nur zerrissen wurde von den Blitzen krepierender Gra-
naten, vom Stéhnen der Verwundeten und von dem schreck-
lichen Donner, wenn wieder ein Teil der Ruinen einstrzte.

Als sie sich darauf einrichteten, den Morgen zu erwarten,
berthrte ein Ereignis dieses Tages die Mdnche tiefer als
irgendein anderes. In einer Verwistung, die, von den unter-
irdischen R&umen abgesehen, keinen Teil der ausgedehnten
Klostergebdude verschont hatte, war die von Sankt Benedikt
selbst benutzte Zelle, die Uber die Jahrhunderte hin erhalten
geblieben war, auch jetzt auf unerklarliche Weise der Zer-
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stérung entronnen. Noch tiefer hatte das Gefiihl des Wunder-
baren sie angerlhrt, wenn sie gewusst hatten, was erst viele
Monate nach dem Weiterziehen des Krieges entdeckt werden
sollte: am Nachmittag dieses Tages war ein grosskalibriges
Artilleriegeschoss wenige Fussbreit vom Grab des Heiligen
entfernt aufgeschlagen, ohne zu explodieren.

So geschah es inmitten dieser furchtbaren Zerstérung, dass
die Zelle, in der Benedikt gelebt hatte, und das Grab, in dem
seine Gebeine vierzehn Jahrhunderte lang geruht hatten, als
einzige Teile des Klosters unversehrt blieben.

An diesem Abend erklérte das Luftkommando nichtern,
dass 142 fliegende Festungen vom Typ B-17 und 112 mittlere
Bomber bis Anbruch der Nacht 576 Tonnen Bomben auf
Monte Cassino abgeworfen hétten. Die Klostergeb&ude seien
zerstort und die Aussenmauern durchbrochen worden, aber
wegen der Dicke dieser Mauern héatten die Bomben sie nicht
von oben bis unten aufreissen kénnen.

An diesem selben Dienstagmorgen, am 15. Februar, sahen
die Truppen der 4. Indischen Division ihrem dritten Tage in
dem unbehaglichen Bergwinkel entgegen. Nichts, was sich
mit den &ausseren Umstanden ihrer Lage héatte vergleichen
kénnen, hatten sie bisher erlebt. Nur ein flacher, gezackter
Bergriicken trennte ihre vorgeschobenen Posten von den nur
siebzig Meter entfernten Stellungen. Diese ganze isolierte
Privatfront konnte auf drei Seiten von den Hohen eingesehen
werden, die vom Feind besetzt waren. Damit war irgendeine
Bewegung bei Tage ausgeschlossen. Es war schon schwierig
genug gewesen, die Amerikaner Uberhaupt abzuldsen, und
seit sie vor zwei Ndachten diesen Abschnitt Gbernommen
hatten, hatte es sich als noch schwieriger erwiesen, den Nach-
schub heranzuschaffen, den sie fir den Grossangriff brauch-
ten, zu dem sie gedréngt wurden und der moglichst sofort statt-
finden sollte. Die Lebensbedingungen wurden nicht ver-
bessert durch die Uber hundert unbestatteten und unerreich-
baren Leichen, die Uber dieses Gebiet verstreut waren.

Um sich ein Bild von diesem Vorsprung zu machen, der
in das Herz der deutschen Bergstellungen hinein vorstiess,
muss man sich einen felsigen, ungleichméssigen Bergkamm
etwa in der Form eines Bumerangs von 1°000 Meter L&nge
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vorstellen. VVon der britischen Seite aus gesehen bog der Bu-
merang nach links ein, wobei sich die Stellungen des Royal
Sussex-Bataillons auf dem der britischen Front zugewandten
Flugel des Bumerangs befanden, wahrend die Deutschen den
grossten Ubrigen Teil besetzt hielten; der Klosterberg befand
sich unmittelbar jenseits des deutschen Bumerang-Fllgels.
Am «Ellbogen» des Bumerangs befand sich der kuppelformige
Berg, den die Karten als Hohe 593 bezeichneten. Die vorderen
Hénge dieser Hohe hielten starke deutsche Einheiten besetzt.

Der bumerangformige Hohenzug, den die Amerikaner
Schlangenkopf getauft hatten, bot einen Ann&herungsweg
an das Kloster, aber der Weg wurde versperrt durch das
natiirliche Hindernis der Hohe 593. Die Hange des Hohen-
zuges fielen steil und stellenweise schroff wie ein Abgrund
ab, und die einzige Alternative zu einem Vorriicken auf dem
Hohenzug selbst (wobei unterwegs 593 gestiirmt werden
musste) bestand darin, direkt Uber den offenen «Ellbogen»
hinweg zum Klosterberg vorzustossen und dabei die Hohe 593
in der Mitte weit zu umgehen. Das jedoch wiirde die Uber-
querung eines Chaos von Berghéngen, Senken, Schluchten,
Felsbrocken, Stechginster-Gestriipp und zerschmetterten
Mauern bedeuten, wo das Artilleriefeuer die Terrassenanlagen
umgepfligt hatte. Im Ganzen gesehen schien der Vormarsch
iiber den Schlangenkopf selbst das geringere Ubel zu sein,
aber zundchst musste die Hohe 593 gestiirmt werden.

Zwei grundlegende (und Dutzende minderer) Schwierig-
keiten beeinflussten die geplante Operation auf diesem (ber-
aus widerspenstigen Gelande. Die erste Schwierigkeit war der
Nachschub. Alles, auch das Wasser, musste elf Kilometer weit
von Maultieren auf ansteigenden Pfaden durch das Tal her-
angeschafft und dann die letzten hundert Meter von den Méan-
nern die letzte, steile Wegstrecke zu den vorgeschobenen
Stellungen getragen werden. Finf Stunden dauerte der
Transport Uber diese Route, die unaufhorlich von der feind-
lichen Artillerie beschossen wurde, so dass in den meisten
Né&chten nur ein Teil der Maultiere das Ziel erreichte. Die
Verwundeten mussten den gleichen langen und geféhrlichen
Weg in entgegengesetzter Richtung ertragen.

Die zweite grundlegende Schwierigkeit bestand im Gelande
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selbst. Dieses Durcheinander von Felsvorspriingen, Abhan-
gen, Schluchten, Ger6ll, schmalen Bergkdmmen und Stech-
ginster-Dickicht gestattete nur die gefechtsmassige Entfaltung
einer beschrankten Truppenzahl. Um sich diesen Bedingungen
anzupassen, sah der Divisionsplan die Verwendung einer der
drei Brigaden (der 7.) im vorgeschobenen Gebiet als festem
Stltzpunkt und Angriffstruppe vor, wahrend Bataillone der
zweiten Brigade (der 5.) je nach Bedarf vorgezogen und der 7.
eingegliedert werden sollten. Die 7. Brigade wiirde also als
Lieferschlauch nicht nur fir ihren eigenen Bedarf, sondern
auch fur den der 5. Brigade fungieren. Die dritte Brigade der
Division, die 11., war als Trager- und Arbeiterkorps fur die
Versorgung der beiden anderen vorgesehen.

Am Dienstagmorgen war die 7. Brigade gerade dabei, sich
ein wenig zu akklimatisieren und sich in ihrer vorgeschobe-
nen Keilspitze zurechtzufinden. Das 1. Royal Sussex-Batail-
lon lag quer tber dem Schlangenkopf-Kamm, siebzig Meter
von den Deutschen, 1’000 Meter vom Kloster entfernt. Die
Zuge der 4./16. Punjabis lagen tber den Abhang zu ihrer Lin-
ken hinab verteilt. Die 1./2. Gurkhas befanden sich wenige
hundert Meter dahinter in Reserve.

Fir das Royal Sussex-Bataillon, das die Spitze des An-
griffskeils bildete, war der Brennpunkt der Landschaft natir-
lich diecremefarbene Abtei, die nicht ganz so hoch war wie
ichre eigene Stellung und auf die sie deshalb hinabschauen
konnten. Mehr Sorgen aber bereitete ihnen die felsige Kuppel
der Hohe 593, die sich unmittelbar vor ihrer Front erhob. Wah-
rend alle anderen von nichts anderem reden konnten als vom
Kloster, taten die Mé&nner vom Royal Sussex ihr Bestes, um
begreiflich zu machen, dass zunédchst einmal die Hohe 593
erobert werden misse. Keine 593, kein Monte Cassino. Im
Hauptquartier des Zweiten Neuseeldndischen Korps jenseits
des Tales hatte man das nicht klar begriffen. So erklart es
sich, dass die 4. Indische Division, der alle Schwierigkeiten
des Geldndes jetzt in bedriickender Weise klar waren, in
inren ganzen Uberlegungen von einer einleitenden Saube-
rung der Hohe 593 ausging, auf die ein Angriff auf das
Kloster folgen wirde, wéhrend das Zweite Neuseelandische
Korps, das standig unter Druck gesetzt wurde, endlich vorzu-
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dringen, einen unmittelbaren, direkten Angriff auf das Klo-
ster ins Auge gefasst hatte, der sogleich nach der Bombardie-
rung stattfinden sollte.

Waéhrend die Offiziere an jenem Dienstagmorgen mit die-
sen Problemen beschaftigt waren, blieb den Soldaten nichts
anderes zu tun, als sich so gut einzurichten, wie die Umsténde
es zuliessen. Sie versuchten zu schlafen oder zu lesen oder gar
sich zu rasieren, wenn sie noch ein bisschen Tee hatten — denn
wenn das Wasser elf Kilometer weit mit Maultieren heran-
geschafft werden muss, dann muss es streng rationiert wer-
den. Sie sduberten ihre Waffen, aber nicht sich selbst. Sie
rauchten, wenn ihnen die Zigaretten nicht ausgegangen wa-
ren, denn bei der Knappheit der Maultiere hatte die Munition
Vorrang vor solchen Luxusartikeln. Sie schrieben Briefe. Sie
starrten zum Kloster hiniiber.

Als kurz nach 9.30 Uhr die Formation Fliegender Festungen
hoch Uber ihre Kopfe dahinzog, achtete niemand darauf.
Wenn nicht gerade schlechtes Wetter war, flogen immer Flie-
gende Festungen so hoch, dass sie gerade eben sichtbar waren,
Uber ihre Képfe dahin —auf dem Wege zu ihren regelmadssigen
Zielen: den Verschiebebahnhéfen, den Eisenbahnbriicken und
den Verkehrsknotenpunkten, die dem Soldaten immer so fern
und nutzlos erscheinen. Dann begannen die Bomben auf das
Kloster herniederzufallen, und einige ziemlich weit vom
Kloster entfernt, und einige Soldaten waren von den schwir-
renden Gesteinssplittern verletzt, bevor sie noch recht begrif-
fen hatten, was eigentlich geschah.

Als die ersten Bomben herniederkrachten, griff Oberst
Glennie, Kommandeur des Royal Sussex-Bataillons, nach dem
Feldfernsprecher und rief sein Brigade-Hauptquartier an,
aber bevor er noch ein Wort herausbringen konnte, sagte die
Stimme am anderen Ende: «Wir haben es auch nicht gewusst!»
Niemand hatte daran gedacht, die Bodentruppen, die es in
erster Linie anging, davon zu informieren, dass man das Bom-
bardement, das ihnen fir den 16. angekiindigt worden war,
um einen Tag vorverlegt hatte. «<Den Mdnchen haben sie es
gesagt», bemerkte Oberst Glennie, «und dem Feind haben
sie es gesagt, nur uns haben sie es nicht gesagt!» Zu diesem
sonderbaren Versaumnis darf man vielleicht sagen, dass die

153



Zusammenarbeit zwischen Armee und Luftstreitkréften sich
noch in ihren Kinderschuhen, bestenfalls im Jiinglingsalter,
befand und dass gerade bei dieser Gelegenheit eine Reihe har-
ter und deshalb doppelt wirksamer Lektionen gelernt wurde.

Fir die Soldaten war der Bombenangriff eine grandiose
Unterbrechung der Monotonie ihres Frontalltags — wenn auch
eine nervenzermurbende, denn viele Bomben schlugen in der
unmittelbaren Né&he ihrer eigenen Stellungen ein und verur-
sachten noch mehr Verluste. Fir die Offiziere bildete das
Bombardement den Hintergrund zu einem Tag fieberhafter
Planungen, denn es hatte nicht lange gedauert, da kam der
Befehl durch, dass der Angriff in dieser Nacht stattzufinden
habe, wie unerwartet die VVorverlegung des Bombenangriffs
auch gewesen sein mochte, wie wenig vorbereitet sie ihrer
Meinung nach auch waren. Die einleitende S&uberung der
Hohe 593 sei unverziiglich zu erledigen. Das Royal Sussex-
ssataillon habe das in der kommenden Nacht durchzufthren.

Die Faktoren waren von brutaler Einfachheit. Die néchsten
deutschen Stellungen waren siebzig Meter entfernt: zu nahe
fiir eine direkte Artillerieunterstiitzung flir das britische Ba-
taillon. Der Gipfel der Hohe 593 war nur weitere hundert
Meter entfernt. Der Boden war felsig und tbersét mit Geréll,
so dass eine lautlose Anndherung praktisch unmdglich war.
Die Zeit hatte nicht gereicht, um sich durch fortgesetzte Beob-
achtung und durch Spahtrupps ein Bild von der genauen Lage
der feindlichen Stellungen zu machen. Es stand eine Schlacht
bevor, die durch Handgranate, Bajonett, Granatwerfer und
leichtes Maschinengewehr entschieden werden wiirde, und das
ungliickliche Sussex-Bataillon wirde jetzt allen Grund haben,
um den Verlust seiner Granatwerfer- und Handgranaten-
reserven zu trauern, die auf dem Marsch nach vorn mit den
beiden Lastwagen in die Tiefe gestirzt waren. (Man darf
sich Ubrigens fragen, warum der Divisionsstab es versaumt
hatte, Ersatz flr diesen Verlust nach vorn zu schaffen.)

Dies drfte eines der wenigen Schlachtfelder des zweiten
Weltkrieges gewesen sein, auf dem die Stellungs- und Nah-
kédmpfe von 1914-18 wiederauflebten. Der alte Satz aus Flan-
dern l&sst sich hier wieder anwenden. Das Royal Sussex
musste «(ber den Higel».
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Angesichts seiner unzulénglichen Kenntnis des Gelandes
und der feindlichen Stellungen beschloss das Bataillon, seinen
ersten Angriff nur mit einer Kompanie zu unternehmen. An
diesem Abend, etwa zu der Zeit, als Abt Diamare an den
Altar der Kapelle der Pieta gelehnt das Dokument unter-
zeichnete, in dem er erklarte, dass sich keine deutschen Solda-
ten im Kloster befunden hétten, arbeitete sich eine Kompanie
des Sussex-Bataillons, drei Offiziere und dreiundsechzig
Mann stark, so leise wie mdéglich auf dem Kamm des Schlan-
genkopfes auf die Hohe 593 am «Ellbogen» des Bumerangs vor.

Sie bewegten sich in der normalen Gefechtsformation von
zwei Zigen nacheinander, wahrend der dritte als Reserve
nachfolgte. Sie bewegten sich sehr langsam. In diesem Ge-
lande bestand bei jedem Schritt Gefahr, dass sich ein Stein
loste und gegen einen anderen schlug; und auf diesen Fl6hen-
zligen sind Gerédusche dieser Art sehr weit zu horen. In diesem
Gelénde war es auch gefahrlich leicht, sich den Fuss zu ver-
stauchen oder zu stolpern. Besonders gross war diese Gefahr
flir einen Mann, der eine schwere Last tragt, ein Maschinen-
gewehr zum Beispiel. Bei jedem einzelnen Schritt bestand die
Gefahr, die Stille zu zerstéren, die so wesentlich war fiir das
Unternehmen — und ein wachsamer Feind lag knappe siebzig
Meter entfernt.

Die ersten Reihen waren nicht mehr als flinfzig Meter vor-
angekommen, als ein lahmendes Feuer aus ungezahlten Ma-
schinengewehren und ein Hagel von Handgranaten auf sie
niederging. Sie warfen sich hin. Sie robbten Uber den schar-
fen, steinigen Boden von einer Stellung zur anderen und ver-
suchten, sich in die Flanken hinein vorzuarbeiten. Immer und
immer wieder versuchten einzelne Soldaten und kleine Grup-
pen aufs Neue, einen Weg um die Stellungen herum zu finden,
einen naheren Weg zu einem Ziel, das so nahe war und doch
so unerreichbar. Aber das steil ansteigende Gelédnde errang
den Sieg Uber sie. Und ihre Handgranaten gingen zu Ende,
wahrend die Deutschen einen unabldssigen Handgranaten-
hagel von ihren Stellungen aus auf den Hang niedergehen
liessen; sie verfugten (ber unbegrenzte Mengen. Um den
Angreifern zu helfen, wurden Handgranaten bei den anderen
Kompanien des Bataillons eingesammelt und nach vorn wei-
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tergegeben, aber lange vor Morgengrauen waren auch sie ver-
braucht.

Wéren sie nach Tagesanbruch im ungedeckten Niemands-
land geblieben, dann wéren sie bis auf den letzten Mann auf-
gerieben worden. Vor dem ersten Licht des Tages erhielten
sie deshalb Befehl zum Riickzug. Der 15. Februar, der Tag
der Katastrophe fiir Monte Cassino, hatte auch das Royal
Sussex-Bataillon nicht geschont. VVon den drei Offizieren und
dreiundsechzig Mann, die dieses erste Experiment einer Kraft-
probe gegen ein vorlaufiges Ziel unternommen hatten, waren
zwei Offiziere und zweiundreissig Mann nicht mehr als finf-
zig Meter von ihrem Ausgangspunkt entfernt getotet oder
verwundet worden. Es war ein Vorgeschmack der Dinge, die
da kommen sollten.

Im Laufe des VVormittags erhielt das Sussex-Bataillon Be-
fehl, es in der kommenden Nacht noch einmal zu versuchen,
und zwar unter Verwendung des ganzen Bataillons. Gleich-
zeitig traf die Nachricht ein, dass die Gegenoffensive gegen
den Briickenkopf von Anzio wie erwartet vor wenigen Stun-
den begonnen hatte.

Die Deutschen hatten vier Infanteriedivisionen an einer
viertausend Meter langen Front konzentriert und unternah-
men mit ihrer geballten Wucht den Versuch, durch das Herz
des Briickenkopfes nach dem 13 Kilometer entfernten Anzio
vorzustossen. Dies war ihre grosste Angriffsoperation des
Feldzuges. Sie wurden unterstitzt von 452 Geschitzen. Den
Infanteriedivisionen und den sie direkt unterstiitzenden Pan-
zern folgten zur Ausnutzung ihres Erfolges zwei Panzerdivisi-
onen, jede von ihnen durch ein Bataillon der neuesten und
schwersten Panzer vom Typ Tiger und Panther verstarkt.

Es bestand nicht der leiseste Zweifel daran, wo man die
alliierten Luftstreitkréfte in den néchsten Tagen bendtigen
wirde. Alles, was fliegen konnte, wiirde man in Anzio brau-
chen. Cassino konnte fir die ndchsten Tage auf keine Unter-
stlitzung aus der Luft zahlen. Die Bombenoffensive, die am
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Tage zuvor mit der Zerstérung des Klosters begonnen hatte,
musste damit auch enden.

Der arme Abt Diamare und seine zusammengeschrumpfte
Gruppe von Mdénchen und Flichtlingen konnten dies jedoch
nicht wissen, und sie verbrachten einsam und verlassen den
Tag in den Ruinen der Abtei damit, vergeblich auf die Deut-
schen zu warten, die versprochen hatten, zuriickzukehren und
ihnen beim Verlassen des Klosters zu helfen.

Die Gruppe war jetzt zusammengeschrumpft auf etwa vier-
zig. Der grosste Teil der gesunden und kraftigen Uberlebenden
des Bombardements hatte sich in der Nacht oder im Morgen-
grauen davongemacht. Geblieben waren noch die drei hart-
néckigen Bauernfamilien, die jetzt nicht mehr von der Seite
des Abtes wichen, einige Kinder — drei von ihnen waren
schwerverwundet —, die von ihren Eltern verlassen worden
waren, eine Reihe weiterer Verwundeter, unter ihnen eine
alte Frau, deren Flisse weggerissen waren, etwa ein halbes
Dutzend gesunder Ménner und ein paar Laienbrider. Nur
zwei Monche waren noch dbrig. Ein Monch war, wie wir
wissen, an der Epidemie gestorben. Zwei weitere waren wah-
rend des Bombenangriffs ums Leben gekommen.

Abgesehen von einem kurzen Besuch von Schlachtflugzeu-
gen wahrend des Tages blieb am Himmel alles ruhig, aber es
herrschte rege Artillerietatigkeit. Recht friih schon gelangte
der Abt zu der Ansicht, dass er auf keine weitere Hilfe von
den Deutschen zdhlen kénne und dass er die R&umung selbst
organisieren misse. Er entschied sich dafiir, dass das erste
Licht des neuen Tages die ginstigste Zeit sein wiirde, denn
er hatte bemerkt, dass um diese Zeit die Kampftatigkeit im
Allgemeinen abflaute. Wieder einmal mussten er und die
Madnche sich auf eine neue lange Nacht in den Ruinen gefasst
machen.

Zwei Kkleine trostliche Dinge ereigneten sich an einem Tag,
der sonst nur Angst und bittere Hoffnungslosigkeit brachte.
Einem der Laienbrlder gelang es, ein Brevier aus den Triim-
mern zu retten; jetzt konnten der Abt und die Mdnche wie
ublich ihren Gottesdienst halten. Der andere, weltlichere Trost
war die Entdeckung, dass ein kleiner Wassertank in den
Ruinen der Kiiche unbeschadigt geblieben war.
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Als der Kommandeur des Sussex-Bataillons den Befehl
erhielt, 593 erneut anzugreifen, schickte er als erstes ein
dusserst nachdriickliches SOS ab: er brauchte Handgranaten.
Die Kompanieschlacht der Nacht zuvor hatte bestatigt, dass
fiir diesen Nahkampf zwischen den Steinen und Felsbrocken
dringender als alles andere Handgranaten benétigt wurden.
Dann plante er seinen Angriff.

Die B-Kompanie, verstarkt durch einen Zug der A-Kom-
panie, sollte das Gros bilden; sie sollte 593 von links angreifen
und besetzen. Gleichzeitig sollte der Rest der A-Kompanie
einen Ablenkungsangriff an der Rechten durchfiihren, um die
deutschen Verteidiger zu tduschen. Sobald die B-Kompanie
sich auf dem Hugel befand, sollte sie eine Leuchtrakete ab-
feuern, worauf die frische D-Kompanie mit so viel Munition,
wie sie tragen konnte, vorstiirmen, die B-Kompanie auf der
frisch eroberten Hohe ablésen und sich unverziiglich darauf
vorbereiten sollte, den unvermeidlichen Gegenangriff zuriick-
zuschlagen. Die C-Kompanie, diejenige, die infolge der in
der vorigen Nacht erlittenen Verluste auf die Halfte zusam-
mengeschrumpft war, sollte in Reserve bleiben.

Da sich das Ziel bis auf siebzig Meter an die eigene Aus-
gangsstellung heran erstreckte, war ein vorbereitender Ar-
tilleriebeschuss nicht mdglich.

Dem Mangel an Werfermunition wurde abgeholfen, in-
dem die von den Amerikanern zuriickgelassenen Granaten,
die ein anderes Kaliber hatten als die britischen, eingesammelt
und nutzbar gemacht wurden. Sie eigneten sich als Munition
fiir einige erbeutete deutsche und italienische Granatwerfer,
die die Manner vom Sussex-Bataillon als Andenken aus
Nordafrika mitgebracht hatten.

Niemand war sehr gliicklich tber die bevorstehende Ope-
ration. Die Kraftprobe der vorigen Nacht hatte gezeigt, wie
stark die Verteidigung der Héhe 593 war. Die Unmdglich-
keit vorheriger Aufklarung machte néchtliche Bewegungen in
diesem zerfetzten und schwierigen Gelénde zu einem geféahr-
lichen Gliicksspiel. Die Munitionsvorrate waren immer noch
alles andere als ausreichend — es wirde der Arbeit vieler
Né&chte bedirfen, um die notwendigen Bestdnde anzusam-
meln. Aber Anzio sah seiner schwersten Krise entgegen, und
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der Cassino-Angriff musste beginnen. Es ware schon etwas,
wenn die (beraus wichtigen Handgranaten rechtzeitig ein-
treffen wirden. Fur das Royal Sussex-Bataillon war es ein
Tag hdchster Anspannung.

Der Angriff war fir 23.00 Uhr befohlen worden, weil das
der fruheste Zeitpunkt war, zu dem die Maultierkolonne mit
den Handgranaten eintreffen konnte. Um 23.00 Uhr waren
die Maultiere nicht da. Der Nachschubweg war in dieser Nacht
heftig von der feindlichen Artillerie beschossen worden, und
viele Maultiere waren in Verlust geraten. Der Angriff wurde
um eine halbe Stunde verschoben. Um 23.30 Uhr waren die
Maultiere immer noch nicht da, und der Angriff wurde um
eine weitere halbe Stunde verschoben. Ein paar Minuten
spater kamen die Maultiere endlich, aber infolge der Ver-
luste, die ihnen die Artillerie unterwegs zugefiigt hatte,
brachten sie nur die Halfte der benétigten Handgranaten.

Verhéngnisvollerweise begann der Angriff nun erst um
Mitternacht. Wie wir gesehen haben, konnte es keine direkte
Artillerieunterstitzung geben, weil die Entfernung zwischen
Ziel und Angreifer zu gering war. Stattdessen erhielt die
Artillerie die Aufgabe, die angrenzenden Gipfel zu neutrali-
sieren, besonders die 800 Meter rechts von 593 gelegene Hohe
575. Von den Geschiitzen aus gesehen — die vom anderen
Ende des Tales aus feuerten, und zwar 450 Meter unterhalb
der Hohe dieser Hiigel — war der Hohenzug, Uber den das
Sussex-Bataillon vorriicken musste, ein Kamm, der nur wenig
unterhalb des Kammes der Hohe 575 gelegen war. Um 575
treffen zu kdnnen, mussten die Granaten nur wenige Meter
Uiber den Schlangenkopf hinwegfliegen, und Spielraum fiir
artilleristische Fehler gab es nicht. Der winzigste Bruchteil
einer Verschiebung in der Hoheneinstellung geniigte, um die
Granaten auf dem Schlangenkopf einschlagen zu lassen an-
statt auf Hohe 575, achthundert Meter entfernt.

Genau das geschah. Als die beiden fihrenden Kompanien,
dicht gefolgt vom Bataillons-Hauptquartier und der Reserve-
kompanie, sich an der Ausgangslinie formierten, er6ffnete die
Artillerie das Feuer auf Hohe 575. Aber mehrere Granaten
tiberflogen den Schlangenkopf nicht, sondern detonierten mit-
ten in den fihrenden Kompanien und dem Bataillons-Haupt-
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quartier. Es ist sprichwdrtlich, dass es keinen demoralisieren-
deren Anfang fir eine Operation gibt, als Artilleriefeuer auf
die Angreifer an ihrem Ausgangspunkt. Nicht um einen Qeut
weniger beunruhigend ist es, wenn die Granaten aus eigenen
Rohren kommen. Nur eine Kompanie — diejenige, die den
Higel nach der Eroberung besetzen und einen Gegenangriff
abwehren sollte — entging diesem Feuerlberfall.

Nach hastiger Neuaufstellung begann der Angriff wie ge-
plant. Wie in der vorigen Nacht wurden flinfzig Meter zuriick-
gelegt, bevor l&hmendes Feuer auf die sich vorarbeitenden
Truppen niederging. Die verstarkte Kompanie, die den
Hauptangriff durchfiihren sollte, arbeitete sich wie befohlen
auf der Linken vor, wéhrend die schwéchere Kompanie sich
daran machte, ihr Tauschungsfeuerwerk an der Rechten zu
inszenieren. Diese Kompanie stiess sofort auf Schwierigkeiten.
Noch gerade rechtzeitig machte sie am Rande eines zwolf Me-
ter tiefen Abgrundes halt, der auf der Karte nicht eingezeich-
net war. Es gab keine Mdglichkeit, dieses Flindernis nach
rechts zu umgehen, die Ménner schoben sich also nach links
vor, bis sie auf eine Schlucht stiessen, die fiinf Meter tief und
sechs Meter breit war. Es blieb ihnen nichts anderes Ubrig,
als in Stellung zu gehen und Feuerunterstiitzung zu geben.

Mittlerweile war es der Gros-Kompanie zur Linken dank
einiger mutiger Einzelleistungen, die zur Zerstérung einiger
deutscher MG-Nester gefiihrt hatten, gelungen, sich einen
Weg zum Hauptteil der FI6he zu bahnen. Aber die Deutschen
verteidigten sich mit riicksichsloser Hingabe und konnten
nicht aus wohlvorbereiteten Stellungen vertrieben werden, in
denen sie nun einmal bleiben wollten. Es entwickelte sich ein
Kampf Mann gegen Mann, und in der Verwirrung stiessen
einige Ménner des Sussex-Bataillons bis in den Riicken des
Zieles vor, stirmten dartber hinaus und stiirzten in einen
anderen der kleinen Abgriinde, die in diesem Gelénde so reich-
lich vorhanden waren. Sie wurden verwundet und gerieten in
Gefangenschaft. Eine andere Gruppe, die bis zur Riickseite des
Gipfels durchgebrochen war, stiess unglucklicherweise
mit einer (berlegenen Gruppe deutscher Verstarkungen zu-
sammen, die sich auf dem Wege in die Stellungen befand.
Wie in der vorigen Nacht kam es zu einer Handgranaten-
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Alliierte Truppen durchsuchen ein Haus in Cassino

Ein Panzer der Alliierten im Kampfgebiet von Cassino




Ein deutscher Panzer nebelt sich in der Stadtmitte von Cas-
sino wegen Kettenschadens ein

Gefechtsstand der deutschen Fallschirmjéger in einem zerstorten
Haus von Cassino. Das Sturmgeschiitz steht einsatzbereit




schlacht, aber wéhrend die Deutschen sie nur so hernieder-
regnen liessen, gingen dem britischen Bataillon bald die Hand-
granaten aus. Nach etwa zweistiindigem Kampf waren alle Of-
fiziere der rechten Kompanie entweder gefallen oder ver-
wundet, und die Reserve-Kompanie riickte vor, um sie zu
verstarken. In der linken Hauptkompanie begann die Muni-
tion immer knapper zu werden, und alle Offiziere waren ver-
wundet.

Die eine frische Kompanie — deren Aufgabe es hatte sein
sollen, die eroberte Stellung zu besetzen und zu halten —
wurde als letztes Mittel in den Kampf geworfen, aber sie
stiess auf den tiefen Abgrund, der schon der rechten Kompanie
Einhalt geboten hatte, und gleichzeitig geriet sie in ein mor-
derisches Kreuzfeuer.

Der Angriff war fehlgeschlagen, und es blieb nichts anderes
tbrig, als die Reste der vier Kompanien an den Ausgangs-
punkt zuriickzuziehen.

Von den zwolf Offizieren und den zweihundertfiinfzig
Mann, die an dem Angriff teilgenommen hatten, waren
io Offiziere und 130 Mann gefallen, verwundet oder in
Gefangenschaft geraten. In den beiden N&chten betrugen
also die Verluste des Sussex-Bataillons 12 von 15 Offizieren,
162 von 313 Mann. In zwei N&chten war ein gutes Bataillon,
das seit den ersten Tagen des Krieges gekdmpft und bisher jede
ihm gestellte Kampfaufgabe gel6st hatte, zerschlagen worden.

Die Verlustziffern sprechen fur sich. Das Bataillon hatte
nicht besser oder tapferer kdmpfen kdnnen. Es war nicht seine
Schuld, dass es angreifen musste, bevor es bereit war. Infolge
der unzulanglichen Nachschubverbindung — die Nacht reichte
knapp aus fiir die Maultierkolonnen, um den insgesamt zwei-
undzwanzig Kilometer langen Hin- und Riickweg zurlickzu-
legen — hatte das Bataillon keine Mdglichkeit gehabt, die
nétigen Munitionsbestande heranzuschaffen.

Im Morgengrauen des Donnerstag — der Bombenangriff
vom Dienstag schien nun schon eine Ewigkeit zuriickzuliegen
—, wahrend der Kommandeur des Royal Sussex-Bataillons aus
den Resten vier starker Kompanien drei kleine bildete; wah-
rend General von Mackensens Vierzehnte Armee sich nach

161



einem pausenlosen Angriff, der einen 2,4 Kilometer tiefen
Keil in den Anziobriickenkopf getrieben hatte, dem Hohe-
punkt ihres ungeheuren Ansturms néherte — raffte Abt Dia-
mare die letzten Reserven seiner Kraft zusammen und berei-
tete sich auf die letzte Phase seiner langen Priifung vor.

Er rief die Uberlebenden Ménche und Fluchtlinge am Ein-
gangstor der Abtei (Uber dem die Inschrift PAX unversehrt
geblieben war) zusammen und erteilte jedem von ihnen die
heilige Absolution. Dann ergriff er ein grosses hdlzernes Kru-
zifix und fihrte sie durch die Trammer auf einen der Reit-
wege, die nach Westen durch die Berge fiihrten. Bevor die
vierzig Menschen aufbrachen, galt es, einen letzten bitteren
Entschluss zu fassen. Drei kleine Kinder, eine Schwester und
zwei Briider, waren in den Ruinen gefunden worden. Alle
drei waren verletzt. lhre Mutter war im Bombenangriff ums
Leben gekommen, ihr Vater hatte sie dann verlassen. Es war
klar, dass das Mé&dchen und einer seiner Briider nur noch
kurze Zeit zu leben hatten. Als versucht wurde, sie aufzuhe-
ben, schrien sie vor Schmerzen, und es musste als barmherzi-
ger gelten, sie zu lassen, wo sie waren. Sie die steilen Berg-
pfade hinauf- und hinabzutragen, hatte nur bedeutet, ihre letz-
ten Augenblicke noch qualvoller zu machen. Der andere Bru-
der war nicht so schwer verletzt, er war nur an beiden Beinen
geldhmt. Ein Laienbruder lud ihn sich auf die Schulter. Man
fand eine Leiter, die als Tragbahre benutzt werden konnte
flir die alte Frau, deren Fiisse weggerissen worden waren,
und zwei der wenigen Uberlebenden, die weder krank noch
verwundet waren, trugen sie am Schluss der Kolonne.

Die Pfade waren steil und unwegsam, und es ging nur lang-
sam voran. Aber der Abt, gestiitzt von den Mdnchen und
Laienbrldern, bestand darauf, das schwere Kruzifix hochzu-
halten, wéhrend sie den Berghang hinabstolperten. Immer
wenn sie eine deutsche Stellung antrafen, bat der Abt um
Erlaubnis, passieren zu durfen; er sagte, er verlasse das
Kloster mit Genehmigung des deutschen Oberkommandos.
Meistens, so berichtete spater einer der Modnche, starrten die
Soldaten nur offenen Mundes diese seltsame Gesellschaft an
und sagten nichts. Es war unvermeidlich, dass die kleine Ko-
lonne sich auf ihrem mihseligen Marsch immer mehr in die
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Lange zog, und nach einiger Zeit wurden Rufe von hinten
laut. Die Méanner, die die Leiter mit der Frau ohne Fusse
trugen, riefen, dass sie nicht mehr Schritt halten konnten, der
Weg sei zu steil und zu schwierig. Die Manner an der Spitze
riefen ihnen Worte zu, die ihnen Mut machen sollten. Es sei
nicht mehr weit, sie missten Schritt halten. Nachdem sie ei-
nige Zeit gegangen waren, kamen sie an eine ebene Wegstre-
cke, und der Abt liess halten, so dass sie ein wenig rasten konn-
ten und den Nachziiglern die Chance gaben, sie einzuholen.
Jetzt zeigte sich, dass die beiden Ménner, die die alte Frau ge-
tragen hatten, vor einer Weile aufgegeben und die Frau zu-
rickgelassen hatten. Sie seien zu erschipft, sagten sie. Die Ko-
lonne setzte sich wieder in Bewegung, und nach einiger Zeit
trafen sie auf eine Hdtte, in der die Deutschen einen vorge-
schobenen Verbandsplatz eingerichtet hatten. Dort wurden die
Verwundeten so gut es ging versorgt, aber als der Abt darum
bat, mit dem Hauptquartier verbunden zu werden, wurde ihm
erklért, die Telephonleitung sei zerschossen. Die Deutschen
sagten, es sei besser, wenn die Gruppe weiterziehe, bis sie
aus dem unmittelbaren Frontbereich heraus sei. Dort wiirde
man Hilfe vorfinden. Die Deutschen zeigten ihnen einen
geeigneten Weg und schlugen vor, aus Sicherheitsgriinden in
kleineren Gruppen, die Abstand voneinander hielten, zu
gehen, da die Gegend unter unregelmassigem Artilleriefeuer
lag.

Das geschah, und eine Gruppe nach der anderen brach auf.
Als letzte gingen der Abt und der Sakristan. Bis sie an der
Reihe waren, rasteten diese beiden Mé&nner in der Hitte, da
der Abt mittlerweile dem Zusammenbruch nahe war. Wah-
rend sie sich noch dort befanden, traf ein Melder ein und
sagte, eine dringende Suche nach dem Abt sei im Gange und
alle Fronteinheiten seien aufgefordert worden, nach ihm
Ausschau zu halten. Kaum hatte er die Meldung zuriickge-
bracht, dass der Abt gefunden sei, traf an dem Verbandsplatz
der Befehl ein, flir den Abt zu sorgen, bis er abgeholt wer-
den konne. Der Sanitétskraftwagen traf im Laufe des Nach-
mittags ein.

Der deutsche Korps-Kommandeur, General von Senger,
hat das Ende der Geschichte beschrieben:
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«lIch liess den Abt dort mit dem Wagen abholen und
zu meinem Gefechtsstand bringen . . . Ich gab dem ver-
ehrungswiirdigen alten Priester, der von einem einzigen
Monchsgefahrten begleitet war, Quartier fur eine Nacht.

Wiéhrend der Abt mein Gast war, erhielt ich Befehl
vom deutschen Oberkommando, ihn zur Abgabe einer
Rundfunkerklarung Uber die Haltung der deutschen
Truppen und ihrer Achtung derNeutralitat des Klosters
zu bewegen. Ich beschloss, diesem Befehl zu folgen, da
die Zerstérung desKlosters ein Ereignis von historischer
Bedeutung war, das meine personliche Ehre als Soldat
und Christ bertihrte. Nach einem Gespréch mit seinem
Geféahrten erklarte sich der Abt einverstanden, und wir
fiihrten vor dem Mikrophon ein Zwiegesprach, das so-
gar noch weiter ging, als ich beabsichtigt hatte: der Abt
beklagte die traurige Zerstérung vieler wertvoller und
unersetzlicher Kunstwerke. Nach der Ubertragung liess
ich ihn mit dem Wagen nach Rom bringen, nachdem ich
einen Offizier beauftragt hatte, ihn sicher nach Sant’
Anselmo zu geleiten, wie er es gewlinscht hatte. Sant’
Anselmo auf dem Aventin ist das Zentrum des Bene-
diktinerordens . . .

Mein Plan, den Abt sicher nach Sant’ Anselmo brin-
gen zu lassen, wurde verhindert. Auf dem Wege nach
Rom wurde der Wagen von Beauftragten des Propa-
gandaministers Goebbels abgefangen. Goebbels dachte
nicht daran, sich diese glanzende Propagandagelegen-
heit entgehen zu lassen, und geméss den Methoden des
Fuhrerprinzips war er entschlossen, sich véllig dartiber
hinwegzusetzen, was etwa andere in dieser Hinsicht
gerade unternahmen. Der veréngstigte alte Priester
wurde also zu einem Rundfunksender gebracht, wo man
ihn lange ohne Nahrung warten liess und ihn schliess-
lich veranlasste, eine weitere Erklarung nach Vorschrift
der Rundfunkleute abzugeben . . .

Aber das genlgte noch nicht. Hitlers dimmster und
arrogantester Komplice, der Aussenminister, verlangte
auch seine Scheibe vom Kuchen. Die Erklarung, die er
unterzeichnet haben wollte, war ganz nach propagandi-



stischen Gesichtspunkten formuliert. Der ungliickliche
alte Priester brach endlich zusammen. Er weigerte sich,
weitere Erklarungen zu unterschreiben, und er bat dar-
um, freigelassen zu werden, denn er hatte gemerkt, dass
er kein behuteter Gast mehr war, sondern ein Gefan-
gener.»

Der Krieg verlangt seinen Preis ohne Ansehen der Person.
Im Mosaik des Leidens und Erduldens gebihrt Gregorio
Diamare, dem achtzigjahrigen Abt-Bischof von Monte Cas-
sino, ein ehrenvoller Platz. Und das gilt wohl auch fiir die
alte Bauersfrau, die keine Flisse mehr hatte und die sie einen
Teil des Weges in die Sicherheit auf einer Leiter getragen
hatten, bis sie zurlickgelassen wurde, um einsam auf dem kal-
ten Berghang zu sterben. lhr Schicksal war es, in einer
Schlacht zu sterben, ohne auch nur zu wissen, worum es in
dieser Schlacht ging.

An diesem Abend konnte die Zehnte Armee, nachdem die
deutschen Propagandisten ihr Werk vollendet hatten, einige
kleine Korrekturen an ihren Dispositionen auf dem Gipfel
des Klosterberges und in seiner unmittelbarenUmgebungvor-
nehmen, indem sie Posten in den Ruinen der Abtei errichtete.

Far die 4. Indische Division und die Neuseeldnder war es
ein Tag dringlicher Vorbereitungen. Beide Divisionen waren
endlich bereit, den zusammengefassten Angriff zu unter-
nehmen, der urspringlich auf das Bombardement hatte fol-
gen sollen. In der kommenden Nacht sollten die Inder nicht
mit einem Bataillon, sondern mit dreien angreifen.

Um Mitternacht sollten die 4.16. Rajputan Rifles (Schiitzen)
durch die Reihen des Royal Sussex-Bataillons hindurch vor-
stossen und versuchen, Hohe 593 zu stiirmen. Wenn ihnen
gelang, was das Sussex-Bataillon nicht hatte erreichen kon-
nen, dann sollte das geschwéchte Sussex-Bataillon den Erfolg
ausnutzen und (ber den Kamm zur H6he 444 am fernen Ende
des Bumerangs vorstiirmen.

Um 02.15 Uhr sollten zwei Gurkha-Bataillone, das 1./2.
und das 1./9., unter Ausnutzung des Mondes, der um diese
Zeit aufging, von der linken Flanke des Sussex-Bataillons
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ausgehend Uber die Hange und Schluchten hinweg zum direk-
ten Angriff auf das Kloster ansetzen. Das war ein furchtbarer
Weg, den sie da zuriicklegen sollten, aber die Gurkhas, in
den Vorgebirgen des Himalaja geboren und herangewachsen,
waren die erfahrensten Gebirgskampfer, die es in den Com-
monwealth-Armeen gab. Wenn irgendjemand dieses unge-
heuer schwierige Berggeldnde Uberwinden konnte, dann die
Gurkhas. Zwei ganze Reservebataillone der Division wurden
in Trégergruppen eingeteilt, die fir den nétigen Nachschub
an Munition und anderen Erfordernissen sorgen sollten.

Waéhrend die Inder sich auf diese Bergfestungen warfen,
sollte das 28. (Maori) Bataillon der Neuseel&dndischen Division
aus der Richtung des Monte Trocchio an der Eisenbahn ent-
lang vorriicken und den Bahnhof Cassino besetzen.

Die Neuseeldnder hatten nicht mit so grossen Schwierig-
keiten wie die Inder zu kdmpfen gehabt, als sie in Stellung
gingen, aber wie die Inder hatten sie sich in einem Geldnde
wiedergefunden, wo sich nur eine geringe Zahl von Truppen
gleichzeitig entfalten konnte. Wegen der Uberschwemmung
des Tals war die Strasse neben der Eisenbahn der einzig
brauchbare Anndherungsweg.

Den Maoris sollte eine Pionierkompanie auf den Fersen
folgen, um Minen zu rdumen und die Strassensperren zu
beseitigen, die die Deutschen angelegt hatten, um diese wich-
tige Strasse fir Fahrzeuge unpassierbar zu machen, und um
Bailey-Briicken ber die beiden Wasserstrassen — einen Kanal
und den Rapido — zu errichten, die zwischen ihrem Ausgangs-
punkt und dem Bahnhof lagen. Der Erfolg der Operation
hing davon ab, ob es den Pionieren gelang, die Strasse bis
zum Morgengrauen soweit herzurichten, dass Panzer und Pan-
zerabwehrgeschiitze den Maoris am Tage bei Erreichung ihres
Ziels helfen konnten. Hinter Trocchio waren 180 Panzer und
der Rest der Division massiert, um den Erfolg der Maoris
auszunutzen.

Die Maoris nahmen einen besonderen Platz in der Neusee-
landischen Division ein. Sie waren fréhliche, kraftvolle Man-
ner mit einem ausgepragten Sinn fur Humor und angebore-
nem Kampfgeist: grossartige Soldaten in Angriff und Ver-
folgung. Ihrem Temperament nach waren sie die «wilden
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Iren» der Neuseel&dndischen Division. Der Vormarsch begann
kurz nach Einbruch der Dunkelheit, um den Pionieren soviel
Zeit wie moglich zu geben, in der sie im Schutz der Dunkel-
heit ihre wichtigen Briickenbau- und Strassenarbeiten durch-
fihren konnten. In den letzten Phasen des VVormarsches ge-
rieten die Maoris an Minenfelder und Stacheldraht, und sie
waren pausenlos Granatwerferfeuer ausgesetzt. Aber sie
erzwangen sich ihren Weg nach vorn, und kurz nach Mitter-
nacht waren sie in die Schuppen und Gebaude des Bahnhofes
gestlrmt und hatten triumphierend von ihnen Besitz ergrif-
fen — und ausserdem von einer Anzahl Gefangener.

Unterdes schoben sich 600 Meter (iber ihnen in den Bergen
— die vom Bahnhof aus gerade noch eben sichtbar waren in
der Dunkelheit — die Rajputana Rifles am Kamm des Schlan-
genkopfes in Richtung auf Héhe 593 vor. Aber wie in den
vergangenen beiden Né&chten, wurde auch diesmal das Ba-
taillon nach etwa einer Stunde von undurchdringlichem Feuer
festgenagelt, wahrend es am Fusse des Felsens und auf den
unteren Hangen hingekauert lag. Sie versuchten alles, um sich
um die einzelnen Felsbrocken und Vorspriinge herum vorzu-
arbeiten, und mehr als eine kleine Gruppe erreichte tatsach-
lich den Gipfel, aber sie wurden dann ausnahmslos getotet
oder verwundet. Es wurde zu der gleichen Geschichte wie in
den beiden vorangegangenen Né&chten; kleine, aufeinander-
folgende Einzelanstrengungen, die zu keinen Fortschritten
fiihrten, sondern nur jedesmal ein paar mehr Mannern das
Leben kosteten. Um 02.00 Uhr frih war ein Kompaniechef
gefallen, von den anderen drei waren zwei verwundet.

Wahrend die Rajputs sich auf der H6he 593 herumschlu-
gen, brachen die 1./9. Gurkhas nur 300 Meter links von ihnen
zu ihrem bitteren direkten Weg nach dem etwa 1°000 Meter
entfernten Kloster auf. Ihr vorlaufiges Ziel war Hohe 444 am
Ende des Bumerangs. Fast sofort gerieten sie in schweres
Kreuzfeuer von 593 und anderen Hohen zu ihrer Linken, und
ihr Versuch, diese Stellungen auszurdumen, brachte sie zur
Linken auf eine Hohe mit den Rajputs, aber keins der beiden
anderen Bataillone konnte Fortschritte erzielen. Die Festung
593, unterstutzt von den benachbarten hochgelegenen Punk-
ten, konnte gut mit beiden fertig werden.
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Das zweite Gurkha-Bataillon, das 1./2., brach dann auf,
aber etwas weiter zur Linken mit einer direkten Route zum
Kloster Gber Hohe 450. Wahrend sie sich auf dem abfallen-
den Gelande vorarbeiteten in Richtung auf die steile Schlucht,
die das letzte Hindernis war — die Schlucht am Fusse des
Nordhanges des Klosterberges —, naherten sie sich einem
dunklen Hindernis, das wie Gestriipp aussah. Es fiel auf in
einer Landschaft, in der das Artilleriefeuer einen so grossen
Teil der Vegetation abrasiert hatte. Man erinnerte sich, es
auf den Luftaufnahmen gesehen zu haben, auf denen es sich
als langer, auffallender Schatten dargestellt hatte. Als die
Zuge der Spitze sich ihm naherten, ging ein Hagel von Hand-
granaten von dem dahinter gelegenen héheren Gelande auf
sie herab, und sie machten einen Sprung nach vorn, um in
diesem Dickichtstreifen Deckung zu suchen.

Es gab ein Stakkato von Explosionen. Das Geblsch war
gar kein Gebdiisch, sondern ein brusthohes, starkes, dorniges
Dickicht. Dieses Dickicht war durchwoben mit Stacheldraht
und dicht an dicht mit untereinander verbundenen Schiitzen-
minen verseucht; die Beriihrung eines der geschickt tiber das
unmittelbare Vorfeld gespannten Stolperdrahte geniigte, um
die Explosion auszul@sen.

Als die fuhrenden Ziige auf die vermeintliche Deckung zu-
liefen, wurde die Halfte der Soldaten von den Minen in die
Luft gesprengt. Der Rest wurde von den Reihen von Maschi-
nengewehren niedergeméht, die unmittelbar jenseits des
Dickichts postiert waren und die ihr Feuer nur in die Schreie
und Blitze und die Silhouetten zu lenken brauchten, die gro-
tesk an dem dornigen Gestriipp und dem Stacheldraht auf-
leuchteten, wenn wieder eine Mine hochging. Der Oberst er-
hielt einen Magendurchschuss und befand sich damit selbst
unter denjenigen, die an dieser Stelle verwundet wurden. Trotz
dieses Riickschlags versuchten die nachfolgenden Kompa-
nien, den Angriff weiter vorzutreiben, aber eine Linie von Ma-
schinengewehren quer Uber die ganze Breite des Klosterberges
schuf einen Feuervorhang, den sie nicht durchbrechen konn-
ten, obwohl sie es immer wieder versuchten. Das Kloster war
nur 400 Meter entfernt, aber es waren die langsten 400 Meter
der Welt.
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Die vollstandige Geschichte dieser tddlichen néachtlichen
Schlachten wird man niemals erfahren, weil zu viele ihrer
Autoren starben, wéhrend sie sie schrieben. Unzulénglich
ausgerustet, ohne ausreichende Zeit zur VVorbereitung, kdmpf-
ten diese Wenigen eine einsame Schlacht in den Bergen, und
niemand in der ganzen Ubrigen Armee hatte eine Vorstel-
lung davon, welchen Schwierigkeiten sie gegenuberstanden.
Nichts war da, das ihnen Kraft hatte geben kdnnen, nichts
ausser jenem machtigen Unwdgbaren, der Identitit ihres
Regiments. Den Rajputana Rifies kam es darauf an, dass sie
die Rajputana Rifles waren; dem Royal Sussex kam es dar-
auf an, das Royal Sussex zu sein. Am Ende war es wohl nur
dies allein, das ihnen die Kraft gab, weiterzumachen. Seine
Mutter in einem Dorf bei Katmandu wirde nie erfahren, dass
ihr Sohn als Sanitater und Tréger einer Bahre sechzehnmal
durch dieses Inferno gelaufen war, bis er beim Anheben sei-
ner letzten Last tot zusammenbrach mit einer Garbe Leucht-
munition im Rlcken. Wie der englische Offizier, der tot an
seiner Seite lag, hatte er das, was er tat, nicht nur getan, weil
es seine Aufgabe als Soldat war, sondern weil er sich dariiber
hinaus bewusst war, zu den Gurkha Rifles zu gehdren.

Im ersten Licht des Freitags war die Situation am Schlan-
genkopf genau die gleiche wie am Morgen zuvor, nur dass
diesmal nicht eins, sondern drei Bataillone zwischen dem Ge-
roll dieses namenlosen Hektars Bergland niedergehalten
wurden. Wieder einmal blieb nichts anderes Ubrig, als die
Uberlebenden vor Tagesanbruch zuriickzuziehen.

Im ersten Licht des Tages im Gebiet des Bahnhofs Cassino
hatten die neuseeldndischen Pioniere die Arbeit der Nacht
fast vollendet. Sie hatten viele Dutzend Minen gerdumt,
trotz der zuséatzlichen, zeitraubenden Arbeit des Wegrdumens
der gesprengten Schienen. Aber diese Arbeit war notwendig,
da man sonst nicht wusste, ob die Minensuchgerate das Metall
der Minen oder das der Eisenbahnschienen anzeigten. Sie
hatten Stacheldraht beseitigt und raffiniert angelegte Minen-
fallen; sie hatten Bailey-Briicken (ber zwei Wasserhinder-
nisse, einen Kanal und den Fluss Rapido, gelegt; sie hatten
mit Triimmersteinen oder Brickenmaterial mehrere kleinere
Locher ausgefullt, die die Deutschen in die Strasse an der
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Bahnlinie gesprengt hatten. Mit den verschiedensten Mitteln
— obwohl sie die halbe Nacht von Artillerie und Granatwer-
fern beschossen wurden — hatten sie es fertiggebracht, hinter
den vorriickenden Maoris fast zwei Kilometer brauchbarer
Strasse zu schaffen, tber die die Panzer und Panzerabwehr-
geschutze bei Tagesanbruch vorpreschen kénnten. Jetzt arbei-
teten sie verzweifelt daran, noch vor Ende der Nacht fertig
zu werden, die fur Pioniere nie lang genug sein kann.

Um ein Geringes ware es ihnen gelungen. Aber als das
Dunkel der Nacht zu weichen begann, war noch eine Liicke
zu Uberbricken. Um wenige Minuten waren sie geschlagen
worden. Die Arbeit konnte bei Tageslicht nicht ausgefiihrt
werden. Die Maoris wirden den langen, zwoélfstiindigen Tag
ohne Panzer und Panzerabwehrgeschiitze aushalten miissen.

Far Infanteristen, die einen erfolgreichen Nachtangriff
durchgefiihrt haben, ist die Ankunft der Panzer und Panzer-
abwehrgeschtze im Morgengrauen eine Frage auf Leben und
Tod. Ohne diese Unterstiitzung sind sie nackt und hilflos,
wenn der Feind einen Gegenangriff mit Panzern unternimmt.
Sie haben die Unterstutzung ihrer Artillerie, aber gewohnliche
Artillerie kann auf weite Entfernungen wenig gegen Panzer
ausrichten. Panzer missen mit den Panzergranaten der Ab-
wehrgeschiitze bek&mpft werden, die auf geringe Entfernung
schiessen und in der Infanteriezone in Stellung gebracht sind.

Wie die Indische Division fast 600 Meter {iber ihnen, so
hatten auch die Maoris schwere Verluste erlitten: 128 Mann
des Bataillons waren gefallen oder verwundet. Aber im Mor-
gengrauen hatten sie sich gut eingegraben und ihre neue
Stellung gut gesichert. Die Bahnhofsgebdude boten reichlich
Deckung und ausserdem Platz fir Stellungswechsel und be-
wegliche Kampffihrung. In ausgezeichneter Stimmung nah-
men sie den Befehl entgegen, in ihrer «splendid isolation»
auszuharren, bis nach zwolf langen Stunden die Dunkelheit
wieder anbrechen wiirde.

Bei Anbruch dieses selben Tages, des Freitags, setzte die
deutsche Vierzehnte Armee, die jetzt vier Kilometer tief in
das Flerz des Anzio-Briickenkopfes vorgestossen war, ihre
Panzerreserven ein, ein Anzeichen dafiir, dass dieser Tag
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den Hohepunkt ihres Gegenangriffs bringen sollte. Tief-
liegende schwarze Wolken sagten den bedréngten amerika-
nischen und britischen Briickenkopfdivisionen, dass sie an
diesem Tage auf keine Hilfe von den Luftstreitkréften zahlen
dirften. Die Deutschen hatten auch eine neue Waffe ein-
gefiihrt, den «Goliath», einen kleinen, mit Sprengstoffen
gefullten Panzer, der mit Funkfernlenkung in die alliierten
Stellungen gesteuert und dort zur Explosion gebracht wurde.
In Rom schrieb Miss Scrivener in ihr Tagebuch:

«Uberall in Rom werden heute Plakate angeklebt mit
Photographien der Ruinen von Monte Cassino, der
Mdonche und der zivilen Fllchtlinge und mit Repro-
duktionen der handschriftlichen, vom Abt und seinem
Administrator unterzeichneten Erklarungen. Das Ganze
ist allerdings eine Trumpfkarte im Spiel der deutschen
Propaganda.»

Far die allilerten Kommandeure war es ein unguter Mor-
gen auf der ganzen Linie.

In den Bergen hielt die Indische Division eine traurige
Zahlung der Verluste dieser Nacht ab. Die Rajputana Rifles
hatten 196 Offiziere und Ménner einschliesslich aller Kom-
paniefuhrer verloren. Das Gurkha-Bataillon, von dessen
Mannern so viele an Dorn und Stacheldraht jenes verminten
Dickichts gekreuzigt worden waren, hatte sieben britische
Offiziere einschliesslich seines Obersten, vier Gurkha-Offi-
ziere und 138 Unteroffiziere und Mé&nner verloren. Das an-
dere Gurkha-Bataillon hatte 96 Manner aller Dienstgrade
verloren. In drei N&chten waren vier aktive Elite-Bataillone
zerschlagen worden, ohne eine Chance, etwas anderes zu tun
als gut zu sterben. Nicht das geringste war erreicht worden.

Die Hohe 593, deren Kamm nur 100 Meter entfernt war
und deren felsige Hohe die Angreifer als Zwischenziel be-
trachtet hatten, das in einer einleitenden Vorbereitungsope-
ration geséubert werden sollte, hatte sich als bedeutende,
selbstdndige Befestigungsanlage erwiesen — was die Ver-
teidiger zum Teil dem Fragment eines alten Forts verdank-
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ten, das dem vorderen Hang ein stahlernes Herz gab; aber es
war auch dem Kampfgeschick und der Standhaftigkeit hervor-
ragender Soldaten zu verdanken, die die vorhandenen An-
lagen zum Besten auszunutzen verstanden; und es war dem
hervorragend geleiteten Feuer von den angrenzenden, im
Besitz der Deutschen befindlichen Gipfel zu verdanken. Wenn
man einen dieser Gipfel angriff, konnten sechs andere ihm
mit MG- und Granatwerferfeuer zu Hilfe kommen.

Alles hing jetzt von den Maoris ab. Wirden sie sich
einen ganzen Tag im Bahnhof halten kdénnen, ohne panzer-
brechende Mittel, falls Panzer gegen sie eingesetzt wiirden?
Wenn ihnen das gelang, dann kdnnte die Schlacht noch ge-
rettet werden. Wie wir gesehen haben, bot das Bahnhofs-
gelédnde — tausend Meter von der Stadt und halb so weit von
der Ecke entfernt, wo die Fernverkehrsstrasse Sechs um den
Klosterberg herum in das Liri-Tal einschwenkt — nicht nur
eine Mdglichkeit, den Kern der Cassino-Verteidigungsanla-
gen zu umgehen, sondern es bot auch das Sprungbrett fiir ei-
nen Panzerdurchbruch in das Tal hinein. Es hing jetzt alles von
den Maoris ab.

Bei Tagesanbruch ging General Kippenberger nach vorn,
um sie zu besuchen. Er fand sie in bester Stimmung und voller
Zuversicht vor. Sie gehorten zu jener Art Soldaten, die im
Erfolg aufbliiht und am besten gedeiht. Die Kompanien ihrer
Spitze waren gut eingegraben und die Gebaude boten ihnen
gute Deckung, denn die Italiener bauen ihre Steinhduser fest
und gut, selbst wenn es sich um Bahnhofe und Bahnhofs-
schuppen handelt.

Die Hauptschwierigkeit war der Klosterberg, dessen std-
Ostliche Ecke bloss flinfhundert Meter entfernt war und der
so Uberwéltigend wuchtig Uber das Bahnhofsgebiet empor-
ragte, dass man sich klein und hilflos vorkam, wenn man nur
zu ihm hinaufschaute. Panzer und Geschiitze waren an allen
Schlisselpunkten der Korkenzieher-Strasse in Stellung ge-
bracht, deren Windungen in die Vorderfront des Berges
hineingeschnitten waren; und viele Augen lenkten das Feuer
dieser Panzer und Geschiitze. Der Aufenthalt in dem Bahnhof
so dicht am Fusse des Monte Cassino bedeutete, von einem
riesigen und bdsen Auge angestarrt zu werden. Aber die
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Stellung musste gehalten werden. Wenn sie sich nur bis zum
Einbruch der Nacht halten kénnten, damit dann die Pioniere
wieder Uber die Strasse nach vorn eilen und die letzte Liicke
schliessen konnten, so dass sich das ganze Gewicht der Divi-
sion hinter die Maoris stellen konnte.

Als er die Stellung von einem vorgeschobenen Punkt aus
selbst gesehen hatte, beschloss General Kippenberger, den
Blick vom Kloster aus auf den Bahnhof durch eine kinstliche
Nebelwand zu versperren, die den ganzen Tag aufrecht-
erhalten werden sollte, und ausserdem befahl er haufige Kon-
zentrationen von defensivem Artilleriefeuer. Die Nebelwand
zu legen, bereite keine Schwierigkeiten, sagten die Kanoniere,
aber um sie den ganzen Tag aufrechtzuerhalten, benétigten
sie viel mehr Nebelgranaten, als vorratig seien. Die Atrtillerie
legt gewdhnlich nicht viel Nebel — das wird im Allgemeinen
den Granatwerfern Uberlassen —, und der normale Vorrat an
Nebelgranaten in den Geschitzstellungen ist gering. Kippen-
berger fragte, wo sich die n&chsten Reserven befanden. In
Neapel, 112 Kilometer entfernt. Dann misse eben jemand
nach Neapel fahren und welche holen. Das Nachschubkorps
zeigte sich der Situation gewachsen. Eine Lastwagenkolonne
wurde auf den Weg geschickt, um die notwendige Menge Gra-
naten zu beschaffen (um die Nebelwand den ganzen Tag in
Gang zu halten, wiirde man etwa 30’000 Stiick brauchen), und
binnen weniger Minuten stellten die Maoris mit Erleichterung
fest, dass sich ein dicker kiinstlicher Nebel zwischen ihnen
und dem Klosterberg erhob.

Es blieb jetzt nichts anderes (brig als abzuwarten. Zehn
Uhr: kein Gegenangriff. Mittag: kein Gegenangriff. Ein Uhr
und immer noch kein Gegenangriff — aber die Maoris melde-
ten, dass sie von Granatwerfern beschossen wiirden. Zwei Uhr.
Nur noch vier Stunden bis zur Abendddmmerung. Die Last-
wagen kamen aus Neapel zuriick und die Kanoniere verstérk-
ten die Nebelwand, weil sie jetzt wussten, dass sie sie unbe-
grenzt aufrechterhalten konnten.

Aber kurz nach drei Uhr hérte man vom Bahnhof aus
das unheilkiindende Mahlen von Panzerketten. Ein paar
Minuten spéter stirmten deutsche Infanterie und Panzer, ge-
schieht die Rauchwand der Neuseeldnder zur Tarnung ihrer
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Angriffsrichtung ausnutzend, durch sie hindurch auf das
Bahnhofsgeldnde. Die Maoris hatten keine Panzerbek&mp-
fungsmittel, da ihre Bazooka-Gruppen schon friih ausgefallen
waren. Es gab einen kurzen, erbitterten Kampf; die Neusee-
lander verloren eine Anzahl Gefangener; einige weitere fielen
oder wurden verwundet; der Rest wurde zurlickgezogen. Die
Nebelwand hatte sich als zweischneidige Waffe erwiesen.
Aber ohne sie hatten nur wenige der vorgeschobenen Solda-
ten den Tag uberlebt.

Die schwitzenden Kanoniere, die ohne Rast seit mehr als
acht Stunden in Relaisgruppen Nebelgranaten in ihre Ge-
schitze geworfen hatten, machten erschopft Schluss. Die
Schlacht war voriber. Der einzige Nettogewinn an beiden
Divisionsfronten war eine Briicke Uiber den Rapido.

Aus der Entfernung gesehen mag sich die zweite Schlacht
von Monte Cassino — besonders nach dem weltweiten Auf-
sehen, das der Bombardierung vorausgegangen war und ihr
folgte — ein wenig wie eine Antiklimax ausnehmen. In den
Bergen ein Kompanieangriff in der Dienstagnacht, ein Batail-
lonsangriff am Mittwoch und ein Angriff von drei Bataillonen
am Donnerstag-samtlich erfolglos. Im Tal ein Angriff von
einem einzelnen Bataillon, ebenfalls erfolglos.

Schon damals und seither immer wieder neigten Kommen-
tatoren dazu, den Fehlschlag damit abzutun, dass man hier
eben einfach tropfchenweise angegriffen habe, und nicht, wie
es richtig gewesen ware, in voller Starke. Diese Kritik ist leer
und wertlos. Gelandeverhdltnisse und Wetter waren die
Faktoren, die die Zahl der Truppen bestimmten, die in dieser
Schlacht verwendet werden konnten. Wir haben schon gese-
hen, wie diese Faktoren die Operationen der Indischen Divi-
sion beherrschten. Im Tal erzwangen Boden- und Wetterver-
héltnisse die gleiche Begrenzung der Truppenentfaltung, ob-
wohl die Neuseeldndische Division nicht die gleiche Schwie-
rigkeit mit dem Nachschub hatte. Aber das Tal war Uber-
schwemmt, und der einzig moégliche Anndherungsweg an das
Bahnhofsziel war die Strasse an der Bahnlinie und damit an
einer Frontlinie von zwei Kompanien.

Man muss ferner bedenken, dass es zwei Mdglichkeiten,
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gibt die Macht einer Division auszunutzen. Sie kann mit meh-
reren Bataillonen an breiter Front angreifen, so dass sie etwa
wie eine Sense arbeitet. Oder sie kann zu Anfang eine kleine
Streitmacht an einer schmalen Front ansetzen in der Hoff-
nung, einen Durchbruch zu erzielen, den die restlichen Batail-
lone, dem Keil nachfolgend, ausnutzen kénnen. In diesem
Falle wird der Angriff wie ein Meissel vorgetrieben, und eine
grosse Zahl von Hammerschlagen ist bereit, diesen Meissel in
einer Reihe scharfer Stdsse vorzutreiben. Boden- und Wetter-
verhéltnisse liessen in dieser Schlacht nur die zweite Methode
zu, und um ein Haar héatten die Neuseelédnder Erfolg gehabt.

Spater ist bekanntgeworden, dass die Eroberung des Bahn-
hofs bei den Deutschen hdchste Bestiirzung ausgeldst hatte.
Sie rechneten nicht damit, dass ihr Gegenangriff Erfolg haben
wirde, wie aus der folgenden Unterhaltung zwischen Kessel-
ring und Vietinghoff am Abend des 18. hervorgeht:

V.. «Nach schweren Kémpfen ist es uns gelungen, den
Bahnhof Cassino zuriickzuerobern.»

K.: «Herzlichen Gluckwunsch.»

V.. «Ich glaubte nicht, dass wir es schaffen wirden.»

K.: «Ich auch nicht.»

Waére es den neuseeldndischen Pionieren gelungen, die
letzte Liicke in der Strasse zu schliessen, so dass Panzer zum
Ziel gelangen konnten, dann wére das Objekt héchstwahr-
scheinlich gehalten worden.

Die zweite Schlacht von Cassino verdient auch aus zwei
anderen Griinden Beachtung.

Sie zeigte, wie sich in dem mechanisiertesten Krieg der
Geschichte Geléande- und Wetterbedingungen ergeben konn-
ten, in denen Maschinen unbrauchbar wurden, so dass die
Schlacht zwischen kleinen Infanterie-Streitkraften mit Ge-
wehr,

Maschinengewehr und Handgranate ausgefochten werden
musste. Eine Armee, der sechshundert Panzer, achthundert
Artillerie-Geschiitze, flinfhundert Flugzeuge und sechzig-
Oder siebzigtausend Fahrzeuge aller Art und Grosse auf Abruf
zur Verfiigung standen, musste feststellen, dass sie auf das
demutige kleine Lasten-Maultier angewiesen war. In den
Bergen Uber Cassino war im Februar ein Maultier ein halbes
Dutzend Panzer wert. 175



Die andere Lektion bestand darin, dass bei einer Zusam-
menarbeit von Armee und Luftstreitkréften Einheit des Kom-
mandos und engste Koordinierung der Plane unerldsslich sind.
In der Rickschau mag das so selbstverstandlich erscheinen,
dass es gar nicht erwéhnt zu werden braucht. Tatsache aber
ist, dass es im vorletzten Jahr des Krieges ein Problem war,
das noch der Lésung harrte.



«In dieser Situation gibt es eine solche Aus-
wahl an Schwierigkeiten, dass ich gestehe,
nicht zu wissen, wie ich mich entscheiden
soll.»

GENERAL WOLFE

Sobald klargeworden war, dass der Zangenangriff auf
Cassino gescheitert war, wurde die Schlacht unverziglich ein-
gestellt, und General Freyberg begann sofort mit der Aus-
arbeitung eines neuen Plans, damit die Offensive mit so wenig
Verzogerung wie moglich wieder aufgenommen werden
konnte.

Es traf sich, dass der 18. Februar, der Tag, an dem die zweite
Schlacht von Cassino endete, auch der Héhepunkt des deut-
schen Ansturms auf Anzio war. An jenem Tag unternahm
von Mackensen seine hichste Anstrengung. Aber vor allem
dank der Standhaftigkeit des 179. US-Infanterie-Regiments
und der i.Royals, unterstitzt von schwerstem Artillerie-
feuer, konnte der Angriff schliesslich zum Stillstand gebracht
werden. Der Wendepunkt war erreicht; die Zeit zum Zuriick-
schlagen war gekommen. Am néchsten Morgen stiessen die
1. US-Panzerdivision und die 3. Infanteriedivision mit Wucht
in die Flanke des jetzt ausgestreckten feindlichen Angriffs-
keils und hatten ihn, als der Tag zu Ende ging, in Verwirrung
gestirzt. Die Offensive war zerbrochen. In vier Tagen hatte
sie Kesselring tiber 5°000 Mann Verluste gekostet. Die Deut-
schen waren in der Offensive nicht erfolgreicher gewesen als
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die Alliierten. Die rauhbeinigen alten Reservisten, die Gene-
rale Januar und Februar, hatten keine Zeit fur den Angriff.
In Italien, im Winter, war es ganz entschieden ein Krieg des
Verteidigers. Jetzt war der Brickenkopf nicht mehr in un-
mittelbarer Gefahr, und General Alexander konnte sich fur
den Augenblick auf Cassino konzentrieren.

«In dieser Situation», schrieb General Wolfe am Vorabend
von Quebec in seinem beriihmten Bericht an Pitt, «gibt es eine
solche Auswahl an Schwierigkeiten, dass ich gestehe, nicht zu
wissen, wie ich mich entscheiden soll.» Alexander, Clark und
Freyberg, die darliber debattierten, wie ein letzter Winter-
angriff zur Zerschmetterung Cassinos am besten zu fuhren sei,
waren weitgehend in gleicher Verfassung.

Cassino an der linken Flanke durch Uberquerung des Ra-
pido zu umgehen, war im Januar mit traurigen Resultaten
versucht worden. Die Anmarschwege zum Fluss waren hoff-
nungsloser denn je versumpft und Gberschwemmt, und keiner
der Generale war dafur, die Flussuberquerung noch einmal
zu versuchen, bevor der Boden nicht trocken sei. Einmal wiir-
de das bedeuten, ihre einzige frische Division — die britische
78., die soeben von der Front der Achten Armee eingetroffen
war, um das Neuseeldndische Korps zu verstarken — in einer
Operation aufs Spiel zu setzen, in der es mit Sicherheit zu
schweren Verlusten kommen wiirde. Zum anderen wiirden die
vorbereitenden Strassenarbeiten, die dann an den Annéhe-
rungswegen ausgefiihrt werden mussten, betrachtliche Verzo-
gerungen verursachen. Eine Umgehung an der rechten Flanke
durch die Berge war ebenfalls unter schweren Verlusten ge-
scheitert.

In dieser diisteren «Auswahl an Schwierigkeiten» blieb nur
noch ein direkter Angriff auf das Zentrum — ein Angriff vom
Norden auf die Stadt Cassino und den Klosterberg. Die
Nachteile lagen klar auf der Hand, aber es gab auch gewisse
Vorteile.

Die Neuseeléndische und Indische Division wirden Seite
an Seite an einer schmalen Front arbeiten, anstatt wie in der
vorangegangenen Schlacht von weit auseinandergelegenen
Punkten zu konvergieren. Die Annédherung von Norden her
bot drei brauchbare Strassen. Da Uberschwemmungen oder
Minenfelder oder beides das offene Gelédnde bei Cassino fir
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Infanterie ebenso wie fir Panzer unpassierbar machten, waren
Strassen unentbehrlich. Die 78. Division konnte in Reserve
gehalten werden, um mit Panzern nachzustossen, falls die
beiden anderen Divisionen Erfolg hatten.

Niemand war begeistert von diesem Plan. Die Neuseelan-
der wirden frontal gegen den furchtbaren Engpass anrennen,
den Stadtrand und Klosterberg bildeten; die Indische Divi-
sion wirde die steile Bergflanke emporstiirmen missen. Am
28. Februar gab Clark dem Angriff eine Erfolgschance von
funfzig Prozent. Am 2. Mérz schrieb Freyberg in sein Tage-
buch, dass er noch nie vor einer schwierigeren Operation ge-
standen habe.

Aber das Alliierte Oberkommando hatte noch eine Karte
in Reserve, die sich, wie man hoffte, als Trumpf erweisen
wirde. Dem Angriff sollte eine Bombardierung vorausgehen,
wie sie noch nie zur Unterstlitzung der Bodentruppen versucht
worden war. Zum erstenmal in der Geschichte sollten schwere
Bomber einen Vernichtungsangriff gegen ein Kkleines Infan-
terieziel fliegen. Cassino, langst von Zivilisten gerdumt, war
jetzt eine befestigte Stadt von annahernd achthundert Metern
im Quadrat. Vier Stunden lang vor dem Anriicken der Infan-
terie und der Panzer sollte sie zu Staub zerhdmmert werden
und mit ihr (so hoffte man) jeder deutsche Soldat, der das
Ungliick hatte, sich an jenem Tag in irgendeiner Verteidi-
gungsstellung in irgendeinem Teil dieser Stadt zu befinden.
Cassino sollte von der Landkarte geléscht werden.

Das war etwas Neues in der Kriegfiihrung. Alexander be-
tonte, dass es sich um ein Experiment handele. In London und
Washington wiirde man das Unternehmen — im Hinblick auf
zukiinftige Operationen in Nordwest-Europa — eingehend stu-
dieren als Probe aufs Exempel einer neuen Entwicklung in
der Zusammenarbeit von Armee und Luftstreitkraften. Aber
in Cassino war man einzig und allein daran interessiert, dass
diese Operation die Entscheidung bringen koénnte in einem
Unternehmen, das angesichts der Tatsache, dass der Winter
immer noch das Schlachtfeld fest in der Hand hatte, nur als
eine «Auswahl unter Schwierigkeiten» betrachtet werden
konnte.

Der Plan sah vor, dass der Angriff von der 6. Neuseeldndi-
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schen und der 5. Indische Brigade mit Unterstiitzung durch
die 4. Neuseeldndische Panzerbrigade eingeleitet wiirde. Der
Rest der 4. Indischen und der 9. Neuseeldndischen Division
wirde dann je nach Bedarf in die Schlacht geschickt werden.
Die 78. Division sollte in Reserve gehalten werden, um einen
erzielten Durchbruch auszunutzen.

Die Neuseelander sollten unmittelbar nach Ende des Bom-
bardements vorriicken, den Schlossberg einnehmen, jene
Kuppe, die sich wie ein felsiger Auswuchs am Fuss des Monte
Cassino erhob, und dann weiter vordringen, um die Stadt von
eventuellen Uberlebenden zu siubern. Am Abend sollte die
indische Brigade den Schlossberg tbernehmen und ihn als
Sprungbrett fur ihren Angriff den Monte Cassino hinauf
benutzen.

Die notwendigen Anderungen in den Dispositionen wur-
den vorgenommen, detaillierte Befehle wurden am 22. Febru-
ar ausgegeben; alles war darauf vorbereitet, dass Operation
Dickens, wie sie genannt wurde, am 24. Februar beginnen soll-
te, sechs Tage nach Abbruch der vorangegangenenSchlacht.
Aber wieder einmal hing alles vom Wetter ab. Drei Tage
lang musste ununterbrochen gutes Wetter herrschen, damit der
Boden fest genug fiir die Panzer wurde, und am Tage des
Bombenangriffs musste sehr gute Sicht herrschen. Am 23.
verschlechterte sich das Wetter. Den ganzen Tag regnete es
in Strdmen, und Dickens musste verschoben werden. Als
schlimmste Eigenschaft dieser Schlacht sollte sich erweisen,
dass man so lange auf ihren Beginn warten musste. Denn es
regnete auch den néchsten Tag und den Tag danach ebenfalls.
Es regnete jeden Tag, fast drei Wochen lang. Die Nerven-
anspannung, die durch dieses tagliche Verschieben verursacht
wurde, und ihre Auswirkung auf Ménner, die einer hdchst un-
angenehmen Schlacht entgegensahen, kann man sich leicht
vorstellen. Bei Morgengrauen eines jeden Tages befanden
sie sich in 24stiindiger Bereitschaft. An jedem Nachmittag um
vier Uhr wurde die Entscheidung Uber das Wetter getroffen.
Das Code-Wort lautete «Bradman». Den ganzen Tag starr-
ten sie in den Himmel und stellten Vermutungen an. Um
vier Uhr kam dann die Nachricht: «Bradman morgen am
Schlag» oder «Bradman morgen nicht am Schlag», je nach-
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dem. Einundzwanzig aufeinanderfolgende Vormittage spiel-
ten sie dieses Spiel. An einundzwanzig aufeinanderfolgenden
Nachmittagen erfuhren sie: «Bradman nicht am Schlag».
Dieser wackere Kricket-Spieler hat sicher noch nie in seinem
Leben so lange Zeit missig im Pavillon verbracht.

Waéhrend sie in dem ungeschiitzten Tal warteten, durch-
nésst, frierend und in ewiger Ungewissheit, mussten sie die ra-
gende Unmittelbarkeit der Berge (vor allem Monte Cassinos)
und das Granatfeuer ertragen, das seinen taglichen Tribut von
ihnen forderte. In dieser dreiwdchigen Periode verloren die
drei Bataillone der 6. neuseelédndischen Brigade 263 Mann.
Die Indische Division verlor etwa die gleiche Anzahl. Und
wéhrend die Inder im Tal darauf warteten, endlich angreifen
zu konnen, musste ihre 7. Brigade — diejenige, die in der vori-
gen Schlacht die Hauptbirde der Bergangriffe getragen hatte
—in ihren exponierten Stellungen auf dem Kamm des Schlan-
genkopfes ausharren. Die Ménner dieser Brigade sollten an
dem neuen Angriff nicht teilnehmen. Obwohl ihnen diese Aus-
sicht erspart blieb, war es schlimm genug, da, wo sie jetzt
waren, einfach nur am Leben zu bleiben. Die Toten der ver-
gangenen Schlacht, die sie noch nicht bergen konnten, mach-
ten die Atmosphére fast unertraglich. Aber im Tal war es
schlimmer.

Dort unten, wo man Tag um Tag auf einen Befehl wartete,
der nicht kam, war es nicht schwer, die befestigte Ruine der
Abtei als eine immer starker werdende, heimsucherische Ge-
genwart zu empfinden: sie beinahe als lebendes Wesen zu
sehen, als ein verwundetes, aber immer noch bdsartiges und
méchtiges und hdohnisches Ungeheuer. Nemo me impune
lacessit hatte mit einem Flammenwerfer in ihre geborstenen
Mauern eingebrannt dastehen kdnnen. In der langen Warte-
zeit im Tal war es eine Kleinigkeit, Gespenster zu sehen. Das
Kloster lastete mehr denn je wie ein Fluch iber dem Schlacht-
feld.

Etwas weiter zurlick wartete die 78. Division in einem Be-
reitstellungsgebiet hinter dem Monte Trocchio auf das Lo-
sungswort. Wie die Neuseeldndische und die Indische Divi-
sion brachte sie eine aussergewohnliche Kampferfahrung und
einen hohen Ruf nach Cassino mit. Die Ménner dieser Divi-
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sion hat-ten ohne Unterbrechung den ganzen Nordafrika-Feld-
zug hin- durch als Angriffsspitze der kleinen Ersten Armee ge-
kampft; sie hatten eine entscheidende Rolle im sizilianischen
Sieg gespielt; ohne Pause hatten sie sich an der adriatischen
Kiste Italiens nach Norden emporgekampft. In ihrem letzten
Abschnitt — dem gebirgigen Zentrum der Abruzzen — hatten
sie es mit drei Meter hohen Schneeverwehungen und Schnee-
stirmen zu tun gehabt. Dort hatten sie Berichte (iber die an-
fanglichen Kampfe bei Cassino gelesen, und es war ihnen wie
ein Teil eines anderen Krieges erschienen, wie etwas, das man
in der Zeitung liest. Jetzt sollten sie selbst in diese Kampfe
hineingeraten. Und als sie zum erstenmal Monte Cassino
erblickten, waren sie keineswegs traurig dariiber, dass ihre
Rolle — jedenfalls vorldufig — darin bestehen sollte, den Er-
folg anderer auszunutzen und nicht, wie das gewohnlich ihr
Los war, diesen Erfolg erst einmal zu schaffen. Die 78. wartete
im Schlamm darauf, dass Bradman an den Schlag k&me. Die
neuseeldndische Panzerbrigade wartete. Die amerikanische
Panzerabteilung, die die wenig malerische, aber praktische
Bezeichnung Gefechtskommando B flihrte, wartete. Sie alle
warteten auf die Nachricht, dass Bradman morgen zum Schlag
kdme. (Der Stabsoffizier, der einen australischen Namen
wahlte, um damit ein neuseelédndisches Unternehmen zu be-
zeichnen, war zweifellos von der Ublichen englischen An-
nahme ausgegangen, dass Australien und Neuseeland mehr
oder minder dasselbe seien.)

Fir die neuseeléndische Infanterie, die als erste zum An-
griff Ubergehen sollte, gab es noch eine zusatzliche Belastung.
In den frithen Stunden des Angriffsmorgens wiirden sich die
vordersten Einheiten um 1¢000 Meter zuriickziehen missen,
um nicht in die Gefahrenzone des Bombenangriffs zu geraten.
Dieser Riickzug wirde mit hdchstem Geschieh ausgefiihrt
werden missen, damit der Feind ihn nicht bemerkte. In psy-
chologischer Hinsicht ist es natlrlich sehr unginstig, wenn
eine Einheit sich zu Beginn einer Schlacht von bereits erober-
tem Gelénde zuruickziehen und dann wenig spéter uber die
gleiche Entfernung wieder vorriicken muss, nur um ihre ur-
spriinglichen Stellungen wieder zu besetzen. Unter den herr-
schenden Umstanden war es unvermeidlich, da die Genauig-
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keit beim Bombenwerfen eine fragwiirdige Sache ist, aber es
war ein zuséatzlicher Belastungsfaktor fiir die Neuseelander.
Sie wilrden den Angriff mit einem Rickzug beginnen miissen.

Am 2. Mdrz, als der Angriff schon seit etwas mehr als einer
Woche von einem Tag auf den anderen verschoben worden
war, erlitten die Neuseelander einen schweren Schlag, als sie
ihren Divisionskommandeur, den bewundernswerten Kippen-
berger verloren. Er befand sich auf einem routinemadssigen
Besuch bei einem seiner Artilleriegefechtsstdnde auf dem
Monte Trocchio. Als er einen Weg entlangging, der angeblich
von Minen gesdubert war, trat er auf eine der bdsen kleinen
hoélzernen Schii-Minen. Einer seiner Fisse wurde weggeris-
sen, der andere musste amputiert werden.

Der Leser erinnert sich daran, dass die 4. Indische unmittel-
bar vor der zweiten Schlacht Tuker verloren hatte. Jetzt,
wenige Tage vor der neuen Operation, hatten die Neusee-
lander Kippenberger verloren. Es schien der Hohepunkt einer
langen Reihe von Schicksalsschldagen zu sein, die jedes alliier-
te Unternehmen in Cassino heimsuchte. Beide Manner hatten
einen hervorragenden Beitrag zum Erfolg ihrer Divisionen
geleistet. Beide erschienen den Ménnern, die mit ihnen ge-
dient hatten, als unersetzlich; und das um so mehr angesichts
der einzigartigen Schwierigkeiten dessen, was ihnen bevor-
stand.

In Anbetracht der umfassenderen Verantwortung, die Frey-
berg vorldufig als Kommandeur des Neuseelandischen Korps
Ubertragen worden war, musste die Anwesenheit Kippenber-
gers flr die Neuseeldndische Division nétiger denn je sein,
denn sie war reich an jingeren Offizieren, verflgte aber
praktisch Uber keine Ménner mit der Erfahrung und den
Qualifikationen, die eine hohe Kommandostelle voraussetzt.

Das Verhdltnis zwischen einer guten Division und einem
guten Divisionskommandeur ist Uberaus eng. Der Komman-
deur einer Division ist der einzige Offizier im Generalsrang,
der den vordersten Truppen nahesteht, den sie gut kennen,
der sozusagen ein vertrautes Mitglied der Familie ist. Auf
héherer Ebene werden Generale zu schattenhaften und fernen
Gestalten. Fur die kdmpfende Truppe sind sie, von wenigen
Ausnahmen abgesehen, anonyme Eminenzen mit rotem Miit-
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zenband. Den Divisionskommandeur aber kennen sie. Seinen
Verlust empfinden sie als personlichen Verlust. Kippenberger
war eine der Personlichkeiten der Achten Armee, ein Mann,
dessen Ruf sich Uber die Grenzen seiner eigenen Formation
hinaus verbreitet hatte. Vielen Ménnern, die da im Schlamm
frostelten und darauf warteten, dass Bradman morgen endlich
zum Schlag komme, erschien es wie eine Betonung des bdsen
Ungliicks, das auf diesem Schlachtfeld spukte, dass die Neu-
seeldnder nun wie die Inder ohne ihren Chef in ihre harteste
Prifung eintreten sollten.

Innerhalb der Neuseel&ndischen Division selbst war man
wie vor den Kopf geschlagen. Es war ein personlicher Verlust.
An jenem Abend sagte mehr als ein Soldat: «Da geht unser
bester Mann. Er ist unersetzlich.»

Die einzige gute Nachricht in dieser Zeit war, dass die
deutsche Vierzehnte Armee ganz offensichtlich ihren letzten
ernsten Gegenangriff in Anzio gemacht hatte. Es war ein
schwacher Angriff. Sie hatten ihn nach zwei Tagen, die ihnen
mehr als 2°000 Mann Verluste brachten, eingestellt. Die alli-
ierten Vermutungen, dass sie nun in die Defensive gehen wiir-
den, wurden zwei Tage spater durch einen erbeuteten deut-
schen Heeresgruppenbefehl bestatigt.

Aber es ist zu bezweifeln, ob irgendjemand in Cassino
sich sehr dafiir interessierte. Die Manner dort hatten genug
eigene Sorgen. Lange Zeit hatten sie unter dussersten Schwie-
rigkeiten gekampft, weil Anzio in Gefahr war. Schon und gut.
Nun war Anzio also nicht mehr in Gefahr. Auch gut. Aber sie
waren nicht in der Stimmung zum Feiern. Anzio war weit weg.
Es war ein anderer Krieg.

Gegen Mitte des Monats trat eine Wetterbesserung ein,
und am 14. Marz waren die Meteorologen endlich der An-
sicht, dass die Bedingungen gut genug seien. Bradman wirde
endlich zum Schlag kommen — morgen, am 15. Mérz. Als
letzte, schicksalsschwere Note wiirde die Schlacht an den lden
des Marz beginnen.

Die Funfte Armee stand immer noch der deutschen Zehnten
an einer Front von einigen dreissig bis vierzig Kilometern
Breite gegenuiber — nicht gerechnet den Teil der Front, der
die deutsche Vierzehnte Armee in Anzio beschaftigte. Aber
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in der nachsten Woche sollten sie auf Leben und Tod mit-
einander an einem winzigen Abschnitt dieser Frontlinie
kémpfen, der knapp 1°000 Meter breit war. In der langen
Wartezeit hatten die Deutschen Abldsungen nach vorn ge-
bracht, und der Abschnitt Cassino wurde jetzt von ihrer besten
Division gehalten, der beriihmten i. Fallschirmjagerdivision.
Sieben Bataillone hatten die Stadt, den Klosterberg und die
Abtei besetzt. lhnen konnte das Zweite Neuseelédndische
Korps zehn Bataillone entgegenstellen — eine Uberlegenheit,
die kaum ausreichen durfte, um die deutschen Vorteile des
Gelédndes und der vorbereiteten Befestigungen wettzumachen.
200 Geschutzen wirden die Alliierten 600 entgegenstellen —
aber die Deutschen, die alle beherrschenden Beobachtungs-
punkte besassen, konnten ihre Artillerie wirkungsvoller ein-
setzen. An Flugzeugen und Panzern besassen die Alliierten
eine ungeheure Uberlegenheit — vorausgesetzt, das Wetter ge-
stattete ihren Einsatz.

Um einen auch nur annéhernd zusammenhangenden Ein-
druck von der verworrenen Schlacht der nachsten sieben Tage
zu gewinnen, ist es erforderlich, sich einen klaren Uberblick
Uber das Schlachtfeld zu verschaffen und es in enge Beziehung
zu dem Angriffsplan zu setzen.

Der Leser erinnert sich, dass die Fernverkehrsstrasse Sechs
am Ende ihrer finf Kilometer langen schnurgeraden Durch-
querung des Rapidotales und des sidlichen Stadtrandes von
Cassino eine scharfe Biegung nach links (oder Siiden) macht,
um den Fuss des Monte Cassino zu umrunden. An der Ecke,
wo sie nach Suden abbiegt, mindet von Norden her eine
Nebenstrasse in die Fernverkehrsstrasse Sechs. Uber diese
Nebenstrasse (die die Soldaten Caruso-Strasse nannten) und
einen Feldweg (Parallelstrasse), der sich etwa hundert Meter
ostlich der Nebenstrasse befand, sollte der erste Angriff vor-
getragen werden.

An der Einmiindung der Caruso-Strasse in die Fernver-
kehrsstrasse wiirden die vorriickenden Truppen einem Eng-
pass gegentliberstehen, der der Scylla und Charybdis keines-
wegs unahnlich war. Zu ihrer Rechten Scylla, der Felsen —
Monte Cassino; zu ihrer Linken Charybdis, der Wirbel — die
befestigte Stadt. Das Endziel bestand darin, den Durchgang
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durch diesen Engpass zu erzwingen und den Vorstoss in std-
licher Richtung zum Bahnhof und dem Eingang zum Liri-Tal,
einer Strecke von etwa einem Kilometer, fortzufiihren. Dort
sollte ein Stitzpunkt errichtet werden, von dem aus die Ver-
folgung in das Tal hinein durchgefiihrt werden konnte. Um
das zu erreichen, wiirde es notig sein, die Stadt zu sdubern und
den Klosterberg zu erobern.

Sehen wir uns jetzt die beiden Halften dieses schmalen
Schlachtfeldes innerhalb eines Schlachtfeldes etwas genauer
an — betrachten wir die Stadt und den Berg, die von Norden
nach Suden angegriffen werden sollten.

Die bebaute Flache der Stadt war etwa achthundert Meter
im Quadrat gross. Die Gebdude waren sehr starke Stein-
bauten, wie Ublich in Italien. Diejenigen, die den Schauplatz
taktisch gesehen beherrschten, waren zusatzlich befestigt. Das
ganze Gebiet war mit Minen Ubersat. (Nach der letzten
Schlacht wurde eine halbe Million gerdumt.) Zahlreiche Ma-
schinengewehre konnten jede freie Flache bestreichen. Panzer
und Geschltze waren in den Monaten der Vorbereitung zwi-
schen und selbst in den H&usern versteckt in Stellung gebracht
worden. Im Inneren der Hauser waren ausserdem Geschlitz-
Stellungen und Bunker aus Beton gebaut worden. Es gab
Tunnel, die einen schiitzenden Unterstand auf der einen
Seite der Strasse mit einer Geschltzstellung auf der anderen
verbanden. Auf den unteren H&ngen des Monte Cassino,
wenige Meter oberhalb des Niveaus der (brigen Stadt, gab
es mehrere grossere Gebdude — darunter zwei Hotels und
einen Palazzo. Eine so beschaffene Flache kann nur unter
grossen Schwierigkeiten im Hauserkampf und unter schweren
Verlusten an Menschenleben gesaubert werden. Uber dieser
kleinen Flache sollte das «Sattigungs»-Bombardement ent-
fesselt werden in der Hoffnung, dass es die deutschen Ver-
teidigungsanlagen ausldschen und die nachfolgende S&ube-
rung zu einer blossen Formsache machen wiirde.

Was die rechte Halfte des Schlachtfeldes, den Berg, an-
langt, so gibt es dort drei Schlusselpunkte, die man im Auge
behalten muss. Am Fusse des Berges steht, wie wir gesehen
haben, der Schlossberg. Das ist ein steiler, felsiger Auswuchs,
etwa 90 Meter hoch, gekront mit einem der allgegenwartigen,
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jahrhundertealten Forts, die den Deutschen in diesem Gebiet
SO gut zustatten kamen. Auf seiner Westseite ist der Schloss-
berg durch einen Felsensattel mit dem Klosterberg verbunden.
Er stellt deshalb einen fliegenden Start zu einer Besteigung
jenes Berges dar. Genau aus diesem Grunde auch hatte ein
vorsichtiger Abt von Monte Cassino im zehnten Jahrhundert
diese Festung als Schutz der Abtei gegen einen Angreifer
gebaut.

In 90 und 180 Meter Hohe liber dem Kastell macht die
Serpentinenstrasse, die sich zum Kloster emporwindet, je eine
Haarnadelkurve (Hohe 165 und 236 m auf der Karte), die
aus einer beherrschenden Schulter des Berges herausgeschnit-
ten sind. Diese Kurven und der Strassenvorsprung, der sich zu
ihnen emporwindet, stellen eine natlrliche Verteidigungszone
ungeféhr auf halbem Wege zum Gipfel dar. Diese Zone der
Haarnadelkurven — vom Schlossberg durch eine Schlucht ge-
trennt — war das zweite Ziel auf dem Wege der Inder den
Berg hinauf.

Oberhalb der Haarnadeln wiirde ein weiterer direkter
Aufstieg den Angreifer in das Sichtfeld des Klosters bringen.
Deshalb sollte die dritte Phase des Anstiegs diagonal Uber
den Osthang zur Hohe 435 flihren, etwa 180 Meter weiter
und hoher gelegen.

Hohe 435 war eine vorstossende Felsenplattform, unter der
sich ein konvexer Abhang befand. Diese Plattform lag knappe
75 Meter unterhalb des Klosters; die Bodenentfernung von
hier bis zu den Klostermauern betrug etwa 250 Meter. lhr
Uberhang und die Hange und Felsen darunter boten eine
mdgliche, wenn auch hdchst unsichere und gefahrliche Bereit-
schaftsstellung flr den endgtiltigen Angriff auf den Gipfel.
Auf der Felsplattform stand der Uberrest eines Pfeilers, der
friher eine kleine Drahtseilbahn von der Stadt hinauf zum
Kloster getragen hatte. VVon unten sah dieser Pfeiler einem
Galgen é&hnlich. Deshalb erhielt Hohe 435 sehr bald den
Namen Galgenberg.

Das waren die Schlusselpunkte von Monte Cassino. Der
Schlossberg, der dem Aufstieg einen fliegenden Start bieten
konnte; die 90 und 180 Meter héher gelegenen Haarnadel-
kurven; der 600 Meter diagonal davon auf einer anderen
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Schulter des Berges gelegene Galgenberg, die Bereitschafts-
stellung fur den endgultigen Angriff auf das Kloster.

Und so wollten sie vorgehen:

Zunéchst sollte die Stadt von den Bomben ausgeldscht wer-
den, dann sollte das flihrende neuseelédndische Bataillon sich
hinter einer vorriickenden Sperrfeuerwand und gefiihrt von
Panzern die Caruso- und die Parallelstrasse hinab zu dem in
die Stadt hineinflhrenden Engpass vorarbeiten und sich, nach
links ausschwarmend, an die S&uberung der Stadt machen,
und zwar im Suden bis hin zur Fernverkehrsstrasse Sechs,
die ihre erste Ziellinie bildete. Auf dem Wege am Schlossberg
vorbei, der sich 300 Meter nordlich der Stadt befindet, sollte
eine Kompanie des Bataillons abgetrennt werden mit dem
Auftrag, den Schlossberg und eine angrenzende kleine Hohe
zu erobern. Ein zweites Bataillon sollte dem ersten unmittel-
bar nachfolgen und bei der Sduberung des Stadtgebietes hel-
fen. Ein drittes sollte von der Pasqualestrasse aus auf einer
Parallelachse 500 Meter zur Linken durchstossen und den
Bahnhof, das zweite Ziel, Uberfallen. Das alles sollte am
ersten Nachmittag unter Aushutzung der lahmenden Wir-
kung des Bombenangriffs und des Trommelfeuers stattfinden.

In der Nacht sollten dann die Inder auf dem gleichen
Wege, also auf der Carusostrasse, vorriicken. Sie sollten den
Schlossberg von den Neuseeldndern Ubernehmen und ihn als
Torweg zu den Hangen des Monte Cassino benutzen mit dem
Ziel, die Haarnadelkurven und den Galgenberg zu erobern.
Danach sollte dann die Schlacht ihren Lauf nehmen mit dem
Sturm auf das Kloster vom Galgenberg aus als Hohepunkt.

Der Erfolg des Planes hing davon ab, dass die ersten An-
griffe schnell und mit Uberwéltigender Wucht gefiihrt wur-
den, wéhrend die Deutschen noch vom morgendlichen Bom-
bardement betdubt waren und unter den Nachwirkungen
litten.



Die verschiedenen offiziellen Quellen stimmen hinsichtlich
der Zahl der Flugzeuge, die am 15. Marz 1944 an der Ver-
nichtung der ehemaligen Marktstadt Cassino beteiligt war,
nicht Uberein. Einige Geschwaderadjutanten in England,
Nordafrika, Sizilien und Suditalien scheinen in der Anferti-
gung ihrer Berichte ein wenig nachléssig gewesen zu sein.
Man ist sich jedoch daruber einig, dass etwa 500 Bomber, dar-
unter fast 300 schwere, in dreieinhalb Stunden iiber ioooTon-
nen Bomben auf das kleine Ziel geworfen haben.

In der vorhergehenden Nacht zogen sich die vordersten In-
fanterieeinheiten lautlos hinter die vorgeschriebene Sicher-
heitslinie zuriick. Um den Eindruck zu erwecken, dass in den
zeitweilig gerdumten vorgeschobenen Stellungen alles ganz
normal sei, blieben ein paar kleine verlorene Haufen zurtick,
die zwischen den Bomberwellen gelegentlich ein paar Granat-
und Maschinengewehrsalven abgeben sollten.

Im Hauptquartier des Neuseel&dndischen Korps in Cervaro,
acht Kilometer entfernt, war in einem Bauernhaus am Berg-
hang ein Sammelplatz fiir die Prominenz geschaffen worden.
Dort trafen sich kurz vor 8.30 Uhr Alexander, Clark, Frey-
berg sowie eine Anzahl bedeutender militarischer Touristen zu
einer kleinen Morgenunterhaltung — sie waren versammelt,
um das «Experiment» zu beobachten.

Punkt 8.30 Uhr erschienen die ersten Verbande Fliegen-
der Festungen Uber der Stadt. Christopher Buckley befand sich
unter denjenigen, die von Cervaro aus zusahen:

«lmmer neue Fonténen schwarzen Rauches sprangen
aus der Erde und aus der Stadt selbst hervor, verschmol-
zen miteinander und kréuselten sich langsam empor wie
ein dunkler Wald aus einem bdsen Fiebertraum, bis
Dreiviertel der Stadt von dem sich ausbreitenden und
immer dichter und dunkler werdenden Qualm ver-
schlungen waren ... kaum hatte eine Bomberwelle den
Riickflug angetreten, dann erschien am 6stlichen Him-
mel schon die néchste. Manchmal flogen sie in Verbén-
den von achtzehn, manchmal von sechsunddreissig
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Bombern . .. immer und immer wieder sah ich sie leicht
abkippen und in die Kurve gehen; immer und immer
wieder sah ich, wie neuer, boser dunkler Qualm aufstieg
und sich uber die Stadt breitete... . Drilben beim Feind
herrschte seltsame, schreckliche Stille, und es wirkte
sehr gespenstisch. Ein bisschen zaghaftes Flakfeuer
hatte die ersten Bomberwellen begriisst. Dann hdrten
wir es nicht mehr. ...

Ich kann mich an kein Schauspiel des ganzes Krieges
erinnern, das in einer so gigantischen Weise einseitig
war. Oben am Himmel die schénen, arroganten, silber-
grauen Ungeheuer, die ihren Auftrag in einem, wie es
uns Beobachtern auf der Erde erschien, Geiste der Ab-
geklartheit und des héchsten Gleichmuts erfillten; un-
ten eine schweigende Stadt, die dies alles in vollkom-
mener Passivitat erduldete.»

Fir die Beobachter lag eine zusatzliche dramatische Note
darin, zu wissen, dass einige dieser Geschwader von Flug-
platzen in England gekommen waren, um hier ihre Fracht
abzuwerfen und dann weiterzufliegen nach Nordafrika zum
Auf tanken. Es gab auch dramatische Akzente, die greifbarer
waren als dies. Trotz der diskreten Umschreibung, wie sie sich
in den Kommuniqués der Luftstreitkréfte findet, ist der Bom-
benabwurf aus betrachtlicher Héhe Zielfehlern unterworfen.
Ein Verband, der das 24 Kilometer entferte VVenafro fiir Cas-
sino hielt, lud seine Bomben dort ab und verursachte Ver-
luste unter der Zivilbevolkerung: die Zahl der Opfer betrug
140. Ein anderer Verband traf ein marokkanisches Lazarett;
hier wurden weitere 40 Menschen getdtet und verwundet.
44 Mann Verluste hatten alliierte Artillerieverbénde zu be-
klagen. Und wie um zu zeigen, dass gleiches Recht fiir reich
und arm gilt, ging ein Blindel Bomben auf das Hauptquartier
der Achten Armee nieder und zerstérte den Wohnwagen des
Armeekommandeurs; gliicklicherweise befand sich General
Leese in diesem Augenblick nicht zu Hause. Fur die Soldaten,
die in der Né&he des Zielgebiets warteten, war es ein ebenso
gefahrliches wie eindrucksvolles Schauspiel. An diesem Vor-
mittag konnte man hier immer wieder ein Echo der Empfin-
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dungen, wenn auch nicht der Worte des Herzogs von Wel-
lington spiiren, der einmal nach der Inspektion eines Teiles
seiner Truppen bemerkt hatte: «Ich weiss nicht, welchen Ein-
druck sie auf den Feind machen werden, aber, bei Gott, mir
machen sie Angst!»

Prézise um 12.00 Uhr mittags endete der Bombenangriff,
und 610 Artilleriegeschlitze er6ffneten das Feuer. Prézise um
12.00 Uhr mittags riickte das fuhrende Neuseeléndische Ba-
taillon, das 25., von seinem etwa anderthalb Kilometer nord-
lich der Stadt gelegenen Ausgangspunkt die Caruso-Strasse
entlang vor. Das Bataillon marschierte in zwei Marschséulen
in Reihe — die eine Kompanie rechts der Strasse, die andere in
dem Flussbett neben der Strasse. Dem vorriickenden Sperr-
feuer dicht folgend, bildeten Panzer die Spitze. Andere Pan-
zer ruckten auf der hundert Meter links verlaufenden Pa-
rallelstrasse vor. Ihr Weg war nicht weit. Alles verlief ganz
plangemass. Als sie sich dem Schlossberg ndherten, blieb die
zu seiner Eroberung eingeteilte Kompanie zurlck, wéhrend
die drei anderen weiter vordrangen. Noch vor 13.00 Uhr waren
sie in der Stadt und nahmen ihren Weg von Ruine zu Ruine
in Richtung auf den Konvent an der Fernverkehrsstrasse
Sechs, einen der Schliisselpunkte in ihrer Ziellinie. Jetzt aber
trafen sie auf Widerstand. Deutsche, die unbegreiflicher- und
hartnéckigerweise noch am Leben waren, begannen aus den
Ruinen zu schiessen, von den angrenzenden héheren Gelénde-
streifen sowie vom Schlossberg. Die Kompanien schwarmten
aus und erwiderten das Feuer, aber sie konnten vorlaufig
nicht tber die Fernverkehrsstrasse hinausgelangen. Immerhin
hatten sie schon einen betrachtlichen Teil der Stadt in Be-
sitz genommen. Und ihre Panzer, obwohl von den Granat-
und Bombentrichtern behindert, waren in der Lage, sie mit
ihrem Geschutzfeuer zu unterstiitzen.

Bis jetzt fiel nur ein Schatten auf ein ansonsten recht giin-
stiges Bild (abgesehen von der Tatsache, dass einige Deut-
sche unglaublicherweise die Bombardierung Uberlebt zu ha-
ben schienen), und das waren die Bombentrichter. Die Panzer-
séule, die Uber die Parallelstrasse vorriickte, war an einen
Krater gelangt, der so gross war, dass ihn der Briickenpanzer
nicht tberwinden konnte. Es war auch unméglich, um ihn her-
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umzufahren. Der anderen S&ule, die bis an den Stadtrand
vorgedrungen war, war das nur unter gréssten Schwierig-
keiten gelungen. Die Panzerbesatzungen hatten aussteigen
und schwer mit Spitzhacke und Spaten arbeiten missen, um
ihre Panzer ein paar Meter voranzubringen. Das war eine
harte und langsame Arbeit, und sie war geféhrlich, als die
deutschen Scharfschitzen und die MG-Trupps zum Leben
erwachten. Am Stadtrand mussten die Panzer verharren, bis
die Dunkelheit anbrechen wiirde. An jenem Nachmittag hiess
die Schlagzeile aller Meldungen in den Gefechtsstanden der
Neuseelander: «Krater».

Die Panzer sassen fest, aber das filhrende Bataillon hatte
dessenungeachtet ausgezeichnete Anfangserfolge errungen,
und der néchste Schritt hatte ganz offensichtlich darin beste-
hen missen, ein weiteres Bataillon vorzuschicken. Der ganze
Plan war auf rasches Nachstossen aufgebaut, bevor die deut-
schen Verteidiger Zeit gefunden hétten, sich zu erholen. Das
26. Bataillon stand bereit, 400 Meter zur Linken des 25. in die
Stadt einzudringen und zum Bahnhof vorzustossen. Das Ba-
taillon wartete nur auf den Befehl. Nach dem rechten Fih-
rungsstoss der linke Flaken — fiir eine Division der Achten
Armee war der linke Haken fast eine Ehrensache. Das ge-
schah jedoch nicht. Die drei Kompanien des 25. Bataillons
blieben an jenem entscheidenden ersten Nachmittag sich
selbst Uberlassen, wéhrend sich das 26. auf der Pasquale-
Strasse die Fisse vertrat und auf den Marschbefehl wartete,
der nicht kam.

Unterdes begann die abgeteilte Kompanie ihre Privat-
schlacht gegen den Schlossberg. Dieser Angriff begann um
13.00 Uhr, als das (brige Bataillon sich in der Stadt befand.
Diese Kompanie kampfte den ganzen Nachmittag, und nach
einer Operation, die als Musterbeispiel ihrer Art gelten darf,
eroberte sie den Schlossberg und die untere Haarnadelkurve
auf der anderen Seite der Schlucht am Monte Cassino. lhre
Verluste betrugen sechs Gefallene und funfzehn Verwundete.
Aber neben den viel schwereren Verlusten, die sie den Deut-
schen zugeflgt hatte, konnte sie auf 44 Gefangene als Resultat
dieser nachmittaglichen Arbeit hinweisen. Es war jetzt 16.45
Uhr. Erst um 17.00 Uhr erreichten die ersten Infanteriever-
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Starkungen die Stadt, um dem Angriff mehr Stosskraft zu ver-
leihen, und selbst dann war es nicht ein Bataillon, das an-
rickte, sondern nur eine einzige Kompanie des Reserve-Ba-
taillons.

Erst in der Abendddmmerung wurde das 26. Bataillon (der
«linke Haken») auf den Weg geschickt. Und dann kam der
Regen. Sturzbéache ergossen sich vom Himmel herab, und die
schweren schwarzen Wolken beschleunigten den Anbruch der
Nacht, so dass das 26. Bataillon, das zum Bahnhof vorstossen
sollte, nicht einmal die Fernverkehrsstrasse Sechs im Zentrum
der Stadt vor 21.00 Uhr erreichte, nachdem es zur Uberwin-
dung der letzten 650 Meter in der absoluten Finsternis drei
Stunden benétigt hatte, wobei jeder bis auf die Haut durch-
nasste Mann sich kl&glich an die Seitengewehrscheide des
Vordermannes klammern musste, um nicht den Anschluss zu
verlieren. Schon geraume Zeit vor Anbruch der Abendddamme-
rung und vor Beginn des Regens war es klar, dass es zu keinem
raschen Durchbruch kommen wiirde. Zu schwache Infanterie-
Einheiten waren unmittelbar nach dem Bombenangriff vor-
gedrungen, und dieser Fehler sollte jetzt teuer bezahlt wer-
den.

Die Generale hatten alles Erdenkliche getan, um die Auf-
gabe der Bataillone zu erleichtern: 500 Bomber, 600 Geschiit-
ze, 400 Panzer. Fir eines aber hatten sie nicht sorgen kdnnen
— fiir gutes Wetter. Sie hatten die Operation immer wieder
hinausgeschoben, um auf eine gute Wettervorhersage zu war-
ten. Jetzt, am ersten Abend der Schlacht, war dennoch ein
Unwetter losgebrochen. Die sturzbachartigen Regenguisse ver-
wandelten nicht nur die Trichter in Seen und den Schutt
dazwischen in einen zdhen Morast, sondern die schwarzen
Wolken, aus denen der Regen die ganze Nacht hervorbrach,
verdunkelten den Mond, dessen Licht doch den Pionieren bei
ihrer ungeheuren Aufgabe, in der entscheidenden ersten
Nacht Wege durch die Trimmer zu bahnen, hatte helfen sol-
len. Es ist kein Wunder, dass ein deutscher Kommandeur, der
im Laufe des Nachmittags um Unterstiitzung durch die deut-
sche Luftwaffe fiir den folgenden Tag gebeten hatte, nach-
denklich hinzufligte: «Regen ware allerdings noch besser als
Luftunterstlitzung.»
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Kommentare aus jenen Tagen haben den Eindruck erweckt,
dass die Bombenkrater fur jedermann sehr Uberraschend ka-
men. Dem war nicht so. Die Kommandeure der Luftstreit-
kréfte und die Pioniere hatten in aller Klarheit darauf hin-
gewiesen, dass die Krater die Panzerbewegungen in den ersten
Phasen der Schlacht behindern wiirden. Man war der Ansicht,
dass die Bombardierung sich dennoch lohnen wiirde, und es
waren dementsprechend von den Pionieren umfangreiche
Vorbereitungen getroffen worden, um das Problem der Kra-
ter zu I6sen. Ware es in der ersten Nacht trocken geblieben,
héatten sie vielleicht Erfolg gehabt. Der Regen lahmte diesen
Angriff in der ersten Nacht — wenn es auch nicht am Regen
lag, dass im Laufe des Nachmittags keine Infanterieverstar-
kung nach vorn geschickt wurde.

In der Nacht — mittlerweile befanden sich drei neuseelén-
dische Bataillone in der Stadt oder in den Randgebieten,
allerdings ohne Nachrichtenverbindungen, da ihre Funk-
gerate die immer neuen Sturzbéder nicht Uberlebten — riickte
die 5. Brigade der Indischen Division auf der Strasse vor, die
vorher die Neuseelander eingeschlagen hatten.

Obwohl die Entfernung nicht einmal anderthalb Kilometer
betrug, erwies sich dieses Vorriicken als eine eigene Opera-
tion. Ménner und Maultiere verschiedener Einheiten strom-
ten mittlerweile in beiden Richtungen diese schmale Strasse
entlang. Es regnete in Stromen, und die Nacht war stock-
dunkel. «Wir konnten uns unseren Weg nur durch Stossen
und Schieben bahnen», meldete einer der drei Bataillons-
kommandeure.

Um halb zwolf traf das 1./4. Essex (als Spitze der 5. Indi-
schen Brigade-Séule) plangeméss ein, um den Schlossberg
und die untere Haarnadelkurve von der Neuseeléndischen
Kompanie zu tibernehmen, die diese Stellungen im Laufe des
Nachmittags erobert hatte. Hinter ihm folgten in Reihe die
1./6. Rajputana Rifles. Als die lange Reihe der Rajputs sich
auf der verstopften Strasse voranstiess und drangte, ging eine
schwere Konzentration von Artilleriefeuer auf ihre beiden
rickwértigen Kompanien nieder, verursachte schwere Ver-
luste und zerstreute die Uberlebenden in alle Winde. Sie
blieben den ganzen Rest der Nacht hoffnungslos verirrt. Die
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beiden flihrenden Kompanien setzten allein ihren Marsch
zum Schlossberg fort, von dem aus sie die obere Haarnadel-
kurve (Hohe 236) fast auf halber Héhe des Monte Cassino
angreifen sollten.

Hinter den Rajputs wateten die 1./9. Gurkhas durch den
Schlamm; eine Stunde nach Mitternacht erreichten sie die
nordlichen Aussenbezirke Cassinos. lhre Aufgabe bestand
darin, Uber den Schlossberg hinweg zum Galgenberg vorzu-
stossen, sobald die Rajputs den Schlossberg auf inrem Wege
zur oberen Haarnadelkurve verlassen hatten. Die Manner
vom Essex sollten auf dem Schlossberg und an der unteren
Haarnadelkurve bleiben, um die feste Basis zu bilden, von
der aus die beiden anderen Bataillone nacheinander vorriicken
kénnten. Aber in einer Nacht wie dieser ist so etwas leichter
gesagt als getan.

Die Gurkhas warteten bis 02.00 Uhr friih auf Nachricht,
wie es den Rajputana Rifles bei ihrem Angriff erginge. Aber
es kam keine Nachricht. Deshalb beschloss der Gurkha-Kom-
mandeur, Oberst Nangle, jetzt seine eigene Aufgabe zu begin-
nen, und er fiihrte sein Bataillon in die Stadt, wo es sich fir
sein Vordringen zum Galgenberg bereithielt. Er hat die Szene
spater so beschrieben:

«Die Stadt war nach dem Bombenangriff ein unglaub-
liches Durcheinander. Von Strassen oder Wegen keine
Spur, nur ungeheure Trimmerberge, aus denen gezackte
Mauerreste hervorlugten. Dieses ganze Durcheinander
war zerrissen von riesigen, tiefen Kratern, in die man
auf Handen und Fissen hineinklettern und auf Handen
und Fussen wieder herausklettern musste ... es blieb uns
nichts anderes ubrig, als uns zu jenem Teil des Trim-
merberges vorzuarbeiten, der dem Schloss am néchsten
zu sein schien.»

Schliesslich fanden sie den Weg zum Schloss, aber da dieser
Weg von einer MG-Stellung aus bestrichen wurde, beschloss
Oberst Nangle, den Schlossberg auf einem anderen Weg weit
zu umgehen. Ein Weg wurde ausgewahlt, der sich nach eini-
ger Zeit in zwei Pfade gabelte, die in ungefahr die richtige
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Richtung zu fuhren schienen. Nangle schickte je eine Kom-
panie Uber diese beiden Pfade vor und verbrachte dann die
restlichen Stunden der Dunkelheit damit, den Rest seines
Bataillons unmittelbar ndrdlich der Stadt in Verteidigungs-
position zu bringen, wo die Méanner einige Aussicht haben
wirden, sich zu behaupten, wenn das Tageslicht kam. Eine der
beiden Kompanien, die den Befehl erhalten hatten, zum Gal-
genberg vorzuriicken, wurde sogleich von heftigem Wider-
stand aufgehalten, den sie nicht brechen konnte. Die andere
verschwand im Dunkel der Nacht.

Unterdes fiihrte eine der Rajputana-Rifles-Kompanien um
02.45 Uhr einen Angriff auf die obere Haarnadelkurve
durch, wurde aber zuriickgeworfen. Kurz nach Tagesanbruch
versuchten sie es erneut. Diesmal gingen beide Kompanien im
Schutze einer kiinstlichen Nebelwand zum Angriff vor. Aber
das Gliick schien die Rajputs jetzt verlassen zu haben. Als sie
sich zum letzten Ansturm zusammenballten, erzielte ein deut-
scher Granatwerfer einen Volltreffer auf den Bataillonsge-
fechtsstand. Der ganze Gefechtsstand fiel aus, einschliesslich
des Kommandeurs und seines Adjutanten. Die Kompanien
zogen sich in das alte Fort auf dem Schlossberg zuriick.

An diesem zweiten Morgen der Schlacht suchten die neu-
seeldndischen Bataillone in Cassino sich nach ihrer langen,
konfusen Nacht in den schlammigen Trimmern der Stadt ein
wenig zurechtzufinden und zu ordnen. VVormarschwege und
Ziellinien waren bedeutungslos geworden. Wie eine Urwald-
katastrophe hatte die Bombardierung in der Stadt gewiitet:
es gab kein Stadtbild mehr. Der Trimmerhaufen hatte keine
Ahnlichkeit mehr mit den Luftaufnahmen und den Karten,
die sie so sorgfaltig auswendig gelernt hatten in der langen
Wartezeit vor dem Beginn der Schlacht. Kinftig wirde es
nur noch ein Kampf Meter um Meter sein in Schlamm und
Trimmern und Uberschwemmten Kellern, eine Schlacht von
Ruine zu Ruine. Entfernungen bedeuteten nichts mehr. Eine
Kompanie konnte den ganzen Vormittag damit verbringen,
von einer Ruine zur néchsten zu gelangen. Nur eins war Klar:
Das Zentrum des deutschen Widerstandes befand sich in den
Gebduden am stidwestlichen Ende der Stadt; in jenen Gebéu-
den, die ein wenig hoher lagen als die (brige Stadt, in jenen
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Gebéauden, die den Fuss des Monte Cassino schiitzten und
jenen Abschnitt der Fernverkehrsstrasse Sechs, dort, wo die
Strasse nach ihrem scharfen Linksknick den Fuss des Berges
streift — es waren Geb&ude wie das Hotel Continental*, der
Palazzo, den die Soldaten den Baronspalast nannten, und das
Hotel des Roses. Diese Gebdude waren stark befestigt, und
zwischen ihnen befand sich der harte Kern des feindlichen
Widerstandes. Den ganzen Tag versuchten die Neuseelénder,
Boden zu gewinnen, ihre Stellungen zu verbessern, diese
festen Punkte direkt anzugreifen, aber die wassergefillten
Krater und der Schlamm waren gegen sie. Panzer konnten
sich in dem klebrigen Morast nicht bewegen, wenn auch eini-
ge, die sich bereits am Stadtrand befanden, da ihnen am Vortag
der Durchbruch gelungen war, mit ihren Geschitzen Feuer-
hilfe gewéhren konnten.

Eine gute Nachricht aber kam an diesem Tage. Seit dem
Morgengrauen hatte der Oberst der Gurkhas sich immer wie-
der gefragt, was wohl aus der Kompanie geworden sei, die
er zum Galgenberg geschickt hatte. Keinerlei Nachricht war
von ihr eingetroffen; keine der anderen Einheiten hatte sie
gesehen. Sie schien vom Angesicht der Erde verschwunden zu
sein. Dann, im Laufe des Vormittags, wurden Vermutungen
wach, als Artilleristen meldeten, dass sich Gestalten auf dem
Galgenberg bewegten. Kurz darauf brachte ein schwacher
Funkspruch die Bestdtigung. Diese Kompanie war einfach
immer weiter durch die Dunkelheit vorangestolpert, hatte
sich zwischen der Schlacht um die Haarnadelkurve dber ihr
und dem wiitenden Feuerwechsel zwischen den Neuseeldndern
und dem Continental-Hotel zur Linken unter ihr hindurch-
geschléngelt und war auf diese Weise nahe genug an den
Galgenberg herangekommen, um ihn nach einem kurzen, hei-
ssen Kampf besetzen zu kénnen.

Die Indische Division befand sich daher in der seltsamen
Lage, ihr zweites Ziel vor dem ersten erobert zu haben, und
das bereitete einige Versorgungsschwierigkeiten, denn das

* Dieses Hotel, das unter dem Namen «Hotel Continental” in die Ge-
schichte eingehen sollte, hiess in Wirklichkeit «Excelsior”. In noblem
Verzicht auf kostenlose Reklame beharren die Eigentiimer ihr Hotel auch
jetzt nach dem Wiederaufbau «Excelsior» zu nennen.
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Gebiet um die Haarnadelkurve beherrschte den Weg vom
Schloss- zum Galgenberg. Dessenungeachtet war es ein
Triumph, in dieser ersten Nacht Gberhaupt bis zum Galgen-
berg vorgedrungen zu sein. Der Kommandeur traf sogleich
Vorbereitungen, den Rest seines Bataillons dorthin zu ver-
legen, sobald es dunkel sei. Sie machten sich zu derselben Zeit
auf den Wegq, als die Rajputs einen neuen Angriff auf die
obere Haarnadelkurve unternahmen. Der Angriff der Rajputs
wirde die Deutschen im «Obergeschoss» beschéftigen; die
Neuseelander hatten es tbernommen, die Aufmerksamkeit
der Deutschen im Hotel Continental im «Parterre» auf sich
zu lenken. Durch diesen steilen und schmalen Korridor zwi-
schen zwei Schlachten schob ein Zug der Gurkhas nach dem
anderen sich den Berghang empor, und als die letzten den
Galgenberg erreichten, war die Nacht vorbei. Diese letzten
trafen kurz vor Morgengrauen ein, und es war héchste Zeit.
Ihre Ankunft némlich fiel zeitlich mit dem ersten Gegenangriff
der Deutschen zusammen. Mit der Hilfe der Neuankdmmlinge
gelang es, den Angriff zu zerschlagen.

Im Laufe der Nacht richteten die Rajputs sich auf der
schwierigen oberen Haarnadelkurve ein, aber im Morgen-
grauen wurden sie aus ihren frischen Stellungen wieder ver-
trieben. Das grosse Problem wirde jetzt darin bestehen, dem
Gurkha-Bataillon das Verbleiben auf dem Galgenberg zu
ermdglichen, da die Deutschen verstandlicherweise versuchen
wiirden, die Kontrolle tber den Korridor zu behalten, den der
Nachschub fir das Bataillon passieren musste. Sie konnten das
am besten von der oberen Haarnadelkurve aus. Hinzu kam,
dass es den deutschen Fallschirmjagern gelang, wieder an den
Nordrand der Stadt durchzusickern und sich in Stellungen
einzurichten, von denen aus sie den Schlossberg unter Feuer
nehmen und dieses indische Tor zum Berg zu einem sehr
gefahrlichen Aufenthaltsort machen konnten. Dies verhin-
derte auch das Zustandekommen einer brauchbaren Verbin-
dung zwischen dem Stltzpunkt der Inder auf dem Schlossberg
und den Neuseeldndern in der Stadt.

Aber ein ganzes Bataillon auf dem Galgenberg, 250 Meter
vom Kiloster, stationiert zu haben, war ein grosser Gewinn.
Noch ginstiger nahm sich die Lage etwas spéter an diesem
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selben Tag, dem 17., aus, als es dem 26. Neuseelandischen
Bataillon mit Panzern an der Spitze gelang, trotz des Feuers
von Scharfschutzen vorzubrechen und den Bahnhof zu er-
obern.

Die Schlacht hatte am Mittwochmorgen begonnen. Jetzt
war Freitagnachmittag. Die Neuseelander hatten sich im
Bahnhof festgesetzt und das Gurkha-Bataillon befand sich auf
dem Galgenberg. Die erste Phase der Operation war voriiber.
Es blieb die Ausschaltung des deutschen Widerstandes im
westlichen Teil der Stadt und die Eroberung des Klosters.

Fur die Alliierten war die Aufgabe jetzt klar. Unten muss-
ten die Neuseelander diesen harten Kern starker deutscher
Stellungen zwischen dem Continental und dem Hotel des
Roses aufbrechen, eine Linie von 400 Meter Lange am 6st-
lichen Fuss des Berges; 450 Meter (ber ihnen mussten die
Inder das Kloster erobern, den Kommandoturm des Schlacht-
feldes.

Mittlerweile jedoch war auch fir die Deutschen die Auf-
gabe jetzt klargeworden. Das Kloster war der entscheidende
Schlissel zur Beherrschung der ganzen Stellung. Das alliierte
Tor zum Kloster war der Schlossberg. Alle alliierten Bewe-
gungen, der Nachschub ebenso wie die Angriffstruppen, muss-
ten denWegdurch diesen gefahrlichenEngpass nehmen. Es lag
fiir die Deutschen deshalb auf der Hand, dass sich ihr ganzes
Trachten darauf richten musse, den Alliierten die Benutzung
dieses Torwegs unmoglich zu machen. Sie konnten es sich
leisten, die Truppen auf dem Galgenberg zu ignorieren. Ohne
den Torweg, durch den sie versorgt werden mussten, wirden
sie ohnehin hilflos sein. Die zweite Aufgabe bestand fiir die
Deutschen darin, ihre Stor- und Sperrposten aufrechtzuerhal-
ten — ihre Stellungen zwischen dem Schlossberg und den Neu-
seeléndern.

In der Nacht des 17., jenes Freitags, an dem sie den Bahn-
hof erobert hatten, versuchten die Neuseel&nder wenige Stun-
den nach diesem Erfolg, das Continental von hinten zu
erobern. Eine starke Kompanie, die ohne Mantel aufbrach,
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um mehr Munition tragen zu kénnen, erhielt Befehl, sich iber
den Schlossberg und die untere Haarnadelkurve zur Hohe 202
vorzuarbeiten, einer bislang nicht umkampften Kurve, die in
700 Meter Entfernung unterhalb des Galgenbergs an der
Bergfront gelegen war. Es war ein schwieriger Anmarschweg,
bei dem alles darauf ankam, sorgféltig Kontakt aufzunehmen
mit der Vielfalt anderer Einheiten, die jetzt in jeder Nacht
auf dem Berghang umherkrochen. Auf der Hohe 202 wiirden
sie sich in der Nahe des Galgenberges befinden, und dann
galt es, den Infanteristen auf dem Galgenberg klarzumachen,
dass sie Neuseelander und keine Deutschen seien. Tatséchlich
entgingen sie dann spater nur um ein Haar dem Schicksal, von
einem Gurkha-Stosstrupp zusammengeschossen zu werden,
dem sie unterwegs begegneten. Die Gurkhas haben ein unge-
wohnliches Talent fur lautlose Bewegung in der Nacht.
Ausserdem sind sie gute Soldaten. Sehend, selbst aber unge-
sehen liessen sie die Neuseeldnder nahe genug herankommen,
um sie identifizieren zu kdnnen. Minder gute Soldaten hatten
zuerst geschossen und spater gefragt.

Von dieser neuen Haarnadelkurve, der Hohe 202, aus
stirmte die neuseeldndische Kompanie den Berghang hinab
in den Riicken des Hotels. Ihr Chef kam nahe genug an einen
Eingang heran, um eine Handgranate hineinschleudern zu
konnen, die jedoch nicht explodierte. Als Antwort kam ein
MG-Feuerstoss, der ihn und mehrere Manner an seiner Seite
totete. Die kleine Gruppe musste sich zuriickziehen; die Stel-
lung war viel zu stark fir sie. Die Manner kehrten zur Hohe
202 zuriick und blieben dort fiir den Rest der Schlacht — als
eine weitere einsame Abteilung an diesem Berghang, auf
halbem Wege etwa zwischen dem Schloss-und dem Galgen-
berg.

Wiéhrend diese Schlacht im Gange war und der tbliche wii-
tende Feuerwechsel Uber die bekannteren Haarnadelkurven
oberhalb des Schlossberges dahinfegte, schléngelte sich eine
Nachschubkolonne der Rajputana Rifles mit grossem Mut
durch die verschiedenen Unruhezentren hindurch, um den
abgetrennten Truppen auf dem Galgenberg — denen es mitt-
lerweile an allem, besonders aber an Verpflegung mangelte —
Nachschub zu bringen.

Die Rajputs hatten den Abend damit begonnen, in Starke
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von zwei Kompanien eine Gruppe von Pionieren zu decken,
die als Tragerkolonne arbeitete und der deshalb die zusatz-
liche Last der Waffen erspart werden musste. Auf dem Weg
zum Schlossberg geriet die Gruppe in Artilleriefeuer und erlitt
neunzehn Mann Verluste. Sie erreichte den «Torweg» aus
diesem Grunde erst nach zehn Uhr. Dort musste sie andert-
halb Stunden bleiben, wahrend die Mé&nner vom Essex einen
Uberfall auf die untere Haarnadelkurve abwehrten. Mittler-
weile hatten die Pioniere genug davon und weigerten sich,
weiterzugehen. Also beschlossen die Rajputs, selbst soviel
wie moglich von den Lasten zu tragen und sich ihren Weg
durch die verschiedenen Nachtgefechte zu erkdmpfen. Es war
02.00 Uhr, bevor sie aufbrechen konnten, und drei Stunden
spater kam die Meldung, dass sie den Galgenberg erreicht
hatten — aber auf dem Wege dorthin hatten sie acht Mann
verloren. Da sie bei Tage nicht zurlickkehren konnten, rich-
tete sich der tapfere Rest der Gruppe vorléufig bei den Gurk-
has ein.

Diese Episode verdient deshalb Erwahnung, weil sie eine
Vorstellung davon verleiht, wie es in diesen Ndchten am
Berg aussah. Es war weitgehend ein Resultat dieser beson-
deren Unternehmung, dass General Freyberg beschloss, den
Galgenberg kiinftig aus der Luft durch Fallschirmabwurf ver-
sorgen zu lassen.

Am Samstag, dem 18., beschloss Freyberg, den Hauptstoss
am folgenden Tag zu fiihren. Im Morgengrauen des Sonn-
tags sollte ein frisches neuseeldndisches Bataillon, das 28.
(Maori), das Continental Hotel angreifen; die Gurkhas und
das Essex sollten vom Galgenberg aus das Kloster stiirmen.
Das Neuseelandische Korps bereitete sich darauf vor, dem
Feind den Fangschuss zu geben.

Der Uberraschungsfaktor, der der Infanterie bei ihrem
harten Angriff bergauf gegen die machtige Festung helfen
sollte, war das «Unmdgliche» — ein gleichzeitiger Panzer-
angriff aus dem Ricken. In wochenlanger Arbeit hatten die
neuseeldndischen Pioniere eine Panzerspur durch das Herz
der Gebirgsmasse gebaut. Da die Route aus der Ferne von
feindlichen Beobachtungsstellen eingesehen werden konnte,
hatten sie zuerst eine schiitzende Tarnwand bauen miussen,
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die sowohl die Arbeitskolonnen als auch die fertiggestellten
Wegabschnitte verbarg. Die Panzerspur, die sie Cavendish
Road nannten, war jetzt fertig. Sie flhrte zu einem brauch-
baren Abhang und einem Feldweg, die im Ricken Zugang
zum Kloster gewahrten. Man hoffte, dass das Erscheinen von
Panzern aus dieser Richtung etwa die gleiche Bestiirzung
auslésen wiirde wie Hannibals Kriegselefanten nach der Uber-
querung der Alpen.

Der Samstag wurde deshalb zu einem Tag der Vorberei-
tung und der Hoffnung und der angespannten Erwartung.
Fir einen grossen Teil der Truppen war es auch der Tag, an
dem der kiinstliche Nebel zu einer wirklichen Belastigung
wurde. Seit der Eroberung des Bahnhofs und eines grossen
Teils des Stadtgebietes hatten die Pioniere ihre Bemiihungen
zur Fertigstellung der bendétigten Briicken und zur R&umung
der Strassen intensivieren kdnnen. Um ihnen auch die Arbeit
bei Tage zu ermdglichen, wurde jetzt tagsiiber eine standige
Rauchwand quer (ber das Stadtgebiet gelegt. Das war gut fur
die Pioniere, aber eine unertragliche Last flr alle anderen.
Zweimal unternahmen die Deutschen einen Gegenangriff,
wurden aber beide Male zurlickgeworfen. In beiden Fallen
héatten ihnen schwere Verluste zugefligt werden kénnen, héat-
ten sie nicht die Mdéglichkeit gehabt, rasch im neuseelandi-
schen Nebel zu verschwinden. Gleichzeitig mussten die Trup-
pen in der Stadt ihre Wachen bei Tage verdoppeln, weil
damit gerechnet werden musste, dass die Deutschen weitere
Vorstdsse unter dem Schutz des Nebels unternehmen wiirden.

Auf dem Berg lag das Problem ein wenig anders. Die
Nebelgranate der Artillerie erflllt ihren Zweck mit Hilfe
einer kleinen Sprengladung, die den Bodenverschluss der
Granate im Fluge heraustreibt, so dass die nebelerzeugenden
Kanister am gewiinschten Punkt zu Boden fallen kénnen. Die
leere Granate fliegt dann weiter auf ihrer Bahn. Truppen,
die sich in ihrer Flugbahn befinden, werden von diesen leeren
Granaten belastigt, und am Samstag verursachten sie eine
Anzahl unangenehmer Wunden: denn uberhaupt von einer
getroffen zu werden, bedeutet entweder sofortigen Tod oder
Abtrennung von Gliedmassen. Ein Mann, der von dem her-
unterfallenden Bodenverschluss einer dieser Granaten getrof-
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fen worden war, rannte wie wahnsinnig und laut schreiend
den Berg hinab und fiel dann tot um. Andere verloren ein
Bein oder einen Arm.

Alle Befehlssténde schickten Beschwerden zuriick, aber die
Artillerie verschoss weiter ihre Nebelgranaten. Ein britischer
Acrtillerieoffizier auf dem Galgenberg betrachtete die Angele-
genheit mit professioneller Missbilligung und berichtete:

«Die Nebelplage wurde jetzt akut. Unser Feuer dauerte
den ganzen Nachmittag hindurch mit solcher Genauig-
keit an, dass der sangar des Gurkha-Kommandeurs drei
Volltreffer von der Granate selbst erhielt. Die auf
Dréngen des Gurkha-Kommandeurs erfolgten Ver-
suche des Batteriechefs, Zielwechsel vorzunehmen,
erwiesen sich als fruchtlos. Die Beziehungen aller Stabe
und Gefechtsstéande untereinander begannen, unter einer
Atmosphdre der Gereiztheit zu leiden. Recht erbitternd
an der ganzen Angelegenheit wirkte, dass der auf diese
Weise plazierte Nebel absolut nichts vor jemandem ver-
barg.»

Eine willkommene Ablenkung von der Nebelplage hatten
die Soldaten am Nachmittag, als Schlachtflugzeuge im Tief-
flug Uber die Berggipfel jagten und Nachschub an Fallschir-
men abwarfen. Da das Zielgebiet so klein war, liess es sich
nicht vermeiden, dass viele Kanister unten im Tal niedergin-
gen und andere den Deutschen im Kloster Gelegenheit gaben,
die Rationen der Finften Armee mit ihren eigenen zu verglei-
chen, aber man freute sich, dass lberhaupt Nachschub kam,
und die Gurkhas und ihre Gaste von den Rajputana Rifles
— ganz zu schweigen von der isolierten neuseeldndischen
Kompanie an der Haarnadelkurve auf FIohe 202 — waren dank-
bar fur die zehn oder fiinfzehn Prozent der Gesamtmenge, die
sie bergen konnten. Seit diese Versorgung aus der Luft zu
einem téglichen Ereignis geworden war, war es da oben nicht
mehr ganz so einsam.

Fr die Manner vom Essex war es ein schwieriger Tag. In
der kommenden Nacht sollten sie den Schlossberg und die
untere Haarnadelkurve den Rajputana Rifles (ibergeben und
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dann zum Galgenberg hinauf vorriicken, um zusammen mit
den Gurkhas das Kloster anzugreifen. Die Abldsung allein
wirde schon zu einem umfangreichen und schwierigen
Unternehmen werden, weil der Schlossberg zu einem standi-
gen Gefahrenherd geworden war. Zusétzlich zu dem Feuer,
das pausenlos von oben auf ihn herabregnete, wurde er jetzt
auch aus der Richtung der Stadt beschossen. In der vorigen
Nacht war es den Deutschen gelungen, neue Verstarkungen
die Schluchten hinab in die Stellungen zwischen dem Schloss
und der Stadt zu bringen. Die Manner vom Essex hatten eine
schwierige Aufgabe vor sich. In den frilhen Morgenstunden
mussten sie eine schwierige Ablésung durchfthren, sich neu
aufstellen, den Berg empor vorriicken und um sechs Uhr friih
bereit sein, den letzten, steilen Hang emporzustirmen und
das Kloster, das schwierigste Ziel von allen, anzugreifen.

Ihr Plan sah vor, zwei Kompanien zum Galgenberg zu
schicken, sobald die Ablésung begann; die beiden anderen
sollten folgen, sobald sie beendet war. In Bereitschaft fur
dieses Unternehmen wurden die vier Kompanien des Batail-
lons in der Schlossbergzone gesammelt (da hier nur Platz fur
zwei Kompanien war, herrschte drangvolle Enge), und am
Spétnachmittag wurden die neuseeldndischen Panzer gebeten,
einen der Storposten am Stadtrand auszuschalten, von denen
aus die Deutschen sie in der vorigen Nacht beldstigt hatten.
Die Stellung befand sich in einem mit Tirmchen versehenen
Haus. Die Panzer entsprachen der Bitte und richteten Salven
panzerbrechender Granaten auf das Geb&ude; aber einige
dieser Granaten gingen (ber das Ziel hinweg und trafen das
Kastell auf dem Schlossberg. Eine Mauer stiirzte ein und
begrub eine Anzahl Ménner vom Essex unter sich. Einige
andere, die versuchten, sich auf der felsigen Flanke, auf der
die vier Kompanien sich drangten, zu verteilen, stolperten in
der Dunkelheit und sturzten tber einen Abhang 45 Meter tief
ab. Der Abend hatte unglicklich begonnen.

Die Ablésung begann erst kurz nach 05.00 Uhr friih, und
als die untere Flaarnadelkurve den Besitzer gewechselt hatte,
begannen die beiden fihrenden Kompanien des Essex-Batail-
lons den Marsch zum Galgenberg. Binnen fiinf Minuten
wirde das Kastell Ubergeben sein, und die beiden anderen
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Kompanien bereiteten sich schon darauf vor, den ersten bei-
den auf dem Fusse zu folgen. Auf dem Galgenberg schauten
die Gurkhas, die Befehl erhalten hatten, um 06.00 Uhr friih
zum Angriff bereit zu sein, voller Sorge den Berg hinab, ob
sie nicht endlich die Méanner vom Essex sehen konnten, die
jetzt hatten zu ihnen stossen missen. In den Geschiitzstellun-
gen fern auf der anderen Seite des Rapido-Tales machten
sich die Kanoniere bereit, starke Feuerkonzentrationen auf
jede Satellitenstellung zu richten, die nicht zu nah bei den
vorriickenden Truppen lag. Im Herzen der Gebirgsmasse
bereiteten sich zwei Panzersdulen darauf vor, ihren Weg
tiber die Berghange und die Panzerspuren zu nehmen, die sie,
wenn alles gut ginge, zum riickwértigen Eingang des Klosters
fiihren sollten, so dass sie aus der einzigen Richtung kom-
men wirden, aus der die Deutschen keinen Panzerangriff
erwarten konnten. Hinter dem stinkenden Sumpf, der einmal
Cassinos Botanischer Garten gewesen war, standen die Méan-
ner des frischen Maori-Bataillons bereit, sich auf das nur
200 Meter entfernte Continental-Hotel zu werfen. Es waren
nur zweihundert Meter, aber es war eine Strecke, die andere
Bataillone in vier Tagen und Né&chten nicht hatten Uberwin-
den konnen. Auf der neuen Briicke der Fernverkehrsstrasse
Sechs Uber den Rapido am Osteingang der Stadt stellte ein
Sergeant der Militarpolizei mit unbewegter Miene in niich-
terner Erwartung kommender Dinge ein elegant bemaltes
Schild auf, das folgenden Text trug: «Langsam fahren —
Briicke voraus — beachten Sie VVerkehrsregelung durch Militér-
polizisten». Er hatte recht. In dieser Nacht war durchaus mit
Verkehrsschwierigkeiten in Cassino zu rechnen.

Der 19. Mdrz, ein Sonntag, brach an, und die Divisionen
des Neuseeldndischen Korps verharrten auf dem Berg und
in den Ruinen der Stadt in Erwartung des entscheidenden
Schlages. Diesen Augenblick wahlten die Deutschen aus flr
ihren Gegenangriff auf das Kastell. Nur zehn Minuten lang
Uberschutteten sie das Gebiet mit einem l&hmenden Hagel-
sturm von MG-Feuer, das tberall von den Felsen und den
zertrimmerten Mauern des Kastells abprallte und ohne
Pause Querschlager Uber das Geldnde fauchen liess. Dann
stirmten sie vom Kloster her den Berg hinab, ein Bataillon
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war es. Die beiden fuhrenden Essex-Kompanien waren gerade
ein kleines Stlick den Berghang empor vorgeriickt aus dem
deutschen Angriffsgebiet hinaus; die beiden anderen hatten
an die Rajputs tbergeben und waren im Begriff, aufzubre-
chen. Sie wurden vollig tberrascht. Die Deutschen stiirmten
von der oberen Haarnadelkurve herab vor, durchbrachen die
verwirrte Schar der Essex-Manner und der Rajputs auf der
unteren Haarnadelkurve und stiessen weiter vor in Richtung
auf die Mauern des Kastells. Dort befand sich eine gemischte
Truppe von etwa 150 Mann. In aller Hast gingen sie in Stel-
lung, und es kam zu einem Gefecht, das einer mittelalterlichen
Belagerungsschlacht nicht unahnlich war. Deutsche, die ver-
suchten, die Mauern zu erklimmen, wurden mit Handgranaten
weggesprengt oder mit Gewehrkolben zurlickgestossen. Die
Deutschen trieben ihren Angriff ohne Riicksicht auf Verluste
vor. Immer neue kamen heran. Aber nach der ersten Uber-
raschung konnten die hinter einem angrenzenden Kamm sta-
tionierten MG’s und Granatwerfer des Essex-Bataillons in
Aktion treten, und der erste Ansturm geriet ins Stocken. Die
Deutschen zogen sich zurlick, aber nur bis in das Gebiet der
Haarnadelkurve, wo sie Deckung hatten, und es war Klar,
dass sie sich zu einem zweiten Sturmangriff formierten. Sie
hatten viele Tote zurlickgelassen, und auch die Verteidiger
hatten viele Manner verloren. Unterdes beobachteten die
beiden Essex-Kompanien, die sich zum Galgenberg vorarbei-
teten, verwirrt von oben die Schlacht. Sie fragten sich, ob da
unten Oberhaupt einige Manner ihres Bataillons die Schlacht
tiberleben wiirden, sie fragten sich, ob sie umkehren und ein-
greifen sollten. Sie erhielten durch Funkspruch Befehl, weiter
vorzuriicken. Der Brigadekommandeur war nicht bereit, sich
in diesem Augenblick seinen Angriff auf das Kloster verpat-
zen zu lassen. Den Gurkhas wurde mitgeteilt, der Angriff auf
das Kloster sei verschoben worden, aber nur vorlaufig.

Um acht Uhr kamen die Deutschen wieder. Diesmal hatte
das Essex-Bataillon einen Vorhang von Granatwerfer- und
Artilleriefeuer bereit, und nach einer weiteren kurzen, er-
bitterten Schlacht wurde der Angriff zuriickgeworfen. Spater
im Laufe des Vormittags zerbrach ein dritter Angriff. Ein
verwundeter deutscher Fallschirmjager sagte, dass von den
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zweihundert beteiligten Mannern nur vierzig den Angriff
Uberlebt hatten. Aber auch die Ménner vom Essex-Bataillon
und die Rajputs waren auf eine blosse Handvoll zusammen-
geschrumpft. Ungefahr zu der Zeit, als diese dritte Schlacht
verebbte, traf die Nachricht ein, dass die beiden Essex-Kom-
panien, die kurz vor Beginn des deutschen Angriffs zu ihrem
Marsch den Berg hinauf aufgebrochen waren, den Galgenberg
erreicht hatten. Genauer gesagt, siebzig Mann hatten den
Galgenberg erreicht, und davon waren dreissig verwundet.
Sie waren unterwegs auf Schwierigkeiten gestossen und hatten
sich ihren Weg erkdmpfen missen.

Die Deutschen hatten die Commonwealth-Manner zu einem
Unentschieden gezwungen, weil sie ihnen um wenige Minuten
zuvorgekommen waren. Und obwohl der Angriff auf das
Kloster immer noch fur diesen Nachmittag vorgesehen war,
lag es doch auf der Hand, dass es unmdglich sein wiirde, ihn
durchzufiihren, wenn nicht an irgendeiner anderen Stelle
dieser Front ein Wunder geschah. Tatsachlich aber fanden an
diesem Tage keine Wunder statt.

Im Morgengrauen hatten die Maoris planméssig ihren An-
griff auf das Continental-Hotel begonnen. Am Mittag hatten
sie nur geringe Fortschritte erzielt, wenn sie auch einige
Gefangene gemacht hatten. Im Laufe des Vormittags hatte
auch der Panzerangriff um die Bergflanke herum stattgefun-
den. Eine Zeitlang ging alles gut. Aber als die Panzer das
Ende des von den Pionieren gebauten Weges erreicht hatten
und uber einen schwierigen Bergpfad weiter vordringen soll-
ten, kam es zu Stockungen. Dieser Weg war nur breit genug,
um ein Vorriicken in Reihe zu ermdéglichen. Als sie sich Massa
Albaneta — einem grossen Gutshaus 800 Meter vom Kloster
entfernt — n&herten, gerieten sie in schweres Feuer und liefen
auf Minen. Die fiihrenden Panzer blieben bewegungsunfahig
liegen und versperrten den Weg. Deutsche Infanterie erschien
auf dem Schauplatz mit Panzerfausten und vernichtete wei-
tere Panzer. Da sie (ber keine Infanterieeinheiten zu ihrem
Schutz verfugte, blieb der Panzereinheit nichts anderes tbrig,
als zu wenden und sich zuriickzuziehen. Das Gliicksspiel war
der Mihe wert gewesen, aber der Erfolg war ihm versagt
geblieben. Die Panzerséule zog sich zuriick unter Zuriicklas-
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sung von neun Panzern. Sie mussten sich mit der negativen
Genugtuung zufriedengeben, dass das Erscheinen der Panzer,
wie spéter aus abgefangenen deutschen Meldungen hervor-
ging, betrachtliche Beunruhigung ausgeldst hatte. Aber Be-
unruhigung gentgte in dieser Schlacht nicht.

Am Nachmittag wurde der Angriff auf das Kloster auf un-
bestimmte Zeit verschoben. Das Verkehrsschild, das der Mili-
tarpolizist an der Bailey-Briicke errichtet hatte, die jetzt die
Fernverkehrsstrasse Sechs, die historische Via Casilina Uber
den Rapido hinweg nach Cassino hineintrug, blieb stehen.
Aber es wurde im Augenblick noch nicht gebraucht.

Der Sonntagnachmittag war der Wendepunkt, das Ende
der zweiten Phase der Schlacht. Die Initiative war an die
Deutschen (bergegangen. Sie hatten richtig erkannt, dass der
Schlossberg, der Torweg zum Monte Cassino, der verwund-
bare Punkt der alliierten Front war. Man brauchte nur das
Tor zu schliessen, und die Streitkréafte am Hang des Berges
wirden abgeschnitten und hilflos sein. Das zu tun, hatten
sie am Morgen versucht. Sie hatten ein Bataillon dafir ge-
opfert, und sie hatten keinen Erfolg gehabt. Aber sie hatten
praktisch die alliierte Streitmacht vernichtet, die diese Stellung
hielt. Ohne Zweifel wiirden sie wiederkommen. Sie wirden
immer aufs Neue auf das Kastell einschlagen.

Um das Kastell zu verstarken, diesen wichtigsten unter
den schwachen Punkten der Alliierten, schickte Freyberg in
jener Nacht die 6. Royal West Kents der 78. Division zur
Ablosung der wenigen Uberlebenden des Essex und der
Rajputana Rifles vor. Dem neuen Bataillon wurde sehr rasch
zur Ader gelassen. Bevor es in die Stellung einriickte, hielt
sein Kommandeur eine Lagebesprechung an einem angren-
zenden Beobachtungspunkt, und eine Granate schlug mitten
in die Gruppe ein. Zwei Kompaniechefs fielen. Aber die Ab-
16sung wurde durchgefiihrt, und das frische Bataillon konnte
kurz nach seiner Ankunft einen neuen starken Angriff auf das
Kastellgebiet zuriickschlagen. Zur gleichen Zeit scheiterte der
Maori-Angriff auf das Continental-Hotel vollstdndig. Sie
hatten den ganzen Tag gekdmpft. Sie hatten fast 100 Ge-
fangene gemacht. Aber sie konnten den letzten Widerstand
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einer Festung nicht brechen, zu der Panzer gehorten, deren
Rumpf in der einstigen Hotelhalle eingegraben war, und die
oben und an beiden Seiten von Stellungen unterstiitzt wurde,
die einen Feuerregen auf alle Anndherungswege hernieder-
gehen liessen.

Es ging jetzt nicht mehr darum, neue Stellungen zu er-
obern, sondern nur noch darum, das bereits Eroberte zu kon-
solidieren und zu sichern. Und es ging auch darum, wie lange
das Ganze noch dauern sollte. Die alliierte Stosskraft hatte
sich verausgabt. Aber auch die Deutschen hatten sehr schwere
Verluste gehabt. An einem solchen Punkt eines unausgesetzten
Kampfes- funf Tage und Na&chte tobte die morderische
Schlacht — muss ein General in Versuchung geraten, noch ein
bisschen langer weiterzumachen in der Hoffnung, dass der
Feind als erster zermiirbt wird. General Wilson war dafiir, wei-
terzumachen, aber Freyberg erwiderte darauf nur ein Wort:
«Passchendaele», und Alexander gab ihm recht. Die 1. Fall-
schirmjégerdivision und das Kloster hatten gewonnen.

In den néchsten drei Tagen wurden die erzielten Fort-
schritte griindlich gesichert, die Pioniere beendeten ihre Ar-
beit an den Briicken, die Front wurde stabilisiert, die Ein-
heiten wurden umgruppiert und reorganisiert, die isolierten
Gurkhas auf dem Galgenberg und die neuseelandische Ab-
teilung unter ihnen wurden unter einigen Schwierigkeiten
herausgeholt. Die Fiinfte Armee ging dann in die Defensive,
waobei die 78. Division den Bergabschnitt vom Schlossberg an
aufwarts Ubernahm und die 1. Guards Brigade die Neusee-
lander in der Stadt abldste.

Monte Cassino hatte jetzt neue Soldaten, die der Berg in
seinen magischen Bann ziehen konnte, und er hatte funf
Wochen Zeit dazu. Es waren einige Fortschritte erzielt wor-
den. Der Bahnhof, der grdssere Teil der Stadt, der Schloss-
berg. Aber der Preis, um den diese Fortschritte erzielt wor-
den waren, war lahmend. In den beiden Schlachten von
Cassino hatten die Neuseeldnder 1°‘500 Mann, die 4. Indische
Division (ber 3’000 Mann verloren. Als Kampfeinheit exi-
stierte die Indische Division vorlaufig nicht. Die Neuseelén-
dische Division sollte nie wieder das sein, was sie einmal war.



Das grosse Schema der Schlacht wird klar genug verstand-
lich aus den geschilderten Umrissen des Schlachtverlaufs. Um
Wesen und Atmosphére der K&mpfe dieser Woche verstand-
lich zu machen, ist eine eingehendere Betrachtung erforder-
lich. Wie sah es aus fir die Neuseelander in der Ubelriechen-
den, sumpfigen Ruinenlandschaft einer verwiisteten Stadt?

Es ist nicht leicht zu schildern. Diese Art des Kampfes hat
wenig Zusammenhang, kein klares Muster, dem man leicht
folgen konnte. Fiir die Neuseelander war es ein Mosaik er-
bitterter kleiner Kampfe auf kurze Entfernungen; ein tod-
liches Versteckspiel in Grében, Kellern, Kratern, Trimmer-
bergen, Sielen und Bruchstiicken von Hausern, die Zahn-
stimpfen &hnelten, von denen aber jedes einzelne Geschwiire
enthielt, eine oder mehrere Hohlen, in denen ein Mann, ein
MG, ein Geschiitz oder gar ein Panzer versteckt sein konnte.
Genug von den vorbereiteten Befestigungsanlagen — von den
verstarkten Kellern, Geschltzstellungen und Bunkern im Erd-
geschoss — hatten die Bombardierung soweit intakt Gberlebt,
dass sie am Westrand der Stadt einen harten Verteidigungs-
kern bilden konnten, der den Weg zum Liri-Tal versperrte.

Die Neuseelander hatten tagelang auf Karten und Luft-
aufnahmen die Anlage der Stadt studiert. Das Chaos, in das
sie am ersten Tage der Schlacht hineinschléngelten, bot keine
Ahnlichkeit mehr mit dem, was sie so sorgfiltig in ihr Ge-
déchtnis eingegraben hatten. Die Deutschen dagegen kannten
sich hier aus. Sie sassen in starken Stellungen, die lange vor-
her ausgebaut worden waren. Sie hatten keine Entfernungen
zu Uberwinden. Sie konnten rasch von der einen Stellung zur
anderen gelangen, da sorgfaltig geschitzte Verbindungs-
graben angelegt worden waren. Sie kannten die Schluchten
und Walle und die anderen gedeckten Anné&herungswege,
die von den Héngen des Berges in die Stadt hineinflhrten.
Nacht fir Nacht konnten sie kleine Gruppen zusatzlicher Man-
ner in die Ruinen hineinschleusen; und ein Gebiet, das bei
Anbruch der Nacht von Deutschen geséubert war, war am
folgenden Tag wieder von einer MG-Stellung oder ein paar
Scharfschitzen verseucht.
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Die Beseitigung solcher Stellungen, die Eroberung eines
unter Triimmern verborgenen Kellers nach dem anderen be-
schéftigte die Neuseeldnder tber eine Woche lang, und dabei
versuchten sie doch nur, tber ein Iacherlich kleines Gebiet
vorzudringen und es zu sdubern. Die Schwierigkeiten, die sie
zu Uberwinden hatten, kann man am besten begreifen, wenn
man einige Einzelheiten schildert, die das komplizierte Ganze
bildeten.

Von Anfang an kam hier der Scharfschiitze zu seinem
Recht. Selbst im modernen Krieg gibt es sonderbarerweise
nichts Wirkungsvolleres als den Scharfschiitzen unter Bedin-
gungen, die sich flir ihn eignen. Die Triimmer von Cassino wa-
ren ein Paradies fir die Scharfschitzen. Artillerie-, Granatwer-
fer- und MG-Feuer bilden eine verallgemeinerte Gefahr, einen
verallgemeinerten Tod. Es ist leichter, ihnen ausgesetzt zu
sein als der personlichen, auswahlenden Gefahr des Scharf-
schiitzen. Man kann Manner entflammen, sich aus der De-
ckung zu erheben und durch das verallgemeinerte Feuer vor-
zustlrmen. Viel 1ahmender ist es fiir den Soldaten, zu wissen,
dass er, sobald er sich zeigt, vielleicht von einem einzigen,
getarnten Meisterschitzen aufs Korn genommen wird. Wéh-
rend dieser ganzen Schlacht schossen die Scharfschitzen tber
Nacht wie Unkraut in den verschiedensten Teilen der Trum-
mer und auf den unteren Hangen des Berges, die die Triimmer
beherrschten, empor.

Gelegentlich konnten sie durch Konzentration des Panzer-
geschutzfeuers auf die Zone, in der sie verborgen waren,
beseitigt werden, meistens aber war das nicht so leicht. Ein
Mann musste sich absichtlich zeigen, um ihr Feuer auf sich
zu ziehen, wahrend ein anderer oder mehrere andere mit
Maschinenpistolen im Anschlag beobachteten und versuchten,
den Scharfschiitzen in dem Bruchteil einer Sekunde, in der er
seine Stellung durch sein Feuer verriet, mit MPi-Garben zu
Uiberschitten. Es verlangte kaltbliitigen Mut, auf diese Weise
den Kdéder zu spielen. Im Allgemeinen war es einer der alten,
erfahrenen Soldaten, der sich freiwillig dazu meldete. Viele
unersetzliche Veteranen der Wiste starben in dieser Woche,
wahrend sie sich Scharfschiitzen zeigten, damit die anderen
einen Sprung tber 15 Meter freier Flache nach vorn zu einem
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neuen Keller, einem Mauerbruchstiick, einer Hausruine oder
einem Siel machen konnten.

Der enge Raum, auf dem die Kdmpfenden zusammenge-
drangt waren, verlieh dem Geschehen bisweilen etwas Phan-
tastisches. Ein Sanitatskraftwagen der Indischen Division
hatte eine Verbandsstelle im Keller eines Gebdudes am Fusse
des Berghanges eingerichtet. Die Sanitater wurden einmal
von einer neuseelandischen Panzerbesatzung gebeten, flr eine
Weile ihren Keller zu radumen. Die Neuseelander hatten Deut-
sche beobachtet, die sich in einem Obergeschoss desselben
Hauses eingenistet hatten, und sie wollten gern ihr Feuer auf
sie richten.

Bei einer anderen Gelegenheit zerbrach man sich in einem
neuseelandischen Bataillons-Gefechtsstand den Kopf liber das
Gerdusch eines Panzermotors, der irgendwo auf niedrigen
Touren lief. Das Gerdusch schien aus dem néchsten Gebédude
zu kommen, aber nirgends war ein Panzer zu sehen. Néhere
Nachforschung ergab, dass der deutsche Panzer in dem Haus
verborgen war. Daraufhin kroch ein Offizier durch die Trim-
mer und wies zwei neuseeldndische Panzer auf einen Punkt
ein, von dem aus sie das Feuer auf das Haus mit dem deut-
schen Panzer erdffnen konnten. Der Offizier wurde entdeckt
und mit schwerem Granatwerferfeuer belegt, aber seine ge-
brullten Anweisungen brachten die Panzer in Stellung und sie
eroffneten das Feuer auf das Haus. Es wurde von einem Zug
gestirmt, und als die Ménner in das Haus eindrangen,
stlirzte es ein. Im Innern des Hauses fanden sie dann den
Panzer unversehrt, aber seine Besatzung war gefallen. Der
Motor lief noch. Der Panzer war funf Tage lang als Beob-
achtungsstelle in ihrer Mitte verwendet worden. Daraus er-
Klarte sich die unheimliche Prazision des Feuers, das sie hatten
ertragen missen. Ein unterirdischer Gang verband den Raum,
in dem der Panzer stand, mit dem Keller, und ein weiterer
Gang fiihrte unter einem Hof und der Strasse hindurch zu
einem Abhang auf der anderen Seite. Auf diese Weise konnte
die Panzerbesatzung regelméssig und in Sicherheit abgeldst
werden. Der Panzer wére nicht entdeckt worden, wenn sein
Kommandeur nicht gezwungen gewesen wére, kurze Zeit sei-
nen Motor laufen zu lassen, um seine Funkbatterien wieder
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aufzuladen. Uberraschungen solcher Art standen die Neusee-
lander immer wieder gegeniber. Die Deutschen hatten viel
Zeit gehabt, die Verteidigung von Cassino vorzubereiten. Sie
hatten die Zeit gut genutzt.

Dann war da die Eroberung des Bahnhofs durch das 26. Ba-
taillon. Die Manner hatten zwei Nédchte und einen Tag in den
Ruinen verbracht. Sie hatten ihre Scharfschitzen-Feuertaufe
Uiberstanden. Sie hatten achtundvierzig Stunden kein warmes
Essen, keine warmen Getrdnke mehr gehabt. Ihre Funkgerate
schwiegen — hauptséchlich wegen der Feuchtigkeit, aber auch
deshalb, weil die Antennen den Scharfschitzen ihre Stellung
verraten hatten. Sie hatten 600 Meter hauptsachlich freien Ge-
landes berwinden mussen, um den Bahnhof zu stirmen. Nur
600 Meter. Aber das Geldnde war ungehindert einzusehen von
den 500 Meter rechts gelegenen festenPunkten, von den Be-
obachtungsstellungen auf dem Berg und natirlich von der gan-
zen Ostseite des Monte Cassino aus.

Sie brachen nacheinander in Kompaniestarke auf und legten
die Entfernung in zwei oder drei Angriffsetappen zurilick. Die
erste Kompanie kam ohne allzu grosse Verluste durch (obwohl
die drei Panzer, die die Spitze bildeten, abgeschossen wur-
den). Aber als die anderen an die Reihe kamen, hatten die
Deutschen sich eingeschossen. Fiir einen Mann nach dem an-
deren dieser Kompanien begann das Spiessrutenlaufen. Einige
jedoch kamen durch, genug, um den Bahnhof und eine an-
grenzende Stellung mit aufgepflanztem Seitengewehr zu er-
obern. Aber in diesem kurzen Angriff, der nicht viel langer
als eine Stunde dauerte, verloren sie 88 Mann, von denen der
hohe Anteil von 33 Mann gefallen war. Das Unternehmen
hatte kein besonderes Geschieh verlangt. Es war eine altmodi-
sche Serie von Sturmangriffen und geschlossenen Spriingen.
Erforderlich war nur ein wenig Mut, und der war vorhanden.

Wie die Indische Division, so litten auch die Manner in der
Stadt unter der notwendigen Pein der Nebelwand, die jeden
Tag von frih bis spéat aufrechterhalten wurde. «Es gibt keinen
Tag», schrieb einer dieser Manner, «nur zwei Arten von Nacht
— eine gelbe, rauchige, wirgende Nacht und eine schwarze,
meteorzerfetzte Nacht.» Fir die Vielen war der kinstliche
Nebel eine unertrégliche, zusatzliche Qual neben den an-
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deren Qualen, aber fiir die Wenigen war er wichtig, und des-
halb musste er beibehalten werden.

Trotz der Schwierigkeiten verloren sie nicht den Humor.
Die Kompanie, die Uber die unteren Hange des Berges ge-
Klettert war, um das Hotel Continental von hinten anzu-
greifen, teilte ihren indischen Nachbarn fréhlich mit, dass sie
auf dem Wege sei, «durch den Dienstboteneingang in das
Hotel Continental einzusteigen» — das war wenige Minuten,
bevor diese Kompanie ein Drittel ihrer Stérke in dem vergeb-
lichen Ansturm einbsste.

Einige Ménner eines Reservebataillons, das in den ersten
Tagen der Schlacht nicht eingesetzt wurde, sondern in Bereit-
schaft lag, waren im stadtischen Geféangnis einquartiert. Sie
vertrieben sich die Zeit damit, eine Tageszeitung herzustellen,
die «Cassino Evening Post». Sie war handgeschrieben auf
Armee-Meldezetteln und bezog den grossten Teil ihrer Sub-
stanz aus den BBC-Nachrichten. Die erste Ausgabe enthielt
einen kurzen Leitartikel, der mit den Worten schloss: «Nach
nur zwei Tagen im Gefangnis sind die Insassen voll und ganz
davon Uberzeugt, dass Verbrechen sich nicht bezahlt machen,
und sie sind gern bereit, ihre Anteile an Wohnungsuchende
zu verkaufen.» (Im Gefangnis wimmelte es von Ratten, und
ausserdem war es ein Lieblingsziel der deutschen Kanoniere.)
Die Zeitung wurde jeden Abend zusammen mit den Rationen
ausgegeben.

Humor und martialistische Bravour lagen in einer Solo-
leistung, die der Regiments-Hauptfeldwebel des Maori-Ba-
taillons vollbrachte. Es war wéhrend eines der Angriffe auf das
Continental-Hotel. Feuer aus einer der auf halbem Wege
gelegenen Ruinen hatte den Angriff zum Stocken gebracht.
Der Spiess ging vor, um sich die Sache einmal anzusehen; er
arbeitete sich bis an das Gebéude selbst vor; es gelang ihm,
die exakte Lage der feindlichen Stellung auszumachen. Er
presste sich an das Gebadude, und mit seiner besten Kasernen-
hofstimme gelang es ihm, das Feuer eines neuseeléndischen
Panzers durch die richtigen Mauerliicken zu lenken. Eine
Handvoll Deutscher kam sogleich heraus und ergab sich ihm.
Der Spiess war noch nicht zufrieden. Er war Uberzeugt, dass
noch viele andere Deutsche in dem Haus waren. Unter Ver-
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wendung von «schrecklichen Drohungen und neuartigen Mit-
teln», wie der offizielle Historiker der Neuseelander schreibt,
machte er den Gefangenen begreiflich, dass es fir sie alle
durchaus besser sei, wenn sie den Rest ihrer Kameraden uber-
redeten herauszukommen.

Worum es sich im Einzelnen bei diesen «schrecklichen Dro-
hungen und neuartigen Mitteln» handelte, wird nicht gesagt,
aber die Regimentsspiesse sind berlichtigt ob ihres Talents,
unkonventionelle Drohungen auszustossen. Was es auch in
diesem Falle gewesen sein mag, es wirkte. Die Gefangenen
riefen den anderen im Geb&ude aufgeregt etwas zu. Zu jeder-
manns Uberraschung kamen sechzig weitere mit erhobenen
Hénden heraus.

Zwischenfélle dieser Art wiederholten sich immer wieder
und gaben dieser verworrenen Woche des Alptraums in den
Ruinen von Cassino das Gesicht. Unter dem erbarmungslos
starrenden Blick des Klosters kampften sie sich acht Tage
und Né&chte von Kratern, die mit braunem Wasser gefullt
waren, zu Uberschwemmten, rattenverseuchten Kellern vor,
von einem oberen Stockwerk einer Ruine zu einem unteren.
Und immer wieder waren sie dankbar, ein paar Minuten
Schutz zu finden in dem stinkenden Lauf eines zerfetzten Ab-
flusskanals, um einem Geschosshagel zu entgehen, der nie-
mals auf gut Gluck herniederging, sondern immer mit beson-
derer Sorgfalt von wohlgeschiitzten Augen geleitet war, die je-
den Zoll des Boden beobachten konnten, (iber den sie kriechen
und stolpern und laufen mussten.

In einer Hinsicht hatten es die Manner in der Stadt besser
als die auf dem Berg: die meisten von ihnen konnten jeden
Abend mit einer warmen Mabhlzeit rechnen. Nach den ersten
beiden Né&chten war es im Allgemeinen moglich, heisses Essen
und heisse Getrdnke zu den verstreuten Stellungen in den
Ruinen der Stadt zu tragen. Tee oder Kakao wurde in einen
Benzinkanister geschttet, der dann in Stroh verpackt in einen
Sandsack gesteckt wurde; heisse Lebensmittelkonserven wur-
den &hnlich verpackt. Sie wurden dann mit Jeeps an den
Stadtrand gebracht, wo Trégergruppen warteten, die die
Fracht in aller Eile zu den Einheiten und den kleinen Grup-
pen schafften, so dass die Jeeps wenige Minuten nach der An-
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kunft wieder abfahren und der Sintflut von Geschossen ent-
gehen konnten, die losbrach, wenn ihre Anwesenheit entdeckt
wurde. Das Stroh hielt die Lebensmittel zwei Stunden lang
warm. Es bot einen ertraglichen Ersatz fur die Thermosbehél-
ter, aus denen das heisse Essen normalerweise verteilt wurde,
wenn der Feind nicht so unbehaglich nahe war.

So lebten die Neuseelénder acht Tage und acht Néachte. Fur
die Indische Division, die wenige hundert Meter weit am
Berghang lag, war es eine vollig andere Schlacht in einer an-
deren Welt, und hier spielte sich am Abschnitt der 1./9. Gurk-
has auf dem Galgenberg eines der grossen Epen des Krieges ab.

Von allen Rassen, die die Indische Armee bildeten, waren
die Gurkhas aus Nepal bei den britischen Soldaten immer die
beliebtesten. Die Gurkhas sind kleine, untersetzte Mé&nner mit
runden, flachen, mongolischen Gesichtern; sie lachen viel und
gern und finden Uberall ihren Spass; sie sind méchtige Trinker,
wenn sich die Gelegenheit bietet; ihr Gang driickt Ubermut
und frohliches Selbstbewusstsein aus. Vielleicht darf man
sagen, dass sie die Gascogner der alten Indischen Armee
waren. Kaum etwas auf diesen leicheniibersaten Bergen war
so ergreifend und rithrend zugleich wie der Anblick des Gur-
kha-Friedhofes. Die Graber schienen zu kurz zu sein fur einen
Mann, und die Stiefel zu klein, die am Fussende jedes Grabes
standen. (An einem Ende des Grabes befand sich stets ein
Stahlhelm, ein Paar Stiefel am anderen.) Die Reihen Kkleiner
Stiefel erweckten immer den Eindruck, dass es sich hier um
einen Kinderfriedhof handeln misse. Ihr Wesen hatte auch
etwas Kindliches an sich. Einmal verirrte sich wéahrend der
Cassino-Schlacht ein Gurkha in der Nacht und landete in der
Stadt. Er suchte Schutz in einem zerschossenen Panzer. Ein
deutscher Feldwebel néherte sich. Der Gurkha schoss ihn in
den Hals. Dann verzogerte er seinen Aufbruch unter einiger
Gefahr lange genug, um die Wunde des Deutschen zu verbin-
den, und fand schliesslich wieder seinen Weg hinauf in die
Berge — beladen mit amerikanischen Zigaretten, die er in dem
zerschossenen Tank gefunden hatte.

Acht Tage und Né&chte lang hielt dieses Gurkha-Batail-
lon auf dem Galgenberg eine ungeschitzte Schulter des Ber-
ges besetzt: eine Flache von etwa 200 Metern im Quadrat, 250
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Meter vom Kloster entfernt. Die einzige Deckung war die
Bergspitze selbst. Auf einem Hang, der eher eine steile Klippe
war als eine Bergflanke, lebten sie in flachen Grében, die sie
unter Ausnutzung der Granattrichter in den felsigen Boden ge-
kratzt hatten, oder sie lebten in Felsspalten oder hinter den we-
nig nutzlichen steinernen Brustwehren, die in der Indischen
Armee sangars hiessen.

Um Uberhaupt dorthin zu gelangen, mussten sie mit sehr
kleinem Gepéck reisen. Die Munition hatte VVorrang, und das
bedeutete, dass Méantel und Decken Zuriickbleiben mussten.
Acht Tage und Néchte lebten sie deshalb mitten im Winter
an einer ungeschitzten Klippe ohne auch nur einen Mantel
als Schutz vor den eisigen Winden, den haufigen Wolken-
briichen und einer Temperatur, die selten Uber den Gefrier-
punkt anstieg und nachts weit unter Null absank.

Anfangs war ihre einzige Wasserstelle, die sie finden konn-
ten, ein mit Regenwasser geflllter Bombentrichter. Als dieses
Wasser verbraucht war, fanden sie einen Brunnen im Hof
eines zerschossenen Hauses etwas tiefer am Berg. Dieser
Brunnen versorgte sie einen Tag oder zwei, aber wenn sie ihn
bei Tage aufsuchten, wurden sie von oben beschossen, und
nachts liefen sie Gefahr, auf deutsche Stosstrupps zu treffen.
Als der Wasserspiegel um 1,20 Meter gesunken war und das
Wasser einen sonderbaren Geschmack annahm, entdeckten
sie, dass ein totes Maultier im Brunnen lag. Gliicklicherweise
hatte die ebenfalls isolierte Neuseelandische Kompanie auf der
Hohe 202 unter ihnen einen anderen Brunnen entdeckt, und sie
teilte ihr Wasser an den folgenden Tagen mit den Gurkhas.

Ein viel grosseres Problem war das Essen. Sie mussten aus-
schliesslich von amerikanischen K-Rationen leben. Das ist ei-
ne kleine Packung getrockneter Lebensmittel, eine eiserne Ra-
tion, die einem Mann eine Mahlzeit bieten soll, um ihn in
einem Notfall Uber einen Tag oder so hinwegzuretten, bis die
normale Verpflegung wieder einsetzen kann. An ihren besten
Tagen hatten die Gurkhas zwei K-Rationen fiir drei Mann
— nicht fur eine Mahlzeit, sondern flr vierundzwanzig Stun-
den. Meistens aber gab es nur zwei Rationen fiir vier Mann.
Als die Trdger kamen, mussten sie der Munition Vorrang
geben. Und als die Versorgung aus der Luft begann, erreichte
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nur ein Kleiner Prozentsatz das Bataillon. Niemand hatte
Schuld daran. Es war unmdglich, Nachschub und Verpflegung
tiber einer so kleinen Flache an einem steilen Berghang ab-
zuwerfen, ohne dass eine grosse Zahl der Kanister ihr Ziel ver-
fehlte.

Es gehort nicht viel Phantasie dazu, sich vorzustellen, was
es flr diese Méanner, die vor Hunger und Kalte halb verriickt
waren — seit Tagen hatten sie kein warmes Essen, keine war-
men Getrdnke mehr gehabt und nur ein paar Bissen kalter
Verpflegung —, bedeutete, zuzuschauen, wie die an Fallschir-
men pendelnden Kanister ein paar Schritt ausserhalb ihrer
Reichweite landeten, abprallten und den Berghang hinabtor-
kelten. Die Versuchung, ihnen nachzulaufen, war manchmal
tiberméchtig. Aber die Strafe folgte sofort — ein Feuerstoss in
den Riicken von den aufmerksamen deutschen MG-Schiitzen.

Hinzu kam die Ungewissheit. Sie wussten nie, ob die Trager
bis zu ihnen durchkommen wiirden oder nicht, wann die Flug-
zeuge erscheinen und die Fallschirme tber ihnen auftauchen
wirden, und sie wussten nie, wie viele diesmal zu bergen sein
wirden — wenn (berhaupt welche zu ihnen gelangten.

Weil das Kloster so nah war, musste jeweils die Halfte von
ihnen Tag und Nacht wach und kampfbereit sein. Zu allem
Uberfluss wurden sie immer wieder von den leeren Nebelgra-
naten getroffen, die ihre eigene Artillerie abschoss, um die
Nebelwand in der Stadt aufrechtzuerhalten. Am Wochenende
mussten sie aufmerksam die Gegenangriffe auf das Kastell
beobachten. Sie wussten, dass sie abgeschnitten sein wirden,
wenn die Deutschen das Kastell zuriickeroberten: es wiirde
bedeuten, dass sie dies alles vergeblich ertragen hatten.

Nicht einmal ihre Verwundeten konnten sie arztlich ver-
sorgen. Weil auf dem Galgenberg kein Platz dafiir war, war
der Bataillons-Verbandsplatz am Fusse des Berges zuriick-
geblieben. Dreimal im Laufe dieser acht Tage fuhrte ihr
Truppenarzt Tragergruppen am hellichten Tag unter dem
Schutz der Flagge des Roten Kreuzes den Berg hinauf. Das
Beste, was sie in der Zwischenzeit fiir die Verwundeten tun
konnten, bestand darin, sie in ein méchtiges Abflussrohr unter
dem Teil der Bergstrasse zu schieben, die unterhalb ihrer
Stellung verlief. Die einzige Bequemlichkeit, die sie ihnen
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bieten konnten, war die Filzverpackung aus den Munitions-
kisten als harte Matratze und die wenigen Fallschirme, die sie
bergen konnten, als Laken.

Als das Wochenende kam, war ihre Kompanie verstérkt
worden durch die Handvoll Rajputana Rifles, die Nachschub
gebracht hatten, und die Essex-Ménner, die am Sonntagmor-
gen heraufgekommen waren, um an dem Angriff auf das Klo-
ster teilzunehmen, der nicht stattfand. Sie waren froh tber
die zuséatzlichen Gewehre, aber die neuen Munder, die gefut-
tert werden mussten, machten das Wunder der Brote und der
Fische mehr denn je zu einer taglichen Notwendigkeit.

Als am 23. beschlossen wurde, die Offensive einzustellen,
blieb das Problem, wie man die Gurkhas vom Galgenberg
zuriickziehen solle. Die Deutschen wiirden wissen, dass man
sie zurtickholen wirde; ohne Zweifel warteten sie schon dar-
auf. Es wurde beschlossen, den Riickzug am Abend des 25.
durchzufihren, und im Einzelnen sollte er so vor sich gehen:
Die Artillerie wirde ein laufendes Sperrfeuer zwischen die
obere Haarnadelkurve und das Kloster legen und ein anderes
an den unteren Hangen des Monte Cassino entlang hinter
dem Gebiet des Continental-Hotels und des Hotel des Roses.
Gleichzeitig sollten die Royal West Kents einen Scheinangriff
auf das Gebiet der Haarnadelkurve vom Kastell aus unter-
nehmen. Unter dem Schutz des Scheinangriffs und zwischen
den beiden Sperrmauern des Aurtilleriefeuers sollten dann die
Gurkhas in aller Eile den Berg hinab tiber den Schlossberg in
das Tal zuriickgehen. Die neuseelédndische Kompanie auf der
Hohe 202 sollte als Nachhut fungieren und den letzten Gur-
khas auf dem Fusse folgen.

Die Schwierigkeit bestand darin, wie man den Plan — der
sorgféltige und genaue Abstimmung der Zeitpunkte voraus-
setzte — den Gurkhas mitteilen sollte. Die einzige Verbin-
dung mit ihnen war der Funk, und es ware viel zu riskant
gewesen, diese Befehle drahtlos zu Ubermitteln. Es gab nur
eine Alternative. Die Befehle mussten mundlich tberbracht
werden. Man beschloss, in der vorhergehenden Nacht drei Of-
fiziere zum Galgenberg zu schicken. Jeder dieser Offiziere
sollte die Befehle auswendig lernen.

Sie sollten verschiedene Wege einschlagen, um die Wahr-
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scheinlichkeit zu erhdhen, dass einer das Ziel erreichte. Jeder
sollte eine Brieftaube mitnehmen, und jeder erhielt ein Code-
Wort. Die Riickkehr der Taube mit einem Stiick Papier, auf
dem das Code-Wort stand, wirde bedeuten, dass die Befehle
ans Ziel gelangt waren und gleichzeitig Aufschluss dartber
geben, welcher Offizier sie Uberbracht hatte.

In der Nacht des 24. brachen die drei Offiziere zu ihrem
Weg den Berg hinauf auf. Einer kam ohne allzu grosse
Schwierigkeiten durch, aber noch war die atemlose Spannung
nicht voriiber. Die Brieftaube erwies sich als allergisch gegen-
Uber der Dunkelheit. Als sie mit ihrem Code-Wort in der
Kapsel freigelassen war, zog sie langsam einige Kreise und
liess sich auf einem Felsen, der gerade ausserhalb der Reich-
weite lag, zur Ruhe nieder. Dort, von den Mé&nnern in qual-
voller Spannung beobachtet, wartete sie eine halbe Stunde auf
den Tagesanbruch. Erst dann liess sie sich dazu herbei, aufzu-
steigen und ihre Pflicht zu tun, zur Erleichterung der Manner,
die in nicht geringerer Spannung unten im Tal auf sie war-
teten. Wenig spéter traf einer der beiden anderen Offiziere
ein, aber da er einen grossen Teil des Weges hatte robben
mussen mit der Taube in der Bluse seines Kampfanzuges, war
das Tier'nicht mehr flugféhig. Der dritte Offizier blieb aus.

Um 22.15 Uhr stolperten in jener Nacht 8 Offiziere und
177 Mann — von den 400, die vor einer Woche auf dem Gal-
genberg waren — zwischen zwei Atrtillerie-Feuerwénden den
Berg hinab.

... wie in einem Traum finden sie

Kraft in ihren Fissen, um zuriickzutragen
die seltsam wehe Last

der Leiber.

Als sie voriiber waren, zog sich die neuseelandische Abtei-
lung von der Héhe 202 zuriick und folgte ihnen. Diese Gur-
khas und Neuseel&dnder befanden sich in jenem Zustand, in
dem die Augen starren, ohne zu sehen, und die Erschépfung
eine Hautkrankheit geworden zu sein scheint. Aber die ande-
ren, die zusahen, wie sie zu den Lastwagen marschierten, die
sie in Ruhestellung bringen sollten, staunten (ber ihre gute
Stimmung.
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Seltsamerweise hatte die Schlacht, die mit der Majestat von
finfhundert Bombern begonnen hatte, in ihrer allerletzten
Phase von einer einzigen Brieftaube abgehangen.

Nichts zeigte die distere Intensitadt Cassinos so deutlich
wie die Probleme, vor denen das Sanitatswesen der Truppe
stand. Das normale Verfahren fir die Behandlung der Ver-
wundeten musste auf mannigfache Weise erweitert werden,
um den aussergewohnlichen Umstanden gerecht zu werden.

Traditionsgemass ist das Grundprinzip des Sanitatswesens
in der Schlacht ein System des raschen Abtransports der Ver-
wundeten. Sie werden von ihren eigenen Trégern geborgen
und zu dem Truppenarzt ihrer Einheit zurlickgebracht, der
ihnen die erste und notigste Hilfe zuteil werden lasst und sie
dann zum Truppenverbandsplatz Gberweist, wo bessere Mdg-
lichkeiten gegeben sind und sachgerechte Verbénde angelegt
werden kdnnen. Von dort gelangen die Verwundeten zum
Hauptverbandsplatz, der praktisch ein Not-Krankenhaus dar-
stellt. Hier werden normalerweise die ersten chirurgischen
Eingriffe vorgenommen. Von diesem Punkt aus werden die
Verwundeten mit dem Lazarettzug oder dem Sanitatskraft-
wagen (in manchen Féllen auch mit dem Flugzeug) zu einem
der Feldlazarette gebracht, die sich in der Etappe weit hinter
der Kampfzone befinden. Unter normalen Bedingungen funk-
tionierte dieses System — das je nach den Erfordernissen des
jeweiligen Schlachtfeldes abgewandelt werden konnte — sehr
gut. Vor allem war Gewahr dafir gegeben, dass die vor-
geschobenen Verbandsplétze so rasch wie mdglich gerdumt
wurden, um flr neue Einlieferungen bereit zu sein. Dieses
System konnte jedoch aus zwei Grilinden nicht auf Cassino
angewendet werden: das erste Stadium, die Bergung der Ver-
wundeten vom Schlachtfeld, dauerte zu lange, und die Ver-
wundungen waren aussergewohnlich schwer, weil in diesem
Bergabschnitt die Artillerie- und Granatwerfergeschosse in
verschiedener Hohe auf dem harten Fels krepierten und eine
besonders hohe Sprengwirkung erzielten.
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Die Ménner, die in dem gebirgigen, weit vorspringenden
Teil der Front verwundet wurden, mussten tber drei Kilo-
meter weit steile, gefahrliche Pfade hinabgetragen werden.
Die einzige Mdglichkeit, diesen Transport durchzufiihren,
bestand darin, eine Kette von Trégerposten in jeweils zwei-
hundert Meter Entfernung von der Hohe bis hinab ins Tal
zu errichten. Infolge der rein physischen Schwierigkeit des
Abstiegs und der Verzogerungen, die durch das unablassige
Storfeuer der deutschen Artillerie und der Granatwerfer auf
diesen Nachschubweg verursacht wurden, dauerte der Trans-
port eines Verwundeten in jedem Falle mehrere Stunden.
Fir einen schwerverwundeten Mann, der unter dem Schock
der Schlacht und der Verwundung stand, war diese Belastung
schwer zu ertragen. Die Tragbahre rutschte immer wieder
nach einer Seite ab, wenn einer der Tréger stolperte oder aus-
glitt. Die Temperatur sank nachts im Allgemeinen unter den
Gefrierpunkt ab, und héufig fand der Verwundetentransport
bei Regen oder Schnee statt. Hinzu kam, dass die Kranken-
trager und ihre ungliickliche Last haufig von feindlichen Ge-
schossen getroffen wurden. Wenn ein schwerverwundeter
Mann diesen Alptraum des ersten Stadiums seines Abtrans-
ports vom Schlachtfeld Uberlebte, dann musste er natirlich
so schnell wie mdglich behandelt werden. Deshalb wurden
zum erstenmal an dieser Front die neugeschaffenen Chirurgi-
schen Feldeinheiten eingesetzt, die Uber Spezialwagen ver-
fligten, deren Innenraum mit Zelten vergrossert wurde und
die Uber vollstdndige chirurgische Einrichtungen einschliess-
lich der Mdglichkeit, Blutiibertragungen vorzunehmen, ver-
fligten. Weil es zu lange dauerte, von der Front in die Etappe
zu gelangen, hatte man praktisch das Lazarett an die Front
bringen mussen.

Das war aber noch nicht alles. In Cassino gab es einen viel
héheren Prozentsatz von Kopf- und Augenverwundungen als
gewohnlich. Dank der Beschaffenheit des menschlichen Kor-
pers und der Reflexbewegungen, die der erfahrene Soldat auf
dem Gebiete der Selbsterhaltung entwickelt, ist unter nor-
malen Umstédnden die bei weitem grosste Zahl der Verwun-
dungen auf Beine und Arme beschrankt. Aber in den Winter-
schlachten von Cassino waren Kopf- und Augenwunden so
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héufig, dass besondere Massnahmen zu ihrer Versorgung er-
griffen werden mussten. Die Chirurgischen Feldeinheiten
mussten durch eine vorgeschobene Kopfverletzten-Einheit
erganzt werden, die ausschliesslich Kopfverwundete behan-
delte. Und die spezielle Art der Verwundung erforderte
einen hoéheren Prozentsatz von Augen-Fachérzten, als norma-
lerweise einer Feldeinheit beigegeben sind.

Diese hohe Zahl von Kopf- und Augenverletzungen hatte
ihren Grund. Eine Granate, die auf gewohnlichem Boden
explodiert, vergrébt sich selbst teilweise (und damit einen Teil
ihrer Wirkung) und richtet ihre Spreng- und Splitterwirkung
nach vorn. Ein Artillerie- und Granatwerfergeschoss, das auf
dem felsenharten Abhang eines Berges krepiert, hat eine viel
schédlichere Wirkung, und die Sprengstiicke fliegen weiter
und sind viel unberechenbarer. Dazu kam noch, dass den Trup-
pen, wie wir gesehen haben, die normale Deckung der Grében
fehlte, da diese infolge des felsigen Bodens nicht ausgehoben
werden konnten. lhr einziger Schutz war der sangar, eine
Brustwehr aus losen Steinen. Zerbarst eine Konzentration
von Granaten (ber ihnen, so konnten sie das Herz dieser un-
zulénglichen Zufluchtsorte zerreissen. Unter diesen Bedin-
gungen konnte ein Granatsplitter auf eine Entfernung von
hundert Metern und mehr tten oder verwunden, und viele
schwere Verwundungen wurden nicht von den Granaten selbst
verursacht, sondern von den scharfkantigen Felsstiicken, die
ein Granataufschlag in alle Richtungen fliegen liess.

Nicht nur im Bergabschnitt waren Augenverletzungen
héaufig. Auch im Tal kamen die Augenérzte nicht zur Ruhe.
Um das Minensuchgeréat zu Uberlisten, das elektrisch arbeitet
und das Vorhandensein von Metall in der Erde durch einen
Summton anzeigt, waren die Deutschen, wie wir bereits ge-
sehen haben, in diesem Winter zur Verwendung von Holz-
minen in ganz grossem Massstab (ibergegangen. Diese Schii-
Minen, kleine Holzk&sten mit einer Sprengladung, wurden
fast ohne Verwendung von Metall hergestellt, aber ganz ohne
Metall ging es doch nicht. Sie hatten kleine Messingschamiere
und einige Metallteile im Zindmechanismus. Sie explodier-
ten, wenn ein Mensch auf die getarnte Mine trat. Im allge-
meinen wurde der Fuss abgerissen, Verwundungen an beiden
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Beinen kamen hinzu. Ausserdem wurden die kleinen Metall-
teile, besonders Splitter der Messingscharniere, nach oben
geschleudert und drangen oft in das Gesicht des Opfers ein.
So kam es zu zahlreichen Augenverletzungen, und die Ent-
fernung dieser Metallteilchen aus den Augen wurde zu einer
traurigen und schwierigen téglichen Aufgabe der vorgescho-
benen Einheit fir Kopfverletzungen. Der Verlust eines Fusses
und die Verletzung mindestens eines Auges — das war das
Ubliche Resultat, wenn ein Soldat auf die bosartigen kleinen
Schi-Minen trat, die zu Tausenden im Tal und in der Stadt
vergraben waren.

Zur Tragik der Winterschlachten gehorte es, dass so viele
Manner, die sie Uberlebten, nur um den Preis ihres Augen-
lichts und der Gesundheit ihrer Gliedmassen Uberlebten. Der
Prozentsatz war so ungewdéhnlich hoch, dass zwei grosse Feld-
lazarette besondere Vorkehrungen fur die Behandlung dieser
Verletzungen treffen mussten. Das 92. Allgemeine Hospital
wurde zu einem grossen Teil als Augenklinik eingerichtet, das
65. wurde fur Kopf-, Gesichts- und neurochirurgische Opera-
tionen reserviert.

Das Bild hatte jedoch auch eine menschlichereSeite. Der
ungewohnlich enge Raum, auf dem sich die Kdémpfenden ge-
genuberlagen, fiihrte zusammen mit der daraus resultierenden
Schwierigkeit, sich am Tage zu bewegen, allmahlich und ganz
spontan zu der Praxis, dass die Verwundeten ganz offen
bei Tage unter dem Schutz der Flagge des Roten Kreuzes vom
Schlachtfeld geborgen wurden. Keinerlei offizielle Vereinba-
rungen waren getroffen. Es geschah so selten wie mdglich.
Aber es geschah, und beide Seiten respektierten das Rote
Kreuz. Es war eine der Situationen, in der Frontsoldaten, nur
durch ein Niemandsland von hundert Metern oder weniger
voneinander getrennt, eine seltsame Verbundenheit in der
gemeinsamen Not entwickeln. In den Bergen unternahmen
die Sanitater beider Seiten mit ihren Tragen gelegentlich
diese Tagesausfluge in das Geréll und die Dickichte des Nie-
mandslandes, und manchmal riefen sie einander etwas zu.

In der Zeit, die die Gurkhas isoliert auf dem Galgenberg
verbrachten, unternahm ihr Truppenarzt zusammen mit ein
paar Sanititern bei Tage drei Kletterpartien den Hang des
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Blick vom Monte Cassino auf die zerstorte Stadt
und das Vormarschgelinde der Alliierten
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Das Kloster Monte Cassino nach der Zerstérung . . .

... und im Wiederaufbau




Monte Cassino hinauf, um Verwundete zu bergen und sie
zu seinem Truppenverbandsplatz ins Tal zu bringen. Jedesmal
wurde er von einem deutschen Posten angehalten, zum néch-
sten Gefechtsstand gebracht und erhielt dann Erlaubnis zu
passieren und Verwundete zu bergen. Beim zweiten Mal
wurde ihm gesagt, er solle es nicht mehr tun. Er riskierte aber
einen dritten Ausflug, und ihm wurde lediglich erklart, dies
musse nun endglltig das letzte Mal sein.

Auf dem Kamm des Schlangenkopfes bargen die Ménner
des Royal Sussex, die diesen ungeschiitzten und gefahrlichen
Frontvorsprung einen Monat lang nach den blutigen Februar-
angriffen halten mussten, die sie ohne Erfolg von hier aus
vorgetragen hatten, viele ihrer Verwundeten unter der Flagge
des Roten Kreuzes; sie begannen auch mit der systematischen
Bergung der zahlreichen Toten, die mittlerweile in diesem
ganzen Gebiet verstreut lagen. Jede Nacht schickten sie
einige dieser Toten auf dem Ricken der Maultiere, die ihnen
Lebensmittel, Wasser, Munition und Post gebracht hatten,
zuriick ins Tal. Auch in der Stadt, wo die Gegner sich manch-
mal nur auf Hauserbreite entfernt gegeniiberlagen, wurde das
Rote Kreuz gelegentlich gezeigt — und respektiert.

Als die dritte Schlacht zu Ende ging und die Gurkhas vom
Galgenberg zurlickgezogen werden mussten, fungierte die
Neuseelédndische Kompanie, die hiigelabwarts bei Hoéhe 202
den Gurkhas benachbart gewesen war, als Nachhut. Diese
Stellung auf halbem Wege am Hang des Berges war im Laufe
der Woche zu einem Sammelpunkt fur Versprengte aus vie-
len anderen Einheiten, vor allem fur Verwundete, geworden.
Da die Wahrscheinlichkeit bestand, dass diese geschwachte
Abteilung — die letzte, die die Stellung verliess — sich ihren
Weg ins Tal hinab im Kielwasser der Gurkhas wiirde erkamp-
fen missen, hatte der Kommandeur die schwere Pflicht, den
Verwundeten zu sagen, dass er sie zurticklassen misse. Er gab
ihnen ein Fass Rum und ein grosses Rotes Kreuz, angefertigt
aus der Seide der Fallschirme, an denen an jenem Nachmittag
der Rum und andere Verpflegung abgeworfen worden waren,
und er versprach, am néchsten Morgen zuriickzukommen und
sie zu holen.

Es ergab sich dann, dass ihm selbst nicht erlaubt wurde,
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zuriickzukehren. Aber eine Gruppe Freiwilliger unter einem
neuseelédndischen Truppenarzt brach am nachsten Tag auf,
konnte jedoch die Verwundeten in der Gegend, in der sie zu-
rickgelassen worden waren, nicht finden. Nach einer langen
und einigermassen gefahrlichen Suche zeigte sich, dass die
Verwundeten — gestarkt durch den Rum und vielleicht auch
durch die Ungewissheit ihrer Zukunft veranlasst — beschlossen
hatten, aus eigener Kraft den Abstieg zu wagen. Tatséchlich
war es ihnen gelungen, die Strasse zu erreichen, und langsam
schleppten sie sich voran. Als die Bergungsgruppe sie erreich-
te, erschien plotzlich auch ein deutscher Soldat auf dem
Schauplatz. Er erklérte, sie durften ihren Weg nicht fortsetzen,
ohne vorher die Genehmigung des zustdndigen deutschen
Kommandeurs eingeholt zu haben. Eine Delegation machte
sich prompt auf den Weg, und der deutsche Offizier uber-
reichte ihnen eine schriftliche, an den «Englischen Komman-
deur» gerichtete Note, aus der hervorging, dass dies die letzte
Gruppe sei, die Erlaubnis erhielte, zu passieren. Ein deutscher
Melder fihrte sie dann auf Umwegen, damit sie die Lage der
deutschen Stellungen nicht sahen, in die Néhe des Schlossber-
ges. Als sie den Bereich der deutschen Stellungen verlassen
hatten, schittelte er ihnen die Hand und wiinschte ihnen alles
Gute.

Das war Cassino. Ein Schlachtfeld, auf dem wochenlang
die Toten weder geborgen noch bestattet werden konnten;
auf dem es infolge seiner besonderen Beschaffenheit einen so
hohen Prozentsatz an Kopf- und Augenverwundungen gab,
dass besondere Massnahmen ergriffen werden mussten, um
diese Verwundeten zu versorgen; auf dem das reine, physische
Uberleben auf unterster Existenzebene zu einer hohen Lei-
stung an sich wurde; auf dem aber doch die Sanitater beider
Seiten die Gewohnheit annahmen, fast willkirlich umherzu-
wandern in einer stummen Verbundenheit, die in ihrer spon-
tanen Barmherzigkeit unter allen Zeugen des Wahnsinns, der
diese Barmherzigkeit notwendig machte, vielleicht die stérks-
te tragische lIronie barg.

Man mag sich fragen, wie es fir die Verteidiger von Cas-
sino aussah, die dreimal die Angriffe der Finften Armee abge-
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wiesen hatten. Wie standen sie allen diesen Dingen gegen-
tiber? Einigen Aufschluss dariiber geben die Tagebticher und
die Briefe, die bei Gefallenen gefunden wurden.

Der deutsche Soldat, der einer eisernen Disziplin unter-
worfen war, die harter war als die der britischen und ameri-
kanischen Armeen, scheint ein Ventil fur seine wahren Ge-
flhle in seinen Briefen und den Gedanken gehabt zu haben,
die er seinem Tagebuch anvertraute. Sobald er einmal der
unmittelbaren Kontrolle jener Disziplin entronnen war,
drlckte er sich wortreich und gefihlsbetont aus. Diese Ten-
denz erstreckte sich sogar auf seine Haltung nach der Gefan-
gennahme. Es war eine Quelle standiger Sorge flr das deut-
sche Oberkommando — was aus den Befehlen hervorgeht, die
sich mit diesem Thema bcfafiten — dass seine Mé&nner nach der
Gefangennahme ungehemmter redeten als der britische oder
amerikanische Soldat. Man darf diese Ausziige aus Tage-
bichern und Briefen deshalb als zuverldssige Anhaltspunkte
fiir die wahren Geflhle ihrer Autoren werten.

Dies waren die Eindriicke eines MG-Schlitzen, der zu An-
fang der Schlacht an den Cassino-Abschnitt versetzt wurde,
die mit der Bombardierung des Klosters am 15. Februar be-
gann:

«13. Februar. Ich bin jetzt schon mehrere Tage an der
Front. Wir haben neue Stellungen dicht beim Tommy
bezogen. Ich glaube, man kann behaupten, dass es auf
dem Schlachtfeld an der Somme nicht schlimmer aus-
gesehen hat. Es ist furchtbar, und wenn man dariber
nachdenkt, wann dieses Elend einmal aufhort, tber-
kommt einen das Grauen. Die Luft bebt vor Granaten
und Tod.»

Und so sah er die dritte Schlacht, die am 15. Mérz begann:

«13. Marz. Heute ist die Hblle los in Cassino. Cassino
ist ein paar Kilometer links von uns. Wir kénnen von
hier aus alles gut tibersehen. Fast 1°000 Flugzeuge bom-
bardieren unsere Stellungen in Cassino und in den
Higeln. Man sieht nichts, nur Staub und Qualm. Die
Jungs, die da oben liegen, mussen wahnsinnig werden.
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Obendrein schiesst die Artillerie den ganzen Tag Trom-
melfeuer. Die Erde zittert wie bei einem Erdbeben.

17. Marz. Trotz aller Bomben und Granaten halten wir
noch immer Cassino. Heute wurden wir ganz unerwar-
tet abgelost. Anscheinend hat das nichts Gutes zu
bedeuten, denn es kommt zu plétzlich, aber das Wich-
tigste ist, dass wir aus diesen Bergen rauskommen.

18. Marz. Beim Tross nehmen wir uns den Bart ab, und
vor allem werden wir entlaust.

20. Mérz. Ja, es kam zu plétzlich. Heute Abend gehen
wir in die HKL an der ekligsten Stelle.

22. Marz. Wir sind wieder in den Bergen hinter Cas-
sino. Was wir hier durchmachen, ist unbeschreiblich.
So was habe ich in Russland nie erlebt, keine Sekunde
Ruhe, nur immer das furchtbare Donnern der Geschiitze
und Granatwerfer, und ausserdem noch die Flugzeuge.
Es ist alles Schicksal, und viele hat es schon erwischt.
Unsere Stellung ist mit Steinen eingefasst. Wenn’s da
mal reinhaut, sind wir erledigt.»

Der Leser hat bemerkt, dass die beiden letzten Eintragun-
gen sich auf die Phase der Schladit beziehen, in der die alli-
ierten Angriffe versiegten und die Initiative an die Deutschen
Ubergegangen war. Am 25. Mérz, als sich mittlerweile beide
Seiten wieder in der Defensive befanden, trug dieser MG-
Schiitze in sein Tagebuch ein:

«25. Marz. Starker Schneefall. Der Schnee wirbelt in
unsere Stellung. Man flihlt sich wie in Russland. Kaum
freut man sich, weil man ein paar Stunden Ruhe hat
und schlafen kann, da kommen die Fl6éhe und L&ause
und quélen einen. Auch Ratten und Méuse leisten uns
Gesellschaft.»

Dies war seine letzte Tagebuch-Eintragung.
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Ein Soldat, dessen Familie allem Anschein nach aus fleissi-
gen Briefeschreibern bestand, wurde kurz nach der zweiten
Schlacht gefangengenommen. Die Briefe, die bei ihm gefun-
den wurden, vermitteln nicht nur einen neuen Eindruck von
Cassino, sondern auch eine umfassende Vorstellung davon,
was eine typisch deutsche Familie in dieser Zeit durchzu-
machen hatte. Man fand bei ihm auch diesen Brief an seinen
Vater, der in Russland diente und den er nicht mehr hatte
aufgeben koénnen:

«Lieber Vater,

zwei Wochen sind wir nun im Einsatz. Die paar Tage
haben mir gereicht. Ich habe die Schnauze voll. In der
ganzen Zeit konnten wir nur in unseren Schitzenléchern
schlafen, das Trommelfeuer zwingt uns, den ganzen
Tag die Nase in den Dreck zu stecken. In den ersten
Tagen war mir sehr komisch zumute, und ich habe Uiber-
haupt nichts gegessen. Mir ist der Appetit vergangen,
als ich das alles sah . . . Ernst ist verwundet worden.
Die beiden Jungs aus unserer Gegend haben keinen
Urlaub bekommen, weil Urlaubssperre herrscht, und
jetzt sind beide in Gefangenschaft. Ich hoffe, dass ich
bald meinen Urlaub kriege . . . von meiner Gruppe ist
kein einziger von den Alten mehr (brig. Das scheint in
der ganzen Kompanie dasselbe zu sein.»

Die anderen Briefe stammten von verschiedenen Angehori-
gen, und er hatte sie wahrend seines Aufenthalts an der Front
von Cassino erhalten.

Von seinem Vater in Russland:

«Lieber Sohn,

wir sind auf dem Riickzug, und wir sind schon ein gan-
zes Stuck zuriickgegangen . . . Alle haben den Krieg
satt, aber es sieht nicht so aus, als ob der Unsinn bald
vorbei ware . . . Feindliche Flugzeuge kommen Nacht
fur Nacht und sogar am Tage nach Deutschland . . .
Vor unserem letzten Riickzug haben die Russen uns
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ganz schoén zur Sau gemacht . . . wir haben Kéhne auf
dem Dnjepr beladen, als wir einen Volltreffer kriegten,
und zehn von meinen Kameraden sind gefallen.»

Von einem Vetter an einem anderen italienischen Front-
abschnitt:

«Lieber Kurt,

rasch ein paar Zeilen. Ich sitze in meinem Schiitzenloch.
Der Tommy schiesst ununterbrochen mit seinen furcht-
baren Granatwerfern. Es ist unmdglich, auch nur den
Kopf zu heben. Ich wollte, dieser idiotische Krieg ware
zu Ende. Ich habe einen traurigen Urlaub gehabt. Als ich
zu Hause ankam, erfuhr ich, dass Helmut gefallen ist.
Ein paar Tage spater kam die Nachricht, dass Elses
Mann gefallen ist. Dann horten wir, dass Karlchen ge-
fallen ist. Kurz bevor ich wieder abfuhr, kam die Nach-
richt, dass Fritz auf der Krim gefallen ist. Unsere Fami-
lie hat es wirklich schlimm erwischt.»

Von einem Bruder in Frankreich:

«Lieber Kurt,
mir geht es gut, und dasselbe hoffe ich auch von Dir.
Wir sind im Flakeinsatz am Golf von Biskaya. Die
Briten kommen regelmassig, und wir miissen Tag und
Nacht in Alarmbereitschaft sein, weil wir hier ganz
allein sind ...»

Von seiner Mutter in Deutschland:
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«Lieber Sohn,

ich warte und warte und mache mir Sorgen um meine
Soéhne . . . Dich in dieser grossen Gefahr zu wissen, ist
schwer flir eine Mutter. Sei vorsichtig, um meinetwillen.
Hier zu Hause haben wir jede Nacht Alarm. Heute
nattrlich wie tiblich. Jede Nacht miissen wir mindestens
drei Stunden im Keller sitzen. Vorgestern Nacht waren
sie hier zwischen zwei und finf Uhr, letzte Nacht



kamen sie um die gleiche Zeit. Wir gehen abends immer
schon um sieben zu Bett, damit wir genug Schlaf bekom-
men vor zwei, wenn wir wieder aufstehen missen.
Manchmal halten sie uns zum Narren und kommen um
acht Uhr abends und jagen uns aus dem Bett. ..»

Die Luftangriffe auf Deutschland waren ein beherrschen-
des Thema der Briefe, die die Soldaten aus der Heimat
bekamen. Ein Schiitze eines Panzerregiments bekam zwei
Tage, bevor er fiel, diesen Brief von seiner kleinen Cousine:

«Lieber Helmut,

vielen Dank fur Deinen lieben Brief. Wir sind alle
wohlauf, obwohl wir am 30. Januar fast ums Leben
gekommen waren . . . glicklicherweise waren wir schon
eine halbe Stunde vor dem Alarm in den Bunker gegan-
gen, sonst wiirden wir vielleicht nicht mehr leben.
Tante Trude ist umgekommen ... sie ist nicht mehr
in den Keller gekommen. Der Alarm kam viel zu spét
... Ich sage Dir, dieser Krieg ist schrecklich . . . Uber-
all sind nur noch Trimmer . . . Jeden Abend fahren
wir zum Bunker, weil es schrecklich sein muss, im eig-
nen Haus lebendig begraben zu werden. Mehr féllt mir
heute nicht ein, ausser dass ich in letzter Zeit ein paar
gute Filme gesehen habe. Das ist so ziemlich die einzige
Ablenkung, die man noch hat. Ich hoffe, wir sehen Dich
bald auf Urlaub. Bis bald, mit herzlichen Grissen,
Deine Kkleine Cousine Susie.»

So war einigen deutschen Soldaten in jenem Winter zu-
mute. Das waren die Briefe, die sie aus der Heimat erhielten.
Aber sie hielten durch. Das Geldnde, das sie verteidigten,
war von Natur aus stark. Die Befestigungen der Gustav-
Linie hatten es noch unendlich verstarkt. Aber dennoch
bedurfte es hervorragender Soldaten, um diese Verteidigungs-
anlagen bis zum Tode zu halten. Diese Soldaten waren dazu
bereit, und ihre Verteidigung von Cassino in jenem Winter
war eine hohe Waffenleistung.

Die 15. und die 90. Panzergrenadierdivision, die 5.Gebirgs-
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jager- und die 71. Infanteriedivision kamen alle an die Reihe,
aber den tiefsten Eindruck auf die Alliierten, die gegen sie
kampften, hinterliess die 1. Fallschirmjagerdivision, die recht-
zeitig zur dritten Schlacht nach Cassino kam.

Die Fallschirmjagerdivisionen gehdrten zur Luftwaffe. Sie
hielten sich fiir eine besondere Rasse, getrennt von den ge-
wohnlichen Heeres-Divisionen, und sie waren deshalb nicht
allzu beliebt bei den Mé&nnern des orthodoxen Heeres, deren
Kommando sie unterstellt waren. Wie die SS-Divisionen
konnten sie den Heeres-Dienstweg umgehen und sich direkt
an die Parteifiihrer wenden — Goring im Falle der Fallschirm-
jager-Einheiten. Aufschlussreich ist dieser Funkspruch, den
Kesselring nach einem der erfolgreichen deutschen Gegen-
angriffe an den Kommandeur der Zehnten Armee sandte:
«Ubermitteln Sie meinen herzlichen Dank dem 211. Regi-
ment, und dem 1. Fallschirmjégerregiment nicht ganz so herz-
lich . . .» Dessenungeachtet waren es hervorragende Soldaten.

Am 15. Mérz hatte das Alliierte Oberkommando Psychiater
bereitgestellt, die die ersten eingebrachten Gefangenen unter-
suchen und feststellen sollten, welche Wirkung der Bomben-
angriff hinterlassen hatte. Man nahm an, dass sich zahlreiche
Félle von Nervenzusammenbruch unter ihnen befinden wiir-
den. Die Fallschirmjdger, meist unter zwanzig oder Anfang
zwanzig, schienen zu wissen, was man von ihnen erwartete.
Nach der Bombardierung befragt, zwangen sie sich zu einem
Lacheln, zuckten die Achseln und sagten, es sei nicht so
schlimm gewesen. lhre Haltung war die des Schuljungen, der
aus dem Direktorenzimmer kommt, sich die Sitzflache reibt
und trotzig seine Freunde informiert: «Es hat nicht weh ge-
tan.» VVon den ersten dreihundert Gefangenen, die eingebracht
wurden, befand sich nur einer in einem Zustand des Nerven-
schocks, der unmittelbar auf den Bombenangriff zuriickzufiih-
ren war.

Einblicke in ihre Mentalitdit ergaben sich wahrend des
deutschen Gegenangriffs auf dem Schlossberg, der die Wende
der Schlacht brachte. Nach dem ersten wilden Ansturm den
Berghang hinab ergaben sich ein Hauptfeldwebel und ein
halbes Dutzend leichtverwundeter Fallschirmjéger der Ka-
stell-Besatzung. Als der zweite deutsche Angriff kam, melde-
ten sich alle mit Ausnahme des Hauptfeldwebels freiwillig als
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Krankentrager. Sie arbeiteten unermidlich und setzten sich
immerfort hochster Gefahr aus. Einer rettete sogar einem
britischen Offizier das Leben, indem er ihn packte und aus
der Schusslinie eines deutschen Scharfschiitzen riss. Als die
Schlacht tobte — die Angreifer waren bis an die Mauern des
belagerten Kastellhofes gelangt —, beobachtete der Hauptfeld-
webel die Vorgédnge mit leidenschaftslosem, professionellem
Auge, fast so, als ob er der Schiedsrichter sei. Als alles vor-
Uber war (und es war ein besonders unangenehmer Nah-
kampf), néherte er sich dem rangaltesten noch lebenden bri-
tischen Offizier, begluckwinschte ihn in aller Form zu seiner
Kampffihrung und bat ihn, als Zeichen seiner Bewunderung
seinen Fallschirmjager-Armelstreifen anzunehmen.

Es ist schwierig, diese Haltung zu erkldren, es sei denn, man
sieht sie als Produkt einer so vollstandigen Schulung und Dis-
ziplin, dass der Mensch, der ihr unterworfen war, nach der
einmal erfolgten Gefangennahme — die infolge seiner Ver-
wundung unvermeidbar und deshalb ehrenhaft ist — die
néchste verfligbare Disziplin instinktiv begrisst, weil er ohne
Disziplin hilflos wére.

Das waren die Manner, die General Alexander einige
Wochen spater dazu veranlassten, General Kippenberger
gegentiiber zu dussern: «Wenn Ihnen nicht die besten Divisio-
nen der deutschen Armee gegenubergestanden hétten, hatten
Sie Erfolg gehabt.»

Militarkritiker neigen manchmal dazu, die dritte Schlacht
von Cassino abzutun als Versagen der Alliierten in richtiger
Einschétzung und konsequenter Ausnutzung der Wirkungen
des Bombenangriffs. Das ist zu sehr vereinfacht.

Aus Erfahrung wusste man bereits sehr gut — und beson-
ders in Sizilien hatte man diese Erfahrung gemacht —, dass die
vorbereitende Bombardierung einer Stadt sie in ein Hindernis
verwandelt und ein bedeutendes Raumungsproblem schafft.
Es war deshalb von hdchster Wichtigkeit, dass die Infanterie
unverziglich nach der Bombardierung nachstosst, und zwar in
ausreichender Zahl, um nicht nur die Tatsache wettzumachen,
dass die Panzer wahrscheinlich nicht sofort wiirden folgen
kdnnen, sondern auch, um eine schiitzende Mauer zu bilden,
hinter der die Pioniere unverziiglich mit den Raumungsarbei-

233



ten beginnen konnten. Raumpflige wirden in der ersten
Stunde einer solchen Schlacht wichtiger sein als Panzer.

In Cassino war das Luftbombardement die einzige Mog-
lichkeit, den ausnehmend starken Befestigungen, die die Deut-
schen in der Stadt angelegt hatten, wirklichen Schaden zuzu-
fligen. Aber nur ein Infanteriebataillon stiess an jenem ent-
scheidenden Nachmittag unmittelbar auf den Bombenangriff
folgend vor, und als die unterstiitzenden Panzer in den Triim-
mern und Trichtern steckenblieben, wurde abgesehen von
einer einzigen Kompanie keine zusétzliche Infanterie nach
vorn geschickt. Das war der entscheidende Fehler in der Lei-
tung der Schlacht am ersten Tage. Gelénde, das die Alliierten
unmittelbar nach dem Bombenangriff hétten Uberrennen
kdnnen, musste spéter, als die Deutschen Zeit gehabt hatten,
sich zu erholen, Meter um Meter in blutigen Kampfen erobert
werden.

Die zweite Lehre bestand in der Erkenntnis, dass man her-
vorragende Truppen nicht durch blosses Eisengewicht allein
besiegen kann. Flugzeuge allein kdnnen keine Schlacht auf
dem Boden gewinnen. Nach der Zerstérungsphase einer
Schlacht missen die Bodentruppen miteinander um die Ent-
scheidung ringen. Selbst im Atomzeitalter durfte dieses Prin-
zip bei einer gleichmassigen Verteilung der Armeen und Na-
tionen noch gelten. Zerstdrung allein reicht nicht aus. Letzten
Endes mussen Ménner im Kampf gegen Ménner die Entschei-
dung herbeifiihren.

Der schwere Regen der ersten Nacht — ein Glicksfall fir
die Deutschen, ein harter Schlag fur die Alliierten — unter-
strich nur diese beiden Lehren; und es war nicht das erste
Mal, dass sie den Alliierten erteilt wurden. Es kann auch gar
nicht eindringlich genug darauf hingewiesen werden, dass die
Leistung der deutschen Fallschirmjégerdivision ganz und gar
ungewohnlich war. Ja, ein unparteiischer Schiedsrichter hatte
wahrscheinlich diese Schlacht nicht so sehr als eine von den
Alliierten verlorene Schlacht gesehen — wofir es Entschuldi-
gungen gibt —, sondern vielmehr als eine von den Deutschen
gewonnene Schlacht.
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Zwei Tage vor dem Ende der Schlacht richtete Mr. Church-
ill einen Funkspruch an General Alexander, aus dem die mit
Ungeduld gemischte Entmutigung derjenigen spricht, die dem
Verlauf der Schlacht von Cassino aus der Ferne folgten.

«Ich ware Thnen wirklich dankbar, wenn Sie mir erkla-
ren wirden, warum dieser Durchgang bei Cassino, beim
Klosterberg usw., alles an einer Front von drei oder
vier Kilometern, der einzige Punkt ist, gegen den Sie
anrennen mussen. Ungefahr fiinf oder sechs Divisionen
haben sich an diesem Rachen verblutet. Ich kenne nattir-
lich das Gelande und die Bedingungen der Schlacht
nicht, aber aus der Feme betrachtet, ist es mir ein Rét-
sel, warum man keine Flankenangriffe durchfiihren
kann, wenn der Feind an diesem Punkt festgehalten
und beherrscht werden kann. Es scheint mir doch sehr
schwer verstandlich zu sein, warum dieser Uberaus stark
verteidigte Punkt der einzige Durchgang nach vom ist
oder warum kein Gelénde auf der einen oder anderen
Seite gewonnen werden kann, wenn dieser Punkt ge-
séttigt ist (im militarischen Sinne gesprochen). Ich habe
das grosste Vertrauen zu lhnen und ich werde durch
dick und diinn zu Thnen halten, aber versuchen Sie doch,
bitte, mir zu erklaren, warum keine Flankenbewegun-
gen ausgefiihrt werden kénnen.»

Alexander wies in seiner Antwort darauf hin, dass man
wiederholt Flankenbewegungen versucht habe — von Norden
durch die Berge und von Siiden, als die Amerikaner versuch-
ten, eine Uberquerung des Rapido zu erzwingen. Er legte dar,
wie die Geographie und das Winterwetter zum Fehlschlag
dieser Operationen beigetragen hatten. Freybergs Frontal-
angriff — dessen Ziel es war, ein rasches Ergebnis durch Uber-
raschung und Uberwaltigende Feuerkraft zu erzielen — war
daran gescheitert, dass die von der Bombardierung angerich-
teten Verwistungen das Vordringen behinderten, und er war
an der Standhaftigkeit der deutschen Fallschirmjéger geschei-
tert. Er schloss mit den Worten:
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«Der Plan der Achten Armee, in grosser Starke in das
Liri-Tal einzudringen, wird eingeleitet werden, sobald
die Neuaufstellung der Truppen beendet ist. Der Plan
muss einen Angriff auf einer breiteren Front und mit
starkeren Streitkraften vorsehen, als sie Freyberg bei
dieser Operation zur Verfiigung stehen konnten. Wenn
ein wenig spéater der Schnee von den Bergen verschwin-
det, der Pegel der Flisse sinkt und der Boden hérter
wird, werden Bewegungen in einem Geldnde mdglich
sein, das gegenwaértig unpassierbar ist.

Ausfihrlich, detailliert und klar rekapitulierte er hier
alle Faktoren, die den Verlauf der Operationen seit Mitte
Januar beeinflusst hatten. Aber General Alexander hétte den
Kern der Dinge nicht sehr weit verfehlt, wenn er etwas weni-
ger ausfuhrlich erwidert hétte, dass die Winterschlachten von
Cassino auf den zu gering eingeschatzten Sportplatzen von
Anzio verloren worden seien.



«Nur Zahlen kénnen vernichten.»
NELSON

Die vierte und letzte Schlacht von Cassino war General
Alexanders Meisterstiick: eine Operation in C-Dur mit gros-
sem Orchester.

Zum ersten Male in diesem Feldzug konnte er eine Offen-
sive zu einer Zeit und an einem Ort seiner eigenen Wahl
durchflihren. Zum ersten Mal wurde er nicht durch Ereignisse
an anderer Stelle und durch Druck von aussen zu Uberstlirz-
tem Handeln gezwungen. Zum ersten Mal wiirde sommer-
liches Wetter den Einsatz grosser Formationen ermdglichen:
die neue Offensive wirde nicht von Kompanien und Batail-
lonen, sondern von massierten Divisionen unternommen wer-
den. Eine gréssere Uberlegenheit an Geschiitzen und Maschi-
nen denn je wirde zur Verfugung stehen, diesmal aber auch
ein Ubergewicht der Infanterie. Alexander selbst zitierte Nel-
son und sagte: «Nur Zahlen koénnen vernichten.» Diesmal
wirden Zahlen vorhanden sein. Es sollte die Rechtfertigung
der Mittelmeerstrategie Churchills werden; die Rechtferti-
gung flr die lange Agonie des Winters; der triumphale Sa-
lut der alten Mittelmeersoldaten fiir die neuen Armeen, die
bereitstanden, um ihren Schlag Gber den Armelkanal hinweg
zu fuhren und das Schlusskapitel des Krieges zu eréffnen. Im
grossen Plan des Krieges als Ganzem war die Sommeroffen-
sive in Italien die Einleitung des Finales. Aber sie war auch
ein Hohepunkt in sich.
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Schon am 22. Februar, kurz nach der zweiten Schlacht von
Cassino, hatte Alexander die Strategie des Feldzuges neu
definiert — «den Feind zum Einsatz einer maximalen Zahl
von Divisionen in Italien zu der Zeit zu zwingen, zu der die
Invasion Uber den Kanal beginnt». Das konnte nicht erreicht
werden, indem man die Deutschen nur ein paar weitere Kilo-
meter zurlickdréngte; sie mussten in eine grosse Schlacht ver-
wickelt und vernichtet werden. Alexanders Plan, der dies
erreichen sollte, war von Kklassischer Einfachheit.

Er wirde die Front, die nach Rom fuhrte, nicht mit einer
Armee, sondern mit zwei Armeen befrachten. Die Funfte und
die Achte Armee, Seite an Seite an der 32 Kilometer langen
Front zwischen Cassino und dem Meer operierend, wiirden die
Gustav-Linie zerschmettern und zusammen auf Rom vorru-
cken. Wenn die Verfolgung der geschlagenen deutschen Zehn-
ten Armee in vollem Gange war, wirde die Anzio-Streitmacht
der Funften Armee, mittlerweile auf einen Umfang von sechs
Divisonen verstarkt und damit schon zu einer eigenen Armee
geworden, aus dem Landekopf heraus vorstossen und im rech-
ten Winkel zum Hauptstoss die zuriickweichenden Deutschen
in den Albaner Bergen abschneiden, dem letzten zu organi-
siertem Widerstand geeigneten Gelande vor Rom. Wenn alles
planméssig verlief, wiirde eine grosse Anzahl der von Cassino
zurickflutenden Truppen in die Falle gehen.

Das Wesentliche an diesem Plan bestand darin, dass
Alexander die Mdglichkeit erhielt, am Punkt des Haupt-
stosses mit der notwendigen Uberlegenheit von drei zu eins
anzugreifen; das Problem bestand darin, die umfangreiche
Neugruppierung und die nétigen Divisionsverlegungen
durchzufiihren, ohne dass die Deutschen Wind von dem
bekamen, was sich da vorbereitete. Um diese Umgruppierung,
die fast zwei Monate in Anspruch nahm, zu tarnen, entwickelte
Alexander einen hdchst einfallsreichen und kunstvollen
Téuschungsplan.

Die Grundlage dieses Planes war es, Kesselring zu der An-
nahme zu verleiten, die Alliierten hatten die Unmoglichkeit
eines Durchbruchs durch die Gustav-Linie eingesehen und die
Sommeroffensive wiirde sich in Form einer neuen Landungs-
operation nérdlich von Rom bei Civita Vecchia vollziehen.
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Das wirde ihn veranlassen, seine beweglichen Reserven nérd-
lich von Rom in Bereitschaft zu halten, zu weit entfernt also
von der Stelle, an der sich der Angriff tatséchlich vollziehen
wirde. Ehe diese Reserven nutzbringend eingesetzt werden
kdnnten, wirde es zu spat sein.

Um diese Annahme zu stérken, wurde eine fiktive Lan-
dungsoperation nach allen Regeln der Kunst eingeleitet. Die
36. US-Division, die in den ersten Phasen der Offensive
nicht bendtigt wurde, wurde in das Gebiet von Salerno und
Neapel entsandt, um dort intensive Ubungen fiir kombinierte
Operationen vorzunehmen. Bereitschaftsstellungen und Ein-
schiffungspunkte wurden wie fir eine echte Operation ausge-
wahlt und vorbereitet. Strassen, die zu diesen Punkten fiihr-
ten, wurden mit auffallenden Schildern, die das taktische
Zeichen des Kanadischen Korps, das Ahornblatt, trugen,
gekennzeichnet. Es wurden Funkibungen veranstaltet, die
beim deutschen Abhdrdienst den Eindruck erwecken sollten,
die beiden Divisionen des Kanadischen Korps und die 36. US-
Division seien die fiir die Landung vorgesehenen Streitkrafte.
Im Hafen von Neapel fiihrte die britische Flotte fiktive
Ubungen von der Art durch, die einer Landungsoperation
vorausgehen. Landefahrzeuge wurden an verschiedenen Punk-
ten zusammengezogen oder durch geschickte Tarnung vorge-
tauscht. Die Luftstreitkrafte fuhrten wiederholte Aufklarungs-
fliige tiber dem Strand von Civita Vecchia durch. Und wéhrend
Uberall im vorgetduschten Bereitstellungsraum von Salerno
das taktische Zeichen des Kanadischen Korps prangte, wurden
die beiden Divisionen dieses Korps, die eine wichtige Rolle in
der wirklichen Schlacht spielen sollten, heimlich an die Front
verlegt; alle Abzeichen waren entfernt oder verborgen.

Das war der erste Teil des Tduschungsplanes. Der zweite
Teil bestand darin, die Verlegung der Achten Armee an die
Cassino-Front absolut geheimzuhalten und die firr die Offen-
sive erforderlichen ungeheuren Truppenbewegungen und son-
stigen Vorbereitungen zu tarnen.

Um das zu erreichen, durften alle Truppenbewegungen in
vorgeschobenen Gebieten nur in den Stunden der Dunkelheit
stattfinden. Einheiten, die die Stellungen der Frontlinie hiel-
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ten, wurden nach Mdglichkeit nicht verlegt. Wechselte eine
Panzereinheit die Stellung, so liess sie Panzer- und Fahrzeug-
attrappen zuriick, so dass die Stellung unveréndert aussah. Die
gesamte Artillerie-Feuertatigkeit wurde streng kontrolliert,
so dass das tagliche Gesamtvolumen niemals schwankte und
der Feind nicht argwdhnen konnte, dass viele neue Batterien
in Stellung gebracht wurden. Diese neuen Geschitze wurden
stets in bereits vorher getarnte Stellungen gebracht.

Als das Polnische Korps die 78. Division in den Bergen
hinter dem Kloster abléste, wurde ihm strengste Funkstille
auferlegt, damit die Polen durch ihre Sprache nicht die Tat-
sache verrieten, dass sie jetzt neu an die Front gekommen
waren. War Funkverkehr unerlasslich, dann wurde er von
eigens zu diesem Zweck zugeteilten englischen Funkern be-
sorgt. Wo ein totales Verbot von Fahrzeugverkehr am Tage
nicht erlassen werden konnte, wurde fur kunstvolle Tarnung
gesorgt. So wurde im Falle eines polnischen Divisions-Ge-
fechtsstandes im Sichtfeld des Klosters eine senkrechte Tarn-
wand von anderthalb Kilometer Lange an einer Strasse errich-
tet, und téglich fuhren Lastwagen zum Hauptquartier, ohne
entdeckt zu werden.

Zur Erleichterung der vorgesehenen Uberquerung des Ra-
pido mussten viele Fahrbahnen repariert, verbessert oder ganz
neu angelegt werden. Diese Arbeiten wurden stets bei Nacht
durchgefiihrt, und ehe die Bautrupps vor dem ersten Licht
des Tages die Baustelle verliessen, bedeckten sie die neuen
Fahrwege sorgféltig mit Reisig und anderem Tarnmaterial.

Wahrend die beiden Divisionen, die den Fluss tiberqueren
sollten, in ihren endglltigen Bereitstellungsrdumen lagen,
beschaftigte sich die 78. Division, eine Elite-Einheit, die die
Deutschen in der Vorhut der bevorstehenden Offensive ver-
muten mussten, mit auffalligen Flussiiberquerungs-Ubungen
achtzig Kilometer hinter der Front.

In diesen sechs Frihlingswochen und ersten Wochen des
Sommers zwischen dem Ende der dritten Schlacht am 24.
Marz und dem 11. Mai, dem «D-Day» der neuen Offensive,
bot die ganze alliierte Front ein tagliches Bild nachlassiger und
planloser Verteidigung. Dann und wann kam es zu einem kur-
zen Atrtillerie-Feuerwechsel; gelegentlich gab hier und da ein
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Granatwerfer ein paar Schiisse ab. Aber es kam zu keiner
erkennbaren Veranderung in der Landschaft; keine neuen
Strassen oder erkennbaren Geschiitz-Stellungen tauchten auf,
keine Truppenbewegung wurde sichtbar. Nichts liess darauf
schliessen, dass die Wege zum Rapido hinab jetzt ein betracht-
liches Verkehrsvolumen bewaltigen konnten, dass einige
Bergstrassen jetzt Panzer tragen konnten, dass die Zahl der
Geschiitze zwischen Cassino und dem Meer auf 1600 ange-
schwollen war. Nur im fiktiven Einschiffungsgebiet von Sa-
lerno herrschte auffallige Aktivitat und im Hafen von Neapel,
wo die Flotteneinheiten sich ausnehmend beschaftigt gaben.

Der Tarnplan hatte vollen Erfolg. Kesselring wurde voll-
standig Uber Zeit, Ort und Starke des Angriffs getauscht.

Als die Offensive am 11. Mai begann, befand sich General
von Senger, Kommandeur des Vierzehnten Panzerkorps, auf
Urlaub in Deutschland. Er hatte einen besonderen Tages-
befehl zuriickgelassen, in dem seiner Einheit mitgeteilt wurde,
sie misse vom 24. Mai an jederzeit einen alliierten Angriff
erwarten. Pech hatte General von Vietinghoff, Kommandeur
der Zehnten Armee. Sein Urlaub hatte an jenem Tag, dem
11. Mai, beginnen sollen.

Die Deutschen schluckten die fiktive Landungsoperation.
Zwei deutsche Divisionen, davon eine gepanzert, wurden bei
Civita Vecchia gebunden; zwei Panzerdivisionen standen in
Reserve hinter der Anziofront und hatten Befehl, sich fir
eine Verlegung an den Ort einer neuen Landung bereitzu-
halten. Diese Streitkrafte hatten grossen Schaden anrichten
kénnen, wéren sie in den ersten Phasen der Hauptschlacht zur
Verfligung gewesen.

Schliesslich und endlich war es gelungen, die Konzentra-
tion der alliierten Stérke vollstandig zu verbergen. Kaum eine
Granate fiel vor dem 11. Mai auf die neuen Geschiitz-Stel-
lungen, ein Anzeichen dafur, dass ihre Ankunft nicht bemerkt
worden war. Das Franzdsische Expeditionskorps war, auf vier
Divisionen verstarkt, mit solchem Geschick in den kleinen
Garigliano-Briickenkopf eingertickt, von dem aus es angreifen
sollte, dass die Deutschen der Meinung waren, das Korps habe
eine und nicht vier Divisionen an der Front. Die Tarnung der
beiden kanadischen Divisionen gelang vollstdndig. Die An-
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wesenheit dieser Divisionen im Liri-Tal war eine der unan-
genehmsten Uberraschungen fiir die Deutschen, als die Offen-
sive losging; sie waren davon (berzeugt, dass diese Truppen
bei Salerno mit Booten herumspielten. Noch am zweiten
Tage der Schlacht schatzte Kesselring die Starke der Alliierten
auf sechs Divisionen, die seiner Meinung nach den vier Divi-
sionen gegenuberlagen, mit denen er die Cassinofront ver-
teidigte, und er hielt diese Streitkrafte fir ausreichend, um der
unmittelbaren Lage Herr zu werden. Tatsachlich standen ihm
dreizehn Divisionen gegenuber.

Alexander war es gelungen, die entscheidende ortliche
Uberlegenheit von drei zu eins zu erreichen, die als uner-
lasslich gilt, wenn man einen grosseren Durchbruch durch
moderne, vorbereitete Verteidigungsstellungen erzielen will.
Ihm war eine vollstandige Uberraschung hinsichtlich der Zeit,
des Ortes und der Stérke des Angriffs gelungen. Die Erfinder
des Blitzkrieges sollten am eigenen Leibe eine klassische Vor-
fiihrung dieser Angriffsform erleben.

Es war eine der besten Planungs- und Stabsarbeiten des
Krieges; es war sichergestellt worden, dass diese Schlacht halb
gewonnen war, bevor der erste Schuss abgegeben wurde.

Der deutsche Plan fiir den Sommer war eine Fortfiihrung
des Winterplans. Die Zehnte Armee unter von Vietinghoff
sollte weiterhin die Hauptfront verriegeln; die Vierzehnte Ar-
mee von Mackensens hatte die Aufgabe, den Landekopf von
Anzio einzuddmmen und etwaige neue Landungen abzuweh-
ren. Die Aufstellung dieser Armeen liefert die letzte, schliis-
sige Bestatigung flr den Erfolg des Tduschungsplans Alexan-
ders. Kesselring vermutete ganz richtig, dass Alexander die
Adriafront nicht angreifen wirde, und er verringerte die dor-
tigen Defensivtruppen auf das absolute Minimum, das erfor-
derlich war, um den ebenso diinnen alliierten Schirm einzu-
ddmmen, der zwischen der Adria und dem Zentralgebirge
aufgespannt war. Dies war seine einzige richtige Vermutung.

An der linken Halfte des Gebirgszentrums hatte er drei
Divisionen, wobei die i. Fallschirmjagerdivision weiterhin fur
Cassino und Monte Cassino verantwortlich war. In dem Raum
zwischen Cassino und dem Meer (etwa 32 Kilometer) hatte er
vier Divisionen. Das war die Verteilung der Zehnten Armee.
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Andererseits waren funf Divisionen der Vierzehnten mit einer
Panzerdivision in Reserve zusammengezogen, um die Anzio-
Streitkréfte an einem Ausbruch aus dem Landekopf zu hin-
dern, und andere Divisionen waren, wie wir gesehen haben,
nutzlos nordlich von Rom in Bereitschaft fiir eine neue Lan-
dung gebunden.

Drei Linien waren die Basis der Sommerverteidigung Kes-
selrings, deren Ziel es war, den Weg nach Rom zu sperren.
Die erste Linie war die machtige Gustav-Linie, die am Rapido
entlangfihrte und in Cassino verankert war. In den Winter-
schlachten war sie eingebeult, aber nicht durchstossen worden.
Sie hatte dem Ansturm dreier Schlachten standgehalten. Im
Laufe der Winterwochen hatte jede Mdoglichkeit bestanden,
sie noch mehr zu verstarken, und die drei alliierten Angriffe
hatten gezeigt, wo Verbesserungen und Reparaturen erfor-
derlich waren. In der zwei Monate langen Flaute vor der
letzten Offensive war reichlich Zeit gewesen, sie auf einen
neuen Hohepunkt ihrer Stérke zu fiihren.

Neun Kilometer hinter der Gustav-Linie hatten die Deut-
schen seit Weihnachten an einer zweiten Linie, der Adolf-
Hitler-Linie gearbeitet. In einer Tiefe von achthundert Me-
tern angelegt, bestand sie aus den Ublichen Minenfeldern, aus
Panzergrében, Stacheldraht und Bunkern — und bei diesen
Bunkern handelte es sich oft um die Geschitztiirme von Pan-
zern, die in den Boden eingelassen und mit den verheerenden
8,8-Geschitzen bestiickt waren. Diese Linie erstreckte sich
vom Bergmassiv durch Piemont uber dasLiri-Tal und sollte
Streitkréfte auffangen, denen ein Durchbruch durch die Gus-
tav-Linie gelungen war. Das Verhaltnis dieser beiden Linien
zueinander schuf den Effekt einer schwingenden Pforte, wobei
Monte Cassino der Torpfosten war. Falls es gelang, den Weg
durch die Pforte zu erzwingen, konnte sie Uber das Tal hin-
weg, in das der Feind eindrang, zur Hitler-Stellung zuriick-
schwingen — wobei Monte Cassino Turangel und fester Punkt
war. Dann konnte sie ausgehakt und einen Kilometer oder
zwei zu ihrem neuen Torpfosten bei Piedimonte zurlickgetra-
gen werden; und Piedimonte, eine alte Festungsstadt auf
einem felsigen Hugel, wiirde zu einem neuen Monte Cassino
werden.
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Man war der Ansicht, dass diese beiden vorbereiteten
Linien allem standhalten kdnnten, was die Alliierten an dem
Weg nach Rom uber Liri-Tal und Fernverkehrsstrasse Sechs
unternehmen kénnten. Von Kesselrings Standpunkt aus gese-
hen war der einzige Gefahrenpunkt die Anwesenheit einer
starken alliierten Streitmacht in Anzio. Wenn es diesen Trup-
pen gelang, auszubrechen und die wenigen Kilometer zur
Fernverkehrsstrasse Sechs vorzudringen, wiirde die Hitler-
Linie wertlos sein. Im Mérz hatten die Deutschen — griindlich
wie immer — an einer dritten, der Céasar-Linie in den Albaner
Bergen, den Colli Laziali, gearbeitet.

Die Albaner — die letzte Hilgelmasse vor Rom — befinden
sich etwa 32 Kilometer von der Hauptstadt entfernt. Sie lie-
gen nicht nur quer Uber den beiden Hauptstrassen Sechs und
Sieben, sondern auch lber der Strasse, die den Vormarschweg
der Landekopf-Truppen bilden wiirde. Dieses etwa 13 Kilo-
meter breite und sechs Kilometer tiefe Hiigelgelande bot
deshalb eine Mdglichkeit, die deutschen Armeen zu einer letz-
ten Verteidigung sudlich von Rom zu massieren.

Zusatzlich zu diesen drei vorbereiteten Verteidigungslinien
musste in der Einschatzung der deutschen Sommerpléne noch
ein weiterer Faktor in Betracht gezogen werden. Ebenso wie
fir die Alliierten hatte Cassino auch flr die Deutschen eine
gefiihlsbedingte, fast mystische Bedeutung gewonnen. Den
ganzen Winter hindurch waren sie dort in Scharen gestorben.
Drei Offensiven hatten sie abgewehrt. Sie hatten das furcht-
bare Bombardement der alliierten Geschiitze und Flugzeuge
ertragen.

Hitler war fasziniert von Cassino. Er hatte von Senger ge-
geniiber bemerkt, es sei das einzige Schlachtfeld des zweiten
Krieges, das ihn an Ypern und die Somme erinnere. Er hatte
wiederholt befohlen, Cassino zu halten, und seine Soldaten
hatten gehorcht. Im Laufe der Zeit hatten die Verteidiger von
Cassino ihre eigenen mystischen Vorstellungen entwickelt.
Lang andauernde Verteidigung kann, weil sie negativ ist,
eine Verteidigungsneurose hervorrufen und schliesslich die
Entschlusskraft einer Armee aushohlen. In Cassino, wo die
Deutschen nur ihre besten Truppen einsetzten, war dem nicht
s0. Cassino bis zum Tode zu verteidigen war zu einer opfer-
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vollen Mission geworden und stand ausserhalb des allgemei-
nen Kriegsgeschehens. Seit den Thermopylen war das ils ne
passeront pas fur die besten Soldaten (aber nur fir die besten)
mindestens ebenso begeisternd wie das schmetterndste Trom-
petensignal zum Angriff. Fir seine deutschen Verteidiger war
Cassino zu dem geworden, was im ersten Weltkrieg Ypern
fiir die Briten und Verdun flr die Franzosen gewesen war.
Es war eine Sache an sich geworden, eine Sache, fiir die man
starb.

Das gleiche war es fir die Alliierten. Nacheinander hatten
die Amerikaner, die Briten, die Neuseeldnder und die Inder
es besturmt. Dreimal hatten sie es versucht, und dreimal
waren sie unter erschreckenden Verlusten gescheitert. Sie
wussten, dass sie es am Ende Uberwinden mussten, dass es die
hochste Kraftprobe fiir sie sein wiirde. Fir die Divisionen,
die ihre Muskeln fur die Sommeroffensive stihlten, war Rom
eine nebensachliche Beigabe. In der Rickschau wirde diese
Schlacht aus Griinden der Ubersicht den Namen einer Schlacht
um Rom erhalten. Die blosse Erwahnung des Wortes Rom
verlieh der Sache Romantik und Glanz. Rom war ein wunder-
schoner Preis flir das, was man ertragen hatte und was noch
vor einem lag. Fir die méchtigen Streitkréfte aber, die heim-
lich ihre Stellung bezogen, kam es auf Cassino an. Niemand
zweifelte daran, dass alles Spétere nicht mehr sehr wichtig
sein wiirde, sobald einmal Cassino — eine Idee und ein Alp-
traum ebenso wie eine distere Realitat aus Fels und Stahl —
ausgeschaltet war. Was dann kam, wirde leicht sein. Sie wiir-
den den geschlagenen Feind den italienischen Stiefel hinauf-
jagen, und im Vorlbergehen wiirde Rom einen hibschen
neuen Zielpunkt fur Kurzurlauber abgeben.

Cassino war also in dieser Stunde der letzten Entscheidung
nicht mehr nur ein umstrittenes Stiick Gelande; es war eine
Feuerprobe. Fir die Deutschen, gegen die sich jetzt das allge-
meine Kriegsgluck gewandt hatte, war es ein emotionaler
Ankerplatz, an den sich der schwindende Glaube an ihre
eigene Unbesiegbarkeit noch klammern konnte — sich noch
halten konnte in einer letzten Auflehnung gegen die Gotter-
dammerung. Fir die Alliierten war es zu einem hdochsten
Prifstein ihres personlichen Wertes geworden. Die Siege des
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vorigen Jahres interessierten nicht mehr. An Cassino, dem
scheinbar undurchdringlichen, mussten sie ihr Geschick, ihre
Starke, ihre Reife in der Schlacht, ihr Recht auf Sieg neu be-
statigen.

Fir die Beteiligten war deshalb um 23.00 Uhr am 11. Mai
1944 der Augenblick der Entscheidung gekommen. Und die
theatralische Schonheit ebenso wie die Verwistungen des
Schauplatzes schufen eine distere, elegische Grosse, die die-
sen Augenblick auch zu einem Augenblick des Schicksals zu
machen schien. Welchen Verlauf sie auch nehmen wirde, auf
jeden Fall wirde diese Schlacht um Leben und Tod lang und
kostspielig sein, denn beide Seiten kdmpften um mehr als um
ein Stick Gelénde.

In seinen grossen Umrissen war Alexanders Plan ein Mu-
ster an Einfachheit. An der Rechten sollte die Achte Armee
in das Liri-Tal einbrechen, Cassino endgultig ausschalten und
an der Achse der Fernverkehrsstrasse Sechs in Richtung Rom
vorriicken. An der Linken sollte die Funfte Armee Uber die
andere Hauptstrasse, die Fernverkehrsstrasse Sieben, und
durch die Berge, die die linke Wand des Liri-Tales bilden,
nach Rom vorstossen. Sobald er den Augenblick fiir den Fang-
schuss kommen sah, wiirde Alexander dann den Anzio-Divi-
sionen befehlen, aus ihrem Landekopf auszubrechen und die
vor dem Hauptstoss zuriickweichenden Deutschen abzu-
schneiden.

Im Hinblick auf die spéteren Geschehnisse ist es wichtig,
darauf hinzuweisen, dass Alexander von Anfang an seine
Absichten so definierte: «den rechten Fligel der deutschen
Zehnten Armee zu zerstoren; die Reste dieser Armee und die
deutsche Vierzehnte Armee in das Gebiet nérdlich von Rom
zu treiben und den Feind bis zur Linie Rimini-Pisa zu ver-
folgen, ihm dabei mdglichst hohe Verluste zufiigend». Von
Anfang an betonte er, dass die Einnahme Roms lediglich ein
Ereignis am Rande sei. In psychologischer und moralischer
Hinsicht wirde die Einnahme Roms eine wunderbare Sache
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sein. Fir die erschopften Krieger des Italien-Feldzuges wiirde
Rom ein weithin sichtbarer, grossartiger Siegespreis sein, ein
triumphaler Lohn fir all das, was sie seit September des
vorigen Jahres ertragen hatten. Aber es war nicht das primare
militérische Ziel. Wichtig war nur eins: einen mdoglichst
grossen Teil der starken deutschen Streitkrafte, die nach Ita-
lien gebracht worden waren und die bald in Frankreich bitter
fehlen wirden, in K&mpfe zu verwickeln und zu vernichten.

Obwohl beide Armeen mit konzentrierter Wucht und
gleichzeitig am Hauptteil der Front zuschlagen sollten, wiirde
die Achte Armee in der ersten Phase der Offensive die schwe-
rere Birde zu tragen haben. Denn der Achten wurde die Auf-
gabe zugeteilt, ein fur allemal Cassino zu beseitigen. Gleich-
gultig, wie weit die Offensive sich ausbreitete, Erfolg oder
Misserfolg wirden am Ende von den Geschehnissen in Cas-
sino abhdngen. Bis Cassino gefallen war, wirden alle Er-
folge an anderer Stelle lediglich akademischen Charakter
haben. Nicht, dass der Fall Cassinos das Ende der Schlacht
bedeuten wirde. Es wirde immer noch viele Tage, ja Wo-
chen harter Kdémpfe geben. Rom wiirde immer noch 112 Kilo-
meter entfernt sein. Aber an dem Tag, an dem Cassino fiel,
wirde der Sieg sicher sein, denn die Deutschen hatten alles
auf Cassino gesetzt. Es bliebe dann lediglich abzuwarten, ob
es ein totaler Sieg sein oder ob eseiner grosseren Zahl Soldaten
der besiegten Armee gelingen wirde, sich zu lésen und durch
geschickte Rickzugskdmpfe genug Truppen nach Norden zu
verlegen, um 320 Kilometer weiter ndrdlich eine neue Ver-
teidigungslinie zu errichten.

Der Plan der Achten war eine Kombination und eine Er-
weiterung der erfolglosen Bemiihungen der Amerikaner und
der Indischen Division im Januar und Februar. Das Polnische
Korps, vom bergigen Frontvorsprung nérdlich von Monte Cas-
sino aus operierend, wiirde die Hohen angreifen, an denen
die Inder im Februar gescheitert waren; die Polen wiirden
dann versuchen, das Klostergebiet durch Eroberung der an-
grenzenden Hohen und einen Vorstoss die Hange hinab zur
Fernverkehrsstrasse Sechs zu isolieren. Im Tal, wo der Rapido
wie eine Schnur quer Uber den Eingang zum Liri-Tal ver-
lauft, wirde ein méchtiges britisches Korps (das Dreizehnte)
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die Uberquerung des Flusses erzwingen, und wahrend die
eine Halfte in Richtung auf die Hitler-Linie vordrang, wirde
die andere nach rechts einschwenken, um sich an der Fern-
verkehrsstrasse Sechs etwa drei Kilometer westlich von Cassi-
no mit den Polen zu vereinigen. Damit wéren dann Cassino
und Monte Cassino eingekesselt, und die Bastion wiirde zu ei-
ner Todesfalle werden.

Aber wahrend die Amerikaner im Januar die Rapido-
Uberquerung mit einer Division versucht hatten, wiirde die
Achte zwei Divisionen fiir die Fluss-Uberquerung ansetzen,
wahrend zwei weitere Divisionen nach Sicherung der Bri-
ckenkdpfe durch die beiden ersten hindurch vorstossen wiir-
den. Ausserdem sollten zwei Panzerdivisionen die Uberque-
rung und das Nachstossen unterstiitzen. Wéhrend sich im Feb-
ruar die 4. Indische Division allein vom Kamm des Schlan-
genkopfes tber die Schluchten und tiber das Gerdll der Hange
zur Hohe 593 und zum Klosterberg hatte vorarbeiten miissen,
wirden die Polen zwei Divisionen einsetzen kdnnen, die dar-
Uber hinaus noch von Panzern unterstlitzt wirden. Es muss
allerdings betont werden, dass die polnischen Divisionen nur
aus zwei Brigaden bestanden.

Die Aufgabe der links von der Achten vorriickenden Flnf-
ten Armee war aus zwei Griinden leichter. Die Verteidigungs-
stellungen, die sie zu (berwinden hatten, waren nicht so stark
wie diejenigen, die die Deutschen so fleissig und grindlich am
Cassino-Abschnitt entwickelt hatten. Zweitens hatten sie den
Vorteil, den Angriff bereits auf der feindlichen Seite des Flus-
ses beginnen zu kdnnen.

Man wird sich daran erinnern, dass das britische Zehnte
Korps der Fiinften Armee in VVorbereitung der ersten Schlacht
von Cassino eine Uberquerung des Garigliano (einer Fort-
setzung des Rapido) erzwungen und versucht hatte, den Deut-
schen in die Flanke zu fallen. Der Flankenangriff gelang ihnen
nicht, aber sie hatten ihren Briickenkopf auf der anderen
Seite des Flusses konsolidieren kénnen. Damals erschien das
als ein geringer Lohn fur eine kostspielige Unternehmung.
Jetzt aber wurden die Dividenden ausgeschiittet. Die vier
Divisionen des Freifranzosischen Expeditionskorps drangten
sich in diesen Brickenkopf hinein. Aber wenn die Aufgabe
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der Finften Armee leichter war als die der Achten, so bedeu-
tete das noch langst nicht, dass sie einen Spaziergang vor sich
habe. Auch sie hatte an ihrer Front einen Feind vor sich, der
eher sterben als zuriickweichen wollte, und es war ein Feind,
der sich in einem von ihm ausgesuchten Gelande verteidigte.

Alexanders Heeresgruppe war nicht nur die starkste Streit-
macht, die bisher in Italien fur eine Offensive zusammen-
gestellt worden war, sondern auch die internationalste. Die
vier Hauptstosse des einleitenden Angriffs sollten (von links
nach rechts gesehen) von Amerikanern, Franzosen, Briten und
Polen gefiihrt werden. Die Funfte Armee hatte zwei amerika-
nische Divisionen an der Linken, die zur Kiste vorstossen
sollten, sowie vier franzdsische Divisionen und 12°000 ma-
rokkanische goumiers, die zur Linken des Liri-Tales und der
Achten Armee durch die Berge vordringen sollten. Die Achte
hatte sechs britische und Commonwealth-Divisionen (ein-
schliesslich zweier Panzerdivisionen) fur die Hauptschlacht
im Liri-Tal und die Einkesselung Cassinos von links, sowie
zwei polnische Divisionen und die polnische Panzerbrigade,
die Cassino von rechts durch die Berge kommend abschneiden
sollten. Die Achte hatte ausserdem eine sudafrikanische Pan-
zerdivision in Reserve, und die gebirgige rechte Flanke sollte
durch gemischte Streitkrafte geschiitzt werden, die hauptséch-
lich aus der Neuseel&ndischen Division mit einer Reihe ihrem
Kommando unterstellter kleiner Gruppen — einschliesslich ei-
ner italienischen Einheit — bestanden.

Die Anwesenheit der Franzosen und der Polen verlieh der
Offensive zusétzliche Schérfe. Fur die Briten und die Ameri-
kaner war das Kampfen zu einem Gewerbe geworden. Viele
Kampfe hatten sie hinter sich. Im Laufe der Zeit hatten sie es
gelernt, sehr gut zu kdmpfen. Jede neue Schlacht war ein neuer
Job, der getan werden musste, ein dreckiger Job, aber doch
eben ein Job. Das Hitler-Ubel musste beseitigt werden, eben-
so wie man einen bewaffneten Verbrecher fangen muss. Es
waére toricht, sich einzubilden, der durchschnittliche britische
oder amerikanische Soldat wére mit der Vorstellung in die
Schlacht gezogen, er triige zur Rettung der Demokratie bei.
Man darf mit einiger Sicherheit sagen, dass er nicht sehr oft
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an Demokratie dachte. Er ging in die Schlacht, weil die
Schlacht zu seiner Lebensform, zu seinem Job geworden war.
Das hinderte ihn nicht daran, das Beste aus seiner Lage zu
machen. Er machte immer noch Witze, er lachte, er «organi-
sierte»; er spielte Fussball oder Baseball, wenn sich eine
Gelegenheit dazu bot; er tat so, als ob alles nicht so schlimm
sei; er behauptete hartnéckig, dass ausgerechnet seine Einheit
immer die unangenehmsten Aufgaben erhielte, und er war
stolz darauf; er versuchte keineswegs, das Vergniigen zu ver-
bergen, das er empfand, wenn seine Einheit oder seine Divi-
sion gerade in Reserve war. Sollten doch in Gottes Namen
die anderen es auch einmal versuchen. Er wirde schon fruh
genug wieder an die Reihe kommen. Inzwischen goss er sich
eine Tasse Tee auf oder er schlief, solange noch Zeit dazu
war. Die Haltung konnte einen Aussenstehenden leicht irre-
fuhren. Solche Soldaten waren doch sicher nicht ernst zu
nehmen? In Wirklichkeit aber war das keine Schwéche, son-
dern eine Starke, denn es war die elastische Philosophie des
Soldatenlebens. Es war der Grund, aus dem Manner, die in-
stinktiv das Soldatsein ablehnten und die selbst ihre man-
gelnde geflihlsmassige Eignung fiir das Soldatenleben kann-
ten, es am Ende doch schafften, einen deutschen Gegner zu
Uberwinden, der auf seltsame Weise stets professioneller und
tlichtiger zu sein schien.

Mit den Franzosen und den Polen verhielt es sich ganz an-
ders. Das Freifranzdsische Expeditionskorps (um es bei sei-
nem vollen Namen zu nennen), das von General Juin befehligt
wurde, war die erste franzdsische Landstreitmacht, die Gele-
genheit hatte, nach der Demitigung von 1940 zuriickzuschla-
gen. Die ersten beiden Divisionen waren Weihnachten an die
Front gekommen und hatten wahrend des Vorriickens auf
Cassino ein grossartiges Debiit gegeben. Jetzt waren vier
Divisionen und die 12’000 goumiers an der Front, alles in
allem 100’000 Mann. Zum grdssten Teil handelte es sich bei
diesen Divisionen um nordafrikanische Kolonialtruppen, aber
ihre Offiziere waren Franzosen, die wussten, dass die Be-
freiung ihres Landes bevorstand und dass sie im Begriff wa-
ren, an einem Vorspiel dieser Befreiung Frankreichs teilzu-
nehmen. Diese Franzosen reprasentierten den méchtig wieder-
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auflebenden militarischen Stolz Frankreichs, und das Liri-
Tal war fur sie nicht nur die Strasse nach Rom, sondern die
Strasse, die heimflhrte nach Paris. In ihrem Eifer zeigten sie
sich manchmal ein wenig unduldsam ihren britischen und
amerikanischen Alliierten gegeniber; sie fanden, dass man
der Nachschubfrage allzu grosse Bedeutung beimesse. «Zeigt
uns, wohin wir gehen sollen, und wir werden hingehen», das
war ihre Einstellung. «Kimmert euch nicht um Transport-
mittel. Gebt uns ein paar Maultiere und schickt den brigen
Kram spater nach.» Dieser martialische Eifer, diese Ungeduld,
Frankreich wieder zu einer Macht im Felde zu machen — ge-
koppelt mit der Tatsache, dass es sich hier zum grdssten Teil
um hervorragende aktive Truppen der alten Kolonialarmee
handelte — gaben General Alexander eine der Trumpfkarten
seiner Offensive in die Hand.

Die Situation der Polen war derjenigen der Franzosen ver-
wandt, nur war bei ihnen alles noch verscharft. Jeder einzelne
Pole, der das Polnische Korps des Generals Anders erreicht
hatte, war nur nach einer langen und gefahrenreichen Odyssee
dorthin gelangt. Sie waren aus ihrem verwiisteten Land ge-
flohen und hatten sich auf abenteuerliche Weise zum Mittleren
Osten durchgeschlagen; oder sie waren aus deutschen oder
russischen Kriegsgefangenenlagern geflohen. Die meisten von
ihnen hatten ihre Familie verloren. Die Franzosen konnten
wenigstens mit Gewissheit der Befreiung ihres Landes ent-
gegensehen. Fir die Polen war die Situation anders. lhr Land
war auf der einen Seite von den Deutschen besetzt worden,
auf der anderen von den Russen. Polen existierte nicht mehr.
Polen — das waren jetzt diese Ménner in Italien, ihre Ka-
meraden in der Royal Air Force und eine Widerstandshewe-
gung, die sich, bevor der Krieg vorbei sein wiirde, mit ihrem
«Verbundeten» Russland noch ebenso bitter wirde ausein-
andersetzen missen wie mit ihrem deutschen Feind. Diese
Manner hatten alles verloren, und schon in diesem Stadium
war ihnen klar, dass das Ende des Krieges nicht das Ende ihrer
Sorgen bedeuten, sondern nur neue bringen wirde. Fir die
Polen war es ein Kreuzzug. Ihre seelische Verfassung war die
eines kalten, beherrschten Zorns. Mehr als andere Soldaten
auf der alliierten Seite hatten sie guten Grund zum Hass. Sie
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waren von weither gekommen und hatten vieles ertragen, um
gegen die Manner zu kdmpfen, die 1939 ihr Land verwistet
hatten, und wenn sie zum Angriff stirmten, wiirde es keine
halben Massnahmen geben. Gelegentlich schien ihr Ernst in
deutlichem Gegensatz zu der scheinbaren Gelassenheit ihrer
britischen Kameraden in der Achten Armee zu stehen. Die
Méanner der Achten fragten sich manchmal, ob die Polen diese
Haltung verstehen kénnten. Oder dachten sie, dass die Briten
den Krieg als eine Art Spiel betrachteten? Die Briten ihrer-
seits fragten sich, ob die Leidenschaft der Polen nicht manch-
mal verhéngnisvoll flr sie sein und ihnen den Verlust vieler
Menschenleben eintragen konnte. Denn der moderne Krieg ist
eine Kunst ebenso wie eine Mutprobe, und Tapferkeit allein
geniigt nicht. Es gilt, mit Uberlegung und nicht nur fanatisch
anzugreifen.

Fest stand aber, dass diese Manner alles hingeben wirden.
Bereitwillig hatten sie die unangenehmsten der vielen unan-
genehmen Aufgaben auf sich genommen, die diese Offensive
stellte — sie wollten sich (iber jene bdsartigen Grate vorarbei-
ten, deren Hange jetzt mit fast ebensoviel Leichen wie Fels-
blocken tberstreut waren.

Zur Unterstiitzung der Offensive stand eine gewaltige
Feuerkraft bereit. Hinter der Achten Armee standen 1000 Ge-
schitze, hinter der Flnften 600. Einige 2°000 Panzer waren
bereit. Die gesamten Mittelmeer-Luftstreitkrafte — inzwischen
auf Uber 3000 Flugzeuge verstarkt — wirden in den Eroff-
nungsphasen des Angriffs auf Abruf bereit sein. Die Zusam-
menarbeit zwischen Armee und den Luftstreitkraften, die bei
friiheren Gelegenheiten nicht immer erfolgreich gewesen war,
war (Uberholt worden. Ein Resultat davon war die «Taxi-
Reihe». In den Eroffnungsphasen der Offensive sollten stén-
dig Relais von Schlachtflugzeugen das Schlachtfeld patrouil-
lieren. Diese Flugzeuge standen in Funkverbindung mit dem
vorgeschobenen Armee-Gefechtsstand. Ebenso wie die vor-
rickende Infanterie an jedem gegebenen Punkt Artillerie-
feuer anfordern und es binnen weniger Minuten erhalten
konnte, so hatte sie jetzt die Mdglichkeit, das gleiche im Hin-
blick auf Luftunterstiitzung zu erreichen. Ein Ruf nach einem
Luftangriff auf ein bestimmtes Planquadrat wirde einen Offi-
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zier der Luftstreitkréfte erreichen, der die Schlacht beobachte-
te und unverzuglich die erforderliche Zahl von Flugzeugen aus
der «Taxi-Reihe» am Himmel herbeiordern und den Angriff
auf das gewinschte Ziel befehlen wiirde. In der Praxis be-
deutete das, dass unmittelbare Luftunterstiitzung jetzt eine
Sache von Minuten und nicht mehr von Stunden war.

Aber trotz dieser reichen Fulle an Geschutzen, Flugzeugen
und Panzern machte niemand sich Illusionen. Diese Schlacht
wirde von der Infanterie ausgetragen werden missen. Die
Deutschen hatten Befehl, die Stellung zu halten, und sie wir-
den um jeden Meter kdmpfen. Sie befanden sich in gut ge-
schiitzten Stellungen. Sie verfugten tber reichlichen Nach-
schub flr einen ganzen Kampfmonat trotz der optimistischen
Behauptungen der alliierten Luftstreitkrafte, sie hatten «das
Schlachtfeld isoliert». «Nur Zahlen kénnen vernichten.» Es
war ermutigend, so viele Panzer und Flugzeuge und Geschiitze
zu haben. Aber am Ende wirde es doch wieder auf einen
Kampf von Ménnern gegen Ménner hinauslaufen, wie es am
Ende immer der Fall sein muss. Es wiirde erst vorbei sein,
wenn der Feind so furchtbare Verluste erlitten hatte, dass er
aufgeben musste, und um diese Verluste zufiigen zu kénnen,
wirden die Angreifer selbst ahnliche Opfer bringen missen.
Ein Sieg in dieser Schlacht konnte (berhaupt erst beginnen,
wenn das schone, fruchtbare Liri-Tal — das die ersten Bene-
diktiner Campania Felix genannt hatten — eine Ahnung von
Armageddon bekommen hatte; wenn die Felder vom ge-
schwaérzten Stahl vieler ausgebrannter Panzer vernarbt wa-
ren; wenn holzerne Kreuze wie roter Mohn aus den wilden,
verw(steten Kornfeldern emporgewachsen waren.

Die H-Stunde war auf 23.00 Uhr in der Nacht des 11. Mai
festgesetzt. Das war eine halbe Stunde vor Mondaufgang. Die
Soldaten der ersten Angriffsspitzen hatten also eine halbe
Stunde volliger Dunkelheit, in der sie zu ihren Ausgangs-
punkten vorriicken konnten: dann, fiir die Hauptaufgabe der
Nacht, wirden sie Mondlicht haben.



Seit vielen Tagen hatte die Sonne geschienen. Der Frihling
hatte sich in einen fruhen Sommer verwandelt, und selbst
die Verwistungen eines Kriegswinters hatten nicht verhin-
dern kodnnen, dass das Land schén aussah. Baume waren eben-
so wie Menschen in diesem Winter zu Hunderten gestorben,
und die Hange des Monte Cassino starrten von zerfetzten
Baumstimpfen, wo sie um diese Jahreszeit hatten sanft ge-
polstert sein sollen mit Akazien, Oliven, Orangen, mit Eichen
und Wein. Aber das Tal war wieder sanft und griin. Keine
Artillerie der Welt konnte das wilde Korn am Wachsen hin-
dern oder die Mohnblumen ausrotten. Und sogar in der Zer-
storung war Monte Cassino von einem ragenden Adel, der
tief bewegte. Besonders am Friihsommermorgen, wenn die
aufgehende Sonne den Dunstschleier der Friihe durchbrach
und den blaugrauen Berg und die honigfarbene Ruine der
Abtei in Fluten von Gold und Rosa badete. Aber am Morgen
des ii. Mai war es ungewdhnlich wolkig. Den ganzen Tag tber
blieb es trlb, es fiel ein wenig Regen, und am Nachmittag lag
ein Dunstschleier Gber dem Tal.

Fir die aufmerksam beobachtenden Deutschen war es ein
Tag wie jeder andere. Die alliierte Front sah genauso aus,
wie sie seit Wochen ausgesehen hatte. Es geschah nichts. Die
statische Kriegfilhrung war monoton, aber sie hatte ihre Vor-
teile. Es war ein Tag wie jeder andere an der Front, wenn
alles ruhig war. So war es nun schon seit Wochen. Und «sie»
rechneten nicht damit, dass sich vorerst etwas daran andern
wiirde. 24. Mai hatte Korpskommandeur General von Senger
doch gesagt, nicht wahr? Rechnet damit, dass an irgendeinem
Tag nach diesem Datum der Zauber losgeht. Na ja, bis zum
24. war es noch lange hin. Uberhaupt schienen die Offiziere
zu glauben, dass der Angriff dann beiAnzio stattfinden wiirde,
oder vielleicht wirde es auch zu einer neuen Landung nord-
lich von Rom kommen. Das war einleuchtend. Wo sie doch so
viele Flugzeuge besassen und das Meer beherrschten.
Schliesslich hatten sie es hier dreimal versucht, und jedesmal
haben wir sie zurtickgeschlagen . . .

In den alliierten Linien war es ein Tag verborgener Span-
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nung. Zum zehntenmal studierte man Karten und Befehle.
Nachschub und Ausriistung wurden immer wieder durchge-
zahlt und kontrolliert. Autoschlosser und Fahrer verbrachten
den Tag unter ihren Fahrzeugen. Offiziere und Unteroffiziere
nahmen an letzten Besprechungen teil. Ménner, die nichts zu
tun hatten, versuchten zu schlafen: wer weiss, wann sie wieder
Gelegenheit dazu haben wirden. Die neuen Méanner, die zum
erstenmal in die Schlacht zogen, fragten sich insgeheim, wie
sie sich halten wirden, und sie gaben sich alle Mihe, diese
Gedanken nicht zu verraten. Diejenigen, die viele Schlachten
und Gefechte Uberlebt hatten, fragten sich, wie lange ihr
Gliick noch anhalten wiirde, und sie verbargen diese Gedan-
ken hinter einer lustigen Unbekiimmertheit, die oft ein wenig
gezwungen wirkte. Die besten Kommandeure nahmen sich
Zeit, um an diesem Tag zwanglos unter ihren Mannern her-
umzuwandern und mit den meisten von ihnen zu sprechen.
Die Nervoseren nahmen ihre Zuflucht zur Unnahbarkeit. In
Dutzenden von Bataillonen fragten sie, warum ausgerechnet
sie immer die dreckigsten Aufgaben bekdmen. Den ganzen
Tag fragten Manner andere Ménner: «Ist das nun auch ganz
klar? Habe ich irgendetwas vergessen?» Die meisten schrie-
ben einen Brief. Briefe jener Art, die mit den Worten begin-
nen: «Mach Dir keine Sorgen, wenn Du eine Zeitlang nichts
von mir horst. . .» Den ganzen Tag Uber beschaftigten sie sich
mit diesen letzten routinemdssigen Angelegenheiten, und
wenn sie nichts zu tun hatten, aber nicht in der Stimmung
waren, zu ruhen, dann erfanden sie Arbeit. Aber am Nach-
mittag war alles getan, alles war bereit. Nun blieb nichts
mehr, als darauf zu warten, dass es anfing. Jetzt wurde die
Spannung spurbar, weil es nichts mehr zu tun gab, weil man
nur noch warten konnte, und weil es noch so lange hin war
bis elf Uhr. Und jetzt, am spaten Nachmittag, geschah etwas,
was die Spannung steigern sollte.

Man konnte sich immer darauf verlassen, dass Cassino im
geeigneten Augenblick fur eine theatralische Note sorgte.
Wieder einmal zeigte es sich der Situation gewachsen. Es
gehorte zum alliierten Plan, dass das Artilleriefeuer auf den
Abschnitt von Cassino vor Anbruch der Nacht eingestellt wer-
den sollte. Schon den Tag (ber sollte es nicht schwer sein,
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aber am Nachmittag sollte es langsam versiegen, um den Ein-
druck der Gleichgultigkeit und der Ruhe zu erhthen, bevor
dann eine Stunde vor Mitternacht die Apokalypse losbrach.

Der Zufall fugte es, dass die Deutschen etwa zur gleichen
Zeit das Feuer einstellten. Eine merkwirdige, unnatirliche
Stille senkte sich auf Monte Cassino und das Tal: eine Stille,
die in dieser Situation so unheilschwanger ist wie der Augen-
blick, wenn plétzlich die Maschinen eines Schiffes schweigen.
Die Umstéande machten die Stille unheimlich und bedriickend.
Nur einmal seit Weihnachten hatten die Waffen von Cassino
mehr als nur ein paar Minuten lang geschwiegen. Das war am
Ostermorgen gewesen, als beide Seiten spontan eine Feuer-
stille beobachteten. Den britischen Fronteinheiten war aufge-
tragen worden, bis zur Mittagsstunde keinen Schuss mehr ab-
zugeben, sofern der Feind ebenfalls schwieg. Der Feind hatte
nicht geschossen, und am ganzen VVormittag hatte die Stille ge-
herrscht. Dies aber war anders.

Obwohl man das natiirlich in dem Augenblick nicht wissen
konnte, hatten die Deutschen einen guten Grund, ihre Ge-
schitze schweigen zu lassen. Sie beabsichtigten, in der kom-
menden Nacht umfangreiche Ablésungen vorzunehmen. Sie
brauchten eine ruhige Nacht, und ihre Artillerie hatte Feuer-
verbot erhalten, um nicht das Feuer der alliierten Geschiitze
herauszufordern.

Aber fir die alliierten Truppen, die jetzt unruhig die Mi-
nuten bis zur H-Stunde zahlten, war die Stille unwirklich,
bedriickend, ja sogar unheilvoll. Sie verschérfte die Nerven-
anspannung ganz betréchtlich. Und nach ein, zwei Stunden be-
fahl der Armee-Kommandeur, aus der Sorge heraus, die Deut-
schen konnten argwohnisch werden, den restlichen Abend
ein paar Salven Storfeuer in langeren Abstdnden zum Feind
hinliberzuschicken, nur um die Atmosphéare der Normalitat
wiederherzustellen. An der Front ist die Stille etwas Unheil-
volles und kaum Ertragliches.

Die Sonne ging um viertel nach acht unter, und wenig
spater sahen die Kommandeure, die nach oben starrten, mit
Erleichterung einen strahlenden Sternenhimmel; jetzt wussten
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sie, dass sie die Hilfe des spaten Mondes nicht wiirden ent-
behren missen, wenn er eine halbe Stunde vor Mitternacht
aufging. Und sie wiirden diesen Mond brauchen.

Um elf Uhr rissen 1°‘600 Geschiitze die Nacht in Fetzen und
begannen ein Bombardement jedes deutschen Gefechtsstan-
des, dessen Lage bekannt war, jeder bekannten Batterie, jeder
bekannten Verteidigungsstellung; ein Bombardement, das
vierzig Minuten dauerte. Im Riicken, so weit das Auge von der
Front aus sehen konnte, erstreckte sich ein flackernder Hori-
zont tanzender Berge: vorn, wo in den Talern und Schluchten
das Echo der berstenden Granaten hin- und hergeworfen
wurde, entwickelte sich ein einziges, zusammenhéangendes
Donnern und Tosen, kontrapunktiert nur von dem hohen
chromatischen Fauchen der Granaten, die zu Hunderten Uber
die Kopfe der alliierten Soldaten hinwegstromten.

Achtzig Kilometer hinter der Front, wo eine Reservedivi-
sion bereitlag und auf den Befehl wartete, in die Schlacht
vorzuriicken, konnte ein Offizier wegen der vielen Nachtigal-
len nicht schlafen. In dieser Nacht spirte er durch den Gesang
der Nachtigallen hindurch mehr als er ihn tatsachlich hérte
einen anderen Laut: einen Laut, der kaum mehr war als ein
schwaches vibrierendes Schimmern der Atmosphare. Er sah
auf die Uhr. Es war elf. Es hatte angefangen.

Als die ersten Salven um elf Uhr losbrachen, riickten die
beiden amerikanischen Divisionen (die 85. und 88.) zur Lin-
ken der Flnften Armee sofort zum Angriff auf den namen-
losen Bergkamm vor ihnen vor; es war ein Stiick anonymen
hohen Geléndes, das niemals vorher wichtig gewesen war
und niemals mehr von irgendeiner Bedeutung sein wirde;
aber es war Gelénde, das diesen Amerikanern zwei Tage und
Né&chte lang ein privates Universum schaffen sollte, an das sie
sich ihr ganzes Leben lang erinnern wiirden.

Vierzig Minuten spéter stiessen die erfahrenen Gebirgs-
k&mpfer zweier franzgsischer Divisionen (der 2. marokka-
nischen und der 4. Gebirgsjagerdivision) rechts von den Ame-
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rikanern in das Herz der Aurunci-Berge auf ein 900 Meter
hoch gelegenes Ziel vor.

Finf Minuten danach klatschte das erste der Sturmboote
der 8. Indischen und der 4. Britischen Division der Achten Ar-
mee, rechts von den Franzosen operierend, in die rasche Stro-
mung des Rapido und auch in einen Sturm deutschen MG-Feuers.

Genau eindreiviertel Stunden spater, um ein Uhr, stlirmten
beide Divisionen des Polnischen Korps (iber die Hange und
Bergkdmme hinweg gegen die Verteidigungsanlagen des
Monte Cassino an.

Zwei Stunden, nachdem die alliierten Geschiitze das Feuer
erdffnet hatten, waren die beiden Armeen an einer Front von
mehr als 32 Kilometer Breite in erbitterte Nahkdmpfe ver-
wickelt. Eine Offensive war in allen Einzelheiten vorbereitet
worden, sie hatte angefangen, jetzt musste sie ihren Lauf
nehmen. Den Armeekommandeuren blieb jetzt nichts mehr
Zu tun. Sie mussten warten, sie mussten héren, was geschah.
Wenn die Offensive einmal angefangen hatte, dann gab es
keine Angriffsspitzen und Stosskeile, keine Umfassungsbewe-
gungen, keine Durchbriiche, keine Verlegungen von Divisio-
nen und Korps mehr. Dann gab es nur noch Ménner. Das
kompakte Schema auf dem Papier war jetzt ein zerfliessendes
Muster getrennter menschlicher Qualen. Es gibt keinen Unter-
schied zwischen der grossen Offensive und dem kleinen Ge-
fecht ausser dem Gradunterschied. Alle Schlachten sind nichts
anderes als kleine Gruppen von Mannern, die gegen andere
kleine Gruppen kampfen, bis die eine oder die andere nicht
mehr kdmpfen kann. Die grosse Offensive bedeutet lediglich,
dass mehr dieser kleinen Gruppen auf einem grosseren Ge-
I&nde operieren. Eine kleine Gruppe nimmt ein kleines Ziel ein
und meldet das ihrem Kompanie-Gefechtsstand. Die Kompa-
nie meldet es dem Bataillon, das Bataillon meldet es der Bri-
gade, die Brigade meldet es der Division, die Division meldet
es dem Korps, das Korps meldet es der Armee. Und wenn eine
Anzahl dieser Meldungen durchgesickert ist und sich Bezie-
hungen zwischen den einzelnen Meldungen bilden, dann kann
der Armeekommandeur melden, dass die Offensive gute Fort-
schritte mache oder planmassig fortschreite. Dann kann er
sagen, die Funfte Armee oder die Achte Armee habe wichtige
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Ortliche Geléndegewinne erzielt oder ihre Stellungen ver-
bessert oder einleitende Durchbriiche erzielt — oder welcher
Ausdruck ihm nun gerade am besten geféllt. Aber wenn er
sagt, dass die Flinfte Armee vorstosse oder dass die Achte Ar-
mee einen Keil in die feindlichen Stellungen getrieben habe,
dann sagt er in Wirklichkeit, dass fragmentarische Meldungen
durchgesickert seien, die darauf hindeuten, dass eine Anzahl
kleinerer Gruppen von Mannern eine andere Anzahl kleine-
rer Gruppen von Mannern auf einem Berghang oder zwi-
schen einigen Bauernhdusern tiberlebt habe.

Es braucht Zeit, bis diese Unternehmungen sich geklart
haben, es braucht mehr Zeit, bis zuverldssige Nachrichten tber
die Ergebnisse gesammelt und nach hinten weitergegeben
werden kdnnen, und so vergeht Zeit, bevor ein zusammenhan-
gendes Bild entstehen und bis man die Ergebnisse zu prak-
tischen kleinen Pfeilen auf den Kartenskizzen kondensieren
kann, mit denen die Zeitungsmeldungen ausgestattet werden.

Das war die Lage um zwei Uhr frih, als das Polnische
Korps den letzten der vier Hauptangriffe unternahm, die zu-
sammen die Offensive bildeten. In den héheren Gefechtsstén-
den konnte man nichts anderes tun, als darauf warten, dass
die Meldungen uber die Ereignisse der Nacht einzutreffen be-
gannen. Alles, was man hatte vorbereiten kdnnen, war vor-
bereitet worden. Die Konzeption war gewaltig, bei der Vor-
bereitung war nichts Ubersehen worden. Aber jetzt war es
weder eine Theorie noch ein Plan. Jetzt waren es Ménner.
Und es wirde mehrere Stunden dauern, bevor man erfahren
konnte, wie es diesen Méannern in hundertundein kleinen
Ké&mpfen erging. Erst wenn die schwarze Nacht ihre Geheim-
nisse preisgab, konnte sich die Summe dieser vielen kleinen
Ereignisse zu einer bedeutungsvollen Gesamtheit zusammen-
fligen.

Bevor wir betrachten, was tatséchlich geschah, mag es sich
lohnen, noch einmal das Muster der Intensionen zu rekapitu-
lieren, das hinter der Arbeit dieses Abends stand.

Der Schlussel zu der ganzen Operation war die Einkesse-
lung Cassinos durch die Briten und Polen der Achten Armee.
Ein Erfolg an der Front der Fiinften Armee wirde nutzlich
sein, konnte allein aber nicht zu Entscheidungen fiihren. Es
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wadre schon, wenn die Amerikaner einen raschen Erfolg gegen
den deutschen rechten Flugel erzielen wirden. Es wére aus-
gezeichnet, wenn die Franzosen — wie es beabsichtigt war —
eine Uberraschung erzielten, indem sie tiber wegelose Berge
vordrangen, die der Feind fiir ungeeignet flr einen Angriff
grossen Stils hielt. Ein Erfolg an irgendeinem Punkt dieses
koordinierten Angriffs wiirde den Ménnern an anderen Stel-
len der Front helfen. Aber die wichtigste Nachricht, auf die
das alliierte Oberkommando am ndchsten Morgen warten
wiirde, war die Nachricht, dass der eine oder beide Stosskeile
der Achten Armee zur Einkesselung Cassinos einen entschei-
denden Start erzielt hatten. Denn am Rapido und in den Ber-
gen hinter Cassino war immer noch die grosste Stérke der
Deutschen konzentriert. Es war wiinschenswert, dass die Po-
len in dieser Nacht die Bergstellungen bei Monte Cassino
durchbrachen. Aber es war absolut erforderlich, dass die briti-
schen Divisionen bei Tagesanbruch den Rapido (iberquert und
sich auf der anderen Seite festgesetzt hatten. Denn ein Fehl-
schlag an dieser Stelle wiirde den Deutschen einen Tag geben,
an dem sie sich von der Uberraschung erholen konnten, und in
der folgenden Nacht wiirde die Flussiiberquerung schwieriger
denn je sein. Aus diesem Grunde hing diese Eréffnungsphase
der Offensive von der Leistung der Achten Armee ab.

Es ergab sich dann, dass beide Armeen je einen Erfolg und
einen Fehlschlag melden mussten. Im Angriff der Fiinften Ar-
mee erzielten die Amerikaner in dieser ersten Nacht keinen
Fortschritt, und bei Tagesanbruch hatten sie keines ihrer Ziele
genommen. Kaum mehr Erfolge hatten sie, als sie ihre An-
griffe im Laufe des Tages wiederholten. Die Franzosen zu
ihrer Rechten waren erfolgreicher. Beide Divisionen stiessen
anfangs sehr rasch vor, und beide hatten ihre vorlaufigen
Ziele vier Stunden nach Beginn der Schlacht erobert. Damit
waren ihre Erfolge in dieser Nacht vollstdndig, weiter dran-
gen sie nicht vor, aber was sie erreicht hatten, gentigte, um
General Juin mit ausreichender Zuversicht zu erftillen, um
seine motorisierten Divisionen kurz nach dem Morgengrauen
nach rechts in der Richtung der Achten Armee ausschwarmen
zu lassen mit dem Auftrag, die deutschen Stellungen zwischen
den beiden Armeen aufzurollen.
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Im Abschnitt der Achten Armee hatte die 4. (Britische)
Division an der Rechten und die 8. Indische Division an der
Linken den Rapido kurz nach Mitternacht Uberquert, aber
sie stiessen auf starken Widerstand. Es war alles andere als
sicher, ob die Indische Division (die bessere Fortschritte er-
zielt hatte) die Schlacht in der kurzen Nacht gewinnen und
die Briicken, von denen alles abhing, vor Tagesanbruch er-
richten konnte. Es war alles andere als sicher, ob die Britische
Division sich berhaupt auf dem anderen Flussufer wiirde
halten koénnen, da sie in einem sehr kleinen Briickenkopf
niedergehalten wurde und von Anfang an schweren Gegen-
angriffen ausgesetzt war.

Zu den Massnahmen, die die Deutschen im Laufe der Nacht
ergriffen, um die Flussiiberquerung zu behindern, gehérte auch
die Blendung der Flussufer mit kinstlichem Nebel in aus-
gedehnter und starker Konzentration. Damit war der Vorteil
des Mondlichts hinféallig geworden, was betrachtlich zu der
Verwirrung und den Schwierigkeiten beitrug, die ohnehin
schon in jedem Falle mit einer Flussliberquerung verbunden
sind. Zeitweilig war der kinstliche Nebel so dick, dass der
einzelne Mann keinen Meter weit sehen konnte, und die Ko-
lonnen mussten sich zu den Booten hinabtasten, wobei jeder
Mann die Seitengewehrscheide seines Vordermannes halten
musste, um nicht den Anschluss zu verlieren. Mitten hinein
in diesen erstickenden, blendenden Nebel regnete ein unab-
lassiger Strom von MG- und Granatwerferfeuer. Aber als der
Morgen kam, erwies sich der kiinstliche Nebel, jetzt noch ver-
starkt durch einen aus dem Fluss aufsteigenden Nebel, als
Vorteil, denn er verlangerte die Nacht, so dass die Indische
Division ihren Briickenbau vollenden konnte. Um acht Uhr
war die erste Bricke fertig, und nach wenigen Minuten hatte
ein Panzergeschwader den Fluss berquert, um den Briicken-
kopf zu verstarken. Wenig spéter schufen kanadische Panzer-
manner und Pioniere in einer einfallsreichen und ganz un-
orthodoxen Arbeit eine zweite Briicke.

Zum Erstaunen der wartenden Infanterie bewegte sich
ein Panzer langsam zum Fluss hinab vor, und auf seinem
Rumpf trug er eine vollstandige Bailey-Briicke. Ihm folgte
ein zweiter Panzer, dessen Bug mit dem Ende der Briicke ver-
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bunden war, um sie horizontal zu halten. Der erste Panzer
fuhr langsam in den Fluss hinein, erreichte die Flussmitte und
sank mit Wrde — die Mannschaft verliess das Schiff. Der
zweite Panzer schob dann behutsam die Briicke hiniiber zum
anderen Ufer, wo sie rasch verankert und gesichert wurde.
Die 4. Division konnte keine Briicke als Erfolg fur die Ar-
beit der Nacht vorweisen, aber sie hielt sich in ihrem gefahr-
deten Brickenkopf und es gelang ihr, genug Munition und
den nétigen Vorrat tber den Fluss zu schaffen, um zu gewéhr-
leisten, dass sie ihre kleinen Gel&ndegewinne konsolidieren
konnte. Einen Begriff davon, mit welchen Schwierigkeiten
sie zu ringen hatte, gewinnt man, wenn man erfahrt, dass eine
Brigade dieser Division bis acht Uhr an diesem Morgen flinf-
unddreissig von ihren vierzig Booten im Feuer verloren hatte,
und am Nachmittag waren auch diese letzten funf Boote aus-
gefallen. Die Manner dieser Einheit wirden auf sich selbst
gestellt sein, bis die Dunkelheit der nachsten Nacht es den
Pionieren ermdglichte, den Briickenbau wieder aufzunehmen.

Wahrend die Schlacht um den Fluss auf ihrem Héhepunkt
war, fihrten die Polen ihren Stoss gegen die Bergfestungen,
die sich um den Monte Cassino drangen. Wie wir gesehen
haben, basierte dieser keilférmige Frontvorsprung, den die
Amerikaner im Januar erobert hatten und von dem aus die
4. Indische Division einen Monat spéter erfolglos den Monte
Cassino angegriffen hatte, auf den beiden langen parallelen
Bergziigen Maiola und Castellone. Den vorgeschobenen Aus-
laufern beider Hohen stand eine Kette deutscher Verteidi-
gungsstellungen gegeniber, die einen Durchbruch durch die
Berge hinab zur Strasse Sechs verhindern sollte. Dem Ende
des Maiola lag Monte Cassino selbst gegeniiber sowie die Ho-
hen 593 und 569; das Ende des Castellone schiitzte der Phan-
tom-Bergkamm und der Colle S. Angelo. Den Ausgang der
Schlucht zwischen Maiole und Castellone bewachte der be-
festigte Gutshof Albaneta, der sich berdies auf dem Haupt-
anfahrtsweg der Deutschen zum Kloster befand.

Die Inder waren auf dem kirzesten Wege zum Monte Cas-
sino vorgedrungen, das heisst vom Schlangenkopf am vorde-
ren Ende des Maiola aus, und sie beabsichtigten, zundchst die
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Hohe 593 einzunehmen und dann nach links einzuschwenken
am Bergkamm entlang zum Kloster. Sie waren nicht nur an
der Stdrke der HOhe 593 gescheitert, sondern auch an der
Feuerunterstiitzung, die diese Hohe vom Kloster aus und von
allen anderen Bergstellungen erhalten konnte. Da ihre Starke
nur eine Division betrug, konnten die Inder nichts gegen die
deutschen Stellungen gegenlber Castellone — Phantom, Colle
S. Angelo, Albaneta — ausrichten. Das Kreuzfeuer von diesen
Punkten aus hatte es immer wieder unmdéglich gemacht, 593
zu halten, wenn sie in ihren verschiedenen Angriffen bis zu
dieser Hohe vorgedrungen waren.

Der polnische Korps-Kommandeur, General Anders, fasste
den Plan, diese Schwierigkeit zu tberwinden, indem er alle
diese Stellungen gleichzeitig angriff, damit sie zu sehr mit sich
selbst beschaftigt waren und den anderen keine Feuerhilfe
gewahren konnten. Mit einer Division wirde er die Hohe 593
vom Schlangenkopf angreifen, wie die Inder es getan hatten.
Gleichzeitig aber wiirde er eine andere Division von den
unteren Hangen des Castellone zum Angriff auf dem Phan-
tom-Bergkamm und Colle S. Angelo vorschicken. Noch eine
weitere Anderung gegeniiber dem indischen Plan sah er vor.
Anstatt von der Hohe 593 aus zum Monte Cassino einzu-
schwenken, wiirde die Division zur Linken geradeaus weiter den
Abhang hinab vordringen und das Gut Albaneta erobern.

Wenn dieser Plan funktionierte, wirde er bewirken, dass
die ganze Verteidigungskette von einem Vorstoss zweier Divi-
sionen gesattigt und Monte Cassino selbst abgeschnitten
wirde, so dass das Kloster spater ausgeschaltet werden
konnte.

Das Polnische Korps hatte gewisse Vorteile auf seiner Sei-
te, die seine Vorganger hatten entbehren missen. Das Nach-
schubproblem in den Bergen — das die Indische Division durch
Improvisation aus dem Nichts hatte bewaltigen missen — war
mittlerweile zu einer feinen Kunst entwickelt worden. Die
Polen hatten den Nutzen des Sommerwetters. Seit vielen Wo-
chen schon hatten sich die Verhaltnisse auf den Wegen und
Pfaden so gewaltig gebessert, dass sie tiberhaupt nicht mehr
wiederzuerkennen waren. Man hatte Zeit gehabt, riesige
Mengen von Munition und anderen Vorréten in der Nahe der
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vorgeschobenen Stellungen zu stapeln. Und wahrend die In-
dische Division schliesslich im Februar das Kloster nur mit
der Unterstiitzung des Angriffs eines neuseelandischen Batail-
lons auf den Bahnhof hatte unternehmen massen, nahmen die
Polen an einem konzentrierten Angriff an der ganzen Front
teil.

Dessenungeachtet bestand kein Zweifel daran, dass die
Aufgabe des Polnischen Korps die am wenigsten begehrens-
werte aller Aufgaben dieser Offensive war. Die grundlegen-
den Schwierigkeiten waren die gleichen geblieben: die feind-
selige Beschaffenheit des Gelandes selbst, die natlirliche Star-
ke der deutschen Stellungen im Verein mit dem hohen Grade
ihrer zusatzlichen Befestigung und die exponierten Ausgangs-
stellungen, die eine vorbereitende Aufklarung fast véllig un-
moglich machten. Die Polen konnten vor der Offensive nicht
einmal einen Spahtrupp vorschicken, da der Verlust eines
Mannes die Tatsache verraten hétte, dass sich das Polnische
Korps an diesem Abschnitt befand — und es war ein wesent-
licher Teil des grossen Tauschungsplanes, dass seine Anwe-
senheit nicht entdeckt werden sollte.

Auf dem grossen Hohepunkt dieser Nacht des n. Mai be-
gannen die beiden polnischen Divisionen (die je eine Brigade
einsetzten), sich ihren Weg durch die Felsblocke und Dickich-
te, durch die Senken und (ber die Schluchten zu bahnen, die
immer wieder an unerwarteten Stellen diese Berge durch-
schnitten: durch das Dornengestriipp und den Stechginster;
durch die ausgedehnten und grausigen Trimmer der friheren
Schlachten; durch die Leichen, die immer noch tber das ganze
Gebiet verstreut lagen; und bald begannen die allgegenwarti-
gen Maschinengewehre, die nun schon so lange da waren, dass
sie fast mit dem Fels verwachsen zu sein schienen, sie nieder-
zuméhen, wie sie die Amerikaner niedergemaht hatten, die In-
der und die Briten. Aber die Polen stiessen immer wieder
vor, und den Rest der Nacht verbrachten sie im Kampf Mann
gegen Mann, wéhrend immer neue Wogen gegen die Hohe 593
und den Phantom-Bergkamm anbrandeten. Beide Divisionen
hatten ihre vorldufigen Ziele erreicht, und beide verbrachten
die Nacht damit, sich kdmpfend zu behaupten, aber die Méan-
ner starben und die Nachrichtenverbindungen mit den Ge-
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fechtsstdnden in ihrem Ricken fielen aus. Sie waren auf sich
selbst gestellt. Bei Tagesanbruch hatte eine Handvoll Uber-
lebender der Karpathischen Division einen Halt auf der
Hohe 593, kleine Gruppen der Kresowa-Division klammerten
sich aufs Hochste gefédhrdet 800 Meter rechts davon an den
Phantom-Bergkamm. Aber kein Angreifer kann sich bei Tage
auf diesen exponierten Hangen lange halten. Als die Sonne
aufging, begannen die Deutschen, sie abzuschiessen. Sie konn-
ten nicht verstarkt werden, kein Nachschub konnte ihnen ge-
bracht werden. Sie waren auf sich selbst gestellt, und sie
k&mpften weiter, so gut sie konnten und aus den unzuléng-
lichen Deckungen heraus, die sich ihnen boten, bis am friihen
Nachmittag endlich der barmherzige Befehl zum Riickzug bei
ihnen eintraf. In wenigen Stunden war die Halfte beider
Divisionen ausgeblutet. Kein Geldnde war gewonnen worden.
Aber die Deutschen hatten schwere Schldge hinnehmen mus-
sen. Durch ihr Opfer in den Berggipfeln hatten die Polen die
Burde ihrer britischen Kameraden erleichtert, die unten im
Tale operierten.

Die Lage am Nachmittag des 12. war daher, dass die Polen
an der &ussersten Rechten wieder an ihrem Ausgangspunkt
standen; die Amerikaner an der &ussersten Linken standen
noch in der Schlacht um ihre ersten Ziele. Aber die Franzosen
setzten ihren Vorstoss fort, und der zuversichtliche General
Juin schickte immer neue Truppen in die Schlacht, um den
Erfolg auszubauen. Besonders wichtig aber war, dass die
8. Indische und die 4. Britische langsam aber sicher ihre Bri-
ckenkdpfe auf der anderen Seite des Rapido ausweiteten und
die wilden Gegenangriffe zuriickschlugen, die den ganzen
Tag gegen ihre Stellungen anbrandeten. Die Flussuberquerung,
der Schlussel zur Einkesselung von Cassino war gelungen.

Es war klar, dass es jetzt galt, einen oder zwei Tage lang den
Feind zu zermirben. Das bedeutete, dass die zahlenmadssig
Uberlegenen alliierten Streitkrafte Tag und Nacht ihre Angriffe
fortsetzen und Verluste hinnehmen mussten, die schwerer wa-
ren als die der Deutschen, bis einfach nicht mehr genug Deut-
sche Ubrig waren, um noch langer auszuhalten. Eine solche
Zermirbungsschlacht ist die qualvollste Aufgabe, die es im In-
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fanteriekampf geben kann, und sie ist unvermeidlich, wenn ein
entschlossener, in guten Stellungen sitzender Feind bereit ist,
sein Geldnde bis zum Tode zu verteidigen. Die Deutschen wa-
ren dazu bereit.

Der Kampf dauerte also den ganzen ersten Tag und die
ganze folgende Nacht an. In der Nacht wurden weitere Bri-
cken Uber den Fluss gebaut, und die Briickenkopfdivisionen
konnten ein wenig weiter vordringen. Aber am folgenden
Morgen, am 13., begann der Druck sich auszuwirken. In der
Flanke gefasst durch das Uberraschende Vordringen der Fran-
zosen, geschwécht durch die Zermirbungsschlacht der Kdiste,
begann der deutsche rechte Fliigel vor den Amerikanern zu-
rickzuweichen. Die Franzosen, die jetzt vier Divisionen in
der vordersten Frontlinie hatten, eroberten den Monte Maio,
den 900 Meter hohen Gipfel, der den Schliissel zu ihrem Teil
des Schlachtfeldes bildete. Mit dem Maio in ihrer Hand be-
herrschten sie jetzt den Abhang, der durch die Aurunci-Berge
hinab zur Siidseite des Liri-Tales fuhrt. Die Franzosen waren
jetzt in der Lage, das langsamere Vordringen der Achten Ar-
mee wirksam aus der Flanke zu unterstiitzen — und die Achte
drang deshalb nur langsam vor, weil Kesselring jetzt die
Reserve-Einheit, die greifbar war, gegen die Achte Armee
warf, um den Fall Cassinos hinauszuzégern und Zeit zu ge-
winnen fiir die Umschaltung auf seine zweite vorbereitete
Linie, auf die Linie, die den Namen Adolf Hitlers trug.

Die Polen, deren schwere Verluste in der ersten Nacht eine
umfangreiche Reorganisation erforderlich gemacht hatten,
erhielten den Bescheid, dass sie erst dann wieder zum Angriff
aufgerufen wirden, wenn die ergdnzende Einkreisung Cassi-
nos durch das Tal entscheidendere Fortschritte erzielt habe.
Der 8. Indischen und der 4. Britischen, die jetzt starke Panzer-
unterstiitzung besassen, wurde befohlen, diesen entscheiden-
den Fortschritt zu erzielen. Die Reservedivisionen der Achten
Armee — die 1. (Infanterie) und die 5. (Panzer) Division des
Kanadischen Korps und die 78. (Britische) Division — bereite-
ten sich darauf vor, einen Durchbruch auszunutzen oder zu
erzielen. Sie ruckten in ihre Bereitschaftsstellungen vor. Den
ganzen nachsten Tag, den 14. Mai, erhielten die 8. Indische
und die 4. Britische Division den Druck aufrecht, und zu
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ihrer Linken erzielten die Franzosen einen neuen Erfolg: sie
eroberten den Schliisselpunkt Ausonia — auf dem Abhang
gelegen, der im rechten Winkel in das Liri-Tal hineinfuhrt
und so einen Seiteneingang in dieses Tal bildet. General Juin
wahlte diesen Augenblick, um seine goumiers zu entfesseln.

Die goumiers sind Marokkaner mit Habichtsgesichtern, de-
ren Spezialitat der Gebirgskampf ist. Sie tragen den arabi-
schen Burnus; sie sind zwar bereit, ein Gewehr mitzufiihren,
aber sie ziehen ihr Messer vor. Sie sind nicht in normale mili-
térische Einheiten eingeteilt, sondern in goums, von franzosi-
schen Offizieren geflihrte Gruppen von etwa siebzig Mann.
Ihr spezieller Wert besteht in ihrem unheimlichen Talent,
sich lautlos durch wegeloses Berggelédnde bewegen zu kénnen.
lhre Arbeitsmethode lasst sich am ehesten mit der Wirkung
der steigenden Flut auf eine Reihe von Sandburgen am Strand
vergleichen. Diese Wogen von goums konnten auf eine form-
lose Masse von Bergland losgelassen werden, das orthodoxe
Truppen fir unpassierbar erklaren wiirden. Lautlos schlichen
sich die Marokkaner an jeden auftauchenden Widerstand her-
an, beseitigten ihn und stiessen weiter vor ohne Rucksicht
darauf, was den anderen rechts oder links von ihnen wider-
fuhr. Sie hatten die Angewohnheit, Beweise fur die Zahl der
Opfer mitzunehmen, die sie getotet hatten, was sie zu einem
unangenehmen Feind machte. Sie stellten in dieser Schlacht
einen zusitzlichen Uberraschungsfaktor dar. Denn jetzt war
General Juin im Begriff, 12°000 dieser Manner in die wege-
lose Gebirgseindde vorzuschicken, die er links von der Achten
Armee vor sich hatte. W&hrend die amerikanischen und fran-
zosischen Divisionen zur Linken einen orthodoxen Angriff
in Gang setzten, wurde diese Horde von goumiers auf einer
Parallelachse zur Achten Armee tief unter ihnen im Tal quer
durch die Berge losgelassen. Die Deutschen hatten angenom-
men, dass niemand versuchen wirde, dieses Berggelande zu
durchqueren. Deshalb konnten die goiimiers nicht nur sehr
rasch vordringen, sondern sie trafen auch praktisch auf keinen
Widerstand. Ihr rascher Vorstoss hatte bald die Flanke der
Deutschen umfasst, die im Tal kdmpften, und das hatte bedeu-
tende Auswirkungen auf die Fortschritte, die die Achte Armee
dort unten erzielen konnte.
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Am 15. erhielt die 78. (die «Streitaxt») Division Befehl, den
Fluss zu lberqueren, durch die Briickenkopfdivisionen hin-
durch vorzuriicken und die Schwenkungsbewegung auszufiih-
ren, die Cassino vom Tal her umfassen sollte. Die 78. war
wohl die selbstsicherste Division in den beiden Armeen.
Nichts, gar nichts konnte sie aufregen. Sie hatte unausgesetzt
auf dem ganzen Wege durch Nordafrika, Sizilien und Italien
gekdmpft. Eine Niederlage hatte sie nie kennengelernt. In ihr
hatte sich ein gewaltiger Korpsgeist herausgebildet, und es
bestand ein ganz ungewdohnlich hoher Grad des volligen Ver-
stdndnisses zwischen ihrem Stab und den Kampfeinheiten.
Diese Division, die der allgemeinen Offentlichkeit wenig
bekannt gewesen sein mochte, stand bei der ganzen Ubrigen
britischen Armee in hohem Ansehen.

Man hatte gehofft, dass die 78. ihre ganze Erfahrung fir die
Ausnutzung eines Durchbruchs zu hohem Nutzen wiirde an-
wenden kdnnen. Aber der Widerstand war immer noch sehr
stark. Noch gab es keinen Durchbruch. Die Division musste
mit einem schulmdssigen Angriff am Morgen des 16. in die
Schlacht eintreten. Gleichzeitig sollte die 1. kanadische Divi-
sion links von ihr angreifen.

Mit Unterstiitzung der 6. Panzerdivision fihrte die 78.
einen klassischen, formgerechten Angriff durch, der sie durch
die Liri-Verteidigungsanlagen zur Fernverkehrsstrasse Sechs
fuhrte, und bei Anbruch der Nacht war es offenbar, dass der
Gnadenstoss nahe sei, wenn es ihnen gelingen wirde, den
Schwung des Angriffs auch am folgenden Tag durchzuhalten
— und wenn die Polen gleichzeitig einen neuen Angriff durch
die Berge vortragen wirden. Alles verlief plangemass. Am
17. griffen die Polen prompt die Bergstellungen an, und die
78. setzte ihren Umfassungsangriff fort. Sie liessen das alles
ganz leicht erscheinen, aber in sechsunddreissig Stunden hat-
ten sie 400 Gefangene gemacht, 400 weitere Deutsche
waren gefallen oder verwundet, und die Méanner der 78. hat-
ten vierzig Panzer und Sturmgeschiitze abgeschossen und ihr
drittes Victoria Cross des Krieges errungen. Als der Abend
kam, hatte der polnische rechte Fligel den Hugel S. Angelo
erobert, und ihr linker Fliigel befand sich auf der Hohe 593;
die 78. betrachtete die scheinbar harmlose Fernverkehrsstrasse
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Sechs und é&rgerte sich, dass sie die Strasse nicht (iberqueren
durfte. Die Strasse war namlich die Grenze zwischen der Divi-
sion und dem Polnischen Korps, und zu dieser Zeit waren die
Stellungen der Polen nicht genau bekannt. Erst in den friihen
Morgenstunden des 18. erhielt die 78. Division Befehl, eine
Patrouille auszuschicken, um 3,2 Kilometer westlich von Cas-
sino uber die Fernverkehrsstrasse Sechs Kontakt mit den Polen
aufzunehmen. Jetzt war die Vereinigung der beiden Fliigel
der Achten Armee keine militarische Operation mehr, sondern
eine formelle Zeremonie. Der Kommandeur des Bataillons,
das die Verbindung aufnehmen sollte, zeigte sich der Situa-
tion gewachsen und entsandte drei Unteroffiziere, samtlich
Tréger der Militarmedaille, zu den Polen mit dem Auftrag,
sie der Hochachtung der 78. Division zu versichern. Um 10.30
Uhr am Morgen dieses Tages, des 18. Mai, fiihrte eine polni-
sche Abteilung eine weitere formelle Zeremonie durch. Sie
marschierte von der Hohe 593 aus (ber den Hang und
besetzte die Abtei von Monte Cassino, aus der die letzten
deutschen Soldaten in der Nacht entkommen waren. Die
Polen hatten erneut hervorragende Leistungen im Kampf
vollbracht, um die Bergfestungen zu besetzen und zu halten.
Aber am Ende kam es dann Uberhaupt nicht zu der Notwen-
digkeit, Monte Cassino zu erstiirmen. Als sie im hellen Tages-
licht zum Kloster marschierten, waren nur noch ein paar Ver-
wundete zurlickgeblieben, die sich ihnen ergaben.

Plotzlich spielte das alles keine Rolle mehr. Cassino war
wieder nur ein Name auf der Landkarte. Die ganze Macht der
Achten Armee stromte jetzt (iber die Rapido-Briicken in das
Liri-Tal hinein oder Uber die Hauptstrasse, die Fernverkehrs-
strasse Sechs, durch Cassino hindurch. Es war ein unaufhorli-
cher Strom von Fahrzeugen, der tagelang anhalten wiirde.Eine
siegreiche Armee war in Bewegung. Die Ruinen der Stadt, die
blatternarbigen Hange des Monte Cassino, die ungeheuren,
entsetzlichen, allgegenwartigen Trummer gehorten schon der
Vergangenheit an. Cassino war nur noch eine rasch voriber-
gleitende Kuriositat fir den endlosen Strom von Truppen, der
diese Stadt jetzt so mihelos passieren konnte wie irgendeine
beliebige andere. Die Fernverkehrsstrasse Sechs war wieder
zur Schlagader des Vormarsches geworden, und die eisernen
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Krieges, die unabldssig den Strom eines siegreichen Vormar-
sches hinaufgepumpt wurden, wiirden Tage und Né&chte lang
durch Cassino fluten. Ein paar Augenblicke lang wiirden die
Soldaten es schweigend betrachten und dann weiterziehen in
neue Schlachten. Cassino war nicht mehr wichtig.

Vielleicht aber wiirden sich einige wenige, nur einige
wenige derjenigen, die voriberzogen und staunend hinauf-
blickten zu dem furchteinfléssenden Glanz der verwusteten
Abtei auf dem Berggipfel, die Zeit nehmen, daran zu denken,
dass dies auch die Schlacht des heiligen Benedikt gewesen
war.

Der Fall von Monte Cassino am 18. Mai mag auf den ersten
Blick als Ende der Geschichte erscheinen. Aber wir haben
schon darauf hingewiesen, dass die moderne Schlacht nicht in
einem Vakuum existiert. Sie ist Teil eines kontinuierlichen
Prozesses. Sie steht in Beziehung zu dem Vorangegangenen
und dem Folgenden. Die erste Schlacht von Cassino hatte als
hastige Wiederaufnahme eines miden, schleppenden VVormar-
sches begonnen, und sie war in Unterstiitzung der Landung
bei Anzio unternommen worden. Die letzte war die Eroff-
nungsphase einer Sommeroffensive, deren Ziel es war, starke
feindliche Streitkréfte zu zerstéren und Rom einzunehmen.
Aber da die Deutschen Cassino zu ihrer Hauptverteidigungs-
linie zum Schutze Roms bestimmt hatten, war die Schlacht
von Cassino auch die Schlacht um Rom. Fir die Alliierten
wiirde diese Schlacht erst dann vorliber sein, wenn die Ziele
der Offensive als Gesamtheit erreicht — oder aufgegeben wa-
ren. Nur an den Ufern des Tiber konnte Cassino mit einem
Sieg enden. Diese Geschichte ware deshalb unvollstdndig
ohne einen Bericht lber die fiinfzehn Tage, die auf den Tag
folgten, an dem, wie man wohl sagen darf, der Riese erschla-
gen wurde, auf den Tag, an dem die polnische Flagge tiber den
Ruinen des Klosters gehisst wurde.

Binnen sehr weniger Stunden stiessen die Angriffsspitzen
der Achten Armee das Liri-Tal hinauf vor, um zu versuchen,
die fast zehn Kilometer jenseits der Gustav-Linie gelegene
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Blutkorperchen des Adolf-Hitler-Linie anzugreifen, bevor die
zuriickweichenden Deutschen sich in diesen neuen vorbereite-
ten Verteidigungsanlagen wieder einrichten und sie zu der
grossen Auffangstellung machen konnten, die sie darstellen
sollte. Fast ware dieses Gliicksspiel gelungen, aber diesen ers-
ten Angriffen fehlte es an Wucht. Die beweglichen Streitkrafte,
die sie unternahmen, liefen sich bald in ausgedehnten Minen-
feldern, Ketten von Bunkern und Gelédndeteilen fest, die bis zu
einer Tiefe von 300 Metern schwer befestigt waren. Es wurde
klar, dass die Adolf-Hitler-Linie nicht in einem Handstreich
genommen werden konnte; sie verlangte die volle Behand-
lung. Inzwischen wurde das Gros der Armee vorléufig durch
die Reorganisation aufgehalten, die nach den schweren
Ké&mpfen der vergangenen Woche erforderlich geworden war,
und es wurde aufgehalten durch Verkehrsstockungen. In An-
betracht der Tatsache, dass 2000 Panzer und 20000 Fahrzeu-
ge durch die zerschmetterte Gustav-Linie vorriickten, war die
Verkehrsregelung vorldufig wichtiger als irgendeine andere
militarische Erwagung. Die Verstopfung der Strassen bot ein
gewaltiges Schauspiel, und ganz nebenbei war sie ein stolzer
Beweis fir die totale Luftherrschaft der alliierten Luftstreit-
kréafte: kilometerlange Schlangen von Fahrzeugen in dichter
Kolonne konnten in vélliger Sicherheit am hellen Tage vor-
ricken. Einige &ltere Soldaten, die sich noch an Afrika erin-
nern konnten, wo der Himmel der deutschen Luftwaffe gehort
hatte, konnten kaum ein gelegentliches Schaudern unter-
driicken, wenn sie diese Uberfiille der Fahrzeuge betrachteten,
die jede Strasse, jeden Weg, jedes befahrbare Stiick Boden
verstopfte. In offenem Gelénde hétte eine tddliche Verfolgung
des Feindes sofort unternommen werden koénnen; in Italien
stirmen die Panzer aufatmend vor — aber zwei, drei Kilome-
ter weiter treffen sie dann auf Gelénde, das sie zur Riickkehr
auf die wenigen verfiligbaren Strassen zwingt. Der wichtigste
Soldat der Armee war zu dieser Zeit der Militarpolizist, der
sich abmiihte, den Strom der Fahrzeuge einigermassen flis-
sig zu erhalten.

Als die Zeit gekommen war, meldete General Leese dem
General Alexander, dass die Achte Armee am 23., zwolf Tage
nach Eroffnung der Offensive, zu einem schulmassigen An-
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griff auf die Adolf-Hitler-Linie bereit sein wirde. General
Alexander entschied, dass die Anzio-Streitmacht der Fiinften
Armee zu diesem Zeitpunkt ihren Ausbruch aus dem Briicken-
kopf beginnen sollte. So néherte sich die Offensive ihrem
grossen Hohepunkt. Am Morgen des 23. Mai wiirde die Achte
sich gegen die Adolf-Hitler-Linie werfen, und die amerikani-
schen Divisionen der Flinften Armee wirden die Umzingelung
des Brickenkopfes durchbrechen, die sie seit der Landung bei
Anzio im Januar gefangengehalten hatte.

Der Zeitpunkt erwies sich als ausgezeichnet gewahlt. Kes-
selring, durch den urspriinglichen alliierten Plan getéuscht
und jetzt verzweifelt versuchend, die verlorene Zeit einzu-
holen, schickte seine Panzerreserven eine nach der anderen
nach Siiden zur Zehnten Armee, um zu versuchen, die Achte
Armee aufzuhalten. So kam es, dass die Vierzehnte Armee,
die dem Anzio-Landekopf gegeniberlag, Uber keine einzige
Panzerdivision mehr verfugte. Lediglich eine Handvoll
von Tiger- und Panther-Panzern befand sich noch dort zur
Unterstlitzung der fiinf geschwachten Infanterie-Divisionen,
die General Truscott am 23. Mai angreifen wirde. Der letzte
Schlag kam, als seine letzte Reserve, die 26. Panzerdivision,
die sinnlos noérdlich von Rom auf die fiktive Landung bei
Civita Vecchia wartete, am 22. nach Siiden aufbrach. Am
23., dem entscheidenden Tag, an dem sie am dringendsten
gebraucht wurde, befand sie sich deshalb auf dem Wege zwi-
schen den beiden Fronten und war keiner von Nutzen. Damit
war der Erfolg des urspriinglichen alliierten Téauschungsplans
vollkommen.

Am Vorabend des neuen Angriffs kam ein unerwartetes
und beredtes Anzeichen dafiir, was man im deutschen Ober-
kommando jetzt von den eigenen Aussichten hielt. Die Adolf-
Hitler-Linie erlebte eine plétzliche und diskrete Namens-
&nderung. Man nannte sie jetzt nur noch die Dora-Linie.

Der Morgen des 23. Mai war der Anfang vom Ende. Im
Morgengrauen unternahm die 1. Kanadische Division den
Hauptangriff auf die Dora- (geborene Adolf-Hitler-) Linie,
wéhrend die Polen Piedimonte zur Rechten angriffen. Eine
Stunde spéter startete General Truscott seinen Angriff aus
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dem Briickenkopf mit der 3. US-Infanterie- und der 1. US-
Panzerdivison und einer Spezialtruppe. Am 24. hatten die
Kanadier die ehemalige Hitler-Linie durchbrochen, und die
5. Kanadische Panzerdivision ergoss sich durch die Liicke. Am
folgenden Tag, dem 25., vollendeten die Polen die Zerstérung
der Hitler-Linie durch die Einnahme von Piedimonte. In
vierzehn Tagen hatten diese beiden polnischen Divisionen,
die ohnehin Unterstarke hatten, und ihre Panzerbrigade
281 Offiziere und 3503 Unteroffiziere und Mannschaften ver-
loren — ein Drittel davon war gefallen, nur 102 wurden ver-
misst. Diese furchtbaren Zahlen sprechen fir sich. Die Tapfer-
keit der Polen war (ber jedes Lob erhaben. Und erschitternd
ist die Inschrift des Denkmals auf ihrem Soldatenfriedhof,
der sich jetzt auf den Hangen des Huigels befindet, der in den
Ké&mpfen als Hohe 593 bekannt geworden war.

Fir unsere Freiheit und eure
Haben wir polnischen Soldaten
Unsere Seelen Gott gegeben
Unsere Leiber dem Boden Italiens
Und unsere Herzen Polen.

Durch ihr selbstloses Opfer hatten die Polen diesen furcht-
baren Berghang zu einem Denkmal fiir die Soldaten aller Fron-
ten gemacht.

Am selben Tag, dem 25., eroberten Truscotts Ménner
Cisterna, ihr erstes Ziel, und nahmen Fihlung auf mit dem
Rest der Finften Armee, der die Kiste hinauf an der Haupt-
front vordrang. Zum ersten Mal seit Weihnachten war die
Funfte Armee wieder vereinigt.

Fir General Alexander war es ein grosser Tag. Vierzehn
Tage nach der Erdffnung der Offensive fugte sich alles genau
so, wie er es geplant hatte. Die Achte Armee, unterstiitzt von
der Finften, hatte die Gustav- und die Adolf-Hitler-Linie
durchbrochen und die deutsche Zehnte Armee zum vollen
Riickzug gezwungen. Die Landekopfeinheiten der Flnften
Armee waren aus ihrer Umzingelung herausgestiirmt und
drangen landeinwarts vor, um die Deutschen abzuschneiden,
die von der Hauptkampflinie zuriickwichen. Jede grdssere
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alliierte Unternehmung war vollig Uberraschend gekommen.
Kesselrings Generalskunst war in jeder wichtigen Phase der
Schlacht ausgepunktet worden. Alle seine Reserven waren
eingesetzt worden, aber zu spét und nur brockenweise. Bro-
ckenweise waren sie schwer angeschlagen oder vernichtet
worden. Die Zehnte war in boser Verfassung, und die Vier-
zehnte Armee war auf dem besten Wege, von Truscotts vor-
dringenden amerikanischen Divisionen &hnlich zugerichtet zu
werden. Der Fangschuss stand unmittelbar bevor. Der Fall von
Rom war nur noch eine Frage der Zeit. Es war jetzt nur noch
die Frage, wie viele der Uberreste, die von der Hauptkampfli-
nie flohen, von Truscott abgeschnitten wurden, bevor sie nach
Norden entkommen konnten. Die Wahrscheinlichkeit sprach
dafiir, dass nur sehr wenigen diese Flucht gelingen wirde,
denn jede zur Verfigung stehende deutsche Einheit war in
die Hauptschlacht geworfen worden, und der Ausbruch aus
dem Landekopf war genau zum richtigen Zeitpunkt erfolgt
und erzielte rasche Fortschritte.

Am 25. Mai befanden sich Truscotts Angriffsspitzen in
Reichweite von Valmontone. Am folgenden Tag wirden sie
die deutsche Hauptriickzugslinie erreicht und abgeschnitten
haben. Nur vierundzwanzig Stunden waren vergangen, seit
achtzig Kilometer weiter 6stlich die Adolf-Hitler-Linie durch-
brochen worden war. Auf der Strasse zuriick nach VValmontone
drangten sich die starken fliehenden Streitkrafte, die von der
Achten Armee in die Zermirbungsschlacht gezogen und in die
Flucht geschlagen worden waren. Die Falle war dabei, sich zu
schliessen . . .

Aber jetzt ereignete sich eine erstaunliche Anderung des
Plans. An diesem entscheidenden Tag, dem 25. Mai, befahl
General Clark dem General Truscott, die Richtung seines
Hauptstosses von Valmontone nach Nordwesten zu andern
und unmittelbar nach Rom vorzudringen. Truscott hat be-
schrieben, was er empfand, als er diesen neuen Befehl erhielt:

«Als ich spéat an jenem Nachmittag zum Gefechtsstand
zuriickkehrte, war mir grossartig zumute — aber nicht
mehr lange. Don Brann, der Armee-G-3, wartete auf
mich. Brann sagte: ,Der Boss will, dass Sie die 3. Infan-
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teriedivision und die Spezialtruppen zum Blockieren
der Fernverkehrsstrasse Sechs hierlassen und sobald Sie
kénnen den Angriff nach Nordwesten beginnen, den
Sie mit ihm besprochen haben.* Ich war wie vor den
Kopf geschlagen . . . Dies war nicht der geeignete Zeit-
punkt, um nach Nordwesten vorzustossen, wo der Feind
noch stark war; wir sollten unsere Maximalstarke in
die Lucke von Valmontone werfen, um die Zerstérung
der zurlickweichenden deutschen Armee zu gewéhrlei-
sten. Ich wollte den Befehl nicht befolgen, ohne vorher
mit General Clark personlich gesprochen zu haben.
Brann sagte mir, er sei nicht im Landekopf und er sei
nicht zu erreichen, auch durch Funk nicht . . . das war
der Befehl, der den Hauptstoss der Landekopf-Truppen
von der Lidke bei Valmontone ablenkte und die Zer-
stérung der deutschen Zehnten Armee verhinderte. Am
26. wurde der Befehl in die Tat umgesetzt.»

Auf dem Hohepunkt einer Schlacht dieses Umfangs ist es
unvermeidlich, dass die Operationen flissig und konfus wer-
den. Der Armee-Kommandeur ist berechtigt, bestehende Plane
der verénderten Situation anzupassen. Aber selbst dann ist
schwer zu begreifen, warum Clark diese Richtungsénderung
befahl, wo doch der urspriingliche Plan so gute Fortschritte
erzielte und so kurz vor der Erfiillung stand.

Mdglicherweise hatte er gute Griinde dafiir, aber zum Teil
scheint es sich doch aus seiner kuriosen Besessenheit zu erkla-
ren, als erster in Rom zu sein. Nach einer Zusammenkunft
der beiden Generale, die drei Wochen zuvor stattgefunden
hatte, notierte Truscott sich fir seine Memoiren, Clark «fiirch-
tete, die Briten hatten heimliche und verschlagene Pléne vor-
bereitet, um als erste in Rom zu sein». Clark selbst hat ge-
schrieben:

«Andererseits war ich, wie gesagt, entschlossen, dass
die Funfte Armee Rom erobern sollte, und wahrschein-
lich war ich Uberempfindlich fiir Anzeichen, dass prak-
tisch alle anderen versuchten, sich in die Sache einzu-
mischen.»
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Das Absonderliche an dieser ganzen Angelegenheit ist, dass
tberhaupt niemals die Rede davon war, dass irgendjemand
anders als die Fiinfte Armee Rom erobern sollte. Die Grenze
zwischen den Armeen war von General Alexander vor Beginn
der Schlacht in aller Klarheit festgelegt worden. Rom war von
Anfang an dem Abschnitt der Funften Armee zugeteilt wor-
den. Dar(iber hinaus war es den Méannern der Achten Armee
wahrend der Schlacht immer wieder eingehdmmert worden,
dass sie mit Rom unmittelbar nichts zu schaffen hétten: ihre
Aufgabe bestehe darin, die Zehnte Armee zur Schlacht zu
stellen und sie zu einem maglichst grossen Teil zu vernichten.
Wenn die Zeit gekommen sei, wiirden sie Rom umgehen und
die Verfolgung nach Norden fortsetzen.

Dies war der Krieg, kein sportlicher Wettkampf, und die
Vorstellung, die britischen Streitkrafte hatten eine heimliche
Verschworung ausgeheckt, einen Ubergriff auf das Gebiet der
Finften Armee zu machen und ein Wettrennen nach der
Hauptstadt zu veranstalten, war ein Phantasiegebilde, das nur
einer romantischen und arg tberhitzten Einbildungskraft ent-
springen konnte.

Der Entschluss General Clarks, diese Richtungsanderung
vorzunehmen, bleibt eines der grossen Mysterien des Italien-
feldzuges. Es gibt Griinde zu der Annahme, dass dieser Ent-
schluss den Umfang der Niederlage verringerte, die die Alli-
ierten dem Feind zu jener Zeit zufiigen konnten.

Der Durchbruch durch die Adolf-Hitler-Linie und der Aus-
bruch aus Anzio waren der Anfang vom Ende, und die letzten
Tage der Schlacht sind von keinem besonderen Interesse. Bei
der Uberwindung der letzten zweiunddreissig Kilometer nach
Rom handelte es sich lediglich darum, die Nachhuten zu
schlagen, in deren Schutz die Deutschen einen Rickzug ihrer
beiden geschlagenen Armeen zu organisieren versuchten.

Am 2. Juni war der letzte Vorstoss auf die Hauptstadt im
Gange. Am Morgen des 4. Juni, eines Sonntags, befanden sich
amerikanische Panzerfahrzeuge in den Randgebieten der
Stadt. Im Laufe des Tages passierten die letzten deutschen
Nachhuten die nérdlichen Grenzen der Stadt. Um Mitternacht
war die Besetzung Roms abgeschlossen.
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In vierundzwanzig Tagen des Kampfes war das undurch-
dringliche Cassino gefallen, zwei deutsche Armeen waren
grandlich geschlagen worden, 20°000 Gefangene waren ein-
gebracht, drei Verteidigungslinien waren zerschmettert, unge-
heure Mengen von Panzern und Geschiitzen waren zerstort,
und die beiden alliierten Armeen waren 128 Kilometer vor-
gedrungen. Es war nicht ganz der Sieg, der zu erringen gewe-
sen ware, denn die schlichte Wahrheit lautet, dass es einem
wesentlichen Rest der Zehnten Armee gelang, aus der alliier-
ten Falle zu entkommen. Dennoch war es, welchen Mass-
stab man auch anlegt, ein betrachtlicher Sieg.

Wahrend am folgenden Morgen, am 5. Juni, die Finfte
Armee das eroberte Gebiet sduberte und die Achte unter Um-
gehung der Stadt ihre Verfolgung der Deutschen fortsetzte —
eine Verfolgung, die den ganzen Sommer dauern und sie wei-
tere 160 Kilometer nach Norden treiben sollte —, feierte
General Clark den rémischen Triumph, der ihm so viel
bedeutete, mit einer Pressekonferenz auf dem Kapitolinischen
Higel. Am Morgen danach, am 6. Juni, landeten die Alliier-
ten in der Normandie, und Italien war keine Schlagzeile mehr
wert.

Es kann den offiziellen Historikern Uberlassen bleiben, zu
entscheiden, bis zu welchem Grade die Tatsache, dass es den
Alliierten nicht gelang, die geschlagene Zehnte Armee zu ver-
nichten, auf die Richtungsanderung durch General Clark in
dem Augenblick zuriickzufihren ist, als die Landstreit-
krafte sich darauf vorbereiteten, die Falle von Valmontone zu
schliessen, und bis zu welchem Grade diese Tatsache das Ge-
schick und die Ausdauer der Ménner Kesselrings widerspie-
gelt, sich aus einer verzweifelten Situation zu befreien. Fir
einen Sachkenner jedenfalls bestehen in dieser Hinsicht kaum
Zweifel. Es ist natlrlich mdglich, dass alle Tatsachen der
Situation noch nicht ans Licht gekommen sind, aber in der
Niederschrift seiner nachtraglichen Gedanken uber den Feld-
zug hat Mark Clarks Landsmann und enger Mitarbeiter,
General Truscott, geschrieben:

«Ich habe nie den leisesten Zweifel daran gehegt, dass
das strategische Ziel von Anzio in vollem Umfange
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erreicht worden wére, wenn General Clark sich loyal
an General Alexanders Instruktionen gehalten, wenn er
nicht die Richtung meines Angriffs am 26. Mai nach
Nordwesten gedndert hétte. Als erster in Rom zu sein,
war ein klaglicher Ausgleich flr diese versaumte Chance.»

So endete die Reihe der Schlachten, die fast fiinf Monate
vorher in Cassino begonnen hatte. Sie hatte begonnen in der
kalten, nassen Wildheit des Abruzzenwinters: sie war zu
Ende gegangen im gliihenden Mittag des romischen Sommers.
Sie hatte viele Wechselfélle des Gliicks passiert, und sie hatte
viele Nationen viele Menschenleben gekostet. Sie hatte beide
Seiten zu hohem Mut und hoher Ausdauer inspiriert, die so
oft ein sinnloses Opfer zu sein schienen. Aber als zwei Tage
nach dem Fall von Rom eine neue Armee den Armelkanal
Uberquerte, um die Invasion Frankreichs zu beginnen, da ver-
dankte sie mehr, als sie wusste, dem General Sir Harold
Alexander und seinen alliierten Armeen in Italien, die durch
ihre gemeinsamen und undankbaren Anstrengungen zur Eb-
nung des Weges beigetragen hatten.

Und jetzt waren die Flnfte und die Achte Armee, ange-
feuert durch ihren eigenen Erfolg und auf einer unwidersteh-
lichen Flutwelle des Sieges voranstiirmend, im Begriff, die
Aufgabe zu vollenden — die Vernichtung des Feindes zu vol-
lenden und ihn zur vélligen Aufgabe der italienischen Front
zu zwingen oder zumindest zur Abzweigung umfangreicher
Verstdarkungen von einer zentralen Reserve, die sie nicht mehr
entbehren konnte.

Aber das sollte nicht sein. Ein kronender Akt strategischer
Torheit stand bevor. Als abschliessende Ironie des Schicksals
sollten die alliierten Armeen in Italien des volligen Sieges
genau in dem Augenblick beraubt werden, als er endlich in
unmittelbarer Reichweite zu liegen schien.

Alexander hatte 28 Divisionen, die 21 deutsche verfolgten,
von denen mehr als ein Drittel bis zur Machtlosigkeit redu-
ziert worden war. Die Verfolgungsjagd war in vollem Gange,
und es gab keinen Grund, warum die zerbrochenen Armeen
Kesselrings nicht bis zu den Alpen zuriickgetrieben werden
sollten. Jetzt, wo die Landung in der Normandie gesichert
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war, war der ideale Zeitpunkt fiir einen Vernichtungsschlag
in Italien gekommen, der die Alliierten an die Grenzen Mit-
teleuropas hatte fuhren konnen, an das Ziel also, das Winston
Churchills weit vorausschauende Strategie vom Anbeginn der
Mittelmeer-Feldzige ins Auge gefasst hatte. Aber im vorigen
Jahr war in Teheran beschlossen worden, dass auf die Lan-
dung in der Normandie eine Invasion Sudfrankreichs folgen
sollte. Die Generale Eisenhower und Marshall bestanden
jetzt darauf, dass dieser Beschluss starr zu befolgen sei. Die
Invasion Sidfrankreichs sollte sofort eingeleitet werden. Alex-
ander sollte die Truppen stellen.

Die alliierten Kommandeure in Italien mdgen von Zeit zu
Zeit in Dingen des Temperaments hart zusammengeprallt
sein, sie mogen in Angelegenheiten der taktischen Details
verschiedener Meinung gewesen sein. Jetzt aber herrschte wie
nie zuvor eine leidenschaftliche Einstimmigkeit. Wie aus
einem Munde protestierten die amerikanischen und britischen
Kommandeure gegen die Torheit, ihre Armeen zu schwéchen
ausgerechnet in dem Augenblick, wo der totale Sieg endlich
in Reichweite war. Verzweifelt pladierte Alexander fur das
Verbleiben der Streitkrafte, die er an den Rand des endguilti-
gen Triumphes gefiihrt hatte, der sie fir alle Enttduschungen
und alle dargebrachten Opfer entschadigt hatte:

«lch kann nicht eindringlich genug auf meine Uberzeu-
gung hinweisen, dass wir mit Gewissheit die goldene
Gelegenheit, einen wirklich entscheidenden Sieg zu
erlangen, versaumen werden, wenn meine erprobten
und erfahrenen Kommandeure und Truppen jetzt fur
Operationen an anderer Stelle abgezogen werden, und
dass wir dann nie in der Lage sein werden, die Frlchte
der unter hértesten Anstrengungen erzielten Fort-
schritte der vergangenen Wochen zu ernten. Ich bin
entschieden der Ansicht, dass es von hochster Wichtig-
keit ist, nicht die Chance zu verspielen, die so schwer
errungen worden ist.»

Alexander wurde bis zum &aussersten von Churchill in die-
sem seinem dringenden Pladoyer, die volle Starke seiner
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Truppen zur Vollendung der so giinstig begonnenen Aufgabe
behalten zu durfen, unterstiitzt. Aber die amerikanischen
Stabschefs blieben glashart. Die Invasion Siidfrankreichs
musste stattfinden. Und so musste die Funfte Armee auf dem
Hohepunkt ihrer siegreichen Verfolgung sieben ihrer besten
Divisionen — drei amerikanische, vier franzosische — fur die
neue Operation bereitstellen.

Anfangs glaubten die Deutschen es nicht. Sie argwohnten
eine neue und subtile Tauschung. Dann, dankbar fiir diesen
unerwarteten Glucksfall, verstarkten sie mit neuer Kraft ihre
Verzdgerungstaktik, in der sie so grosse Erfahrungen besas-
sen. Gegen Ende des Sommers hatten sie sich in einer neuen
Bergbarriere festgesetzt, in der Goten-Linie sudlich des Po.
Den Alliierten schien das ein karger Lohn zu sein fir die lange,
herzzerreissende Qual des Winters bei Cassino und flr die
grosse Offensive, mit der Alexander diese Qual beendet hatte.

Das Muster des Italienfeldzuges war jetzt vollendet. Er
hatte infolge des mangelnden Washingtoner Interesses als
sekundarer Feldzug begonnen. Dies hatte mit der zwingenden
Unvermeidlichkeit der griechischen Tragtdie zu dem Hohe-
punkt geflhrt, hinein in die Sackgasse von Cassino. Anzio,
dessen Zweck es war, den toten Punkt zu Uberwinden, hatte
die Lage noch verscharft. Trotz allem hatte Alexanders Friih-
lingsoffensive den Feldzug an den Rand des vélligen Sieges
gefuhrt. Washington wahlte diesen Augenblick, um der Ver-
folgungsjagd die Zéhne auszubrechen. Wieder einmal war
Italien ein sekundérer Feldzug.

Cassino, so kostspielig an Menschenleben und Leid, wurde
im letzten Augenblick des vollen Sieges beraubt, fir den es
sich gelohnt hatte, und es war am Ende wenig mehr als ein
Sieg des menschlichen Geistes; eine Elegie flr den einfachen
Soldaten; ein Denkmal fiir den schrankenlosen Schrecken des
Krieges und den sonderbar widernatirlichen paradoxen Adel
der Schlacht.
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Eine Biographie von weltpolitischer Bedeutung erscheint im
Herbst 1958

MARSCHALL MONTGOMERY

HOCH STIEBEN DIE FUNKEN

RUCKSCHAU UND AUSBLICK
Aus dem Englischen von Dietrich Niebuhr

Etwa 640 Seiten mit ij Abbildungen, sowie Kartenskizzen
im Text. Ganzleinen etwa DM 24,80

Montgomery — auch «Monty» von seinen Soldaten ge-
nannt — rafft die Erzdhlung aus seinen ersten Lebens-
jahren in wenigen Kapiteln zusammen, in denen er von
seiner Jugend und seiner militarischen Laufbahn bis zum
Kriegsausbruch 1939 spricht. Nach Diinkirchen wurde ihm
die Verteidigung der englischen Stidwestkiiste anvertraut
und in einem wichtigen Kapitel legt er seine Konzeption
der Kriegfuhrung dar, die ihn durch den ganzen Krieg
begleitet hat: Nicht ein starres Eingraben und Verteidigen,
sondern ein bewegliches Zusammenfassen der Kréfte und
immer wieder strengste und harteste Schulung fir den
Ernstfall.

Die weitere Entwicklung von Montgomerys Laufbahn im
Kriege ist durch weltbekannte Namen und Ereignisse zu
kennzeichnen: ElI Alamein, Tunis, Sizilien, Italien, die
Invasion an der Normandie, die Fallschirmjégerschlacht
von Arnhem, der deutsche Durchbruch bei den Ardennen,
das Kriegsende in Europa, die deutsche Kapitulation, die
er personlich entgegennahm, die Leitung der britisch be-
setzten Zone Deutschlands, wobei unmittelbar nach der
deutschen Kapitulation schon die Schwierigkeiten mit den
Russen begannen, die Montgomery vom ersten Tag an als
Gegner erkannt hat.

Das alles zeigt ein reiches und erfiilltes Leben und eine
faszinierende Personlichkeit, die weit ber alles Militari-
sche hinaus Kraft und Mut verlangt.

PAUL LIST VERLAG MUNCHEN



In der Tat: Die Entwicklung dieses Englénders war ungewohnlich
SUDWESTFUNK BADEN-BADEN

T. E. LAWRENCE

DIE SIEBEN SAULEN DER WEISHEIT
Aus dem Englischen von Dagobert von Mikusch

828 Seiten, 36 Abbildungen, Gelandekarten,
Ganzleinen DM 34,—

Volksausgabe: 65. Tausend, 719 Seiten,
mit einem Titelbild und vier Gelandekarten
Ganzleinen DM 15,80

Fur die Zerschlagung des Osmanischen Reiches und die
Schaffung der Staaten Syrien, Irak, Transjordanien und
Saudi-Arabien legte Lawrence mit seinem «Aufstand in
der Wiste» im ersten Weltkrieg die Grundlagen. Er leitete
damit die Entwicklung ein, die das geographische Bild
eines erheblichen Teils der Erde im Sinne der englischen
Politik veranderte. Dieser Mann, der Burnus und Krumm-
sébel trug, der Sprache, Gewohnheiten und Gedanken der
Wiistenscheichs annahm, ihre Unberechenbarkeit durch-
schaute, in ihren Tricks und Kniffen sich auskannte wie
einer ihresgleichen, kurz, der «listenreich» war wie Odys-
seus, ist einer der letzten grossen Kreuzritter unserer Zeit
gewesen. Die seinem dramatischen Leben und Werk inne-
wohnende Spannung musste sich beinahe unvermeidlich
seinem Buch mitteilen, das dieses Werk beschreibt. Es hat
Uberzeitlichen Wert und wird immer bei allen, die einen Sinn
flr Geschichte haben oder sich an den Mannern, die sie ma-
chen, begeistern kdnnen, auf das stérkste Interesse stossen.
Deutsche Presse Agentur

PAUL LIST VERLAG MUNCHEN



Die Lebenserinnerungen des «Fuhrers der Arabischen
Legion» erscheinen im Herbst 1958

JOHN GLUBB PASCHA

JENSEITS VOM JORDAN
SOLDAT MIT DEN ARABERN

Etwa 400 Seiten mit 6 Bildern, 6 Kartenskizzen und
zweifarbig bedrucktem Vorsatz. Ganzleinen etwa DM 21,80

Aus der Fille der Besprechungen in den angelséchsischen
Léndern sei nur ein Teil der ausfuhrlichen Wirdigung in
der «Saturday Review» zitiert: «Glubbs Stil ist stellen-
weise so feinflihlig und lyrisch, dass die Prosa geradezu
wie Dichtung in Versen dastehen kénnte. Er kann seine
Adjektive mit Sorgfalt und Geschmack wéhlen, wenn er
das Wetter oder die Landschaft des Heiligen Landes be-
schreibt. So kann er viele scharfe und klare Bilder auf dem
Spiegel seiner Erinnerung erwecken, mit ihm kann der
Leser die heftigen Spannungen und die plotzliche Wut
eines Grenzkonfliktes empfinden, den Staub und Geruch
der Feuer eines Angriffs auf einen Wistenposten nach-
schmecken, die kiihle Stille eines klaren Morgens uber die
paléstinische Ebene nachempfinden, in Ehrfurcht auf die
geheimnisvolle Aura blicken, die Uber Nazareth oder
Bethlehem schwebt und sich von dem Zauber des Mond-
lichtes auf den fernen Higeln von Moab oder lber den
zinnenbewehrten Mauern Altjerusalems gefangennehmen
lassen. Dann kann sich Glubb plétzlich dem Prosai-
schen, Sachlichen zuwenden, Einzelheiten einer Teestunde
mit seiner Frau erzéhlen oder einer Spielstunde mit den
Kindern, und der Zauber ist beendet. Hinter all diesem steht
jedoch der Soldat aus dem Westen.»

PAUL LIST VERLAG MUNCHEN



